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W pigkny czerwcowy ranek na §licznym zielonym polu moje zycie
rozsypalo si¢ nagle na kawatki. Stato si¢ to doktadnie pig¢ minut po czwar-
tej po potudniu.

O dziesiatej przed ta czwarta wszystko jest jeszcze w porzadku. Patrze,
jak tadny chtopiec z aluminiowym kijem.bejsbolowym wychodzi z budki
palkarza 1 poprawia rgkawice gestem pod- patrzonym u A-Roda, swojego
ulubionego bejsbolisty. Wychylam sig w jego stron¢ z tawki zawodnikow,
ale powstrzymuje zachgcajacy okrzyk. M¢j syn, chudy i wysoki jak na swo-
je jedenascie lat, nie ma nic przeciwko temu, ze jestem asystentka trenera
Malej Ligi, ale prosit mnie, zebym nie krzyczata, chociaz robi to wielu ro-
dzicow. Bo co$ takiego to straszny obciach. To jego stowa. Tomasa ,,To-
mmy'ego" Bickforda. Mojego wspanialego, utalentowanego syna. Mojego
zadziwiajacego dziecka.

Zadziwiajacego, bo wciaz si¢ zmienia, czasami Wrgcz w ciagu paru
chwil. Nie zawsze jest to przyjemne, bo nie wiem, czy bedzie mity 1 stodki,
jak zawsze, czy tez potraktuje mnie chtodniej, jak prawdziwy nastolatek.
Tommy potrafi przeby¢ t¢ droge w ciagu minuty, a ja za kazdym razem od-

bieram to jak kopniak.



O jedenastej jest naprawde zadowolony. I meski. Nigdy nie myslatam,
ze wyrosnie na takiego faceta. Ale czego moglam si¢ spodziewac? Ze zaw-
sze bedzie moim dzidziusiem, ktory trzyma si¢ maminego fartucha. To nie
przenosnia, bo rzeczywiscie nosz¢ fartuch. Taki z logo mojej firmy. A w
dodatku pieke¢ ciasteczka. Tysiace ciasteczek do kafejek i restauracji w tej
czesci Connecticut.

Lubie¢ mysle¢, ze jestem sympatyczniejsza wer- sja Marthy Stewart.
Sympatyczniejsza 1 nie tak bogata. Jednak musz¢ przyznac, ze radze¢ sobie
zupehie niezle. Moja firma, Katherine Bickford Catering, obsluguje rocz-
nie dwiescie imprez. To drobiazg w porOwnaniu z duzymi firmami caterin-
gowymi, ale wystarczy, zebym miala wraz z moimi dwunastoma pracowni-
cami pelne rece roboty. Kaz- da z tych imprez to osiemdziesiat pie¢ osob po
mniej wigcej szescdziesiat dwa delary od osoby. Latwo policzy¢, ze daje to
ponad milion dolarow bruttos Milion dolcow! Oczywiscie nasz dochod jest
znacznie mniejszy, ale jednak. A w dodatku zaczynatam wszystko w swojej
kuchni, a matly, bardzo przejety czteroletni chtopczyk ,,pomagal" mi prze-
siewa¢ make.

Przeszlismy tak dluga droge w ciagu ostatnich siedmiu lat, ze czasami
az dech mi zapiera w piersi, kiedy si¢ nad tym z stanawiam. Zwlaszcza gdy
pomysle, ze kiedy zaczynalam, bytam jeszcze bardziej przejeta niz moj sy-
nek. Przejeta 1 przerazona perspektywa samodzielnego wychowywania
dziecka. I tym, ze nigdy nie przebolej¢ straty mojego meza, Teda, mojej mi-
tosci 1 najwigkszej radosci zycia. Batam sig, ze rozpacz mnie sparalizuje 1

ze nie bede w stanie odpowiednio zajac¢ si¢ Tommym.



Nawet teraz, kiedy myslg o tym, co si¢ stalo czuje gwattowny skurcz
zotadka 1 wszechogarniajacy smutek. Ale juz si¢ nie bojg, a czarna rozpacz
ustgpita miejsca smutkowi z powodu tych wszystkich lat, ktére przezytam
bez Teda. I tego, co stracil md; maz, nie mogac by¢ tu z nami. Pierwsze]
przejazdzki rowerowej Tommy'ego (,,Popatrz, mamo! Jade bez trzyman-
ki!"). Jego pierwszego dnia w szkole, kiedy to byl na tyle odwazny, ze na-
legat, bym go nie odprowadzata.

Tommy to naprawd¢ niezwykty chtopiec. W czasie pierwszego miesia-
ca po $mierci ojca przychodzit do mnie do 16zka 1 spat zwinigty w kigbek.
Trzymal mnie przy tym za regke, jakby si¢ bat, ze ja tez znikng z jego zycia.
A potem nagle oswiadczyl przy sniadaniu, ze jest za duzy, zeby spa¢ z ma-
ma. Zdziwito mnie to, ze majac cztery latayjest juz tak samodzielny. Poczu-
tam tez zal, ze by¢ moze nie potrzebuje mnie tak bardzo jak ja jego. Przy-
najmniej w czasie snu.

Ile razy stawatam w drzwiach jego pokoju w ciagu tego roku po smier-
ci Teda 1 patrzytam w strong jego t6zka? Wigcej, niz jestem sktonna przy-
zna¢. A jednak samo patrzenie mi pomagato. Tak jak teraz przypomina mi o
tym, kim jestem. I ze Tommy jest najwazniejszy w moim zyciu. I ze jestem
z niego naprawde¢ dumna, nawet jesli nie chce, zebym krzyczata do niego z
tawki.

A zreszta, niech sobie sam z tym radzi.

- Swietnie, Tommy! Doskonate uderzenie!

MJoj syn posyta mi zte spojrzenie, wchodzac do budki patkarza. Jednak

usmiecha sig, bo wie, ze matki juz takie sa.



Miotacz, przysadzisty chlopak, ktory wyglada tak, jakby brat sterydy,
chociaz wiem, ze tego nie robi, czeka na znak, a nastgpnie bierze zamach 1
rzuca. Nie jest to mocny rzut. Pitka leci z predkoscia najwyzej stu dziesig-
ciu kilometrow na godzing, jak zapewne doktadnie okreslitby to jego ojciec,
ale zmierza wprost do tapacza.

Tommy wysuwa si¢ do przodu, unoszac nieco paike, nast¢pnie ptyn-
nym ruchem odbija pitke. Ta mija wyciagnigta rekawice tapacza i pada koto
lewego polowego, ktory podnosi ja, upuszcza i znowu podnosi, a nastgpnie
rzuca niepewnie w stron¢ zawodnika obcinajacego. Chtopak wypuszcza
pitke, ale ma ja przed soba. Bardzo dobrze. W tym czasie Tommy wpada
slizgiem na druga bazg, co wcale nie jest konieczne, ale chlopcy uwielbiaja
efekty, a przy okazji moga si¢ trochg wybrudzi¢. Obiegl wszystkie bazy 1
tym samym jego druzyna wygrywa.

Na boisku rozpoczyna sig¢ prawdziwe szalenstwo. Nasi zawodnicy rzu-
caja rekawice do gory 1 wydaja dzikie okrzyki. Rodzice szaleja. Fred Corso
zrywa si¢ z fawki trenera 1 przecina wielka piacha powietrze. Na co dzien
jest szeryfem hrabstwa Fairfax.

- Swietnie, Tornasi Niezle walnales, synu!

Czesto zapominam, ze mgdj] Tommy chce, zebym teraz mowita do niego
Tomas. Przypominal mi o tym ostatnio setki razy, ale jakos trudno mi si¢
przyzwyczai€. Za to stary, poczciwy Fred pamigta. Robi mi si¢ trochg¢ ghu-
pio, wigc powstrzymuje sig, by nie wybiec na boisko 1 nie obja¢ Tom-
my'ego, przepraszam, Tomasa. Zaczynam przypomina¢ naszym zawodni-
kom, ze najwyzszy czas ustawic¢ si¢ w rzadku, usciska¢ dtonie przeciwni-

kow 1 podzigkowac im za sportowa postawg.



Staramy si¢, zeby nasi chlopcy zachowywali prawdziwego sportowego
ducha, 1 zupehie niezle nam idzie. Przeciwnicy, druzyna Fairfax Red Sox,
wygladaja na troch¢ zawstydzonych i bez entuzjazmu ,,przybijaja piatke",
ale wszyscy sa dla nich bardzo uprzejmi.

Chwytam Tommy'ego z tylu, zdejmuje mu kask 1 wichruje ciemne wto-
sy. Obraca si¢ do mnie z uSmiechem.

- Bardzo dobrze ci poszto, Tommy. Szczegol- nie to ostatnie uderze-
nie.

- Dzigkuje, mamo - mowi, ale widze, ze zaczyna si¢ wycofywac, ze-
bym go przypadkiem nie pocatowata. Po chwilizamiera w po6t ruchu 1 patrzy
na mnie powaznie. - Wiesz co?

- Tak?

- Chyba zastuzytem na lody:

Wyjmuj¢ pieniadze z portfela i Tommy biegnie do przyczepy kempin-
gowej, w ktorej mozna kupi¢ napoje i przekaski. Sklepik prowadza Karen 1
Jake Gavnerowie, ktorych blizniaczki graja w zespole. Nie sa moze specjal-
nie utalentowane, ale to dobre dziewczyny. Jasnowlose 1 tadne, staraja si¢
ostatnio przyciagna¢ uwage chtopcow. Widziatam, jak patrzyty na Tom-
my'ego, ale chyba si¢ nimi nie przejat. Nie mowit mi, ze zaczat si¢ intere-
sowac¢ dziewczynami. Ale kto wie, moze nigdy mi tego nie powie.

- Zaczekam przy samochodzie! - krzyczg.

Macha rgka na znak, ze ustyszal, a nastgpnie znika w ttumie ztozonym z
zawodnikow 1 ich rodzin.

Nawet nie przychodzi mi do glowy, ze widzg go po raz ostatni.



ROZDZIAL DRUGI

Fotel

Znienawidzony minivan, dodge caravan, stal si¢ ostatnio obiektem
drwin mojego syna. Czy nie wstydzg si¢ jezdzi¢ taka zalosna bryka? Prze-
ciez to taki niecieckawy samochdd. Prawdziwa zenada. Czy nie widzg, ze
ziomale skrecaja si¢ ze Smiechu na jego widok? Wszystko to jego stowa.
Zdaniem Tommy'ego powinnam sprzeda¢ nasza ,,zalosna bryke" 1 kupié
minicoopera, ktory jest trendy. Nie, 4rendy to byto w zeszlym roku, a teraz
Juz jazzy.

- Chodzi ci o ten Smieszny matyssamochodzik, ktorego uzywaja w cyr-
ku do wozenia klaunow? - spytatam.

- Alez mamo, to jest bmw — poinformowal mnie. - I wcale nie jest
smieszny, tylko w porzo. Doskonale by do nas pasowat...

,Doskonale by do nas pasowal". Co to w ogole znaczy? Od kiedy to
samochody maja pasowa¢ do wtascicieli jak jakies modne stroje? Oczywi-
scie doskonale zdaje sobie sprawe z tego, skad si¢ to wziglo. Z telewiz;i,
Internetu, kolorowych magazyndéw i od naszych sasiadow, mniej wigce] w
takim porzadku. W naszym Srodowisku jezdzi si¢ ,,beemwicami", ,,audika-
mi" 1 ,,mercami", ale zauwazytam tez ostatnio dwa minicoopery na podjez-

dzie Parker-Foyle'ow. Jego 1 jej, w doskonale zharmonizowanych kolorach.



- Moze do ciebie, ale nie do mnie - powiedziatam Tommy'emu. - Wybij
to sobie z glowy. Ja wole naszego dodge'a.

Tommy tylko przewrdcil oczami, a mnie nagle zachciato si¢ $miac.
Przypomniatam sobie, ze tez wstydzitam si¢ samochodu, ktorym jezdzita
moja matka. To byt stary ford fairlane i teraz jest mi glupio z powodu tego
wstydu.

Dlatego usmiecham si¢ na widok naszego mini- vana. Opieram si¢ o
niego, wciagajac do pluc przesycone zapachem zieleni letnie powietrze. Za-
czynam si¢ rozgladac¢, szukajac syna, ale nigdzie nie mogg go dostrzec.

Czekam.

Przez pierwszych par¢ minut niespecjalnie si¢ przejmuj¢. Przed okien-
kiem stoi zapewne kolejka. Poza tym, Tommy musi pogada¢ z kumplami 1
ode- bra¢ gratulacje. Ale potem thumek si¢€ przerzedza i powoli niknie, 1 wi-
dze, jak Jake Gavner zamyka, okienko. W poblizu nie ma Tommy'ego.
Czyzby pobiegt jeszcze do szkoty, zeby skorzystac¢ z toale- ty? Malo praw-
dopodobne. Od domu dzieli nas dziesi¢g¢ minut drogi, a wiem, ze zawsze
woli chwilg poczekac niz korzystac z publicznych toalet.

Staram si¢ za bardzo nie przejmowac 1 podchodze do przyczepy. Pu-
kam do tylnych drzwi. Glosno. Zdecydowanie za gtosno.

- Tak? - dobiega gtos Jake'a.

- Jake? To ja, Kate Bickford.

Drzwi si¢ otwieraja 1 Jake patrzy na mnie ze zdziwieniem. Wyglada
niezle, chociaz ma nieco zaczerwienione policzki z popekanymi naczynka-
mi i brzuszek, ktorego nie stara si¢ ukryé. Swietnie dogaduje sie z dzieémi,

sama nie wiem, jak udaje mu si¢ spamigtac ich imiona 1 ktore jest czyje.



- Czes¢, Kate. Niestety, nie ma.

- Stucham?

- Nie ma juz hot dogdéw. Nie bedziesz musiata splajtowac.

- Mruga do mnie. Nie mam poj¢cia, dlaczego to robi, 1 co maja zna-
czyC jego stowa. Az nagle przypominam sobie rozmowe, ktora odbyliSmy
parg tygodni wczesniej. Bylam wtedy bardzo gltodna i zamdwitam u niego
hot doga z podwdjna kapusta. Jednoczesnie wyznatam, ze gdyby moi klien-
c1 zobaczyli, ze jem cos$ takiego, z pewnoscia stracitabym mase¢ zamowien.
Nie byto to szczegolnie mite 1 nic dziwnego, ze Jake to sobie zapamigtal.

- Nie, nie, dzigkuje za hot doga - mowig. — Czy nie widziale§ przypad-
kiem Tommy'ego?

- Tommy'ego? Nie. Gdzies ci sig.zgubil? - Rozglada si¢ po pustym bo-
isku 1 parkingu, na ktorym stoi zaledwie par¢ samochodow.

- Byt tutaj po lody. Z pewnoscia czekoladowe z polewa, ale bez orze-
chow. Moze widziates, czy poszedt gdzies z innymi chiopcami?

- Nie, o ile dobrze pamigtam, wcale go tu nie byto.

- Nie bylo? - powtarzam.

- Na pewno bym pamigtat. Przeciez to dzigki niemu wygraliSmy. Na;j-
lepsi gracze zawsze maja u mnie lody gratis.

- Tak, to bardzo mito z twojej strony — moéwie automatycznie. - Moze...
moze Karen go obstugiwata?

Jake kreci glowa.

- Karen zajmowala si¢ kanapkami 1 grillem, a ja napojami 1 stodyczami.

- Jest tu gdzies?



- Powiozta torby-todowki do domu - odpowiada. - Trzeba przetozy¢
towar do zamrazarki. - Patrzy na mnie z niepokojem. - Mozesz do niej za-
dzwoni¢, ale Tommy poszedt pewnie do domu z jakims kolega.

- Mozliwe - mowig. - Dzieki.
Odwracam sig, myslac, ze Tommy z pewnos$cia by tego nie zrobil. Pgj$¢
gdzies bez pytania? Nie, nie odwazylby si¢ tego zrobié. Jestem zmartwiona
z powodu tego, czego dowiedziatam si¢ o najlepszych zawodnikach. Czy
Tommy wiedzial o tym? A jesh tak, to dlaczego poprosit o trzy dolary?
Czyzby miat jakies$ inne plany 1 potrzebowat pie- niedzy?

Jestem juz bardzo niespokojna. Jednak nie na tyle, zeby zadzwoni¢ pod
911. Czy nawet do naszego trenera, szeryfa Corso. Wiem, ze powiedziatby
mi, zebym si¢ nie przeymowata, ze Tommy. byt bardzo podekscytowany i1
dlatego zdecydowal si¢ na samedzielny powrot do domu. Stawa uderzyta
mu dp glowy 1 po prostu wrocthdo domu otoczony wianuszkiem wielbicieli.

Dzwoni¢ do domu i wstuchuj¢ si¢ w sygnat. Po chwili slysze nagrana
przez siebie wiadomosc¢ z prosba o zostawienie informac;i.

- Tommy, czy jestes tam? Proszg, podnies stu- chawke.

Doskonale jednak zdaj¢ sobie sprawg z tego, ze Tommy nie pozwolilby
wlaczyC si¢ automatycznej sekretarce. Gdy tylko odzywa si¢ telefon, pedzi
na teb na szyj¢, byle tylko zdazy¢. Ma nawet przez to parg siniakow.

Gdzie jest m¢j syn? I dlaczego tak si¢ zachowuje?

Id¢ do szkoty, przekonana, ze postanowit skorzystac¢ z toalety albo mo-
ze jeszcze chwile poby¢ z kumplami. Drzwi sa zamknigte, a kiedy zagla-

dam do srodka przez okno, widz¢ pusty korytarz i sale gimnastyczna. W



srodku panuje cisza. Nikt si¢ nie smieje, nie trzaska drzwiczkami metalowe;j
sza- fki... Glucha cisza.

Id¢ szybko do samochodu. Dzwonig¢ jeszcze raz do domu, a potem do
Freda Corso.

Musze panowac nad soba, zeby nie wcisna¢ za mocno pedatu gazu.
Czemu mi to zrobites, Tommy? - myslg. Czy naprawde chcesz, zebym si¢
zamartwiala na Smierc¢? Czy tak juz bedzie przez par¢ nastepnych lat? Czy
bedziesz mnie naciagal, a potem znikal z pola widzenia, zeby wroci¢ do
domu gdzie$ nad ranem?

Pozbieraj si¢, mowi¢ do siebie w duchu, Pewnie kto§ z rodzicow za-
proponowal mu, ze go pod- wiezie, a Tommy'emu wydawalo sig, ze nie
moze odmowic. Albo cos w tym rodzaju=Qczywiscie to go nie usprawie-
dliwia. Przeciez wie, ze si¢ martwig.

Przejechatam juz szes¢ przecznicy w tym pewnie parg ze swiattami, ale
zupehie tego nie pamigtam. Po prostu wlaczytam autopilota, a sama mysle
o czym$ innym. Mam nadziej¢, ze juz wkrotce bede mogta usciskac¢ syna 1
powiedzie¢ mu, zeby nigdy tego nie robil. Zebym nie musiata zamartwiaé
si¢ z jego powodu.

Zatrzymuj¢ si¢ na ostatnich §wiattach przy Porter Road. Mamy juz zie-
lone, ale starsze matzenstwo nie spieszy si¢ z ruszeniem z miejsca. Tommy
mowi na takich kierowcow ,,dmuchawce", bo zwykle znad ich zagtowkow
wida¢ jedynie siwe wlosy. Nie pamigtam, kiedy ostatni raz korzystalam z
klaksonu, ale teraz trabig par¢ razy. Starszy kierowca az podskakuje ner-
wowo, a potem rusza swoim lincolnem. Odzywaja si¢ inne klaksony, nie-

ktore skierowane do mnie.



Lawirujac w zamecie, ktory sama wywotalam, docieram w koncu na
odpowiedni pas 1 udaje mi si¢ nawet pamigtac o tym, zeby wiaczy¢ kierun-
kowskaz przed skretem w lewo w Linden Terrace. Tu wlasnie mieszkamy,
przy tej slepej uliczce z miejscem do zawrdcenia na samym koncu. Dzigki
takiej lokalizacji mamy tu niewielki ruch, a w dodatku dom wart jest co
najmniej dziesigC tysigcy wigcej niz inne w okolicy. Nie zaprzata to w tej
chwili moich mysli. Teraz zastanawiam si¢ wylacznie nad tym, co stato si¢
z Tommym.

Jestem prawie na miejscu. To trzecia posesja od konca ulicy, sliczny
dom z pokryta cedrem fasada i dwoma klonami, ktore zastaniaja go od uli-
cy. Za domem mamy jeszcze zalesiona dzialke, ktora zajmuje prawie pot
hektara. Obok domu stoi garaz, rowniez obity cedrowym drewnem. Jest w
nim miejsce na trzy samochodyjico okazato si¢ bardzo wygodne, kiedy za-
czynatam swoja dziatalno$¢s To wlasnie na ten garaz zwrocil uwage moj
maz, kiedy kupowalismy dom. ,,Moze si¢ przyda¢" — powiedzial wtedy.
Oczywiscie chodzito mu o motorowke, ale na poczatku przechowywatam
tam sktadane stoly i krzesta oraz skrzynie z naczyniami. Bylo to niezgodne
Z miejscowymi przepisami, bo nie wolno tu prowadzi¢ zadnej dziatalnosci
gospodarczej, ale sasiedzi ulitowali si¢ nad biedna wdowa, az w koncu za-
robitam tyle, ze moglam wynaja¢ kuch- ni¢ 1 pomieszczenia magazynowe.
Bardzo doce- niam ich uprzejmos¢. Czasami najlepiej po prostu nie widzie¢
pewnych rzeczy. Wolg to niz torby z jedzeniem 1 propozycje zajgcia si¢
dzieckiem. Pewnie mowili sobie, ze musza da¢ mi trochg¢ czasu. I proszg -
garaz pelni teraz dawna funkcje, a Tommy ma juz jedenascie lat i potrafi

niezle nastraszy¢ swoja matke.



Zostawiam samochdd przed domem, wbiegam po schodach i otwieram
kopniakiem drzwi na ganek. Nastgpnie wyjmuj¢ klucz 1 sprawdzam alarm.
Zawsze go uruchamiamy. Co prawda okolica jest dosy¢ spokojna, ale strze-
zonego Pan Bog strzeze. Zreszta Bridgeport lezy zaledwie piec¢ kilometrow
stad, a tam wilasnie grasuja gangi, sprzedaja narkotyki 1 maja ogolnie naj-
wigksza przestgpczos¢. Czasami jej czeS¢ przenika do podmiejskie; strefy
Fairfax. Wlasnie dlatego zamykamy drzwi na klucz 1 korzystamy z zabez-
pieczen.

Jednak drzwi sa otwarte, a alarm wylaczony. To moze znaczy¢ tylko
jedno. Oddycham z ulga 1 kieruj¢ si¢ do kuchni.

-Tommy?! - wolam. - Tommy, jak mogles zrobi¢ mi cos takiego?!
Strasznie si¢ o ciebie martwitam!

Zadnej odpowiedzi. Pewniezudaje, Ze mnie nie styszy. Chce przez to
powiedzie¢, Ze nie zrobit ni¢ zlego. Ze wszystko jest w porzo, jak mowi.
Pewnie przygotowal juz jakas historyjke, zeby si¢ wytlumaczyc.

W salonie gra telewizor. Stysz¢ cichy, ale wyrazny dzwigk. To pewnie
jakas gra na play station. Pewnie ,,Tenchu: Wrath of Heaven", w tej chwili
ulubiona gra Tommy'ego, albo najnowsza Lara Croft. Ale niezaleznie od
gry na pewno dobrze mnie styszy. Jestem na niego coraz bardziej wkurzo-
na. Powinien przyj$¢ tu, do kuchni, 1 przynaj- mniej probowac si¢ uspra-
wiedliwi€.

- Tommy! Wylacz telewizor!

Wchodz¢ do pokoju, przekonana, ze zastang go przed telewizorem ze
swoja ukochang Playstation w dloniach, ale Tommy'ego tu nie ma.

- Dzien dobry, pani Bickford. Prosz¢ usiasc.



W moim brazowym, obitym skora fotelu siedzi mgzczyzna 1 to on bawi
si¢ joystickiem. Robi to lewa reka, bo w prawej trzyma wymierzony we
mnie pistolet.

Jego twarz zastania czarna kominiarka.



ROZDZIAL TRZECI

Raz, dwa, trzy, koniec gry

W domu jest tylko pig¢ pokoi, nie liczac sutereny, 1 Lyla zaglada do
nich wszystkich po kolei w poszukiwaniu Jesse'ego, a potem idzie do sute-
reny. Jesse pewnie bawi si¢ w chowanego. Uwielbiat t¢ zabawe, kiedy miat
pigc lat, ale nawet teraz, gdy ma jedenascie, tez lubi si¢ tym zaymowac. W
wieku, kiedy chtopcy wola si¢ juz nie bawi¢ z matkami.

Jej Jesse jest wyjatkiem. Wysportowany, szczupty 1 wysoki jak na swoj
wiek, ale pod pewnymi wzgledami wciaz jeszcze jest jej matym synkiem.
Za chwile znowu wyskoczy z .szafy lub spod schodow, a ona podskoczy 1
uniesie dtonie do serca.

»Wystraszytes mnie, kochanie!".

Bedzie si¢ smiat do rozpuku, trzymajac si¢ za brzuch.

,Ale jestes strachliwa, mamo!".

Racja, wciaz si¢ boi. Od dnia, kiedy wzigla w ramiona t¢ malenka
istotke. Przeymuje si¢ wszys- tkim od rana do wieczora. Czasami az kreci
jej si¢ od tego w glowie. Boi sig, ze Jesse utopi si¢ w basenie, a potem
przypomina sobie, ze nie maja go przy domu. Boi sig, ze spadnie ze scho-
dow w czasie zabawy we wspinaczke wysokogorska. Ze spadnie z roweru.
Ze porwie go jakis kidnaper, ktory w jej najgorszych koszmarach przypo-

mina Freddy'ego Kruegera.



Musi sobie potem przypominac¢, ze nie ma niko- go takiego jak Freddy
Krueger, a juz z pewnoscia nie w miejscu tak spokojnym jak New London
w stanie Connecticut 1 ze Jesse juz pare razy spadt ze schodow, co skonczy-
to si¢ zaledwie paroma siniakami. Miat zreszta rowniez upadek na rowerze 1
nawet nie jeknat w czasie opatrywania ran, a po- tem chodzit ze strupami na
kolanach, jakby to byty medale za odwagg. Tak, jest twardy jak prawdziwy
mezczyzna 1 wszystko si¢ na nim blyskawicznie goi. Jest zdrowy jak kon, w
przeciwienstwie do swojej nadopiekunczej matki, ktéra cierpi na rdzne
przypadlosci, w tym na stany lekowe, ktore czgsto nie pozwalaja jej spac
spokoijnie.

Jej maz, Stephen, moéwi, Ze boi si¢ Swiata, ale ona raczej boi si¢ tych
wszystkich ztych rzeczy, ktore wcigz, czyhaja na zwyklych ludzi. Oczywi-
scie jest to gleboko uzasadnione. Wystarczy postucha¢ wiadomosci albo
otworzy¢ pierwsza lepsza gazete. Te'wszystkie wypadki. Strzelaniny. Ta-
jemnicze choroby. Samoloty z szalencami gotowymi popeli¢ samoboj-
stwo, byle tylko zabi¢ jak najwigcej ludzi. Jak si¢ tu nie ba¢, kiedy si¢ o tym
wszystkim pomysli?

- Jesse! Koniec zabawy. Raz, dwa, trzy, koniec gry!

Odpowiada jej cisza.

Gdzie on moze by¢? Pewnie schowal si¢ u siebie pod 16zkiem, mimo
ze ostrzegala go przed zarazkami 1 kurzem. Styszata, ze wplywa fatalnie na
phluca, a ona wierzy w to glgboko. Wierzy we wszystkie ostrzezenia, kto-
rych udzielaja specjalisci z telewizji 1 prasy. Mowila Jesse'emu, ze moze
nabawic si¢ wten sposob astmy, ale onjej nie stuchat. Jest jeszcze tak mtody

1 wydaje mu sig, ze bedzie zyt wiecznie.



- Jesse, proszeg, przestan si¢ chowac. Kolacja juz prawie gotowa. Twoje
ulubione hamburgery.

L.6zko syna jest porzadnie postane. Czyzby sama to zrobita? Zapewne,
bo Jesse nie troszczy si¢ o takie drobiazgi. Lyla klgka na podtodze 1 podnosi
przykrycie. No, jest, tam w kacie!

Nie, nie, to tylko cien. Cien, ktory wyglada jak skulony chlopiec.

Szafa! No tak, ze tez wczesniej o tym nie pomyslala. Jesse obserwuje ja
pewnie teraz przez szpar¢ w drzwiach i niezle si¢ bawi.

Lyla otwiera drzwi szafy 1 przesuwa wieszaki z ubraniami. Ma wraze-
nie, ze Jesse jeszcze przed chwila tu byt Czuje zapach jego skory 1 wlosow.
Pewnie wymknat si¢ z pokoju, kiedy ona zagladata pod 16zko.

Lyla chciataby potozy¢ si¢ terazw szafie 1 za- snac, czujac zapach sy-
na. I $§ni¢, ze wszystko jest w porzadku 1°ze Jesse zaraz si¢ tu pojawi. Nie
moze jednak spa¢. Musi go najpierw odnalezc.

Zaczyna przeszukiwac kolejne pokoje, az w koncu schodzi do sutereny,
trzymajac si¢ ostroz- nie porg¢czy. Zapala naga zarowke 1 mruzac oczy, roz-
glada si¢ dookota. Na pralce stoi kosz z brudnymi ubraniami. Na wierzchu
lezy jego stroj Taje- mniczych Piratow. Po raz kolejny bierze go do rak 1
przyglada mu si¢ uwaznie. Slady po trawie, troche blota... Czy ta plamka
tuz pod literami to nie jest krew?

Niepokdj przeszywa jej ciato niczym prad elektryczny. Z bijacym ser-
cem wbiega na schody, trzymajac w dioniach stroj Jesse'ego. Chce go po-
kaza¢ me¢zowi, by zrozumial, ze wydarzyto si¢ co$ na- prawdg zlego. Jak to
si¢ stalo, ze stroj bejsbolowy jej syna nosi slady krwi?

Potyka si¢ na koncu schodow 1 pada na sliskie linoleum.



- Steve! - krzyczy. - Steve! Chodz, zobacz! Krew!

Ale dom jest pusty. Lyla podnosi sig¢, otoczona ztowroga cisza. Wciaz
przyciskajac strdj do piersi, idzie do salonu.

- O Boze, spraw, zeby mu si¢ nic nie stato - szepcze. - Niech bezpiecz-
nie wroci do domu.

Rozglada si¢ dookota. Na kominku stoi zdjecie, ktore przynosi jej tro-
che ulgi. Widzi na nim syna w jego czystym, niepoplamionym krwia stroju
Matej Ligi. Jesse zawsze si¢ z niag draznil, kiedy go prasowala. ,,Stroj do
bejsbolu powinien by¢ pognieciony, mamo" - méowil, ale bylo widac, ze jest
zadowolony z tego, ze poswigca mu tyle uwagi.

Wystarczy tylko spojrze¢ na jego usmiech, kiedy tak stoi z kijem,
przymierzajac si¢ do uderzenia. Ma jasneypetne odwagi oczy. Jej wspania-
ty, cudowny syn...

Lyla opada na kanape, tfzymajac’w rekach pobrudzony stroj 1 zdjgcie.
Placze, ale tylko przez chwile. Musi przeciez dziataé, a ptacz ja wyczerpuje.
Po pierwsze, powinna raz jeszcze przeszuka¢ mieszkanie. Przejrze¢ wszyst-
kie pokoje 1 sutereng. A jesli nie znajdzie Jesse'ego, zrobi cos, czego nie
powinna robi¢. Skorzysta z komorki, zeby zapytac, gdzie jest jej syn i kiedy
wroci do domu.

Powiedziatl jej bardzo wyraznie, ze nie ma prawa dzwonic.

Ale przeciez nie moze zabronic¢ jej kontaktow w sprawie syna!

Mysl o tym, ze w ostatecznosci zadzwoni pod zastrzezony numer, do-
daje jej sil. Wstaje z kanapy, wciaz sciskajac strgj 1 zdjecie. I zaczyna ko-

lejne, metodyczne poszukiwania.



ROZDZIAL. CZWARTY

Mezczyzna w masce

- Prosze usias¢, pani Bickford. Czy mogg mowi¢ pani po imieniu?

Jestem przerazona. Nie mogg ruszy¢ si¢ z miejsca. Boje si¢ pistoletu,
ale nie moge oderwac¢ od niego oczu. Wolg patrze¢ na ten ciemny przed-
miot niz w I$niace oczy zamaskowanego mezczyzny.

-To jasne, ze si¢ przestraszylas’- mowi spokojnym i1 pewnym glosem
nieznajomy. Czujg, ze nienawidzg go za'ten ton. Jak Smial wlamac si¢ do
mojego domu? - Nie ma w tym nic dziwnego - dodaje poufale. - Ale jesli
nie usiadziesz, strzel¢ ci w kolano, co bardzo skomplikuje sytuacje. Wigc
siadaj. [ to JUZ!

Sama nie wiem, jak udato mi si¢ usias¢. Oddycham cigzko, wciaz pa-
trzac na wymierzony wprost w moja gtowe pistolet.

- Tak lepiej - mOowi mezczyzna w kominiarce.

- Kim pan jest? - pytam nie swoim glosem. - Czego pan ode mnie chce?

- Widzg, ze juz dochodzisz do siebie - rzuca.

- Wez jeszcze pare glebokich oddechow, Kate. Na pewno ci to pomoze.
Potoz rece na poreczy fotela, tak zebym je widzial. Doskonale. A teraz po-

patrz na mnie.



Z trudem unosz¢ wzrok 1 patrz¢ na kominiarke. Widziatam takich ludzi
tylko w telewizji. Facetow z oddzialow SWAT i innych specjalnych jedno-
stek. Nigdy nie przypuszczatam, ze zobacz¢ kogos takiego w swoim domu,
siedzacego w moim fotelu. Kominiarka ma otwor na usta, wigc glos jest
wyrazny 1 niesttumiony. Nie nalezy do osoby wyraznie mlodej albo stare;.
Mg¢zczyzna jest zapewne mniej wigcej w moim wieku.

- Swietnie. Odprez sig troche i przejdziemy do interesow.

- (Gdzie jest moj syn?! - Ten okrzyk wyrywa mi si¢ prosto z ptuc. Gtos
jest znacznie bardziej piskliwy niz zwykle.

- Tomas? Nie przejmuj si¢. W bezpiecznym miejscu. - Widzg, jak wy-
krzywia usta w usmiechu. Jest bardzo zadowolony z siebie, ale pistolet na-
wenie drgnie w jego dioni. Trzyma ge bardzo pewnie. Jego rece przerazaja
mnie jeszcze bardziej niz pistolet, bo nagle dociera do mnie, ze musial do-
tyka¢ mojego syna.

- Gdzie? Gdzie on jest? - pytam natarczywie.

- Dosy¢ tych pytan - mruczy.

- Jesli cos mu zrobites, to...

Mgzczyzna pochyla si¢ w moja strong 1 potrzasa pistoletem.

- Zamknij si¢! Chcesz, zeby twoj dzieciak wrd- cit caty 1 zdrowy do
domu, to zamknij buzi¢ 1 daj mi moéwic.

Chce mu odpowiedzie¢. Otwieram parg razy usta, ale w koncu robig, co
mi kaze. Powoli zaczyna do mnie docierac, ze musz¢ go stuchac.

- No dobra - méwi. - To pewnie straszny szok, co? Wracasz do domu 1

nagle spotykasz nieznajo- mego. Przykro mi, ale ten twoj alarm jest do ni-



czego. - Usmiecha si¢ raz jeszcze 1 siada wygod- nie w fotelu. - Dobrze,
chcesz wiedzie¢, o co w tym wszystkim chodzi?

- Tak - odpowiadam.

- Doskonale. W dodatku jeszcze nie wpadtas w histerig, co bardzo by
skomplikowato nasza sytuacj¢. Naprawde nie chce do ciebie strzelac. A
chodzi mi o bardzo prosta sprawg. O forsg. Twoja forse, ktora ma by¢
wkrotce moja.

- 1le?

- Dobre pytanie. - UsSmiecha si¢ z aprobata. - A oto moja odpowiedz.
Wszystko. Czy twodj syn jest wart tego, zeby wyczysci¢ dla niego cate konto
bankowe?

- Tak.

- Wilasnie na to liczylem. Padoba mi si¢ to, ze nawet si¢ nie zawahatas.
Zobaczysz, ze dobrze nam/sig bedzie razem pracowalo. Szkoda, ze tak
krotko. Ale gdyby cos ci strzelito do glowy, to wiesz, co sig¢ stanie, prawda?

Czeka na odpowiedz. Mam tak suche usta, ze trudno mi co§ powie-
dziec.

- Co?

- Wytng mu serce. Wytng serce Tommy'ego 1 przysle ci w plastikowe]
torbie.

Mg¢zczyzna odktada joystick 1 wyjmuje z pochwy na tydce ndz ze
ISnigcym ostrzem. Trzyma pistolet w jednej rece, a n6z w drugie;.

- Wiasnie tym - mowi tagodnie. -1 zapewniam, ze nie bedzie to pierw-
sze serce, ktore wyciatem. - Urywa 1 przyglada mi si¢ uwaznie. — Wierzysz

mi?



- Tak - odpowiadam stabym glosem.

[ naprawde mu wierze.

Umyst cztowieka jest czyms$ naprawde zadzi- wiajacym. Moze znies¢
znacznie wigcej, niz mi si¢ wydawato. I chociaz jestem naprawdg przerazo-
na 1 cata drzg, to jednak moj] mozg wceiaz funkcjonuje 1 zbiera informacje
tak, ze moge podejmowac decyzje. Zachowuje tez spok6dj mimo przeraze-
nia. Nie boj¢ si¢ tego, ze umreg, ale tego, ze cos stanie si¢ Tommy'emu, jesli
si¢ odpowiednio nie zachowam. Wiem, ze musz¢ mysle€ 1 dziata¢ racjonal-
nie.

Nie dawaj mu pretekstu do uzycia sity, powtarzam sobie w duchu.
Znaczy to tyle, ze nie moge wykonywac gwattownych ruchow 1 wpas¢ w
histerig, czego zreszta nigdy nie, lubitam u innych kobiet. Mgzczyzna w
kominiarce moze by¢ psychopatycznym morderca, najwyrazniej zalezy mu
na tym, zebym w to uwierzyla, ale przeciez powiedziat, o co mu chodzi, 1 to
bez owijania w bawelng. Mozna to uznac¢ za spory postep.

Chce pieniedzy. Jesli tak, to je dostanie. Chociaz z drugiej strony, do-
stgp do pieniedzy jest moim jedynym atutem i muszg si¢ zastanowic, jak to
wykorzystac. Nie, nie po to, zeby go pokonac¢, nawet nie bede probowata
si¢ z nim mierzyC. Zalezy mi tylko na tym, by zapewni¢ Tommy'emu bez-
pieczenstwo.

- Skad moge wiedziec... - Urywam, zeby przetknac¢ $ling. - Skad moge

wiedziec, ze... ze Tommy'emu nic nie jest?



Wsuwa n6z z powrotem do pochwy. Robi to tak delikatnym 1 kocim
ruchem, ze zapiera mi dech w piersi z wrazenia. Gotowa jestem uwierzyc,
ze rOwnie zre¢eznie wsunal by go komus pod zebra.

I z podobng przyjemnoscia.

Usmiecha si¢ 1 stuka parg razy z¢bami.

- Niedobra Kate. Nie spytata, czy moze zadac¢ pytanie.

- Prosze, niech pan powie, Ze nic mu nie jest. Mezczyzna kreci glowa.

-Zadnego blagania, Kate. Chcesz sie czego$ dowiedzie¢, to prosisz o
pozwolenie na zadanie pytania, jasne?

Dla niego to tylko zabawa. Chce mnie w ten sposob zlamac albo upo-
korzy¢. Nie mam wyjscia i musze grac na jego zasadach.

- Czy mogg zadac¢ pytanie?

Znowu si¢ usmiecha, tym razem z aprobata.

- Odmawiam odpowiedzi. Przynajmniej na razie. Za parg godzin bg-
dziesz mogla porozmawiac z synem przez komorke. Moze by¢ mato przy-
tomny, bo musieliSmy uzy¢ narkotyku, zeby...

- Podaliscie mu narkotyk?!

Porusza si¢ tak szybko, ze nie mam nawet czasu, zeby zareagowac.
Jeszcze przed chwilg siedziat w moim fotelu, a teraz stoi tuz obok i przyci-
ska mi lufg pistoletu do czota.

Nie moge powstrzymac tez, ktore leca mi ciur- kiem po policzkach.
Stoi zaledwie parg centymetrow ode mnie. Styszg, jak zgrzyta ze¢bami, 1
niemal czuje na twarzy jego ptytki oddech. Jest wsciekly, a ja przerazona.

Ostatnio batam si¢ tak bardzo, kiedy mialam piec lat 1 wyobrazitam sobie,



ze pod to6zkiem czyha na mnie potwor. Nie mogltam wtedy nawet zawotaé
po pomoc. Po prostu czekatam, co si¢ stanie.

Teraz jest tak samo.

- Nigdy mi sig nie sprzeciwiaj - stysz¢ jego ostry szept tuz przy uchu. -
I nie podnos na mnie gltosu. Rozumiesz? Skin glowa, jesli nie mozesz mo-
wicC.

Kiwam glowa, czujac mocniejszy nacisk metalu na skorg. Boje sig, ze
nagle rozlegnie si¢ glosny huk 1 Tommy zostanie bez matki.

Po chwili oddech mu si¢ wyrownuje. Od smierci Teda nigdy nie znaj-
dowatam si¢ tak blisko mezczyzny 1 teraz czuj¢ gwattowny wstret. Chee mi
si¢ rzygac.

W koficu on troche sie cofa. Séiska mi.brode tak mocno, az w koficu
wydajg jek.

- I co mam z tobg zrobi€, Kate? Myslatem, ze bedziemy mogli wspot-
pracowac, zebys mogla odzyskac¢ syna.

- To boli.

Sciska mocniej, ale po chwili puszcza mnie i wraca na swoje miejsce.
Czuje, ze twarz mi ptonie.

- O czym to mowilismy? - mowi takim tonem, jakby nic si¢ przed chwi-
la nie stato. - A tak, chcesz mie¢ pewnos¢, ze twoj syn wciaz zyje. To zu-
pelnie zrozumiate. Przeciez wiesz, ze musieliSmy poda¢ mu narkotyk. Wo-
latabys, zebym go oghluszyl? Zrobil mu przy okazji krzywdg? Nie, narkotyk
jest najlepszy. Musisz mi zaufa¢. Mamy metodg, ktora jest naprawde nie-

zawodna.



Mamy? No tak, przeciez nie dziata sam. Czy wszyscy ci ludzie sa ta-
kimi potworami, czy wybrali tego do kontaktow z ofiarami, bo wzbudza
naj- wigkszy strach?

O dziwo, przyjmuje¢ jego stowa z ulga. Moze nie wszyscy porywacze sa
takimi narwancami jak ten tutaj? Moze rozumieja, ze nic nie osiagna, jesli
po prostu zabija Tommy'ego?

Mam wciaz w oczach tzy, ale widzg jego zamazana sylwetke. Kolejna
fala przerazenia sprawia, ze znowu zaczynam ptakac. Nie chce ptakac! Nie
chce, zeby widzial moja stabos¢! Nic jednak nie moge na to poradzic.
Wiem, ze czasami lepiej jest si¢ wyplaka¢. Tak wtasnie byto po smierci Te-
da.

Nagle czuje lekkie uderzenie w twarz««Co$ migkkiego opada mi na ko-
lana. Dotykam tego 1 czuj¢ delikatny materiatl.

Chusteczka.

- Wytrzyj twarz. Leci ci z nosa.

Robig, co mi kaze, zastanawiajac si¢, skad do licha ma chustke¢. A po-
tem nagle dociera do mnie, ze nie jestem pierwsza 1 ze jest przygotowany
na kazda ewentualnos¢.

- Nasza metoda, Kate. Nasza metoda powinna ci pomoc. Zaraz ci wyja-
sni¢, na czym polega.

Nagle przerywa mu sygnal telefonu. Jest tak ostry 1 gwaltowny, az
ciarki przechodza mi po plecach. Megzczyzna sigga do kieszeni 1 wyjmuje
komorke, weiaz mierzac do mnie z pistoletu. Otwiera ja 1 patrzy gniewnie

na ekranik.



- Mowilem ci, zebys nigdy nie dzwonita pod ten numer! - rzuca ze zto-
scia. - Rozumiesz, nigdy! Twoj syn zyje. Nic mu nie jest. To ci powinno w
tej chwili wystarczyé. Dobrze, przestan ptakaé i mnie postuchaj. Zyje, sty-
szysz, zyje. Jesli bedziesz mnie stlucha¢, nic mu si¢ nie stanie, jasne? Juz
wkrotce si¢ z nim zobaczysz.

Zamyka komorke, wklada do tej samej kieszeni 1 patrzy na mnie btysz-
czacymi oczami, jakby spodziewat sig, ze cos powiem.

Milcze. Dowiedziatam si¢ jednak czegos waznego. Tommy nie jest je-

dynym dzieckiem, ktére porwali.



ROZDZIAL PIATY

Co mysli Hinks?

Biata furgonetka jest nieoznakowana, ale okoliczni mieszkancy na
pewno uznaja ja za samochdd firmy telekomunikacyjnej albo co§ w tym ro-
dzaju. I wlasnie o to chodzi. Dzigki ternu prawie nie przyciaga uwagi.

Par¢ minut przed przyjazdem Katherine Bickford do jej domu przy
Linden Terrace furgonetka zatrzymuje si¢ przed wlazem przy Beech Street.
Wysiada z niej dwoch mezczyzn w jednolitych kombinezonach z pasami na
narzedzia. Ustawiaja pomaranczewe stupki przy wilazie i wracaja do wozu.

Furgonetka stoi tak, ze maja z niej widok na park wychodzacy na Lin-
den Street, a takze oczywiscie na*dom z duzym garazem. Park ten stuzy
mieszkancom trzech okolicznych slepych uliczek. Zajmuje on niecaty hek-
tar 1 zwykle widuje si¢ w nim wlascicieli psow ze swymi pupilami, a takze
miotetkami 1 szufelkami na odchody. Jak zwykle w takich bogatych dziel-
nicach. Za zgoda miesz- kancow nie ma tu wysokich drzew ani krzewow,
by nie mogly one skrywac nielegalnej dziatalnosci. Nie widuje si¢ tu han-
dlarzy narkotykow czy pijacych alkohol nastolatkow. Ci, ktorzy tu mieszka-
ja, zwykle przed wyjazdem zerkaja w strong parku, by sprawdzi¢, co si¢ w
nim dzieje. Jest w nim boisko do pitki noznej, a takze widuje si¢ dzieci, kto-

re bawig sig, rzucajac do siebie plastikowymi talerzami. Jak do tej pory nie



widziato si¢ tu podejrzanych nieznajomych ani pedofilow, ale wszyscy 1 tak
sa bardzo ostrozni 1 gotowi w kazdej chwili zadzwoni¢ na policjg.

Jednak biate furgonetki 1 stupki przy wtazie nie sa tu niczym dziwnym,
wi¢c nikomu nie wpadnie do glowy, by to zglosi¢. Prawdopodobnie nikt
nawet nie zwroci na to uwagi.

W wozie dwaj mgzczyzni okolo trzydziestki pija kawe ze srebrnego
termosu. Obaj sa szczupli 1 wy- sportowani. Wydaje si¢ tez, ze sa przyzwy-
czajeni do wspolnej pracy. Jesli ktos ich zobaczy, uzna zapewne, ze zrobili
sobie przerwg 1 stuchaja radia, ale tak naprawde monitoruja to, co si¢ dzieje
we wnetrzu domu.

- A to skurwysyn! - méwi z podziwem Hinks.

- Tak, Cutter wie, jak radzi¢ sobie,z kobietami - dodaje Wald.

- Tak myslisz, kurwa?

-Uwazaj na jezyk, Hinks.wPracujemy dla firmy telekomunikacyjnej, a
oni maja odpowiednie wymagania wobec swoich pracownikow.

- Niech mnie pocatuja w dupe — odpowiada Hinks.

Zna Walda dziewig¢ lat, w tym osiem z wojska, gdzie ich oddziatem
specjalnym dowodzit kapitan Cutter. Jest to ich pierwsze cywilne zadanie,
ktore zapowiada si¢ bardzo interesujaco. W dodatku jest znacznie bardziej
oplacalne niz praca w wojsku. To, ze tamiga w ten sposob prawo 1 narazaja
si¢ na niebezpieczenstwo, czyni je tylko jeszcze bardziej podniecajacym.

Rozmowe przerywa im niespodziewany telefon do Cuttera. Po jego
wystuchaniu patrza na siebie znaczaco.

- Sliczna Lyla chyba juz do konca zwariowata - zauwaza Hinks.



- Niezla z niej dupa, ale rzeczywiscie brakuje jej piatej klepki - mruczy
Wald.

- Naruszyla przepisy.

- Juz skonczylta - zauwaza Wald. - Nic si¢ nie stato.

- Mimo to nie mozna na niej polegac¢. A gdyby poszia na policje? My-
slisz, ze gliny by jej uwierzyty?

- Cutter z nig sobie poradzi. Tak jak z ta Bickford.

Hinks urywa 1 stucha tego, co si¢ dzieje w domu. Szef wyjasnia przera-
zonej kobiecie, co ma robi¢, a ona slucha go uwaznie 1 nie przerywa. Roz-
mawia z nig troch¢ ponad kwadrans, a juz je mu z r¢ki. Na pewno zrobi
wszystko, co jej powie.

Cutter naprawde¢ ma talent.

W czasie walki mieli dziesig¢ godzinna to, zeby poradzi¢ sobie z prze-
ciwnikiem. To byla niepisana, reguta. Chodzilo o to, zeby wystraszyc
wszystkich do tego stopnia, by nie byli w stanie im si¢ przeciwstawic.
Oczywiscie obecna sytuacja jest inna, ale mimo to metody starego Cuttera
moga robi¢ wrazenie. Ma to dobrze opracowane 1 mowi, ze to metoda, z
ktorej czesto korzystata jego jednostka. Chodzi o to, by ofiara odniosta
wrazenie, ze ma do czynienia z zupetnym psycholem, a wtedy zrobi ze stra-
chu wszystko. Hinks widziat, jak Cutter korzystal z tego na Filipinach. Zro-
bil wode z mdézgu dwom komandosom, ktorzy mogli rozszarpa¢ go na
strzgpy. A jednak stchorzyli, bo udato mu si¢ ich przekona¢, ze maja do
czynienia z wariatem gotowym zginac¢, byle tylko ich dorwac.

Tak, Cutter jest przekonujacy. Na tyle, ze Hinks czasami si¢ zastana-

wia, czy naprawde udaje 1 czy przypadkiem co$ mu si¢ jednak nie popie-



przyto w gltowie. Ale do tej pory zawsze udawato mu si¢ zachowywac nor-
malnie, kiedy wymagata tego sytuacja. Gdyby si¢ tak nie stalo, musieliby
go zabi¢ granatem. Ale taka mozliwos¢ wydawata si¢ na tyle nieprawdopo-
dobna, ze Wald nigdy o tym nie mowil, a Hinks wygladal na zadowolonego
z sytuacji. Praca dla Cuttera byta duzo lepsza niz roznoszenie listow czy ro-
bota w ochronie. Oczywiscie wiazato si¢ z tym spore ryzyko, ale nagroda
wydawata sieje rekompensowac. Cutter sam tak powiedziat. I opracowat
caly plan, a Hinks popierat go teraz z catego serca.

Wald, ktory ogolnie nie myslat za duzo, tez tak uwazat. Latwa robota,
duzo szmalu - o to przede wszystkim mu chodzito. Jak do tej pory szlo im
niezle 1 Hinks nie probowat budzi¢ w nim watpliwosci.

- Myslisz, ze ja przeleci? - spytal Wald. - Niezle by jej si¢ trafito na
stare lata.

- Stare? - zasmial si¢ Hinks. -“Ma przeciez trzydziesci cztery lata.
Niewiele wigcej niz my.

- Wole dziewietnastki. Jak wiesz, lubie miodsze.

- Pomysl raczej, ze mogliscie by¢ razem w liceum. Ty w pierwsze]

klasie, a ona w ostatnie;j.

- Tak, wtedy by si¢ nadawata.
Hinks kre¢ci glowa.
- Niezty z ciebie swirus, Wald.
- Po prostu wiem, co lubig.
- Totalny odlot - mowi z czyms$ w rodzaju podziwu Hinks. Nieprzewi-

dywalne zachowania Walda sprawiaty, ze stawatl si¢ bardziej interesujacy.



Na przyktad w czasie nocnego patrolu w Tik- ricie, kiedy to probowali
ustali¢, kto sympatyzuje z Saddamem, a kto po prostu jest malkontentem,
Hinks zauwazyl, jak Wald odwrdcit si¢ 1 zastrzelil bezbronnego poganiacza
wielbtadow. Facet stat z boku, patrzac ztym wzrokiem na ich oddziat po-
szukujacy ukrytej broni, ale nie oponowat. A Wald po prostu strzelit mu w
glowe, jakby miat do czynienia z dzikim zwierzgciem. Nastgpnie odwrocit
si¢ do kumpli 1 powiedziat:

- Wiecie, chtopaki, potrafi¢ czyta¢ w myslach. Skurwysyn miat zte za-
miary.

Nastgpnie okazato sig, ze poganiacz rzeczywis- cie byl cztonkiem partii
Baas Saddama. Nawet jesli akurat wtedy nie miat broni, na pewno co$ kom-
binowal, 1 Wald zrobit stusznie.

- Wigce kwestia pozostaje otwarta - rzuca Wald. - Przeleci ja czy nie?

Hinks wzrusza ramionami.

- Watpig - mowi. - Nigdy nie owijat niczego w bawelng. Jak czegos
chcial, to to mial. Nawet w Tajlandii. Poza tym to si¢ nie zgadza z jego me-
toda.

- Pieprzy¢ metodg. Jak ktoras wchodzi mi na cel, to strzelam.

- Ale kapitan dziata inaczej - moéwi Hinks.

- Jak do tej pory...

Hinks patrzy na zegarek.

- Za dwanascie minut musimy stad zjezdzac.

- Zalozg si¢ o dziesi¢¢ dolcow, ze do tego czasu zmusi ja, zeby zrobita
mu loda.

- Zaklad stoi.



Hinks jest pewny wygranej. Wald mysli raczej o tym, co sam by zrobit,
gdyby znajdowat si¢ w domu ofiary. To takie jego szczeniackie fantazje.
Cutter jest inny. Moze zgrywa¢ wariata, ale caty czas zachowuje zdrowy
rozsadek.

Tak wtasnie mysli Hinks. I do tej pory sig¢ nie pomylit.



ROZDZIAL SZOSTY

Metoda

Co jakis czas przychodzi mi do glowy, ze zamas- kowany mezczyzna
zechce mnie zgwalci¢. Sama nie wiem, co bym wtedy zrobita. Przede
wszystkim martwig si¢ o syna. Tylko o niego. Nie obchodzi mnie to, co si¢
ze mng stanie. Chce, zeby Tommy wrocit jak najszybcie; do domu.

Bez namystu databym sobie uciac rece, byle tylko odzyskaé syna. Zro-
bitabym to bez najmniejszego wahania.

- Wige jestes wdowa - rzuca, machajac w moja stron¢ pistoletem ni-
czym r6zdzka. - Musialo ci by¢ ci¢zko, co? - Urywa i kiwa glowa. — Mo-
zesz odpowiedzied.

- Bylo cigzko.

- Ale ci si¢ powiodto - mowi niemal radosnym tonem. - Odbitas sig, ze
tak powiem, od dna i wyplyne¢tas na szerokie wody.

Siedz¢ w fotelu z bijacym sercem 1 czuje, ze poca mi si¢ dlonie. Wciaz
czuj¢ ucisk w miejscu, do ktorego przytozyt lufe pistoletu. Tymczasem
mezczyzna w kominiarce zachowuje si¢ tak, jakby to si¢ w ogole nie zda-
rzylo, jakbySmy sobie gawedzili gdzies w kawiarni. Siedzi w moim najlep-
szym fotelu, pewny siebie i zadowolony, jakbym sama go tu zaprosita. Nie-
nawidz¢ go jeszcze bardziej z tego powodu. Zaczynam nawet myslec¢, ze

gdy- bym miata pistolet, to bez wahania bym go za- strzelita. To dla mnie



prawdziwy szok. Nigdy nie myslatam, ze bytabym do czegos takiego zdol-
na.

Jednak jestem. Ale mimo to nie Smiem si¢ nawet ruszyC. Facet w ko-
miniarce jest ode mnie silniejszy i1 szybszy, a w dodatku jestem pewna, ze
zabilby mnie na miejscu, gdybym data mu ku temu powod.

Siedzg tu zlana potem 1 mysl¢ o koszmarach. O tym, jak bardzo potra-
fia by¢ zywe 1 realistyczne. Jednak najbardziej przeraza mnie to, ze cala ak-
cja byla zaplanowana w najdrobniejszych szczegdtach. Zamaskowany mez-
czyzna musiat doskonale wiedzie¢, gdzie szuka¢ Tommy'ego. Zabrat go z
ludnego parkingu 1 nikt nie zwrocit na to uwagi. Bez trudu ztamat kod sys-
temu alarmowego w moim domu. A telefon, ktory go tak wkurzyl, ma chy-
ba zwiazek z innym porwaniem. Tommy=zostal uprowadzony, a ja bede
mogla z nim tylko porozmawiaé,przez komorke. Prawdopodobnie. Znaczy
to tyle, ze porywacz nie dziata sam.Jest cztonkiem zespolu zawodowych
kidnaperdw, ktorzy porywaja dzieci dla pieniedzy.

Tak, to prawdziwy koszmar.

Zawsze zaktadatam, ze porwania sa czyms niezwykle rzadkim, pomi-
mo wszystkich tych historii opowiadanych na lekcjach wychowawczych 1
plakatow ostrzegajacych przed obcymi. Poza tym wydawato mi sig, ze do-
konuja ich jacys$ zboczency, ktorzy nie bardzo wiedza, co robia, a nie wy-
szkoleni profesjonali$ci. Porywanie dzieci dla okupu mogto si¢ zdarza¢ w
krajach Trzeciego Swiata albo gdzies w Meksyku lub Kolumbii, ale nie na
przedmiesciach Fairfax w stanie Connecticut.

Jednak to wszystko zdarzyto si¢ naprawde. Nie moge teraz niczego

zmieniC. Takie sa fakty, jak mowia czasami w telewizji. Zaczynam tez si¢



zastanawiac, co by bylo, gdyby... GdybySmy nie pojechali na ten mecz.
Gdybym nie spuscita Tommy'ego z oczu. Gdybym zadzwonita na policje,
jeszcze z parkingu. Gdybym... Gdybym...

Za p6zno, mysle. Muszg radzi€ sobie z tym, co mam teraz.

Wciaz wydaje mi si¢, Zze m¢zczyzna w kominiar- ce zabije mnie nieza-
leznie od tego, co zrobig. Ze stanowi to po prostu czes¢ jego planu. Nie
chce jednak tak tatwo rezygnowac z nadziei. Nawet jesli jest taka malutka,
naprawde tycia. Poza tym wcigz pamigtam, ze obiecat mi kontakt z synem.
Zapewne jeszcze przed dostarczeniem okupu, chociaz nie wiem, jak miata-
bym to zrobic.

M¢j bank jest juz nieczynny. Zamkneli go rGwno o piatej, a w tej chwi-
li jest juz po szostej. Robi mi si¢ niedobrze.na mysl o tym, ze bede musiata
czeka¢ az do jutra rana. Nie wyttzymam dtugo takiego napigcia. P¢knie mi
serce, jesli nie porozmawiam z, Tommym 1 nie upewnig si¢, ze wszystko u
niego w porzadku.

- Widzg, ze intensywnie myslisz, Kate. Pewnie o tym, jak najszybcie]
zaplaci¢ okup za syna.

Milcze. Wiem, ze za chwilg powie mi, co mam robic.

- To dobrze - mowi lekko rozbawiony. - Nauczytas si¢ nie odpowiadac
bez pozwolenia. Wiedzielismy, ze jestes madra, 1 dlatego wszystko pojdzie
jak po masle, jak tylko poznasz moja metodg.

Znowu stysze sygnat telefonu i1 podskakuje na swoim miejscu. Tym ra-
zem dzwoni moj stacjonarny. M¢zczyzna patrzy na mnie, przekrzywiajac

glowe.



-Niech dzwoni - mowi. - Odstuchamy poczte¢ gtosowa 1 zobaczymy, z
kim mamy do czynienia.

Telefon dzwoni sze$¢ razy, a potem cichnie.

- Jeszcze dwie minuty - mowi. - Odprez si¢ trochg.

Patrze na zegar na moim wideo. Nigdy nie przypuszczatam, ze sekundy
ptyna tak wolno, jak- by ugrzezlty z jakich§ powodow w czasie. Jedna, dru-
ga, trzecia - mijaja bezszelestnie. Brakuje mi tykania starego zegara. Jego
dzwigk miat w sobie co$ uspokajajacego.

Po dwoch minutach 1 paru sekundach zamaskowany mezczyzna wstaje.
Przesuwa si¢ parg krokow w lewo, wciaz celujac do mnie z pistoletu. Bierze
najblizszy aparat 1 wraca na fotel. Lewa r¢ka weiska kolejne klawisze.

- Jestes zaskoczona? - pyta. - Zham/ed. dostepu do twojej poczty glo-
sowe]. Wiem o tobie wszystko.

Przyktada aparat do ucha rna chwilg milknie.

- Nigjaki Jake - rzuca. - Chce wiedzie¢, czy odnalaztas Tommy'ego. To
ten facet z przyczepy?

Czekam.

- Mozesz odpowiedzieC.

- Tak.

Rzuca mi telefon. Aparat uderza mnie w piers 1 laduje na kolanach.

- Zadzwon do niego. Powiedz, ze Tommy jest w domu i ze wszystko w
porzadku.

Odnajduje¢ numer Jake'a w spisie 1 chce wcisna¢ guzik z zielong stu-

chawka.



-Zaczekaj! To twoj pierwszy test, Kate. Musisz go przekonac, ze
wszystko jest w porzadku. Nie probuj zadnych sztuczek. Jesli bede miat
watpliwosci, to koniec. Oboje zginiecie, ty 1 Tommy. Jasne?

Kiwam glowa.

- To dalej, jazda.

Jake odbiera niemal natychmiast i przedstawia si¢ z imienia i nazwiska.

- Czes¢, Jake, tu Kate. Dzwonite§ do mnie przed chwila. U nas
wszystko w porzadku. Zastalam Tommy'ego w domu po powrocie. Gral na
Playstation.

- To swietnie. Przekaz mu raz jeszcze gratulacje.

Probuje uchwyci¢ mocniej aparat, bo wyslizguje mi si¢ z reki.

- Dzigki, na pewno to zrobig.

- Swietny mecz.

- Mhm, doskonaty.

- Zreszta, wiesz co, daj mi go moze na chwilg. Sam mu to powiem i za-
proponuj¢ lody nastgpnym razem.

Przez moment nie wiem, co powiedzie¢. Widze, jak zamaskowany
mezczyzna przyglada mi si¢ ciekawie, jakby bawil si¢ calg sytuacja. Pewnie
zastanawia si¢, czy dozyje do nastgpnego telefonu. Wyglada tak, jakby nie
sprawiato mu to wigkszej rdznicy.

- Przepraszam, Jake, ale wystalam go do tazienki. Byt bardzo brudny.

- Dobra, tylko nie badz dla niego zbyt sroga. Nie kazdemu udaje si¢
zaliczy¢ takie odbicie.

- Oczywiscie. Dzigki, Jake.

- Nastgpnym razem stawiam ci tez hot doga. Z podwojna kapusta.



- Dzigkuje. Czes¢.

Udaje mi si¢ jeszcze roztaczyC, a potem telefon wypada mi z reki.
Mg¢zczyzna w kominiarce podnosi go 1 sprawdza, czy rzeczywiscie zakon-
czylam rozmowg.

- Jestem pod wrazeniem - mowi. - Nawet ja ci uwierzylem, a nie jestem
tatwowierny.

Oddycham z ulga, znowu czujac, ze mam lzy w oczach. Staram si¢
jednak nie ptakac¢. Wolg nie okazywac stabosci przy tym facecie. Nie chcg
da¢ mu tej satysfakcji.

-Powinnas wiedzie¢, ze mamy nastuch na wszystkie telefony w tym
domu. Dlatego jesli zrobisz co$ glupiego, z pewnoscia bedziemy o tym
wiedzieC. Jesli na przyktad ten Jake, powiedzial, Ze wpadnie tu na mate
rznigcie, to bedg o tym wiedziat.

Rznigcie? W tym stowie‘jest cosobrzydliwego. Nie jestem pruderyjna,
ale niektore okreslenia sprawiaja, ze robi mi si¢ niedobrze. Pozbieraj sig,
Kate, moéwi¢ sobie w duchu. Nie pozwol, zeby miatl na ciebie jakikolwiek
wplyw. Przeciez wlasnie o to mu chodzi, zebys$ skrecala si¢ przy kazdym
jego stowie.

- Jak ci juz zapewne przyszto do glowy, nie mozemy przelac pienigdzy
z twojego konta az do jutrzejszego ranka - ciagnie. - B¢dziesz musiala zata-
twic¢ sprawe osobiscie. I to z zadowolona mina, bo bedziesz kupowata dom
na Kajmanach. Ladny jak z obrazka. Tak swoja droga, moze si¢ przespisz,
bo bedziesz jutro miala cienie pod oczami.

Krecg glowa. Chyba zwariowat! Spac? W takiej sytuacji?

- Tommy. Powiedziates...



- Cil...

Zaciskam usta.

- Tak lepiej. Ztamatas przepisy, odzywajac si¢ bez pozwolenia, ale tym
razem ci1 wybaczam. To dlatego, ze tak Swietnie poradzitas sobie z tym Ja-
kiem. Wiesz co, zanim pojdziesz spac, zadzwoni- my do twego syna.

Kiwam energicznie glowa.

- Ale wczesniej cheiatbym sig przejs¢ po twoim pigknym domu 1
sprawdzi¢ parg rzeczy. Dlatego muszg sku¢ ci nogi. Wysun je 1 trzymaj ra-
zem.

Robig, jak mi kaze, 1 po chwili mam wokot nog plastikowe obrecze.

- Nie mozna ich poluzowa¢ - mowi. - Najwyzej zaciesni¢. Dlatego
uwazaj, zeby nie odcia¢ doptywu krwi do stop. Wyjde stad najwyzej na pigé
minut. Jesli ruszysz si¢ z miejscay dostaniesz karg.

Znika w mgnieniu oka. Kiedy dociera do mnie, co to znaczy 1 jaka
sprawg moze mie¢ do zalat- wienia w domu, serce zaczyna mi bi¢ szalen-
czo. Czuje, ze wypelia mnie nadzieja. Tommy jest gdzie§ tu w domu!
Trzymali go tutaj caty czas! Lezy gdzies$ nieprzytomny, ale zywy!

Zrywam si¢ na rowne nogi 1 padam na dywan. Nie wyglupiaj si¢, mo-
wi¢ do siebie. On to ustyszy i zaraz cos ci zrobi, albo, co gorsza, skrzywdzi
Tommy'ego.

Unoszg si¢ cichutko i zaczynam pelzna¢ na kolanach w strong drzwi.
Wyglada to trochg jak krolicze skoki, bo mam skute razem nogi. Hop, hop,
hop, przesuwam si¢ do wyjscia, w ktérym zniknat me¢zczyzna w kominiar-

ce. Mam nadziejg, ze kazdy skok zbliza mnie do mojego syna.



Tommy jest pewnie w swoim pokoju, mysle. Tak, byl tam od poczatku,
a ja tego nie sprawdzitam! Musi tam by¢, bo dlaczego porywacz zostawiat-
by mnie sama? Na pewno chce sprawdzi¢, czy Tommy doszedt juz do sie-
bie.

Jeszcze przed wyjsciem z pokoju zaczynam si¢ zastanawiac co dale;j.
Jak mam si¢ wspia¢ na schody? Czy moze przepelzna¢ do kuchni 1 sprobo-
wac jakos przeciac ten plastik? Nie, szkoda czasu. Muszg¢ iS¢ jak najszyb-
ciej do pokoju Tommy'ego. Sprawdzi¢, czy mu si¢ nic nie stato.

Podpetzam do schoddw 1 przygotowuje si¢ do wspinaczki. Wiem, ze
bedzie cigzko, ale musze na nie wejs¢. Wiem, ze mojemu synowi grozi po-
wazne niebezpieczenstwo.

Udaje mi si¢ wspiaC na pierwszy.stopien, a wtedy me¢zczyzna w masce
wychodzi z fazienki ze spodniami opuszczonymi do kolan.

- Cholera jasna! - wrzeszczy, pospiesznie pod- ciagajac je 1 zapinajac
rozporek. - Czy w tym domu nie mozna si¢ nawet wysikac?

A potem skacze w moja strong 1 kopie z tylu tak, ze przewracam si¢
wprost na schody 1 zsuwam ze stopnia niczym kartka papieru. Stoi nade
mna, dyszac ci¢zko.

- Co sobie pomyslatas, Kate?

-Ze... ze Tommy... w swoim pokoju... Ze chcesz sprawdzi¢...

Nie moge powstrzymac tez. Rozklejam si¢ zupel- nie jak tego ranka po
smierci Teda, kiedy obudzilam si¢ 1 przez chwil¢ wydawato mi sig, ze $pi
obok. Bylam wtedy zdruzgotana, tak jak teraz. Cata we tzach 1 smarkach.

Nie miatam pojecia, co si¢ ze mna dzieje.



Mg¢zczyzna w kominiarce pochyla si¢ nade mna 1 wydaje jakies uspo-
kajajace dzwigki. Czujg, jak glaska mnie po plecach.

- Wyptacz sig, wyplacz - mowi. - Dobrze ci to zrobi. Myslalas, ze
Tommy jest w domu 1 dlatego wysztas? To by byto bardzo glupie z naszej
strony. Nigdy nie trzymamy ofiary w jej domu. JesteSmy dobrze zorgani-
zowani 1 mamy metode. — Dotyka mego czota w miejscu, gdzie przedtem
przystawil lufe pistoletu. - Rozumiesz? Wiesz, o czym mowig? - Patrzy na
mnie swoimi ciemnymi oczami. - Mozesz odpowiedziec.

- T... tak.

- Dobrze. A teraz musze ci¢ ukarac.

Sigga do tytu. Cos btyszczy w jego dtoni. A potem czuje, jak wbija mi
igle w ramig. Ogarnia mnie coraz wigksza~eiemnos$¢. Rami¢ mam odr¢twia-
te 1 prawie go nie czuj¢. Staramesi¢ pozbiera¢ mysli, ale one zaczynaja wi-
rowac, wirowac coraz szybci€j .

Az w koncu otacza mnie mrok.



ROZDZIAL SIODMY

Gdzie jest Jesse?

Cutter otwiera drzwi kluczem 1 wchodzi do wngtrza swego pudetkowa-
tego domu. Tylko pie¢ pokoi, ale nigdy nie zalezalo mu na przestrzeni. Do
licha, mieszkatl nawet we wngtrzu hummera przez pie¢ bardzo dlugich ty-
godni. Po chwili wciska kolejne guziki w swoim systemie alarmowym, kto-
ry w odrdznieniu od tego u pani Bickford doskonale spelnia swoje zadanie.
Zabrat go z Fort Dix, gdy byl tam po raz ostatni. Dostownie kiedy wycho-
dzit. ,,Przykro nam, ze musi nas pan opuseic¢, panie kapitanie. Do widzenia".

Ghupcy! Zwolnili go postym wszystkim, co zrobit dla kraju, wojska 1
swojej jednostki. Po tym, jak przelewal krew w imi¢ tak zwanego dobra
wspolnego. Jedna wpadka 1 nagle okazato sig, ze juz go nie chca. Powinien
byt zazada¢ sadu wojskowego i nie pozwoli¢ si¢ w ten sposob wyrzucic, ale
miat wtedy w gtowie co$ innego.

- Lyla, wrocitem.

Styszy jej kapcie szurajace po linoleum, a potem widzi, jak wychodzi z
kuchni, wykrecajac rgce. Robi to tak, jakby chciata co$ z nich usunac,
choc¢by slady krwi. Niewidzialnej krwi, tak jak lady Makbet.

Wzdryga si¢ na sama mysl o tym.

- Gdzie jest Jesse? - pyta, patrzac na niego swoimi wielkimi, wystra-

szonymi oczami. Nie skupia si¢ na m¢zu, chociaz wie, ze z nim rozmawia. -



Szukatam go w jego pokoju 1 w suterenie. Nigdzie nie mogtam go znalez¢.
Gdzie jest mgj syn?

- Przeciez wiesz, ze musiat na trochg wyjechac.

Lyla mato ostatnio je 1 jej waga, 1 tak nie najwyzsza, spadta ostatnio do
pigcdziesigciu kilo, ale uscisk ma mocny. Od razu czuje sig, jak bardzo si¢
martwi.

- Potrzebuje mnie - méwi. - Powinnam by¢ teraz przy nim.

Cutter delikatnie odsuwa jej reke.

-1dz si¢ potozy¢. I wez lekarstwa. Z Jesse'em wszystko w porzadku.

Nagle spoglada mu prosto w oczy.

- Ktamiesz! Co zrobites naszemu synowi?! Gdzie go zabrates?!

W takich chwilach Cutter nie wie, ezy.powinien g przytuli¢, czy ude-
rzy¢ w $liczna, udreczong twarz.«Moze to drugie pozwolitoby jej cho¢ przez
chwilg jasno mysle¢. Nie zebyukiedykolwiek podniost na nig rekg. Dosko-
nale wie, ze Lyla taka jest. Zawsze miata te swoje okresy, a ta sprawa z Je-
sse'em zupehie ja rozregulowala. Caty czas zachowuje si¢ dziwnie. Nic nie
je 1 bez przerwy myszkuje po domu w poszukiwaniu syna. Jest to bardzo
smutne 1 zatosne. Cutter wie, ze powinien zajac¢ si¢ zona, ale nie ma na to w
tej chwili czasu. Wkrotce przyjdzie na nig kolej 1 wtedy znajdzie dla niej
jakiego$s dobrego specjaliste. Jednak wczesniej chtopak musi wréci¢ do
domu caty 1 zdrowy.

Lyla zajmowalo si¢ juz paru wojskowych i1 cywilnych psychiatrow, ale
w tej chwili kierowanie jej do specjalisty mogloby si¢ okaza¢ zbyt niebez-
pieczne. Trudno powiedzie¢, do czego by to doprowadzito. Wystarczytoby

jedno stowo z jej strony, a cala akcja spalitaby na panewce. W dodatku



chtopak moglby tego nie przetrzymac, a tylko to ma w tej chwili znaczenie.
Jego wspaniatly chtopak.

Cutter bierze zong¢ za rami¢ 1 prowadzi do sypialni. Idzie z nim po-
stusznie, mruczac co$ pod nosem, ze wzrokiem utkwionym gdzie§s w prze-
strzen. Sadza ja przy stole krawieckim, przy ktérym czasami pracuje nad
swoimi kreacjami, praw- dziwymi dzietami sztuki. Jej suknie sg tak pigkne 1
delikatne jak ona sama. Przez chwilg szuka lekarstwa, ktore ostatnio dosta-
ta, w koncu dostrzega je na szafce tuz przed soba. Lyla zawsze chowa swo-
je lekarstwa w najbardziej oczywistych miejscach, jakby samo to, ze ich do-
tyka, czynito je niewidzialnymi. Cutter nalewa wody do szklanki 1 przez
chwilg przekonuje ja, by polkne¢la tabletke.

- Przeciez wiesz, ze nie jestem wariatka.

- Tak, Lylo.

- Kiedys moze zachowywalam si¢ trochg dziwnie, ale nie teraz. Jesse
naprawde zniknat. Wszedzie go szukatam.

- Tak, wiem. Teraz powinna$ si¢ przespac, a ja si¢ wszystkim zajme,
dobrze?

Lyla zupelie go nie stucha. Patrzy na niego tak, jakby go nie bylo w
pokoju, przekrzywiajac glowe w nienaturalny sposob.

- Moze uciekt z domu - méwi do siebie. - Chlopcy czasami tak robia.
Ale potem zawsze wracaja, kiedy sa gtodni lub zaczyna brakowa¢ im matki.

- Jesse wkrotce wroci, Lylo. Obiecuje.

Odwraca si¢ od niego 1 krzyzuje ramiona na piersi.

-M¢; maz jest ktamca - moéwi $piewnie, jakby intonowata piosenke. -

Kiamie i ktamie, 1 ktamie. Wydaje mu si¢, ze niczego si¢ nie domyslam.



Wiasnie to smuci mnie najbardziej: te jego ktamstwa... mam w glowie same
ktamstwa.

Cutter ma nadzieje, ze zasnie pod wplywem srodka, a kiedy si¢ obudzi,
trochg jej si¢ polepszy. Nie, nie wyzdrowieje, ale bgdzie si¢ zachowywata
nieco normalniej. Wie, ze nie moze liczy¢ na wigcej. Tym razem lekarstwo
zaczyna dziata¢ dosy¢ szybko. Ruchy Lyli robig si¢ ptynne, jakby ptyneta
po jakim$ wlasnym morzu.

Kiedy zaczyna mruga¢ oczami, co stanowi dobry znak, Cutter stwier-
dza, ze moze wraca¢ do swoich pilnych spraw.

- Zadzwonig¢ na policje - rzuca nagle i1 otwiera szeroko oczy. - Zgloszg¢
jego zniknigcie. Znalaztam jego stroj bejsbolowy ze §ladami krwi. Zadzwo-
ni¢ 1 wszystko im powiem.

- Nie teraz - mowi. - Jak troch¢ odpoczniesz.

- Obiecujesz?

- Tak - ktamie.

Telefon stacjonarny jest odcigty, a on zamknie drzwi od zewnatrz. Nie
dlatego, ze obawia si¢, ze mogtaby wyjs$¢. Lyla boi si¢ ruszy¢ z domu, a jej
agorafobia stala si¢ ostatnio jeszcze silniejsza.

- Cos c1 wypadlto - mowi §piacym glosem.

Cutter schyla sig¢, podnosi czarng kominiark¢ 1 wktada ja do kieszeni.



ROZDZIAL OSMY

Maly domek na Kajmanach

Kiedy si¢ budzg, mam wrazenie, ze plyn¢ w czarnym atramencie. Nie,
nie ptyng, wynurzam si¢ na jego powierzchni¢. Nie wymaga to wysitku. Je-
stem tylko zwitkiem mysli, jakbym byta zupetlie po- zbawiona ciata. Jed-
nak po jakim$ czasie czuj¢ co$ zimnego na twarzy, co znaczy, ze jednak
mam twarz. Tak jak wszyscy. A skoro tak, to rowniez rece, nogi i reszte
ciata. Zupetnie o tym zapomniatam, 4 teraz powoli zaczyna to do mnie wra-
cac¢. Odzyskuje czucie w rekach,.a potemw nogach. A nastepnie czuj¢ zim-
ne krople na skorze. Jedna, druga, trzeécia... Wszystko mi jedno, przeciez i
tak spie. We $nie dzieja si¢ z nami'rdzne rzeczy i nie nalezy zwracac na nie
uwagi. Nie mozemy nad nimi zapanowac¢. Cho¢by nad tymi lodowatymi
kroplami, ktore czuje coraz wyrazniej.

Tommy!

Ta mysl uderza mnie z sila wodospadu 1 nagle otwieram szeroko oczy,
swiadoma tego, ze przez otaczajacy mnie atrament przebija si¢ jakie$ Swiat-
to. Wszystko zamazuje mi si¢ przed oczami, ale dostrzegam jakas pochylo-
na nade mna sylwetke. Ktos znajduje si¢ tuz obok.

- Cze$¢, Kate. Czas wstawac. Jest siddma zero, zero. Wy, cywile, mo-

wicie po prostu siodma rano.



Jestem cala mokra. M¢zczyzna w kominiarce polewal mnie lodowato
zimna woda, jakbym byla indykiem na roznie. Jestem rownie bezbronna.
Cata drze 1 czuje, jak rosnie moja nienawis¢ do tego czlowieka. Czuj¢ si¢
spetana strachem. Boje si¢€ o syna i tego, co moze ze mna zrobi¢ ten potwor.

Wypetnia mnie nienawisc.

Poruszam regkami 1 dotykam ndg. Teraz wiem, ze mam nogi, 1 zaczy-
nam kopac¢. Mgzczyzna cofa sig, unikajac uderzenia.

- Sama o to prosisz.

Wylewa na mnie wiadro lodowatej wody, tak ze z trudem tapi¢ oddech.
Przestaje kopac. Czujg, ze moje cialo jest bezuzyteczne. On przewiduje
kazdy moj ruch.

- Strasznie $mierdzisz - mowi. - WezZ prysznic, zeby si¢ od§wiezyc.

Siadam na podtodze 1 przecieram oczy. Jestem w tazience na dole. Mu-
sial mnie tu zawlec, kiedy bytam nieprzytomna, a wczesniej odurzyt mnie
narkotykiem. Ile czasu to trwalo? Mowil, ze jest siodma, wigc okoto dwu-
nastu godzin. Co jeszcze mi zrobit? Mam na sobie wczorajsze ubrania. Nic
mnie nie boli. Ale czy na pewno?

- Wciaz jestes dziewica, jesli o mnie chodzi - mowi, zauwazajac moje
ruchy. - A teraz badz grzeczna. Rozbierz si¢ 1 wez prysznic.

- Pieprz sig.

Patrze na niego, chcac sprawdzi¢, gdzie ma pistolet. Chyba gdzie§ w
poblizu, wigc moze udatloby mi si¢ go ztapac¢? On jednak sigga do tylu 1
wyjmuje pistolet.

-No, nie wstydz si¢ - mowi. - Musisz si¢ zrobi¢ na bostwo. Jak be-

dziesz gotowa, zadzwonimy do Tommy'ego.



Wychodzi na korytarz, ale zostawia drzwi ot- warte.
- Wchodz pod prysznic!
Krecg glowa.

- Mogg cig ogluszy¢ 1 sam umy¢. O to ci chodzi?

Na mysl o tym robi mi si¢ niedobrze. Muszg¢ pozosta¢ przytomna. Od-
wracam si¢ do niego tylem 1 zaczynam sig rozbiera¢. Wypelnia mnie gniew,
ale mysl o tym, ze za chwilg¢ porozmawiam z Tommym, sprawia, ze robig,
co mi kaze. Wchodzg¢ do kabiny 1 zaciagam szczelnie zastonke. Odkrecam
zimng wodg, zeby do konca oprzytomnie¢. Musz¢ zapanowac¢ nad gnie-
wem, by w odpowiedniej chwili moc z niego skorzystac.

Zaczynam mysle¢ o synu, by si¢ troch¢ uspokoi¢. O tym dniu, kiedy
poznalismy z Tedem anoni- mowe dzieckos.ktore w koncu miato uczynic z
nas prawdziwa rodzing. Nasz wspanialy Tommy mial wtedy szes¢ miesiecy
1 byt dla nas prawdziwa rado$cia. Wezesniej przeszliSmy cata meczaca pro-
cedure adopcyjna. Pozwolilismy pracownikom agencji wnikna¢ w nasze
zycie, wypehilismy oswiadczenia majatkowe 1 ujawniliSmy stan nasze- go
konta. Przesluchano nas 1 przeswietlono kazdy szczegot naszego zycia, a
potem kazano czeka¢. MusieliSmy zaptaci¢ prawnikom 1 agencji 1 czekac
dalej. Doszto do tego, ze nie chciatam nawet patrze¢ na zdjecia dzieci w
ofercie. Miatam juz dos¢ tego, ze matka zmieniata w koncu zdanie albo
agencja oddawata dziecko komus, kto bardziej na to zastugiwat.

Bylo to bardzo bolesne, a ja czutam si¢ winna tego, ze sama nie moge
mie¢ dziecka. W koncu wycofalam si¢ ze wszystkiego 1 zostawitam cata
spraw¢ Tedowi. M) maz wiedzial, przez co wtedy przechodzitam, dlatego

nie mowit mi o kolejnych porazkach. Az ktoregos dnia przyjechat z pracy i,



jak mi si¢ wydawato, z dziwnym usmiechem po- wiedziat, zebym z nim po-
jechata.

Wsiadtam do auta z bijacym sercem, a on jechat na pdinoc. Sama nie
wiem, ile to trwato: godzing, moze dwie. Czas strasznie mi si¢ dtuzyl, a
jedno- czesnie bytam bardzo niespokojna. Nie rozmawialiSmy, bo on tez
byl zdenerwowany. W koncu zaparkowat przed jakims pigtrowym budyn-
kiem, wysiadl 1 zaprowadzil mnie do pomalowanego na biato pokoju, gdzie
jakas kobieta z usmiechem wcisngta mi w ramiona mate zawiniatko. To byt
Tommy.

Widziatam kiedys w telewizji dyskusje matek, ktore mialy problemy w
kontaktach z dzie¢mi. Na szczgScie ja miatam jedynie problem z urodze-
niem dziecka, ale gdy tylko Tommy Znalazt.si¢ w moich ramionach, od razu
poczutam, ze go kocham. Mitosé przepetiata cate moje serce. Bytam tym
tak zazenowana, ze nie powiedziatam o tym nawet Tedowi, ktory by mnie
zrozumial, ale przez pierw- sze tygodnie bolaty mnie piersi, tak jakbym
miala w nich pokarm. Moja mitos¢ byta tak mocna, ze mnie sama przeraza-
ta. Przez par¢ miesigcy mialam koszmary, w ktorych kto§ mi go zabierat z
tych lub innych powoddéw. To byto jak $mierc.

Kobieta z opieki spotecznej powiedziala mi pozniej, ze tego rodzaju le-
ki nie sa niczym nadzwyczajnym. Mialy tez swoje racjonalne podstawy,
poniewaz zdarzato si¢, ze adoptowane dzieci musialy wroci¢ do swoich na-
turalnych matek albo ich rodzin lub tez byty p6zniej kierowane przez sady
do domow dziecka. Odzyskanie mogto zajac lata albo tez zakonczy¢ si¢ po-
razka. Jednak pracownicy agencji zapewnili mnie, ze nic takiego niemoze

si¢ sta¢c z Tommym. Jego rodzice zabili si¢ w wypadku w Portoryko. Ja



jednak wciaz si¢ martwitam. Koszmary po jakims$ czasie mingly, ale wciaz
towarzyszyta mi obawa o moje kochane, bezbronne dziecko. Jednak wcale
mi to nie prze- szkadzato. Przeciez matki zawsze martwia si¢ o swoje dzie-
cl.

Teraz ten ponury koszmar pierwszych miesigcy powrocit do mnie w
najgorszej mozliwej formie. Wiem, ze musz¢ albo odzyska¢ Tommy'ego,
albo umrze¢. Nie ma innej mozliwosci.

Po wyjsciu spod prysznica widzg lezace na sedesie czyste ubranie i
swiezy recznik. Nie mialam pojecia, ze zamaskowany megzczyzna wchodzit
do tazienki, nie mowiac juz o tych rzeczach. Wiem, ze porusza si¢ niczym
cien, 1 to mnie jeszcze bardziej przeraza. Siedzi teraz na schodach przed ta-
zienka 1 patrzy na mnie przez otwory w kominiarce.

- Masz dobry gust - mowi. «Przyniostem ci komplet od Donny Karan.
Czarny, bo jedziemy do banku:

Owingtam si¢ r¢cznikiem 1 tak si¢ ubieram. Odwracam twarz, zeby na
niego nie patrze¢. Jestem zawstydzona i upokorzona. Ten facet ograbil mnie
Z tego, co najcenniejsze, czyzby wig¢c mialo znaczenie to, ze zobaczy mnie
naga? O dziwo, tak. Cata si¢ rumieni¢, wktadajac czarne majteczki 1 czarna,
jedwabna bluzkg.

W koncu wypuszczam z rak recznik 1 wychodzg ubrana. Nie mam tylko
butow, bo mi ich nie przynidst.

- Wlosy - mowi. - Musisz si¢ uczesac.

Zerkam do lustra 1 stwierdzam, Zze ma racjg.

Moje krotkie wlosy nie wymagaja jakichs specjalnych zabiegow, ale po

takiej nocy sa w oplakanym stanie. Myj¢ najpierw z¢by, a potem zwilzyw-



szy wilosy, czesz¢ je 1 modelujg. Po dziesigciu minutach wygladam juz w
miar¢ porzadnie.

- Teraz do kuchni. - Wskazuje drogg pistole- tem.

Wchodzg¢ do kuchni, myslac o nozach. Mam ich tu naprawde duzo, a te
do migsa sa tak ostre, ze zaczyna si¢ krwawi¢ przy najmniejszym zacigciu.
Trudno mi sobie wyobrazi¢, ze moglabym zaatakowac cztowieka nozem,
ale monstrum w kominiarce nie jest cztowiekiem. Ale z drugiej strony, jesli
zasztyletuje sukinsyna, nigdy nie odzyskam Tommy'ego. Ta mysl ciagle mi
towarzyszy.

W powietrzu czu¢ zapach §wiezo zaparzonej kawy.

- Czeka cig cigzki dzien, wigc zrobitem kawe - wyjasnia. - Siadaj.

Siadam przy wlasnym stole jakigrzeezna dziewczynka. Jednoczesnie
widzg, ze noze znikngly z szafeks, Czy sprawdzit rowniez szuflady? Tak, na
pewno. Miat duzo czasu, zeby wszystko tu przej- rze¢. RoOwniez to, czy nie
mam jakiej$ broni. Ten facet to potwor, ale musze przyznac, ze jest inteli-
gentny, co czyni go jeszcze bardziej niebezpiecznym.

Uwazaj. Mysl o tym, co najwazniejsze, mowi¢ sobie. A najwazniejsze
jest to, zeby nic si¢ nie stato Tommy'emu.

- Miatas$ siedem telefonow - mowi. — Szes¢ osob si¢ nagrato. W wypad-
ku pieciu chodzito o prace. Gratuluje, Kate, wyglada na to, ze jestes bardzo
zajeta. Poza tym dzwonita jakas dziewczyna, ktora pytata o Tommy'ego.
Jest przystojny, wigc pewnie ma powodzenie, co? W kazdym razie bedziesz
mogla oddzwoni¢ do tych osob, kiedy zatatwimy sprawe¢ w banku. No do-

brze, zjedz $niadanie.



Podsuwa mi misk¢ z ptatkami. Dolat juz do nich mleka. Jest to ulubio-
ne $niadanie mojego syna 1 serce we mnie na chwilg¢ zamiera, kiedy widzg
te ptatki przed soba. A potem patrze na faceta w kominiarce. Czy zrobil to
specjalnie?

Z trudem powstrzymuj¢ si¢, zeby nie chlusna¢ mu prosto w twarz za-
wartoscig miski.

- A oto nasz plan dzialania - zaczyna. - Najpierw jemy lekkie $niadanie,
nastegpnie dzwonimy do twojego syna 1 jedziemy do banku. Bedziemy mu-
sieli jeszcze wroci¢ 1 zaczeka¢ na potwierdzenie przelewu, a potem bede
mogl zostawi€ ci¢ sama. Jesli wszystko pojdzie dobrze, jeshi skorzystamy z
metody, Tommy powinien wroci¢ do domu, powiedzmy, najpozniej o trze-
ciej.

Wiem, ze moze ktamac. Przeciez przede wszystkim zalezy mu na pie-
niadzach. Jednak przepeliasmnie taka nadzieja, ze niemal krgci mi sig¢ w
glowie.

- Nic jeszcze nie zjadlas - zauwaza.

Sprawdzam kubek, ktory mi podsunat. Kawa jest

zaledwie ciepta. Czyzby przewidziat, ze moge¢ go chcie¢ obla¢? A mo-
ze jakas inna ofiara oparzyta go kawa?

-Tw¢j syn wroci do domu dzigki mojej metodzie - wyjasnia dalej. -
Widzisz, zbadatem gruntownie cata sprawe. Ghupi kidnaperzy porywaja
najpierw dziecko, a potem dzwonia do jego rodzicow, zeby dostarczyli im
forsg. A rodzice dzwonia oczywiscie najpierw na policje z nadzieja, ze FBI
cos z tym zrobi. Agenci potrafia schrzani¢ kazda robotg, porywacze nie do-

staja okupu, a rodzice dziecka. Dzigki mojej metodzie mozemy mie¢ kon-



trole zarowno nad dzieckiem, jak 1 rodzicami. Zdrowy rozsadek podpowia-
da, ze zanim si¢ do- stanie pieniadze, trzeba przede wszystkim uwazac¢ na
rodzicow. To zupetnie nowa strategia.

Kiedy tak si¢ przechwala, ma wycelowany we mnie pistolet. Z pottora
metra nie mogiby chybi¢. Lubi chyba swoja bron niemal w rownym stopniu
jak przechwatki. Sprawia tez takie wrazenie, ze ch¢tnie by z niej skorzystat,
gdybym mu data pretekst.

- Przede wszystkim spodobato nam si¢ to, ze trzymasz tyle forsy na
koncie - ciagnie. — Prawie pot miliona. Doktadnie czterysta dziewigcdzie-
siat szes¢ tysiecy dolarow 1 troche. Zdaje sig, ze nie przepadasz za akcjami,
a obligacje nie przynosza takich zyskow, zeby warto je bylo kupowac.
Prawde¢ mowiac, jest nam to bardzona re¢ke..Dzigki temu wszystko pojdzie
znacznie szybciej 1 tatwie;j.

Jest to dla mnie prawdziwy cios. Nagle dociera do mnie, ze porwali
Tommy'ego z mojego powodu. Gdybym nie trzymata tych pienigdzy na
koncie, ale zainwestowata je zgodnie z sugestiag doradcdéw finansowych, by¢
moze wybraliby kogos innego. Ale poniewaz wigksza czgsS¢ tej sumy po-
chodzita z ubezpieczenia na zycie Teda, nie chciatam jej wydawac. Pragng-
tam, by zostata nienaruszona, jako wspomnienie po moim me¢zu. Myslatam
sobie, ze w odpowiednim momencie przekaze cala t¢ sume¢ Tommy'emu.
No i chyba w koncu to zrobig, ale wczesniej 1 inaczej, niz sobie zaplanowa-
tam.

Dzigki tym pieniadzom moj syn bgdzie zy€ - a to juz bardzo duzo.

Tak, musz¢ przyznac, ze dobrze wybrali. Jestem samotna matka z duza

kwota, ktora bardzo tatwo mozna przela¢ z konta.



- Co sig stato? Nie masz apetytu? - pyta z udawang troska. - Jak skon-
czysz $niadanie, bedziemy mogli przej$s¢ do punktu drugiego naszego planu
1 zadzwoni¢ do Tommy'ego.

Wypijam troch¢ kawy 1 zjadam czg$¢ platkow, a potem patrze¢ na niego
proszaco. Kiwa glowa, wyjmuje komorke 1 naciska jeden z klawiszy. Nie-
mal natychmiast kto§ odzywa si¢ po drugiej stronie.

-Daj dziecko - méwi do swojego wspdlnika, a nast¢gpnie podsuwa mi
aparat.

Bior¢ go drzaca dionia.

- Tommy?

- To ty, mamo?

Stysz¢ gtos Tommy'ego. Wiec zyje. Wybucham placzem, a Tommy za-
czyna mnie pocieszac.

-Nic mi nie jest, mamos Pamig¢tam koniec meczu, a potem co$ si¢ ze
mna stato. Mowili, ze dali mi co$ na sen. A potem...

Rozmowa urywa si¢ bez ostrzezenia. Przyciskam aparat do ucha, ale
ten milczy. Chce mi si¢ wy¢. Mgzczyzna w kominiarce przyglada mi si¢ 1
mam wrazenie, ze jest bardzo zadowolony. Rzucam w niego komorka. Od-
bija si¢ od jego ramienia 1 pada na podioge.

- Ciekawe posunigcie - mowi. - Omal nie pociagnatem za spust.

- Pieprzg cig! Chce Tommy'ego!

Znowu stuka zgbami, wyrazajac w ten sposob dezaprobate.

- Odzyskasz go pod koniec dnia, Kate, pod warunkiem ze bgdziesz ro-
bila, co ci kazg. A teraz si¢ umaluj. Powinnas dobrze si¢ prezentowaé w

banku. Przeciez niecodziennie kupujesz sobie nowy dom.



- Co?
Mgzczyzna wzdycha.
- Moéwitem ci juz wezoraj. Chcesz sobie kupi¢ dom, a w zasadzie maty

wakacyjny domek na Kaymanach. Czy to nie wspaniate?



ROZDZIAL DZIEWIATY

Prosze zapiqc pasy

Marmurowa podtoga w Fairfax National Bank wydaje si¢ chwia¢ pod
moimi stopami. Wilozytam czoétenka, a nie buty na wysokim obcasie, jak
chciat facet w kominiarce. Jestem tak staba, ze bez przerwy bym si¢ w nich
potykata. To nie jest dobry znak, kiedy si¢ chce przeprowadzi¢ tak powazna
transakcje.

Zauwazam swoje odbicie w jednym z luster w holu 1 dziwig sig, ze wy-
gladam tak normalnie. Jakby nic si¢ niewstalo. Zwykta, niezbyt juz mioda
kobieta prowadzaca interesy'w swoim drogim, ale nierzucajacym si¢ w
oczy stroju. Pracownicy banku s3'przyzwyczajeni do takich oséb. Szczu-
ptych, zadbanych, z milionami na swoich kontach. Ja mam tylko p6t milio-
na, ale okazuje sig, ze to wystarczy. Czy ktos by teraz zgadl, ze serce wali
mi ze strachu jak mtotem, a wlosy jeza si¢ na glowie? Czy ktos mogltby sie
tego domysli¢?

Mam nadziejg, ze ten koszmar juz niedlugo si¢ skonczy. Nie zniosta-
bym jeszcze jednego takiego dnia. ,,Jesli wszystko pdjdzie dobrze, jesli sko-
rzystamy z metody, Tommy powinien wréci¢ do domu, powiedzmy, naj-
pOZniej o trzeciej".

Przechodzg dalej z ta nadzieja w sercu. Nie mam wyboru. Musz¢ robic

to, co kaze mi cztowiek w kominiarce.



Na lewej nodze mam ukryta pod mankietem spodni niewielka branso-
letke z nadajnikiem. Dzigki temu porywacze moga sledzi¢ kazdy moj ruch.

- Caly czas bed¢ wiedziatl, gdzie si¢ znajdujesz - rzucit zamaskowany
mezczyzna, kiedy mi ja zapiat przed wyjsciem. - Jesli skrecisz w ztg ulice
albo sprobujesz wyjs¢ tylnymi drzwiami z banku, twoj syn za to zaplaci.

Moéwitam mu, zZe to niepotrzebne, ze zrobi¢ doktadnie to, co mi kaze,
ale tylko machnat reka i powiedzial, zebym si¢ zamkneta.

- GPS to tylko dodatkowe zabezpieczenie -stwierdzit. - Poza tym moi
ludzie caty czas beda ci¢ mieli na oku. Sa naprawde blisko, wigc lepiej
uwazaj.

W spoconych dtoniach trzymam teczke, ktora dat mi przed wyjazdem.
Sa w niej informacje dotyczace przelewu, jak rowniez broszura firmy Island
Dream Villas.

- Jesli cheesz si¢ z tego wywinac, to teraz masz najwigksza szanse - do-
dat jeszcze. - Ale pamigtaj, ze bedziesz musiala ponies¢ konsekwencje.
Twoj syn bedzie musiat zgina¢. Natomiast jesli zastosujesz si¢ do wskazo-
wek, wkrotce wroci do domu.

- A jesli bede miata wypadek?

- Musisz po prostu by¢ ostrozna.

Po chwili wyjezdzam tytem z garazu. Na poczatku prowadze tak, jak-
bym byta pijana. Kreci mi si¢ w glowie, a przed oczami lataja mi kolorowe
plamy. Jednak po pierwszym skrecie jakos dochodzg do siebie. Bez wigk-
szych problemdw pokonuje wyznaczona trasg.

Udato si¢. Czas na kolejny ruch. Po lewej mam kasy, z ktorych trzy sa

otwarte. W kolejce do- strzegam przystojnego wiasciciela sklepu z bizute-



ria. Ma ze soba teczke, zapewne z wczorajszymi czekami. Nie pamigtam,
jak si¢ nazywa, ale znamy si¢ z widzenia. Ciekawe, co by powiedziat, gdy-
bym poinformowata go, co si¢ dzieje? Czy w ogole bylby w stanie dziatac?
Ale nie, nic mu nie powiem. Za bardzo boje¢ si¢ o Tommy'ego.

Id¢ na prawo, w stron¢ biurek wyzszych ranga pracownikéw banku.
Moja sprawa nie nadaje si¢ do zatatwienia w okienku. Mijam specjalist¢ od
pozyczek 1 zatrzymujg si¢ przed biurkiem zast¢pczyni skarbnika banku. Ja
rowniez znam dos¢ dobrze.

- Dzien dobry, pani Bickford.

- Dzien dobry. - Sprawdzam plakietke z jej imieniem 1 nazwiskiem, bo
oczywiscie nie pamigtam, jak si¢ nazywa.

- Prosze usias¢. Czym mogg stuzyc?

Ktadg¢ teczke na kolanach.

- Powiedziano mi, ze zajmuje si¢ pani przelewami wigkszych sum.

- Miedzy innymi. Chciataby pani dokona¢ przelewu?

Kiwam glowa 1 z trudem przetykam sling.

- Tak. Kupuj¢ domek wakacyjny.

Jej twarz rozjasnia si¢. Jest w moim wieku 1 ma na sobie podobny
komplet. Patrzy na mnie bez cienia podejrzenia. Ciekawe, skad ja znam? Na
pewno nie z banku, bo rzadko tu przychodzg.

- Pani firma obstugiwata slub mojej siostrzenicy, Alany Pillsbury - wy-
jasnia, jakby domyslata sig, co mi chodzi po glowie.

- Alez tak - méwig. - Przeciez to pani jest siostrag Margaret.

Usmiecha si¢ jeszcze szerze;.



- Wiasnie. To byta naprawde udana impreza. Jedzenie bylo Swietne, a
obstuga bez zarzutu. Spodziewalismy si¢ z Billem plastikowych kurczakow,
bo przypadkowo wiedzielismy, jaka jest cena za jedna osobg. Margaret nie
potrafi zachowac¢ niczego w tajemnicy, a zwlaszcza gdy idzie o pieniadze.
Dlatego bylismy naprawde mile zaskoczeni.

- Robimy, co mozemy - mowig.

- I pewnie ma pani mnostwo zaméowien?

- JesteSmy zajeci az do pazdziernika.

- Doskonale. A co z tym domem?

Podaje jej nieco drzacymi rekami broszure.

- Chodzi raczej o domek. Firma, ktora je sprzedaje, zaymuje si¢ wszyst-
kimi formalno$ciami - powtarzam to; co.mikazano.

Mgzczyzna w kominiarce zapewnit mnie, ze nie bed¢ z tym miata pro-
blemow, chociaz domek stanowi tu tylko przykrywke. Jednak ludzie z mo-
jej sfery czesto przelewaja znacznie wigksze kwoty. Nigdy nie sadzitam, ze
nalez¢ do jakiejs ,,sfery", ale zdaje sig, ze on uwaza inaczej.

Wyglada na to, ze urz¢dniczka jest zadowolona z moich wyjasnien.

- Och, to wspaniate! Domek na Karaibach.

- Traktuj¢ to jako inwestycje. Bedziemy tam mogli jezdzi¢ najwyzej na
par¢ tygodni w roku.

- Swietny pomyst, pani Bickford.

- Prosze, tu jest numer konta 1 wszystkie potrzebne informacje. - Podaj¢

jej kartke, ktora przepisatam.



Kobieta czyta ja z powazna ming. Zaraz si¢ okaze, ze wszystko jest do
kitu, 1 urzedniczka nacisnie guzik alarmu pod biurkiem. A potem w banku
zaroi si¢ od policjantow. Ona jednak usmiecha si¢ 1 mowi:

- Transakcja zajmuje si¢ firma Breeze Limited. Czy to jest numer konta
w ich banku?

Kiwam glowa.

- Tak, wlasnie ten numer przystali mi faksem.

Kobieta sprawdza stan mojego konta.

- Wiasnie z tego konta mam przela¢ pieniadze, prawda?

Ponownie kiwam gltowa w obawie, ze gtos mogtby zdradzi¢, jak bardzo
si¢ bojg.

- Doskonale, wszystko si¢ zgadza, ntemal co do centa. Czy optata za
przelew ma réwniez by¢ pobranaiz pani konta?

Jeszcze jedno skinigcie glowa.

-Dobrze, teraz troche¢ formalnosci. Oczywiscie wiem, Ze nazywa si¢
pani Katherine Bickford, ale potrzebuje jakiegos dowodu tozsamosci.

Jestem na to przygotowana i1 wyjmuj¢ prawo jazdy oraz metryke uro-
dzenia.

- Wystarczytaby karta kredytowa, ale metryka tez jest dobra - méowi. -
To juz prawie koniec. Wydrukuje¢ teraz potwierdzenie transakcji, ktore bg-
dzie pani musiata podpisac.

Po para minutach mam juz przed soba odpowiedni formularz. Staram
si¢ skoncentrowac, zeby po- wstrzymac drzenie dtoni.

- To juz wszystko - mowi urzedniczka. - Oczywiscie bedziemy musieli

przesta¢ zawiadomienie o tej transakcji do urzedu skarbowego. Musimy to



robi¢ w wypadku przelewdw powyzej dziesigciu tysigcy dolaréw, a takze
wszystkich zagranicznych. Nowe zabezpieczenia - dodaje na koniec.

- Oczywiscie.

- Swietnie.

- Jak to dziata? - pytam jeszcze. Wiem, ze mogg juz odejs¢, ale odno-
sz¢ wrazenie, ze spodziewa si¢ jakiegos$ pytania.

- Korzystamy z systemu elektronicznego Chase Manhattan. Powiada-
mia on bank odbiorcy, ze moze dysponowac tymi pieniedzmi. Zaktadajac,
ze podata mi pani poprawny numer konta, nie powinno to trwac¢ dtuzej niz
do piatej, a zapewne poOjdzie znacznie szybcie;.

-1 to juz wszystko?

- Jak najbardziej. Przynajmniej tuta.

Wstajemy 1 podaje jej dton na pozegnanie.

- Gratuluje - méwi. - Prosze mi da¢ znac, gdyby szukala pani najem-
cOwW.

Po paru minutach jestem znowu w samochodzie. Zdotalam tylko wto-
zy¢ kluczyk do stacyjki 1 zadzwonita komorka. Jego, nie moja.

- Jakie$ problemy? - pyta.

- Nie. Powiedzieli, ze pieniadze dotra do banku najpdzniej o piate;.

- Dobrze si¢ spisatas, Kate. Zapnij jeszcze pasy. Przeciez zawsze to ro-
bisz.

Rozgladam si¢ dookota. Na parkingu nie ma innych samochodéw. Nie

wiem, kto mnie moze obserwowac.



-Moi ludzie doskonale ci¢ widza - szepcze do mego ucha stodko ni-
czym kochanek. - To tylko ty ich nie widzisz. No, Kate, wracaj doktadnie ta
sama droga. Czekam na ciebie.

-MJj syn! - wyrywa mi si¢ z gardla.

Ale me¢zczyzna sig rozlacza.

Prowadz¢ samochod, nie bardzo wiedzac, co si¢ ze mna dzieje. Robi¢
to automatycznie, caly czas myslac o Tommym. Kiedy go wreszcie zoba-
czg? Co si¢ z nim teraz dzieje? Sama nie wiem, jak udaje mi si¢ stawac¢ na
czerwonych $wiattach 1 rusza¢ na zielonych. Droga wydaje si¢ potwornie
skomplikowana, ale udaje mi si¢ ja przeby¢ bez wigkszych problemow.

Czy ktos mnie $ledzi? Za mna jedzie par¢ samochodéw, ale zaden nie
rzuca si¢ w oczy.

A jednak mezczyzna w kominiarce doskonale wie, gdzie jestem i co
robig. Wie, czy zapig¢tam pasy ezy nie. I czy wypehlitam wszystkie jego po-
lecenia.

Skrgcam w Linden Terrace i1 przez moment si¢ waham. Doskonale
wiem, co teraz nastapi. Bylam poza jego zasiggiem przez czterdziesci minut
1 mysl o tym, ze mam wroci¢ do tego potwora, napeilnia mnie przerazeniem.
Nigdy wczesniej mi si¢ to nie przytrafito, ale teraz zaczynam dyszec¢ tak,
jakbym przebiegta maraton. Przed oczami skacza mi swiatetka. Mam za-
wroty glowy.

Zatrzymujg si¢ 1 usituj¢ zapanowac¢ nad oddychaniem.

Komorka zaczyna ¢wierka¢ niczym wsciekty ptak. Otwieram ja, ale
wypadami z r¢ki. Pochylam sig, zeby wytowi€ ja spod deski rozdzielcze;.

- Co robisz? - pyta.



- Wpa... padtam w pa... panik¢ - udaje mi si¢ wykrztusic.

Musi wiedzie¢, ze mowig prawdg.

- Masz natychmiast si¢ pozbiera¢ 1 wjechac¢ do garazu - warczy.

Z trudem wciskam przycisk pilota. Sama nie wiem, jak udaje mi si¢
wjecha¢ do srodka. Czeka juz tam na mnie i otwiera drzwi mojego auta.
Jednoczes$nie naciska pilota i1 rozpina moje pasy. Czujg, jak przystawia mi
pistolet do szy.

To juz koniec, myslg. Teraz mnie zabije.

On jednak wyciaga mnie z samochodu. Niemal mnie podnosi jedna re¢-
ka 1 teraz dociera do mnie, jak jest silny. Popycha mnie na betonowa podto-
ge 1 staje nade mna. Czuj¢ si¢ zupetnie bezwolna. Staram si¢ go kopnac, ale
bez skutku. Tym razem nie zwraca ha to uwagi, tylko znowu si¢ga do kie-
szent.

- Dobrze, Kate. Musimy zaczeka€ na pieniadze, a to potrwa ze cztery
godziny. Moze troch¢ wigcej, moze troche mniej. Dlatego bedzie lepiej, je-
sli znowu sobie pos$pisz. Mam jeszcze parg rzeczy do zrobienia.

Czuje, jak wbija mi igle w szyje. A potem powoli opatula mnie ciepta
kotdra mroku. Ale przed osunigciem si¢ w niebyt mysle jeszcze o Tom-

mym.



ROZDZIAL. DZIESIATY

Umarty dla swiata

-No 1jak? - pyta Cutter. - Paczka juz gotowa?

Hinks 1 Wald patrza na niego znad konsol..

Wygladaja na zdziwionych, co ostatnio przydarza im si¢ coraz czgsciej.
Obaj sa dobrymi zol- nierzami, ale maja problemy z mysSleniem. Bar-
dzo mu to odpowiada, poniewaz woli sam kierowa¢ akcja. Gdyby ich zo-
stawi¢ samym sobie, zajeliby si¢ jakimis drobnymi kradziezami 1 mo-
ze rozbojami na tle seksualnym, tak jakaw wojsku.

Innymi stowy, bez kapitana Cuttera‘obaj byliby przegrani i przesiedzie-
11 wigksza czes¢ swego zycia w pierdlu.

- Paczka jest umarta dla swiata — odpowiada Hinks, bawiac si¢ gra wi-
deo. Dostat ja od Cuttera, ktory rozumie, ze jego ludzie musza miec¢ jakies
rozrywki. - ZastrzeliliSmy go tak, jak pan kazal, panie kapitanie.

- Sprawdziliscie mu puls?



- Wald si¢ tym zajmuje. To on bawi si¢ tu w lekarza.

- Wald?

- Puls jest staty. Pig¢dziesiat pig¢ uderzen na minute. - Wald nawet na
chwilg¢ nie odrywa oczu od ekranu, na ktérym szaleje jaki§ uzbrojony po
zeby stwor.

Ciekawe, czy przychodzi mu czasami do glowy, ze sam jest kim$ w
tym rodzaju? - mysli Cutter. Niby mocnym 1 silnym, ale zupetnie bez-
mozgim, kontrolowanym przez zewnegtrzne sily.

- Jeste$ pewny, ze niczym si¢ nie zadtawi?

- Sprawdzalem. Oddycha jak noworodek.

Wald patrzy na zegarek ze 1Sniacym urzadzeniem, ktore moze pokazac
czas we wszystkich dwudziestu czterech.strefach.

- Sprawdz jeszcze raz.

- Tak jest, panie kapitanie= odpowiada stuzbiscie Wald, ale si¢ nie ru-
sza sprzed ekranu.

- Zrob to zaraz.

Wald niechgtnie podnosi si¢ z migjsca.

-Czy moze pan dopilnowac, panie kapitanie, zeby Hinks mi tutaj ni-
czego nie ruszal?

Cutter przewraca oczami. Wald odktada playstation 1 idzie do pokoju
obok. Hinks usmiecha si¢ ztosliwie i si¢ga po konsole.

- Czy mogg zrobi¢ mu kawal, panie kapitanie?

- Jak najbardzie;.

- Mamy juz forsg?

- Tak. Przelew nastapit doktadnie o trzynastej zero zero.



Hinks odktada playstation kumpla z jeszcze bardziej ztosliwym usmie-
chem.

- Czy moge zada¢ panu pytanie, panie kapitanie?

- Udzielam pozwolenia. Mozesz si¢ do mnie zwraca¢ po cywilnemu -
odpowiada Cutter z ironia, ktdra sptynie po Hinksie niczym woda po gesi.

- Kiedy dostaniemy nasza dolg¢?

-Za trzy dni. Tyle musimy czekac, zeby pieniadze wrocity do kraju.

Hinks kiwa z zadowoleniem gtowa. Jednak Cutter odnosi wrazenie, ze
nie zdecydowal si¢ na t¢ robote wylacznie ze wzgledu na pieniadze. Potrze-
buje adrenaliny 1 nie moze usiedzie¢ w jednym miejscu.

- Jeszcze jedno pytanie.

Cutter kiwa gltowa.

- Dlaczego nie wykonczymyitej baby? Przeciez mamy juz pieniadze.

- Chcesz zakwestionowaC moja metode?

- Nic podobnego, panie kapitanie. Po prostu nie wiem, czy warto ryzy-
kowac.

- Pamigtaj, ze to ja odpowiadam za ryzyko.

- Tak, oczywiscie. Po prostu si¢ zastanawiam...

Cutter patrzy na niego obojetnie.

- Nie zastanawiaj si¢, Hinks. Zostaw to mnie. Ale zeby ci¢ nie kusito,
powiem, ze chcg ja zo- stawiC przy zyciu, zeby skierowac gliny na mylny
trop. Jaki? Sam zobaczysz. Po prostu musisz mi zaufa¢. Czy ufasz mi,
Hinks?

- Tak, panie kapitanie. Catkowicie.

W przejsciu pojawia si¢ Wald.



- Mowilem, zeby$ nie oszukiwal, ty sukinsynu! Powinienem by¢ na
trzecim poziomie.

- Paczka? - pyta Cutter, starajac si¢ zachowac spoko;.

- W porzadku, panie kapitanie. Tyle ze chtopak zsikat si¢ do t6zka.

- Wigc zmien mu posciel.

- O kurwa!

- 1to juz, Wald.

Wald wzdycha, a potem klnac idzie do sypialni obok.

-Jeszcze dwie godziny. - Cutter zwraca si¢ do Hinksa. - A potem wy-
konamy nastepny ruch.

Hinks odrywa wzrok od ekranu, na ktorym postaci wykonuja wciaz te
same czynnosci.

- Czy mogg zadac jeszcze jedno pytanie, panie kapitanie?

- Zezwalam.

- Miat ja pan, kapitanie?

- W jakim sensie?

- No, czy ja pan przelecial.

Na ustach Cuttera pojawia si¢ lekki usmiech.

- Jesli o to 1dzie, to wygrates tych dziesi¢¢ dolcow.

Hinks robi wielkie oczy.

- Wiem wszystko - mowi Cutter. - Dziwig sig, ze do tej pory tego nie
zauwazyles.

- Ma pan podstuch w furgonetce, panie kapitanie?

- Mam podstuch w waszych mozgach. Wiem, co obaj myslicie.

Hinks kreci z podziwem glowa.



- Wigc jej pan nie zgwatcil?
- Powiedzmy, ze nie w dostownym sensie, ale 1 tak trudno jej bedzie

dojs¢ do siebie.



ROZDZIAL JEDENASTY

Suterena

I znowu dzien swistaka. Jak nazywat si¢ facet od pogody w tym filmie?
Jako$ nie moge sobie przypomnie¢. Za kazdym razem, kiedy si¢ budzil, byt
ten sam dzien. Tak, film byl zabawny, ale budzenie si¢ po raz kolejny na
podtodze w tazience juz nie. Patrz¢ teraz na biala noge od sedesu. Widzg ja,
ale nie moge si¢ jeszcze ruszyC. To chyba wynika z psychiki, bo czuje
mrowienie w r¢kach 1 nogach. Moglabym nimi poruszy¢, gdybym chciata.
Ale... nie chcg. Mogg tu leze¢ godzinamitw ogodle si¢ nie ruszac.

Bill Murray. Nareszcie sobie przypomniatam, jak nazywat si¢ ten facet
z filmu. Tak, mam tez problemy z 'mysleniem. Niewiele pamig¢tam. Dlacze-
go wciaz jestem w tazience? Czy nie czas jecha¢ do banku po pieniadze?
Nie, zaraz, juz to chyba zrobitam. Chyba bylam w banku 1 spotkatam si¢ z
taka mitg urzedniczka, ktéra gratulowala mi nowego nabytku. Chce mi si¢
sSmiac.

I nagle przypominam sobie droge do domu, panik¢ 1 mezczyzng, ktory
powiedzial, ze znowu bedzie musial mnie uspic.

Jak dhugo tu leze? Ile czasu bylam nieprzytomna?

Musze wstac 1 poszuka¢ Tommy'ego. Jako$§ udaje mi si¢ podnies¢ na
czworaki, ale czuje, jak kreci mi si¢ w gtowie. Znowu chcg si¢ polozy¢, ale

wiem, ze nie mogg tego zrobi¢. Opieram si¢ dtonmi o kremowe kafelki w



tazience. Czekam, az w drzwiach pojawi si¢ mgzczyzna w kominiarce. Co
powiedzial, zanim mnie uspil? Ze ma jeszcze jakie$ rzeczy do zrobienia?
Czyzby chodzito mu o mojego syna.

- Tommy! - wotam stabym gltosem.

Nagle moj zotadek si¢ buntuje. Chcg zwymiotowa¢ do wanny, ale nie
udaje mi si¢ 1 czes¢ wodnistych wymiocin zalewa moje czotenka. Boze, jak
ja tego nie znoszg. Zawsze z tym walczytam, nawet w dziecinstwie. Czuj¢
obrzydliwy smak w ustach, ale musz¢ przynajmniej przejs¢ do umywalki.
Opieram si¢ o nig ci¢zko, walczac z jednym z kurkow. W koncu udaje mi
si¢ wyptukac usta 1 siggam jeszcze po paste do zebow, zeby zupetnie zabic
wstretny smak. A potem obmywam twarz zimna woda, czujac, jak powoli
wracaja mi sity. Nie kreci mi si¢ tez tak bardzo w glowie.

Kiedy wychodzg na korytarz, czuje si¢ tak, jakbym znalazta si¢ na ru-
chomych piaskach. Chwytam'perecz, Zeby si¢ nie przewrocic.

- Tommy! Tommy! - krzycz¢ coraz mocniejszym glosem. - Gdzie je-
stes? Styszysz mnie? To ja, mama - dodaje, sSwiadoma, ze moj glos moze
brzmie¢ nieco dziwnie.

Nikt nie odpowiada. W domu panuje cisza.

Instynkt zawsze mi podpowiada, kiedy jestem sama, ale ostatnio nie
bardzo moge mu ufa¢. Wydaje mi si¢ jednak, ze w domu jest pusto. Ze nie
ma tu nikogo. Ani mgzczyzny w kominiarce. Ani mojego syna.

Powoli wraca mi poczucie rownowagi. Ale boje si¢ jeszcze wejs¢ na
schody, zeby si¢ z nich nie zwali¢. Moze moj syn $pi w swoim pokoju?
Moze znowu odurzyli go jakims narkotykiem 1 jeszcze si¢ nie zbudzit. Pa-

trze przez chwile w gorg, a potem id¢ do kuchni. Nikogo w niej nie ma,



wi¢c wolno, wzdtuz $ciany, przesuwam si¢ w stron¢ pokoju. To wiasnie
tam spotkatam zamaskowanego mezczyz- ng, bawiacego si¢ gra mojego sy-
na.

Jednak tym razem pokoj jest pusty. Nikt nie siedzi w brazowym fotelu.
Dlatego ruszam w stron¢ swojego gabinetu, wciaz podpierajac si¢ co jakis
czas r¢ka. Wyglada na to, ze kto§ myszkowal w moich papierach. Czgs¢
umow lezy na podtodze, inne rozrzucone na biurku. Ciekawe, czego mogli
tu szuka¢ porywacze? Przeciez dostali juz swoje pieniadze. Ale czy ma to
jakies znaczenie? W tej chwili nie. Cata sprawa moze jeszcze poczekac.

Przestaj¢ si¢ podpierac 1 ze zdziwieniem stwierdzam, ze mogg juz cho-
dzi¢ samodzielnie. Mgla, ktora miatam w modzgu, powoli si¢ rozprasza.
Przypomina mi to Tommy'ego z czasOws=kiedy probowal chodzi¢. Robit
trzy, cztery kroki 1 przewracat si¢ na dywan. Ale nie ptakat, tylko wybuchat
smiechem, a my z Tedem mutowarzyszyliSmy. A potem maz méwit do
mnie: ,,Nigdy tego nie zapomnimy, prawda?".

Nie, Ted, nie zapomnimy.

- Tommy! Tommy, jestes tu gdzies?

Nie, to beznadziejne. Czuje, ze mojego syna nie ma w domu. Uprowa-
dzono go na dobre. Jest gdzie indziej. Ale chce wierzy¢, wierze w to, ze zy-
je.

Stysze¢ sygnat telefonu. Nie komorki, ale mojego stacjonarnego aparatu.
Trochg si¢ zataczam, ale szybko podchodze¢ do biurka 1 podnosz¢ stuchaw-
ke.

- Tommy?



-On woli, jak si¢ mowi do niego Tomas. Powinna$ o tym pamigtac,
Kate.

To me¢zczyzna w kominiarce. Poznaj¢ jego szyderczy ton.

- Gdzie jest moj syn?

-To nie jest twoj syn. Zawsze nalezal do kogos innego i to si¢ nie
zmienito.

- Czy mogg z nim mowic? Prosze! Blagam!!!

- Jestes bardzo mita, Kate, dlatego dam ci dobra rade na pozegnanie.
Nie radzg wchodzi¢ do sutereny, rozumiesz? Do sutereny. - Roztacza sig.

Mam nie wchodzi¢ do sutereny? Gtos mezczyzny jeszcze rozbrzmiewa
w mojej glowie. Co on takiego zrobil? Co ten potwor zrobil mojemu syno-
wi?

Ding, dong! - odzywa si¢ gong przy drzwiach. Kto to moze by¢? Nagle
wstepuje we mnie nowa nadzi¢ja 1 jak'na skrzydtach biegne do holu.

O Boze, zeby to byl Tommy, modl¢ si¢ w duchu. Nie w suterenie, ale
wlasnie tutaj, przed drzwiami. By¢ moze jeszcze przestraszony, ale caty 1
ZYyWY.

Drzacymi r¢kami otwieram zasuwg 1 tancuch, a potem drzwi si¢ otwie-
raja 1 do przedpokoju wlewa si¢ swiatto.

Mrugam zdziwiona. Przede mna stoja policjanci w mundurach. Bardzo
wielu policjantow.

- Tommy! - mowig. - Znalezliscie go?

- Czy mozemy wejS$¢ do pani domu, pani Bickford?

Pokazuje im gestem, zeby weszli. Trudno mi wydusi¢ z siebie choc

stowo, bo nie widz¢ migdzy nimi mego syna, a policjanci maja ponure mi-



ny. Tak jakby mieli dla mnie zte wiadomosci. Kiedy wchodza po kolei do
mojego domu, cofam si¢ do pokoju, gdzie moge opasc bez sity na kanapg,.

- Prosz¢ na mnie popatrzec, pani Bickford.

Podnoszg wzrok 1 dostrzegam Terence'a Crebbina z policji Fairfax.
Szeryf Corso dobrze si¢ o nim wyraza. Mowi, ze Terence to jego prawa re-
ka. Zreszta pojawiat si¢ on czgsto na meczach Matej Ligi, kiedy szeryf mu-
siat gdzies$ koniecznie pojechac. Zawsze przy tym robit spore wrazenie na
zgromadzonych paniach, bo jest przystojny 1 podobny do Brada Pitta, cho-
ciaz nieco mocniej zbudowany.

Znamy si¢ na tyle dobrze, ze mowi mi po imieniu, dlatego ,,pani Bick-
ford" brzmi w tej chwili ztowieszczo. Az si¢ kurcze, spodziewajac si¢ ztych
wiesci. Ale n stepne stowa Terence'a'wydaja.mi si¢ zupetnie zaskakujace.

- Czy widziata pani szeryfa€orso? - pyta.

- Co? Nie. Co z moim synem? Gdzie jest moj syn?

- Mniejsza z tym, pani Bickford. Pani syn nas w tej chwili nie interesu-

je.

Robig wielkie oczy.

-Nie interesuje? Ale przeciez go porwano! Wlasnie to probuj¢ wam
powiedziec!

Znam Terry'ego Crebbina od trzech lat 1 zawsze byt dla mnie mily i
uprzejmy, chociaz podchodzit do mnie z pewna rezerwa, co jest zupelnie
zro- zumiate, zwazywszy, ze jest zonaty. Co$ wigc tu si¢ nie zgadza. Musia-
to zaj$¢ jakie$ straszne nieporozumienie, a ja nie mam nawet pojecia, o co

1m chodzi.



- Postuchajcie - mowie drzacym glosem — skad si¢ tu wzigliscie? Kto
was wezwal?

Koniecznie chce to wiedzied, ale zastgpca szeryfa Corso patrzy na mnie
chtodno, bez cienia wspotczucia. Jestem oburzona. Jak $mie mnie tak trak-
towac po tym, co przesztam?

-Nie wiem, co sobie myslicie, ale porwano mojego syna, Tommy'ego,
z boiska przy szkole - zaczynam. - Kiedy wrocitam do domu, czekat tu na
mnie jeden z jego porywaczy. Tu, w moim domu. Miat pistolet 1 dzi$ rano
zmusit mnie, zebym pojechata do banku i przelata wszystkie swoje pienia-
dze na jego konto. Obiecat, ze wypusci mojego syna, ale chyba sktamat.

- Skad to przypuszczenie?

-Bo potem zadzwonil do mnie“l, powiedziat, Zzebym nie zagladata do
sutereny.

Crebbin zachowuje si¢ tak;jakbym uderzyta go w policzek.

- Suterena? - mowi, obracajac si¢ do policjantow, ktorzy, jak dopiero
teraz zauwazylam, zajmowali si¢ przegladaniem moich rzeczy, co wydato
mi si¢ wyjatkowo niegrzeczne. - Griffm! Pascoe! - Sierzant Crebbin wota
podwladnych. - Zajrzyjcie do sutereny!

Griffm, ktory jest tadnych par¢ lat starszy od przetozonego, patrzy na
niego niepewnie.

- Moze, eee... zaczekamy na nakaz, panie sierzancie.

Crebbin macha r¢ka, jakby nie mialo to znaczenia, a nast¢pnie patrzy
na mnie, sama nie wiem dlaczego, ale z wyrazna ztoscia. Tak jakbym go w

jakis sposob obrazita.



- Pani Bickford, czy pozwoli nam pani prze- szuka¢ sutereng? Pozwoli-
fa nam juz pani wejs¢ do swego domu, wiec mozemy sprawdzi¢ te dowody,
ktore sa na widoku. Suterena stanowi czg$¢ domu, wigc juz w zasadzie
udzielita nam pani pozwolenia na to, by ja przeszukac.

Dlaczego mowi w ten sposob? To nie ma sensu. Czy co$ ze mna jest
nie w porzadku. Dlaczego oni nie rozumieja, ze porwano mojego syna?

- Wigc jak? - Patrzy na mnie.

- Tak, tak - mowig. - Musicie sprawdzi¢ sutereng. Musze¢ wiedziec.

- Co takiego musi pani wiedziec¢?

Potrzasam gtowa 1 daje znak, zeby poszli. Jest to zbyt straszne, zebym
mogla o tym mowic. Ale mysle o tym stale od chwili rozmowy z porywa-
czem.

- Prosze zosta¢ w pokoju, pani Bickford. Katz, dopilnuj, zeby stad nie
wychodzita - zwraca si¢ do podwtadne;.

Katz jest kobieta 1 ma na imi¢ Rita. Nigdy wczesniej jej nie widziatam.
Ma najwyzej metr szes¢dziesiat i jest szczupta. Teraz kladzie dton na kabu-
rze swego pistoletu, jakby si¢ bata, ze moge jej uciec. Nie patrzy mi w oczy.
Probuje jej wyjasnic, co si¢ stalo, opowiedzie¢ o mezczyznie w kominiarce,
ale ona unika rozmowy. Nie jestem zwykle tak gadatliwa, ale teraz nie mo-
ge si¢ powstrzymac. To nerwy. Wciaz mysle o tym, co moga znalez¢ w su-
terenie.

- Wie pani, mys$latam, ze jest w domu. Ze podwiozt go ktos z rodzicow.
Bo Tommy wygral mecz dla swojego zespotu, wigec wszyscy chcieli wy-
swiadczy¢ mu jakas przystuge. Jake chcial mu da¢ lody za darmo, ale To-

mmy'ego tam nie bylo. Tak Swietnie gral, a ja krzyczatam do niego z tawek



- ciagng, nie bardzo wiedzac, co mowig. - W zasa- dzie nie powinnam. Ro-
dzice nie powinni krzycze¢ do swoich dzieci, bo to im przeszkadza. Ale
kiedy Tommy poszedt po lody, to juz nie wrocil. Zacze¢tam si¢ martwic.
Zawsze si¢ o niego martwi¢. Czy pani ma dzieci? No tak, jest pani jeszcze
bardzo mtoda, ale prosze mi wierzy¢, ze to ciagle zmartwienie. Zwlaszcza
jak zaczynaja dorastac... Myslalam wigc, ze zastang go w domu. Styszatam
nawet gr¢ wideo, ale to byl ten mezczyzna. Mial pistolet, a na gtowie komi-
niarke.

Nagle stysze trzasniecie drzwiami. Tak glosne, ze podskakuje na swo-
im miejscu 1 widzg réwniez, ze Rita Katz tez drgnela. Crebbin wpada do
pokoju 1 patrzy na mnie, jeszcze bardziej zty niz przedtem. Widzg, ze naj-
chetniej by mnie uderzyl. Ale dlaczego? Co,jego zdaniem, moglam zrobic?

- Prosz¢ ze mna, pani Bickford.

Nie opieram sig. Id¢ za nim,jak automat, mijajac policjanta, ktéry mowi
cos przez telefon komorkowy. A potem Crebbin bierze mnie za ramig 1
prowadzi w dot po schodach. Czujg, ze robi mi si¢ coraz bardziej stabo. Z
sutereny dobiegaja pod- niecone glosy policjantow, ale wszyscy milknag 1
usuwaja si¢ gdzies w cien, kiedy pojawiam si¢ na ostatnich stopniach.

Wyczuwam jednak ich wroga obecnos¢. Wszys- cy patrza albo na
mnie, albo na wielka zamrazarke. Trzymam w niej gldwnie masg na ciasto 1
na chleb, ktory sama pieke. Serce bije mi mocno, rece zaczynaja drzec.
Mam wrazenie, ze policjanci zajrzeli juz do wnetrza zamrazarki. Ze wiedza,
czego si¢ spodziewac. Ja tez wiem 1 dlatego robi mi si¢ jeszcze bardziej sta-
bo. Crebbin podtrzymuje mnie mocnym ramieniem, ale nie ma w tym nic

delikatnego. Inni policjanci przysuwaja si¢ blize;j.



Chce mi si¢ krzycze¢, zeby zachowywali si¢ bardziej po ludzku. Dla-
czego traktuja mnie tak, jakbym to ja popehila przestepstwo? Nie moge
jednak wydusi¢ z siebie stowa, a oni wszyscy patrza na mnie wrogo. Czy
naprawd¢ wydaje im sig, ze moglabym zabi¢ wilasne dziecko?

- Niech pani otworzy zamrazarke, pani Bickford.

Z trudem podchodze do zamrazarki, czujac, ze znowu mam w oczach
tzy. Podloga pod moimi stopami zaczyna si¢ chwia¢. Sciany nasuwaja si¢
na mnie, a ja stoj¢ przez moment w calkowitym bezruchu, a nastgpnie uno-
sz¢ wieko zamrazarki. A potem z moich ust wydobywa si¢ dtugi, przeciagty
krzyk.

Nie ma w nim jednak zalu, tylko przerazenie pomieszane z ulga. Dlate-
go ze ciato w zamrazalnikunie nalezy, do “Femasa ,,Tommy'ego" Bickforda.
Lezy tam dorosty mezczyzna z<szronionymi wargami 1 dziurg po kuli w
czole. Jest to moj przyjaciel,grener naszej druzyny, szeryf hrabstwa Fairfax,

Fred Corso.



Czes¢ druga

METODY



ROZDZIAL. DWUNASTY

Z twarzq w trawie

Chtopiec sni, ze lezy na boisku z twarza w trawie. Wokot toczy si¢ gra.
Styszy uderzenia piteczki i rozmowy graczy, ale przed oczami ma tylko zie-
len. W nozdrzach kreci mu si¢ ostry zapach trawy. Nie moze si¢ ruszy¢, ale
jednoczesnie czuje, ze ma pelny pecherz i ze jesli si¢ nie podniesie, to za
chwilg zrobi siku.

Nie jest dobrze spa¢ na polu.do gry. €o mu w ogole przyszto do gtowy,
zeby to robi¢? Teraz jest naswpot Spiacy 1 nie moze si¢ obudzi¢. Wie, ze
moze go uderzy¢ odbita pitka, ale najbardziej boi si¢ tego, ze si¢ skompro-
mituje przed kolegami i ich rodzicami. Chtopcy w jego wieku nie robig siku
w majtki. A w kazdym razie nie w miejscach publicznych, takich jak bo-
isko. I to w dodatku nie w strojach do bejsbolu. Poza tym wie, ze jest tacz-
nikiem. Co sig¢ stanie, jesli bedzie musial zajac¢ si¢ pitka. Nie moze przeciez
grac, lezac na boisku.

Chlopiec wytawia sposrod gltosow okrzyki matki, ktora zacheca go, ze-
by wstat. To naprawde zenujace, ze wtasnie ona musi go budzi¢. Jak w ogo-
le mogt do czegos takiego dopuscic?

Czuje bol pgcherza. Musi sobie ulzy¢. Zaczyna si¢ zastanawiac, czy

moglby rozpiac rozporek 1 wysika¢ si¢ wprost w trawe, zeby nikt nie za-



uwazyl. Ale kiedy probuje si¢ ruszy¢, odnosi wrazenie, ze cos przyciska mu
rece. Czyzby kto$ na nich stanal? Czy to mozliwe, zeby go nie zauwazyli?

Raz jeszcze czyni wysilek, by siegnac¢ do rozporka. Bdl jest tak wielki,
ze si¢ budzi 1 z trudem rozwiera powieki. Oczy wciaz ma zapuchnigte od
snu, wigc potrzebuje chwili, zeby moc si¢ skoncentrowac na tym, co si¢ z
nim dzieje. To, co widzi, jest zupelie pozbawione sensu. Ma rece przy-
twierdzone do stupkoéw u wezglowia 16zka. Lezy obrocony twarza do mate-
raca, ktory cuchnie moczem.

To nie jest ani jego t6zko, ani materac. Nie widzi jeszcze zbyt dobrze 1
nie moze obroci¢ glowy, zeby rozejrze¢ si¢ po pomieszczeniu, ale cos mu
si¢ w tym wszystkim nie zgadza. Nie przejmuje si¢ juz swoim pg¢cherzem.
Jest tak przerazony, ze boi si¢ mysle¢ o'tym, co si¢ z nim stato. Chciatby
jak najszybciej znalez¢ si¢ w poblizu matki.

- Mamo - wota stabym glosem. - Jestes$ tu, mamo?

Tuz koto ucha styszy glos nieznajomego. Jest tak przerazony, ze z tru-
dem tapie oddech.

-Jesli nie przestaniesz sika¢ do t6zka, zalozymy ci pampersa, styszysz?

Tomas zaczyna rzucac si¢ na t6zku, probujac si¢ uwolni¢. Stara si¢ nie

krzyczec¢, by mie¢ wigcej sity.



ROZDZIAL. TRZYNASTY

Wspomnienia

Na naszych przedmiesciach nawet cele sa tadne i1 przyjemne. Moja ma
mniej wigcej dwa 1 pol na dwa 1 pot metra 1 chociaz nie ma tu zbyt wiele
mebli, jest tadnie pomalowana 1 pachnie srodkiem dezynfekujacym o so-
snowym aromacie. £6zko jest waskie, ale bez problemow mogg si¢ na nim
potozy¢. Nie dali mi poduszki, zebym nie mogta si¢ nia udusi¢. Na Scianach
nie ma zadnych napisdw, nie zauwazylam tez karaluchow, jest tu sucho 1
nie muszg dzieli¢ tej celi z innymi wi¢zniami.

Bardzo cieszy mnie brakfinsektéw, bo spedzitam pierwsza noc na roz-
pamigtywaniu tego, co zdarzyto si¢ w moim zyciu. Przypomniatam sobie
tez pewien hotel, w ktorym byto petno karaluchow.

To zdarzylo si¢ zaraz po naszym slubie. Pojechalismy wtedy z Tedem
na wycieczke dziesigcioletnim fordem crown victoria, ktory dostaliSmy od
jego babki w prezencie slubnym. Wo6z miat bardzo matly przebieg, ponie-
waz starsza pani jezdzita nim tylko w niedziele do kosciola 1 czasami do
sklepu.

Clara byta juz bardzo stara 1 malutka, ale tez nadzwyczaj mita 1 madra.

-Jedzcie najdalej, jak sie¢ da - poradzita nam. - Zwiedzajcie wszystko

po drodze, a po dwoch tygodniach albo bedziecie pewni, ze dobrze wybrali-



scie, albo wystapicie o rozwod. Tak czy tak, zawsze to lepsze niz niepew-
nosc.

Data nam poza tym tysiac dolaréw na wydatki. Krotko mowiac, zafun-
dowala nam podr6z poslubna, chociaz nie bardzo mogta sobie na to pozwo-
li¢. Bickfordowie nie byli bogaci. Babcia zyla z maltej emerytury 1 oszczed-
nosci, z ktorych wigkszo$¢ 1 tak zuzyta na edukacje Teda. Kiedy usitowali-
smy protestowac, Clara tylko machngta reka.

- Mam tyle pieniedzy, ze na pewno wystarczy mi do $mierci — stwier-
dzita. - Bierzcie, co wam daje, 1 przynajmniej dobrze si¢ zabawcie.

W koncu jej postuchalismy. Przejechalismy naszym fordem przez zie-
mie amiszoOw w Pensylwanii, doling Ohio, zboczyliSmy na chwilg, zeby zo-
baczy¢ Wielkie Jeziora, a potem przejechalismy przez Wisconsin, Minneso-
t¢ az po Badlands w Dakocie Poludniowej, gdzie Ted chciat zobaczy¢ Wall
Drug, poniewaz po drodze zachgcaty nas do tego reklamy.

W Montarne natkneliSmy si¢ na okazje¢, ktorej nie moglismy si¢ oprzec.
Przy drodze niedaleko granicy z Idaho wynajmowano domki za dziesig¢¢ do-
larow od dwdch osdb. Nie byt to motel, tylko male chatynki. Stare 1 ni zbyt
czyste, ale z ,,charak- terem", jak mowit moj maz.

- Widziatas kiedys ,,Ich noce"? - spytat mo; maz, ktory uwielbiat filmy.
Wyjmowalismy wilas- nie bagaze z naszego samochodu. - Z Clarkiem Ga-
ble 1 Claudette Colbert.

- Pewnie tak, ale nie pamigtam - odpartam.

- Wigce nie widziatas - stwierdzit. - Inaczej na pewno bys zapamigtala.
Gable gra tam reportera, a Colbert dziedziczke, ktora ucieka przed prasa.

Podrozuje autobusami, ale Gable ja odnajduje 1 udaje, ze chce jej pomoc,



chociaz sam jest dziennikarzem. No 1 w koncu trafiaja wtasnie do takiego
domku, gdzie musza spedzi¢ razem noc, wigc Gable zawiesza migdzy ich
postaniami koc 1 mowi jej, ze jest tak bezpieczna, jakby to byty mury Jery-
cha.

-1 byla?

- Teraz powiedzielibysmy, ze tak. Zdaje sig, ze si¢ pocatowali.

- Co? Nie wiesz tego na pewno? Myslatam, ze zapamigtujesz te
wszystkie stare filmy klatka po klatce.

- Niezupetnie. - USmiechnat si¢ 1 wskazat mi wolng r¢ka drzwi. - Pro-
sz¢ bardzo, panno Colbert.

Kiedy znalezlismy si¢ w srodku, nie byto juz nam tak do Smiechu. Gdy
Ted postawit walizke, ta przesuneta‘sic pod.przeciwlegla sciang. W domku
smierdziato splesniatym serem, posciel byta wil- gotna, a w kabinie prysz-
nicowe] byty takie plamy jakdte.z ,,Psychozy".

-Jesli facet, ktory to prowadzi, zajmuje si¢ wypychaniem zwierzat, to
zwiewamy — powiedziat Ted.

Zachichotatam nerwowo. Ale przeciez to byla nasza podroz poslubna,
wigc przewietrzyliSmy po- Sciel 1 ustawili t6zko tak, zeby stalo prosto na
krzywej podtodze, a nastgpnie zajeliSmy si¢ soba. Jednak w kluczowym
momencie Ted wydal cienki okrzyk. Zdaje sig, ze jakis$ karaluch zdecydo-
wal si¢ zbadac¢ jego goty tyl. Reszt¢ nocy spedziliSmy w naszym obszernym
aucie, a nastgpnego ranka wiedziatam juz, ze zostang z Tedem na dobre 1 na
zle.

To byla najwspanialsza noc, jaka razem spedziliSmy, az do tej, kiedy w

naszym zyciu pojawit si¢ potroczny, bezbronny chtopczyk, chociaz ta druga



byla zupelnie inna. Wspomnienia z tych dwoch nocy wypelnity mi pierw-
szych kilkanascie godzin spedzonych w areszcie. Nie chcialam mysle¢ o
tym, dlaczego mnie zatrzymano. Chociaz jeszcze nie postawiono mi ofi-
cjalnych zarzutow, Terry Crebbin nie kryt tego, ze uwaza mnie za pory-
waczke 1 morderczyni¢. Oczywiscie nie ma to najmniejszego sensu. Cieka-
we, dlaczego w ogole tak mysli. Dlaczego mialabym porywac swojego sy-
na, a nastgpnie zabija¢ policjanta, ktory w dodatku byt moim przyjacielem?
Crebbin bedzie musiat mi to wyjasnic.

- Zaczekamy na twoich prawnikow - syczy, nie patrzac mi w oczy. -
Tacy ludzie jak ty zawsze majaq prawnikow.

Od razu widag, jak jest do mnie nastawiony. Jego zdaniem jestem win-
na jak cholera. Nie po- stawiono mi, jeszeze zarzutOw, wiec na razie za-
trzymano mnie na dwadziescia cztery godziny.

- Przynajmniej na dwadziescia ¢ztery godziny - podkresla. - Ale za-
pewne potrwa to dluze;.

- Dobrze - mowig. - I tak nigdzie si¢ nie wybieram. Ale przynajmniej
zadzwon do FBI z informacja, ze porwano mi syna.

Crebbin patrzy na mnie, jakbym nie byta ludzka istota. Wyglada tak,
jakby mial do mnie pretensjg, ze to nie ja, ale jego szef byt w zamrazarce.

- Powiadomilismy FBI, ale nie zainteresowali si¢ twoja sprawa.

- Tak powiedzieli? - pytam podniesionym glosem. - Kontaktowales si¢
z FBI? 1 co maja znaczy¢ te stowa? Przeciez porwano mojego syna! Dla

okupu! Porywacze dostali pieniadze, ale go nie puscili!



Ale Crebbin nawet na mnie nie patrzy. Wychodzi, traktujac mnie jak
powietrze. Zostawia mi komorke, z ktoérej; moge zadzwoni¢ do jednej oso-
by.

Siedzg przez chwilg, zastanawiajac sig, co dalej, 1 w koncu dzwoni¢ do
Amiego Dexela, prawnika, ktory zajmuje si¢ sprawami mojej firmy. Kiedy
probuje mu powiedzie¢, co si¢ stalo, przerywa mi, mowiac, ze powinnam
zaczekac na obroncg, z ktorym skontaktuje si¢ w moim imieniu. Podaje mi
nawet nazwisko tej osoby, zapewniajac, ze jest naprawde Swietna, ale zaraz
wylatuje mi ono z glowy. Potem, w ciagu nast¢pnych godzin, meczg si¢
probujac je sobie przypomnie¢. Odczuwam jakis dziwny lek, ze skoro ja
zapomnialam nazwiska obroncy, to obronca zapomni o mnie.

Liczg jednak, ze Arnie mowit prawde-i.ze obronca wkroétce sie tu poja-
wi. Podobno wyjechat gdzie§ rano stluzbowo, ale powinien jeszcze dzis$
wrociC. A najpozniej jutro. W kazdym'razie powinnam si¢ z nim spotkac do
nastgpnego dnia rano.

- Musisz uzbroi¢ si¢ w cierpliwos¢, Kate - mo- wi Arnie.

- Nie mozesz sam si¢ tym zajac?

- Przykro mi, ale zupeknie si¢ na tym nie znam. To byloby porywanie
si¢ z motyka na ksi¢zyc. Musisz tylko troch¢ poczekac.

Czekanie jest jednak najgorsze. Musz¢ zaja¢ czyms$ umyst, zeby zupel-
nie nie zwariowac. Mysli kraza mi jak oszalate po gtowie 1 czuje, ze powoli
tracg nad nimi kontrolg. Mam wrazenie, ze nic z tego, co si¢ zdarzylo, nie
ma sensu. M¢zczyzna w kominiarce, powtarzam w myslach. Mezczyzna w
kominiarce. Przypominam sobie, jak mowil, zebym nie chodzila do sutere-

ny. Brzmi to jak jakas kwestia z kiepskiego horroru. By¢ moze to wlasnie



dzigki jakiemus filmowi wpadt na pomyst ukrycia ciata biednego Freda. I to
wlasnie on musiat go zabic. A jesli nie, to na pewno ktorys z jego ludzi. Ale
czy tylko po to, zeby wrobi¢ mnie w to morderstwo? Przeciez to nie ma
sensu! Dlaczego miatabym zabija¢ szeryfa 1 wymysla¢ mezczyzng w komi-
niarce? Bo Crebbin najwyrazniej uwaza, ze go wymyslitam. A moze wie
cos$ wigcej, z czym nie chce na razie si¢ zdradzi¢? Co moze taczy¢ mojego
syna, mgzczyzng w kominiarce 1 szeryfa Corso? Bo przeciez cos musi! To
chyba nie przypadek, ze znalaztam Freda w swojej zamrazarce.

To wszystko krazy mi po gltowie, a kiedy moje mysli zaczynaja w niej
wirowac tak, ze sama nie mogg si¢ w nich potapac, wracam do wspomnien
z mojej podrozy poslubne;.

Rano dostaj¢ sniadanie z McDonalda-ale obroncy wciaz nie ma, a Ter-
ry Crebbin wyjasnia ztosliwie, e glowna podejrzana - czyli ja - nie ma
prawa do kolejnej rozmowy telefoniczne;.

- Wolno zadzwoni¢ tylko raz - powtarza Rita Katz, ktora przyniosta mi
sniadanie w duzej papierowej torbie. Wyglada tak, jakby bylo jej z tego
powodu przykro, ale jest nieugigta. — Sierzant wyraznie to podkreslat.

- Ma pani jakie$ dzieci? - pytam, a potem przypominam sobie, ze juz ja
w tej kwestii indagowatam.

Dziewczyna kreci glowa.

- To nie ma znaczenia, pani Bickford - méwi. - Musze wypehiac pole-
cenia przetozonych.

- Nie chodzi mi o telefon, ale 0 mojego syna. Zostal porwany. Pewnie

jest teraz przerazony 1 nie wie, co si¢ z nim dzieje. Ma dopiero jedenascie



lat. Musi mi pani pomodc. Prosze zadzwoni¢ do FBI, do policji stanowe;...
Kto$ musi mi pomoc!

Przez moment wydaje si¢, ze mnie postucha, ale sa to tylko pobozne
zyczenia. Nie stluchala mnie, a tylko mi si¢ przygladata i teraz juz wie, co o
mnie myslec.

- Btagania nic pani nie pomoga. Uczono mnie, jak sobie z nimi radzi¢. I
zapomnie¢ o wszelkich uprzejmosciach. Styszata pani o strazniku, ktorego
przestepca zaatakowat jego wtasnym dlugopisem. Powiedziat, ze chce napi-
sa¢ wiadomos¢ dla matki, a potem wbit mu go w oko. Musi pani czekac,
pani Bickford. Osoby takie jak pani nie zastluguja na litosc.

Takie jak ja? To znaczy jakie? Czy ta dziewczyna, ktora moze miec
najwyzej dwadziescia parg lat, naprawdg uwaza, ze mnie zna? Czy wlasnie
tego uczg ich w szkole policyjnej? Sliczna Rita z piosenki Beatlesow. Jakie
ma prawo, zeby mnie osadzaé? Cheg jej wszystko wytlumaczyC, powie-
dzie¢, jak byto naprawdg, ale Rita Katz wychodzi.

Jestem wyglodniata, wigc zjadam szybko Egg McMuffin i pij¢ letnia
kawe. Co moze oznacza¢ moj apetyt? Po Smierci Teda nie jadtam przez ca-
ty tydzien. Czyzbym wigc wyczuwala, ze Tommy wciaz zyje?

To zatosne, ale nie mogg uwolni¢ si¢ od tej mysli. Czepiam si¢ jej az

do popotudnia, kiedy to w koncu nadchodzi pomoc.



ROZDZIAL CZTERNASTY

Matka morderczyni

Moim ideatem obroncy jest Gregory Peck z filmu ,,Zabi¢ drozda": wy-
soki, przystojny, pewny siebie, madry i gieboko przekonany o niewinnosci
swego klienta. Gotowy tez stawi¢ czoto thumowi, byle doj$¢ do prawdy. Nie
wiem, jaki naprawde byl Gregory Peck, ale w tym filmie stat si¢ praw- dzi-
wym ucielesnieniem idealu w swoim uroczo pogniecionym garniturze.

Okazuje sig, ze moj prawnik jest kobieta. Ma na sobie pognieciony ko-
stium, ale to jedyne, co ja faczy z Gregorym Peckiem. Musi chodzi¢ na ob-
casach, zeby dobi¢ do metra/piecdziesiat, wazy najwyzej czterdziesci pigc
kilo 1 nazywa si¢ Maria Savalo. Ma tadne, ciemne oczy, ale mocno podkra-
zone. Wyglada, jakby nie spata od dwoch czy trzech dni.

- Przepraszam za m¢j wyglad - mowi, wskazujac swoj zapewne bardzo
drogi kostium od Chanel. - Musialam w tym si¢ zdrzemna¢ 1 nie miatam
czasu si¢ przebrac. Pewnie tez niezbyt tadnie pachng. Czekalam w sadzie 1
nie bylo to specjalnie przyjemne, ale przynajmniej wyrok byt pomysiny.

- Uniewinniajacy?

-Nie, nie. Ten facet byt winny zabojstwa z premedytacja 1 na szczgscie
dostal tylko dozywocie - mowi triumfalnie. Widzac moje rozczarowanie,
zaczyna chichota¢. - Wiem, jak zacheci¢ potencjalnych klientow, prawda?

To w moim stylu przyjs¢ w takim stroju 1 méwic€ o facecie, ktory dostat do-



zywocie. Bardzo pania przepraszam. Mo- ze zajmiemy si¢ pani sprawa. Pa-
ni bedzie udawata, ze nie przeszkadza pani moj wyglad, a ja, ze jestem wy-
spana, dobrze?

Ktadzie na t6zku swoja teczke 1 Sciska moja dion.

- To byla pani pierwsza noc w areszcie. Musze zadbac o to, zeby ostat-
nia. I co pani na to?

Nie wiem, jak zareagowac, ale prawniczka nie czeka na odpowiedz. Na
posterunku nie ma pokoju do rozmow, musimy wigc zosta¢ w mojej celi.
Pani Savalo siada na t6zku, zdejmuje buty na wysokim obcasie 1 wskazuje
miejsce obok.

- Prosze usias¢, pani Bickford. Zaczynamy - mowi. - Musze pani p
wiedzie¢, ze kiedy Arnie zadzwonit, bardze.si¢ zdziwitam. Pani firma ob-
stugiwata wesele mojej kuzynkiew Greenwich! Jaki ten §wiat maty, praw-
da? Wigc wiem co$ o pani,/Chociaz si¢ nie znamy. Musz¢ powiedziec¢, ze
jedzenie byto naprawde¢ Swietne. I ten pomyst z ciasteczkami z nadzieniem
z krewetek! Niesamowite! Niestety, kuzynka rozwiodla si¢ trzy miesiace po
slubie, ale to przeciez nie pani wina.

Znowu nie wiem, co powiedzie¢. Sprawy zawodowe sa dla mnie zwy-
kle bardzo wazne, ale nie w tej chwili. Wiem, Ze niezaleznie od tego, co si¢
stanie ze mng i z Tommym, ludzie w dalszym ciagu beda si¢ Zzeni¢ 1 obcho-
dzi¢ przerdzne rocznice, ale nic mnie to w tei chwili nie obchodzi. Be¢da tez
rozmawiac¢ o jedzeniu, a nawet, o dziwo, interesowac sig, czy jest dobre,
czy tylko takie sobie. Ale w tej chwili nawet nie chce mysle¢ o swojej fir-
mie 1 o tym, co si¢ Z nig stanie.

Pani Savalo wyczuwa mdj nastroj 1 gtadzi mnie po dtoni.



- Przepraszam. Zajmijmy si¢ sprawa. Po prostu chcialam to pani po-
wiedzieC.

- To jakis koszmar - méwig. - Nie mogg¢ normalnie mysle¢. Czy policja
naprawd¢ uwaza, ze kogos zabitam?

Pani Savalo wyjmuje paczk¢ chusteczek na wypadek, gdybym zaczgla
ptakac. Ja jednak postanawiam tego nie robi¢. Nie mogg si¢ w tej chwili za-
tamac¢. Muszg¢ mysle¢ o moim synu.

-Moze zaczniemy od ustalenia, co si¢ tak naprawdg stalo - proponuje
prawniczka. — Prosze poda¢ swoja wersj¢ wydarzen. Arnie co nieco mi po-
wiedzial, poza tym uzyskalam troch¢ informacji od policji, ale 1 tak musi mi
pani wszystko opowiedzieC.

- Sama nie wiem, od czego zaczaC -‘mowig. - Policja nie chce mi wie-
rzy¢, ale porwano mojego syna.

- Wigce niech pani zacznieod potrwania - radzi. Zaczynam od meczu i
od poszukiwan Tommy'ego. Mowig, ze chce, zeby mowi¢ na niego Tomas,
ale ja jakos nie mogg si¢ do tego przyzwyczai¢. Opowiadam o lodach, o
rozmowie z Jakiem 1 powrocie do domu. Wydaje sig, ze to bylo tak dawno.
Ze mingtly juz cate wieki.

A potem przechodz¢ do mgzczyzny w kominiarce 1 tego, jak mnie po-
witat. O spedzonym z nim dniu, o tym, ze mnie odurzyl, o wizycie w banku
1 tym, co potem nastapito. Kiedy dochodz¢ do zamrazarki w suterenie, Ma-
ria Savalo kiwa gltowa, jakby styszata jakas muzyke.

- Wige weszli bez nakazu, prawda? — rzuca z satysfakcja.

Wzruszam ramionami.

- Sama ich wpuscitam. Pozwolilam im tez przeszukac sutereng.



- Bez nakazu - powtarza. - To dobrze, nawet doskonale. Teraz chcia-
tam zada¢ pani najwazniejsze pytanie. Czy kontaktowata si¢ pani z szery-
fem po porwaniu syna? Czy moze pani do niego dzwonita?

-Nie. Ten cztowiek w kominiarce...

- Zaraz do niego wrocimy - przerywa mi. — Na razie skupmy si¢ na pani
rozmowach. Czy do kogo$ pani dzwonita?

Krecg glowa, ale potem przypominam sobie Jake'a Gavnera. Jak mo-
glam o nim zapomniec¢?

- Niedobrze - mowi, kiedy relacjonuje jej rozmowe. - Czy to znaczy,
ze w zaden sposoOb nie okazata pani tego, ze jest uwigziona?

- Przeciez ten facet trzymal mnie na muszce! - mowig¢ cata czerwona. -
Mogt co$ zrobi¢ Tommy'emu.

- Tak, oczywiscie - mowi bez przekonania. -Wigc pan Gavner nie od-
niost wrazenia, ze cos$ jest miesw porzadku? Powiedziata mu pani, ze syn
jest w domu?

- Nie miatam wyboru!

- I przekonata go pani, ze nie ma si¢ czym przejmowac?

- Musiatam to zrobi¢ - powtarzam. - Jake juz p6zniej nie dzwonil, wigc
chyba uznal, ze wszystko jest w porzadku. W kazdym razie nie wtedy, kie-
dy bylam przytomna. Ktos do mnie dzwonit, ale nie sprawdzitam tych wia-
domosci.

Pani Savalo zagryza wargi.

- Méwi pani, ze byla odurzona. Nie orientuje si¢ pani, co to byto?

Krecg glowa.

- Tylko tyle, ze stracitam przytomnosc.



- Jak szybko zadziatat ten srodek?

- Nie wiem. Na pewno po minucie lub dwoch.

- Dobrze. Wobec tego poprosimy o zbadanie pani krwi. Moze cos jesz-
cze w niej zostato.

I znowu co$ sobie przypominam. To dziwne, ze te rzeczy dopiero teraz
do mnie wracaja.

- Policja pobrata mi juz krew.

Prawniczka wyglada na zdziwiona.

- Czy wyrazita pani na to zgod¢? Pisemna zgodg?

- Pisemna? Nie. Terry Crebbin powiedzial, ze jak si¢ nie zamkng, to
mnie zaknebluja, wigc przestatam krzyczec 1 pozwolitam im to zrobic.

Gdyby pani Savalo mnie o to nie spytata, pewnie w ogole bym sobie
tego nie przypomniala. Do lichajco si¢ dzieje z moim mozgiem? Jedyne, co
mam na swoja obrong, to ze zalezalo mi przede wszystkim na tym, by prze-
kona¢ policjantow, zeby zabrali si¢ do poszukiwania Tommy'ego.

- Ten Crebbin to zastepca szeryfa, prawda? - mowi, cos sobie zapisu-
jac. - Grozit pani, wigc go pani postuchata?

- Nie znoszg, jak mi kto$ zatyka usta. Nawet dla zartu.

- Czy powiedziano pani, jakie sa konsekwencje prawne pobrania krwi?

- Chyba nie.

- To moze by¢ bardzo wazne. Proszg si¢ jeszcze zastanowic.

- Nie wiem. Nie pamigtam. - Mowi¢ prawdg, ale sama si¢ dziwie, ze
moglo mi to wypas¢ z pamigci.

- Ale niczego pani nie podpisywata?

- Nie.



- Na pewno?

- Tak.

Pani Savalo usmiecha si¢ i cata jej twarz si¢ rozjasnia.

- Coraz lepiej - mowi. — Matomiasteczkowi policjanci, ktorzy wpadaja
w podniecenie, bo aresztowali matke morderczynig... Zaniedbania prawne...
Grozby...

- Nie jestem matka morderczynig!

Patrzy na mnie przepraszajaco.

- Przepraszam, po prostu si¢ glosno zastanawialam. Staralam si¢ zro-
zumie¢ sposOb myslenia policji. Obie wiemy, ze pani nie zabita, ale oni sa
przekonani, ze jest inaczej, 1 dlatego popetniaja bledy. To bardzo dobrze.

Wecale tak nie czuje. Jest mi wszystkogedno. W tej chwili mysle tylko o
Tommym.

-Nie rozumiem, dlaczego policja nie chce uwierzy¢, ze uprowadzono
mojego syna. Crebbin zachowuje si¢ tak, jakby uwazal, ze sama go porwa-
tam. To absurd!

Pani Savalo patrzy na mnie ciemnymi oczami, jakby chciata sprawdzic,
czy mowig prawde. Wynik ogledzin jest chyba pozytywny.

- Wydaje mi sig, ze potrafi¢ to wyjasni¢ - mowi, wyjmujac z teczki ja-
kie$ papiery.

Biorg je do reka.

- Co to jest? - pytam.

- Fotokopia dokumentu znalezionego przy szeryfie. Dlatego jest taki
niewyrazny.

- Wciaz nie wiem, o co chodzi - méwig, patrzac na rozmazane litery.



- To rewers z zadaniem dostgpu do akt. Dowod na to, ze dwudziestego
lipca wystapita pani o dostep do dokumentow. Wyglada na to, ze zajmowa-
to si¢ nimi biuro szeryfa.

Mruzg oczy.

- Niczego takiego nie podpisywatam — mowig.

Pani Savalo usmiecha si¢ zdawkowo.

- Pewnie podpisuje pani sporo dokumentow. Mogta pani tego nie za-
uwazyc.

Potrzasam gltowa.

- Wszystkie dokumenty trafiaja do mojego prawnika. Przynajmniej
ostatnio - dodaje¢. - A tak w ogole, to czego to dowodzi?

- Policja uwaza, ze pani wiedziata o'tym, ze naturalna matka pani syna
wystapita o przywrocenie praw rodzicielskich - méwi ostroznie.

Rece zaczynaja mi drze¢, a kartka papieru spada na podtoge. Nie schy-
lam si¢ po nia.

- To niemozliwe - mowi¢ nie swoim glosem.

- Matka Tommy'ego nie zyje. Zgingla razem z m¢zem w wypadku sa-
mochodowym w Portoryko.

Pani Savalo podnosi kartke 1 wktadaja do teczki.

- Wystapit o to Enrico D. Vargas, ktory ma kancelari¢ w Queens.
Sprawdzitam. Jest to prawnik zarejestrowany w Nowym Jorku.

- Nic z tego nie rozumiem - powtarzam to niczym mantre.

- O przywrocenie praw rodzicielskich wystapita Teresa Alonzo, ale

mam tu tylko adres jej prawnika - wyjasnia pani Savalo. — Oczywiscie w



koncu beda nam musieli powiedzie¢, gdzie mieszka, ale to zajmie troche
czasu. Wystapimy o to do sadu. - Urywa 1 patrzy mi prosto w oczy.

- Jest pani pewna, ze nie miata pani zadnych informacji od Enrica Var-
gasa? Ze nie kontaktowat sie z pania albo z pani prawnikiem?

-Nigdy o nim nie styszatam - odpowiadastabym glosem. — Naturalna
matka? To niemozliwe. Rodzice Tommy'ego nie zyja. Tak nam powiedzia-
no.

- Kto to pani powiedziat, pani Bickford?

- Pracownicy agencji adopcyjnej Family Finders.

- Widziata pani swiadectwo ich zgonu?

Potrzasam gltowa.

- Mo6j maz zaymowat si¢ wszystkimi dokumentami, ale nie sadze, zeby
to sprawdzat. To byta bardzo wiarygodna agencja. Droga, ale wiarygodna.

- Wigc po prostu uwierzyta im pani na stowo? I nikt p6zniej nie zabie-
gat o prawo do opieki nad dzieckiem?

- Nie, nikt.

- Dobrze, sprawdzimy to - mowi.

- Ale skad ten dokument wziat si¢ u Freda?

- Freda? Ach, chodzi pani o zamordowanego szeryfa. Nikt tego nie wie
na pewno, ale policja uwaza, ze udat si¢ z nim do pani domu, zeby poroz-
mawia¢ o Tommym 1 ze zdemaskowat pani plany uprowadzenia syna. I ze
wlasnie dlatego go pani zastrzelita, a potem wymyslita tego mezczyzng w
kominiarce.

Patrze na nig z otwartymi ustami.

- Dobry Boze!



- Oczywiscie utrzymuje pani, ze to porywacz wrobit pania w te spra-
we.

Zamykam usta i patrz¢ na nia groznie.

- Nie utrzymuje, tylko tak byto naprawdg! Tak, jak pani mowitam!
Uprowadzit mojego syna, potem zmusit mnie do przelania pieniedzy 1 pew-
nie zabit Freda.

- Ale jaki miat w tym interes? Ma pani jakies pomysty?

- Wilasnie si¢ nad tym zastanawiam. - Wciggam gleboko powietrze. -
Nie, nic mi nie przy- chodzi do glowy. Przeciez nie powinno im na tym za-
leze¢. Maja mojego syna 1 pieniadze, wigc o co im jeszcze chodzi? Po co im
to morderstwo 1 w ogole cala ta sprawa?

Pani Savalo milczy przez chwilg, jakby.si¢ nad czyms zastanawiata.

- Ciagle uzywa pani liczbyamnogiej. Skad przekonanie, ze byto ich
wigcej?

- Mgzczyzna w kominiarce dzwonit do swoich wspolnikéw. Wydawat
im rozkazy. Odniostam wrazenie, ze w ogole zajmuja si¢ porywaniem dzie-
ci dla okupu.

- Hm, no 1 mamy potwierdzenie przelewu. Dosy¢ trudno bedzie zna-
lez¢ odbiorce na Kajmanach, ale sprobujemy co$ z tym zrobi¢. Mam juz do-
sy¢ danych 1 mogg¢ porozmawiac z prokuratorem hrabstwa, Jaredem Nichol-
sem. To mdj znajomy, co nie znaczy, ze uda si¢ to wykorzystac. Ale przy-
najmniej udzieli mi jasnej odpowiedzi.

Zamyka skorzana teczke 1 bierze ja pod pache.

- Co mam robic¢?



- Prosze czeka¢ - mowi. - Wroce tu za dwie, najwyzej trzy godziny. A
potem zobaczymy.

- To znaczy?

Prawniczka posyta mi jasny, peten nadziei usmiech.

- Zobaczg, czy nie zapomniatam swoich magicznych sztuczek- rzuca. -
Prosze¢ czekac, bo ja tu wroce, jak mowil Terminator.

Po chwili znowu jestem sama w policyjnym areszcie.

Po powrocie z podrozy poslubnej odbylismy z Tedem powazna roz-
mowg¢ na temat dziecka. Mniej wigcej od roku uprawialismy seks bez zad-
nych zabezpieczen, a ja nie zasztam w. cigzg. Czekata mnie wigc wizyta u
ginekologa, gdzie poddano mnie serii przeroznych badan, poczynajac od
badania krwi 1 tkanek az po USG. Okazato si¢, ze mam wildkniaki. Na
szczgscie nie ztosliwe, ale na'tyle duze, by przeszkadzaly w zajSciu w cigze.
Poddatam si¢ wiec dtugiej 1 zmudnej terapii, by to wyleczy¢, ale okazato
si¢, Zze nie miatam szczgs$cia 1 mimo terapii nie moge mie¢ dzieci. Pozostato
mi wycigcie macicy, ale przeciez migsniaki nie zagrazaty mojemu zyciu, a
tylko nie pozwalaty mi zajS¢ w ciaze.

Chciatam odda¢ swoje jajeczka, by zaptodniono je nasieniem meza z
nadzieja, ze uda nam si¢ znalez¢ matke zastgpcza. Jednak w tym momencie
zaprotestowat Ted 1 powiedzial, ze chce ze mna mie¢ dziecko normalnie al-
bo wcale. Przestaly mnie mgczy¢ koszmary prawne zwiazane ze znalezie-
niem matki zastgpczej 1 od tego momentu zacz¢liSmy rozmawia¢ o adopcji.

Zwlaszcza Ted byl entuzjasta tego rozwiazania. Co go obchodzilo DNA



dziecka? Liczyto si¢ przede wszystkim to, jak je wychowamy. To, ze be-
dziemy rodzina.

Jak si¢ okazalo, znalezienie dziecka, ktoére mozna adoptowac, byto
niemal tak samo trudne, chociaz z innych wzgledow, jak znalezienie matki
zastepczej. Oczywiscie nie wiedzieliSmy tego na samym poczatku. W do-
datku nie nalegaliSmy na to, zeby mie¢ niebieskookiego blondynka. Wcale
nie obchodzito nas pochodzenie naszego dziecka, chociaz Ted miat watpli-
wosci moralne zwiazane z agencjami, ktore oferowaty do adopcji dzieci z
Ameryki Potudniowej. Docieraly do nas historie o kobietach zmuszanych
do sprzedazy niemowlat 1 o niezbyt czystych interesach, jakie tam prowa-
dzono. Wolelismy si¢ trzymac kraju i jego praw. W koncu znalezlismy
agencje, ktora prowadzita interesy z Portoryko, 1 niedtugo po tym w naszym
zyciu pojawit si¢ Tommy.

Czy to mozliwe, ze jego’matka wciaz zyje? I czy mogla wynaja¢ mez-
czyzn¢ w kominiarce, zeby zabral mi Tommy'ego? Ale dlaczego nie dosta-
tam od niej zadnych informacji. Skoro chciata nawiaza¢ kontakt ze swoim
dzieckiem, powinna zrobi¢ to, najpierw korzystajac z drogi prawnej. Prze-
ciez nie bytabym na tyle samolubna, by jej tego zabronic.

Ale... prawde mowiac, sama nie wiem, jak bym zareagowata. Jednak
jesli w cala sprawe jest zamie- szana naturalna matka Tommy'e go, to w tej
chwili moge odetchna¢ z ulga. Znaczy to tyle, ze moj syn zyje. Tylko po co
jeszcze zabrata moje pieniadze? No tak, nie mogli wiedzie€, ze przeznaczy-
tam je dla Tommy'ego. Mgzczyzna w kominiarce mogt sprawdzi¢ stan mo-

jego konta, ale jednak nie potrafit czyta¢ w moich myslach.



Po krotkiej euforii znowu jestem zagubiona 1 nie wiem, co myslec o ca-
tej sprawie. Nawet po sSmierci Teda nie czulam si¢ tak niepewna. Nic nie
jest takie, jak si¢ wydaje. Caty swiat wywrdcit si¢ do gory nogami 1 nie
wiem, jak dalej sobie z nim radzi¢.

Wiem tylko, ze wykarmitam 1 wychowalam Tommy'ego 1 ze kocham

go jak nikt inny. Jestem jedyna matka, jaka do tej pory znat.



ROZDZIAL PIETNASTY

Jedyny cel w zyciu

Po okresie niecalych czterech godzin, ktory wydaje mi si¢ prawdziwa
wiecznoscia, Maria Savalo wraca do mojej celi. Jest teraz pewna siebie 1
usmiecha si¢. W jednej dioni trzyma swoja stuzbowa teczke, a w drugiej
torb¢ z zakupami.

-Mam dwie wiadomosci, dobra i zla - oznajmia od razu na progu. -
Dobra to taka, ze pani stad wychodzi, a zla, Ze nie moze pani wroci¢ do
domu. Przynajmniej na razie.

Podaje mi torbe, w ktorej'znajduja sie moje rzeczy z wyjatkiem czarnej
torebki, ktora ,,zatrzymano do dalszego postgpowania", jak wyjasnia. Z ja-
kich§ powodow policja przywiazuje do tego szczegolna wagg.

- Co spodziewaja si¢ w niej znalez¢? — pytam zdziwiona. - List z przy-
znaniem si¢ do winy?

- Nie powiedzieli mi. Zreszta nigdy tego nie robia. Najwazniejsze, ze
prokurator hrabstwa nie zdecydowat si¢ na razie na postawienie pani zarzu-
tow.

Potrzebuj¢ chwili, by zrozumiec, co chce przez to powiedziec.

- Czy to znaczy, ze pdzniej moga mnie aresztowac?

Pani Savalo wzrusza ramionami.



- Trudno powiedzie¢. Instynkt podpowiada mi, ze w koncu postawia
pania w stan oskarzenia, pod warunkiem ze uda im si¢ powiaza¢ ze soba
wszystkie dowody.

Wyjasnia mi, ze z punktu widzenia prokuratury teoria, ktora przedsta-
wila policja, jest mocno watpliwa. Po pierwsze, chodzi o to, jak kobieta mo-
jej postury zdotata przewlec do zamrazarki ciato po- nadstukitogramowego
mezczyzny. Po drugie, wszystko, co policja zebrata na moj temat, mozna
bedzie zakwestionowac, poniewaz dokonata tego bez nakazu, a wigc nie do
konca zgodnie z prawem.

- Jednak najgorszy problem maja z rozmowa telefoniczna - dodaje pani
Savalo, siadajac na tozku.

Na poczatku wydaje mi sig, Ze,chodzi jej o m¢gj telefon do Jake'a
Gavnera, ale okazuje si¢, ze chodzi o inny, o ktorym nie miatam pojecia.

- Niech si¢ pani zastanowty dlaczego policjanci w ogdle przyjechali do
pani domu. Przeciez musieli mie¢ jaki$ sygnat. Kto§ zadzwonit anonimowo
pod 911 1 maja t¢ rozmoweg nagrang na tasme. Nie pozwolili mi jej jeszcze
postuchac, ale w koncu bgda musieli to zrobi¢. Jednak prokurator powie-
dziat mi, ze z telefonu wynika, ze jest pani od- powiedzialna za zniknigcie
szeryfa. Nie mam pojecia, dlaczego sierzant Crebbin nie wystapit wtedy o
nakaz przeszukania pani domu 1 aresztowania. Z pewnoscia mogt to zrobic.
On jednak zebrat wszystkich ludzi, ktorych mial do dyspozycji, 1 pojechat
do pani domu. By¢ moze sadzit, ze szeryf Corso jeszcze zyje.

- Byli bliskimi przyjaciotmi - wyjasniam, wca-le nieuradowana tym, ze
maja mnie wypuscic.

- Terry musiat oszale¢ z niepokoju.



- Wszystko jedno. - Pani Savalo macha reka.

-Chodzi przede wszystkim o to, kto dzwonil. Prokurator zostanie z
powazna niewiadoma, ktora koniecznie trzeba wyjasnic.

- To byt pewnie mgzczyzna w kominiarce. Dzwonit do mnie tuz przed
przyjazdem policji 1 mowil o suterenie.

Pani Savalo wzdycha gleboko.

- Miejmy nadzieje, ze to wszystko si¢ wyjasni. Bgdziemy musialy
jeszcze porozmawiac, ale najpierw chciatabym ustali¢, co robimy. Pani dom
wcigz jest miejscem przestepstwa, wigc zarezerwowalam dla pani na pare
dni poko6j w motelu. Nic szczegdlnego, tak zeby mogla pani tam mieszkac.

- Wszystko mi jedno - mowig, chociaz chetnie wziglabym goracy
prysznic. Wcigz mam na sobie ubranie, w ktorym mnie aresztowano.

Pani Savalo przyglada mi si¢uwaznie.

- Nie bez powodu wybratam takimotel - mowi.

- Nie chodzi mi w tej chwili o pani pieniadze, ale mamy problem z wyj-
sciem stad 1 musimy o tym pogadac.

- Wigc chca mnie jednak zatrzymac? — pytam przestraszona.

- Nie, nie. - Kreci glowa. - Ale przed posterunkiem az roi si¢ od dzien-
nikarzy. Naliczylam pigc stacji telewizyjnych. Ma pani teraz szansg¢ z tego
skorzystac.

Nie bardzo wiem, co o tym sadzi¢. Mam wrazenie, ze zmienito si¢ jej
cale nastawienie do mnie. Czuje si¢ tak, jakby znowu zaczela mnie osadzac
1 badac.

- Jaka szans¢? O czym pani mowi?



- Pigtnascie minut stawy - odpowiada. — Zaraz po wyj$ciu moze pani
zwola¢ konferencje prasowa 1 przedstawi¢ wlasna wersj¢ wydarzen. Za-
pewne pokaza to CNN 1 Fox, a takze par¢ lokalnych stacji.

Ukrywam twarz w dtoniach. Chg¢tnie bym to zrobita, ale obawiam sig,
ze to niewiele pomoze. Poza tym przeraza mnie mysl o tlumie dzien-
nikarzy. Prawde mowiac, nawet o tym nie myslatam. Wydawato mi sig, ze
nikt nie bedzie interesowal si¢ ta sprawa. Poza tym pochtanialo mnie zbyt
wiele innych rzeczy. Az dostaj¢ dreszczy na mysl o konferencji prasowe;.
Nigdy tak naprawde¢ nie rozumiatam, dlaczego tak wiele ofiar r6znego ro-
dzaju przestepstw pokazuje si¢ w telewizji. Co pani mysli o Smierci swojej
corki? Czy moze pan powiedzie¢ co$ o zonie, ktora zgwalcono? Alez
oczywiscie, tylko najpierw poprawi¢ sobie-makijaz 1 uczeszeg si¢. To strasz-
ne!

Czujg, ze mam mdtosciy ktore nasilaja si¢ jeszcze na mysl o podtyka-
nych mi mikrofonach. O tych pytaniach skierowanych do matki morderczy-
ni.

- Musi mnie pani z tego wyciagnac - mowig, lapiac si¢ za gardto. - Czy
jest tu jakies tylne wyjscie?

- Nie chce si¢ pani pokaza¢ w telewizji? Powiedziec, co sig stato?

- Prosz¢ mi pomoc - mowig, czujac niechciane tzy na policzkach. -
Niech im pani powie, zeby sobie pojechali.

Pani Savalo usmiecha si¢ nagle do mnie ciepto 1 gladzi mnie po ramie-
niu.

- Jasne, ze jest tu tylne wyjscie - mowi. - Zawsze jest jakies wyjscie.

Chciatam jednak poznac pani intencje.



- Nie rozumiem, o co tutaj chodzi. Dlaczego pani si¢ tak zachowuje?

Wstaje z westchnieniem z tozka.

- Chodzmy, czeka na nas nasz rydwan. - Wyprowadza mnie z celi i
wiedzie dalej korytarzem. - Sa dwa rodzaje obroncéw - mowi. - Tacy, kto-
rzy chca reklamy w mediach, i tacy, ktorzy wola pozosta¢ w cieniu. Osobi-
scie uwazam, ze znacznie lepiej pracuje si¢ bez ostrzatu kamer. To zawsze
ostabia obron¢ i wskazuje na to, ze klient jest winny. Pamigta pani tego
psychola, ktéry rozptatal brzuch cigezarnej zonie? Jego prawnicy bez prze-
rwy podrzucali cos mediom. Nie dlatego, ze uwazali, ze jest niewinny. Bali
sig, ze jest winny, 1 chcieli zmigkczy¢ tawe przysigegtych. Zasiac¢ troche
watpliwosci.

Ja tak nie pracuje. Wolg ciszg i spokoj.i scista wspolprace z policja 1
prokuratura.

PrzesztySmy na tyly budynku. Przy wyjsciu czeka na nas tylko Rita
Katz w mundurze 1 z bronia. Nie patrzy mi w oczy, ale kiwa gtowa w strong
pani Savalo. Odnosze wrazenie, ze si¢ znaja 1 darza szacunkiem.

- Wszystko w porzadku? - pyta prawniczka.

Policjantka ponownie kiwa gtowa 1 podaje jej kluczyki.

- Dzigki. Jestem ci1 bardzo wdzieczna.

Tylne wyjsScie prowadzi bezposrednio na par- king dla pracownikow
policji. Stoja na nim wozy policyjne, kilka prywatnych, a takze cigzardéwka
do holowania pojazdoéw. W dodatku nie ma tam wstepu nikt poza pracow-
nikami policji.

- To ta policjantka pozyczyla pani samochdd? - pytam zdziwiona, kie-

dy wsiadamy do nie najnowszej hondy civic.



- Zaproponowatam jej piecset dolaréw, ale nie chciata ich przyjac.

Zajmuj¢ miejsce z tylu 1 natychmiast si¢ pochylam, spodziewajac si¢
obstrzalu kamer, gdy tylko wyjedziemy z parkingu.

- Czy to pani przyjaciotka?

Pani Savalo zapala silnik 1 kreci glowa.

- Nie, widziatam ja pierwszy raz w zyciu. Wyjasnitam jej, co si¢ dzieje,
1 poprositam o pomoc. To mite dziecko.

Jestem zdziwiona, zwlaszcza ze pamigtam, jak Rita mnie potraktowata.
Byta przekonana o mojej winie 1 nie kryta swego wstretu. Nagle przychodzi
mi do glowy, ze Arnie Dexel znalazt mi odpowied- nia prawniczke, 1 za-
czynam co$ na ten temat mowic, ale pani Savalo zaraz mi przerywa.

- Niech si¢ pani jeszcze bardziej pochyli. - mo-wi. - Wiasnie wyjezdza-
my z parkingu. Te szakale jeszcze nie wiedza, ze podjetam si¢ pani obrony,
ale licho wie.

Kulg sig, czujac zapach kurzu 1 rozlanej kawy. Nie widzg ekip filmo-
wych. Ona zreszta rowniez. Zgodnie ze wskazowkami Rity wybrata droge
przez kolejny parking, by omina¢ gtdéwne wejscie 1 wyjechac niepostrzeze-
nie gdzie§ z boku. Po paru minutach pani Savalo mowi, ze moge usias¢
normalnie.

Stoimy na skrzyzowaniu na czerwonych $wiatlach 1 nikt nie zwraca na
nas uwagi.

- Gdyby pani chciala rozmawia¢ z mediami, poradzitabym pani, jak to
robi¢ - rzuca lekkim tonem. - A nastgpnie zaproponowatabym nowego

obronce. Kogos, kogo zna pani z telewizji. Chocby Roya Blacka albo Alana



Dershowitza. Tak swoja droga, obaj sa swietnymi prawnikami, tyle ze nie
odpowiada mi ich styl.

- Mnie tez nie - mowig ze Scisnigtym gardtem.

- To $wietnie. Jak si¢ pani przyczai na parg¢ dni, to na pewno wydarzy

si¢ co$, co odwroci uwage mediow. Chodzi im tylko o najnowsze historie.

- Naprawdg tak pani uwaza?
Pani Savalo kiwa glowa.

- Ja to wiem. Media zywia si¢ nowosciami i szukaja takich ofiar, ktore
chca z nimi wspot-
pracowac. Ludzie sami pchaja si¢ do telewizji. Nie
beda nas Scigac.

Skrecamy w droge biegnacaynieopodal autostrady koto Bridgeport. Na
pierwszym rondzie pani Savale patrzy we wsteczne lusterko, a nastgpnie
skreca raz jeszcze w strong pobliskiego motelu.

- Nie jest to Ritz, ale powinien wystarczy¢ - mowi, zatrzymujac si¢ na
parkingu.

- Mowitam, ze wszystko mi jedno.

- Doskonale. Musi pani przeciez oszczedza¢ na moje wynagrodzenie.

Nie mowitySmy o tym jeszcze, ale wiem wystarczajaco duzo o prawni-
kach, by domyslac¢ sig, ze bedzie bardzo wysokie. Zaczynam rozmowe¢ na
ten temat, przekonana, ze specjalnie go poruszyla, ale i tym razem mi prze-
rywa.

-Moze najpierw wejdziemy do srodka, zeby nikt pani nie widziat -

mowi, wyciagajac mata walizke z bagaznika hondy.



Nawet nie mysle o tym, zeby si¢ z nig spiera¢. Prowadzi mnie szybko,
mimo bardzo wysokich obcasow, do srodka, a potem na pierwsze pigtro, do
mojego pokoju. Ma klucz ze soba.

- Prosze, pani Bickford. Oto pani tymczasowa kwatera.

Jest to zwyktly, motelowy pokoj. Ani szczeg6lnie tadny, ani szczegdlnie
brzydki. Cos w rodzaju tych, ktore Edward Hopper uwiecznit na swoich
melancholijnych obrazach. Jest on nieco staro§wiecki, a moze po prostu po-
nadczasowy. Sa tu zamknigte na glucho okna z z stonami, boazeria na Scia-
nie, wielkie, trochg juz zuzyte t6zko, pokryte laminatem standardowe me-
ble, zlewozmywak 1 mata fazienka z kiepskim przewiewem. Stojacy w po-
koju telewizor wyglada tak, jakby pochodzit z innej epoki.

Pani Savalo rzuca walizke na t6zko i'ktadzie obok swoja teczke.

- Kupitam pani trochg ubran,- mowi, wskazujac walizke. - Nic szcze-
gblnego, dzinsy, koszulki, trochg bielizny z Target. Niestety, przez pare naj-
blizszych dni nie bgdzie pani miata dostepu do wlasnej garderoby. A, mam
jeszcze jakas tania torebke.

Jestem jej bardzo wdzigczna i cheg jej wylewnie podzigkowac. Cos mi
jednak mowi, ze nie powin- nam by¢ wylewna przy mojej nowej prawnicz-
ce. Stadam wigc na jednym z krzeset 1 czekam.

- Moze kawy? - pyta pani Savalo. - Maja tu jakis ekspres.

- Z przyjemnoscia - odpowiadam.

Pani Savalo podchodzi do zlewozmywaka 1 na- lewa kubek wody do
starego ekspresu. Nastepnie sypie do niego hotelowa kawe. Po paru minu-
tach mozemy si¢ napi¢ niezbyt cieplego 1 niezbyt dobrego ptynu, ktéry jed-

nak bardzo dobrze mi robi.



Pani Savalo siada naprzeciwko.

- Pewnie zastanawia si¢ pani co dale;j.

Kiwam gltowa, Sciskajac plastikowy kubek w dtoniach.

- Spiszemy razem umowg, ktdra pani podpisze.

Od tej pory bedzie mi pani placi¢ pigcset dolarow za godzing pracy. To
duzo, ale jestem tego warta. Poza tym bedzie pani musiata zaptaci¢ dodat-
kowe pigcdziesiat kawatkow prawnikom prowadzacym badania, a takze za-
ptaci¢ prywatnym detektywom, gdybysSmy musieli takich zatrudnié. Jesli,
bron Boze, dojdzie do procesu, bedzie pani musiata zaptaci¢ jeszcze dodat-
kowe sto tysigcy. - Patrzy na mnie, czekajac na reakcjg. - I co, nie jest pani
zaszokowana?

- Bylam zaszokowana wczoraj, kiedy-znalaztam cialo w swoim zamra-
zalniku - méwie.

- Wige odpowiada pani tenwuktad? Odpowiadam wzruszeniem ramion.

- Wszystko mi jedno, ale w tej chwili nie mam tyle gotowki. Porywa-
cze zgarngli pot miliona, ktore i tak przeznaczylam dla Tommy'ego. Ale
moj dom ma spora wartos¢, podobnie zreszta jak firma. Jestem pewna, ze
uda mi si¢ pokry¢ wszystkie koszty.

- Dobrze, wigc wezme w zastaw pani dom, tak jak to si¢ zwykle robi.

Odnosz¢ wrazenie, ze czeka, az zaczng si¢ targowac, ale mam co inne-
go w glowie. Mowig jej, ze uwazam kwestie optat za ustalona.

- W porzadku - odpowiada. - Ale wigkszos¢ klientow az drzy na mysl
o tych optatach.

- A ja drz¢ na mysl o moim synu. Niech mi pani powie, co z tym robic.

Czy ma pani jakie§ kontakty z FBI? By¢ moze styszeli juz tam o tym czlo-



wieku w kominiarce. Odniostam wrazenie, ze porywal wczesniej dzieci dla
okupu.

Pani Savalo odstawia kubek 1 otwiera swoja stuzbowa teczke.

- Zwrocitam si¢ w tej sprawie do policji w New Haven, ale na pani
migjscu nie liczylabym na zbyt wiele. FBI tez nie jest tym chyba zaintere-
sowane.

- Ale dlaczego? - pytam zdziwiona. - Nic nie rozumiem. Terry Crebbin
tez mi to mowit, ale nie chciatam wierzy¢. Przeciez FBI zawsze prowadzi
oddzielne sledztwa w sprawie porwan, nawet jesli wydaje sig, ze policja jest
na dobrym tropie. Moga sobie wierzy¢, ze porwatam wlasnego syna, ale
powinni go przeciez znalez¢!

Pani Savalo wzdycha cig¢zko.

-Jeszcze jakis czas temu byleby tak, jak pani mowi. Ale teraz FBI zaj-
muje si¢ gldwnie sprawami wagi panstwowej 1 tropi wszedzie terrorystow.
Nie twierdze, ze jakis$ agent, lub dwoch, nie zbada tej sprawy, ale nie bgdzie
tak jak w tych pro- gramach telewizyjnych typu ,,Bez §ladu" czy ,,Prawo 1
porzadek". Zwlaszcza jesli miejscowa policja stwierdzi, ze praktycznie
rozwiazata juz cata sprawg.

Chce mi si¢ ptakac¢ z bezsilnej wscieklosci, ale udaje mi si¢ powstrzy-
mac tzy. Nie chcg okazywac stabosci przy pani Savalo. Nie wiem nawet,
czy mi si¢ podoba, czy nie, ale nie ulega watpliwosci, ze bardzo potrzebuje
jej pomocy i nie chcg jej do siebie zniechgcic.

- Wigc co mam robi¢? - pytam. - Jak mam znalez¢ syna, skoro FBI od-
mawia mi pomocy?

Prawniczka wyjmuje z teczki jakas wizytowke, ktora mi podaje.



- Oto cztowiek, ktorego pani trzeba - mowi. - Jest troche ekscentrycz-
ny... Prawde mowiac, jest bardzo ekscentryczny, ale tez najlepszy.

- W czym? - pytam, przygladajac si¢ wizytowce.

Sa na niej tylko imig, nazwisko 1 numer telefonu.

Brakuje adresu biura czy cho¢by e-maila.

-Zajmuje si¢ odnajdywaniem porwanych dzieci. To jego specjalnos¢ 1

jedyny cel w zyciu. Czasami mam wrazenie, Ze nie robi nic innego.



ROZDZIAL SZESNASTY

Dotyka rekami sufitu

Shane, takie nazwisko widnieje na wizytdowce. Randall Shane. Wydaje
mi si¢ znajome, ale sama nie wiem dlaczego.

Zaraz po wre¢czeniu mi wizytowki pani Savalo zaczyna zbiera¢ si¢ do
wyjscia. Pewnie chce zwrdci¢ hondg i pojecha¢ do swego domu, zeby si¢
przespac. Nie wiem, czy ma me¢za. Niemosi obraczki, ale to jeszcze o ni-
czym nie $wiadczy. Trudno tezy,powiedzie¢, czy ma dzieci. W ogodle nie
mowila mi o swoim zyciu osobistym: Wspomniata o weselu kuzynki i to
tylko dlatego, ze moja firma obstugiwata t¢ imprezg. Jesli o mnie idzie, jest
wi¢c anonimowym prawnikiem, ktory pojawia si¢ wtedy, kiedy jest po-
trzebny. I dobrze. Wcale nie chcg tego zmieniac.

Przed wyjsciem obiecuje jeszcze, ze wypozyczy mi samochdd. Wygla-
da na to, ze moj] woz réwniez zostat zarekwirowany przez policjg, ktora
szuka wszedzie dowodow na to, ze zabitam szeryfa Corso.

- Zreszta 1 tak nie powinna pani jezdzi¢ swoim samochodem przez parg
dni - powiedziata praw- niczka. -Zalozeg sig, ze dziennikarze juz znaja jego
numery. Maja swoje wtyczki w urzedzie komunikacji.

- Przeciez udzielanie tego typu informacji jest niezgodne z prawem.



- Czy to zart? Bardzo dobry. Cieszg sig, ze nawet w cigzkich chwilach
nie opuszcza pani poczucie humoru.

- Wiec wierzy pani, ze jestem niewinna? Ze przezywam ciezkie chwi-
le?

Pani Savalo przystaje na chwile w drzwiach 1 zastanawia si¢ nad od-
powiedzia. Nawet przy tak wysokich obcasach, chcac spojrze¢ mi w oczy,
musi patrze¢ w gore.

-To, czy wierz¢ w niewinnos¢ klienta, nie ma wigkszego znaczenia. -
Robi przerwg. - Ale jesli o pania idzie, to tak, wierze¢ pani.

Zagladam do torby z moimi rzeczami.

- Bedzie pani potrzebowala mojej karty kredytowej, zeby wypozyczy¢
samochod - zauwazam.

Prawniczka kreci glowa.

- Wezmg rachunek - mowi, - Potem si¢ rozliczymy. Samochdd bedzie
wypozyczony na inne nazwisko, ale bedzie pani mogta z niego skorzystac.

- Ach tak. - Odkladam torbe.

- Samochod dostarczy pani firma Enterprise bezposrednio do motelu.

- Wigc robita pani to wczesniej?

Kiwa glowa.

- Typowa operacja, jesli chce si¢ unikna¢ rozglosu. - Naciska klamke. -
Prosze teraz si¢ przespac i rano zadzwoni¢ do Randalla. Miata pani cigzki
dzien.

Chciatabym poprosi¢ ja, zeby nie odchodzila. Bojg si¢ zosta¢ sama w
tym pustym pokoju. Jednak oczywiscie nie byloby to zbyt madre i nic bym

w ten sposob nie osiagnela. Dzigkuje wige jej raz jeszcze 1 zamykam drzwi.



Moge zawsze zadzwoni¢ do przyjacidiki. Przeciez mam ich tyle. Co
prawda do zadnej nie odwazytabym si¢ zadzwoni¢ p6zno i opowiadac o
swoich sprawach, ale przyjazni¢ si¢ z wieloma osobami. No 1 jest jeszcze
Connie, moja zastgp- czyni, ktora zajmuje si¢ na co dzien prowadzeniem
firmy. Pewnie jest przerazona tym, czego dowie- dziala si¢ z mediow, 1 po-
winnam to jako$ spros- towac. Nie moge si¢ jednak zdoby¢ na telefon do
kogokolwiek. Z jakichs powodow wstydzg si¢ tego, co si¢ stato. Mam wra-
zenie, ze sama na siebie sprowadzitam to nieszczescie.

Wiem, ze to absurdalne, ale tak wiasnie si¢ czuj¢ - zawstydzona 1 upo-
korzona. W tej chwili moglabym jedynie pogada¢ z Tedem, ale jego nieste-
ty nie ma wsrod zywych. Wciaz prowadze z nim dialog w myslach. Probujg
zgadna¢, co by powiedzial w danej ‘sytuaeji. Czuj¢ si¢ teraz potwornie sa-
motna. Nigdy w zyciu nie czulam si¢ tak osamotniona, nawet po $mierci
meza. Zawsze przeciez miatamyTommy'ego. Czy to mozliwe, zeby porwata
go jego wlasna matka? Czy bedzie chciat si¢ z nig widzie¢? A moze juz si¢
spotkali 1 m¢j syn zdecydowat si¢ porzuci¢ dotychczasowe zycie.

Ta mysl jest tak bolesna, ze chcg ja jak najszybciej przepedzi¢ ze swo-
jej glowy. Niestety, wciaz do mnie powraca. Wlaczam wigc telewizor, z
nadzieja ze odciagnie mnie od wlasnych mysli, ale nie moge si¢ skupi¢ na
migajacych obrazkach. Nie wiem nawet, czy to, co widzg, to film czy rze-
cZywistosc.

Wylaczam wigc stary odbiornik 1 biore prysznic. Wycieram ciato 1 wto-
sy, ale boje si¢ przetrze¢ zaparowane lustro, by nie zobaczy¢ swego odbicia.
Ktadg si¢ na t6zku 1 zaciskam powieki. W tym momencie pojawia si¢ przed

moimi oczami Tommy w stroju bejsbolowym, tak jak widziatam go po raz



ostatni. A potem zamrozony Fred Corso. A jeszcze pdzniej ich twarze zle-
waja si¢ w jedna, a ja otwieram oczy 1 zatykam sobie usta dtonia, zeby nie
zaczacC krzyczec.

Nie mogg spac. Muszg teraz co$ zrobic.

Randall Shane. Skad znam to nazwisko?

Jest tylko jeden sposob, zeby si¢ tego dowiedzie¢. Zrobilo si¢ juz poz-
no, za pozno, zeby dzwoni¢ do czyjegos biura, ale na wizytdwce jest tylko
numer telefonu i zadnych godzin pracy.

Stysz¢ trzy dzwonki, a potem odzywa si¢ automatyczna sekretarka:
,,Prosze zostawi¢ wiadomosc¢". I tyle. Nie jestem na to przygotowana, wigc
odktadam stuchawkg, zastanawiam si¢ chwilg, co moglabym mu nagra¢, a
potem znowu dzwonig.

Ku mojemu zdziwieniu tymaazem odzywa si¢ sam detektyw.

- Randall Shane. Prosze powiedziec, o co chodzi.

Znowu si¢ zmieszatam, zaci¢lam sig, a potem zacze¢tam szybko wyrzu-
cac z siebie stowa.

- Nazywam si¢ Kate Bickford. Ee... porwano mojego syna, Tommy-
'ego. To znaczy, ma na imi¢ Tomas, ale ja nie mogg si¢ przyzwyczaic i cia-
gle mowig na niego Tommy. Bardzo mu to przeszkadza, ale teraz... teraz...

- Kto dat pani md; numer? - pyta takim tonem, jakby mnie o co$
oskarzat.

- Moja prawniczka, pani Savalo. Powiedziala ee... powiedziala, ze mo-
Ze mi pan pomoc.

- Adres? - pyta.

- Stucham?



- (Gdzie pani mieszka? - rzuca opryskliwie.

Moglby by¢ trochg grzeczniej szy. Mam wrazenie, ze na mnie krzyczy.
Chce odlozy¢ stuchawke, ale on zwraca si¢ do mnie juz nieco uprzejmie;.

- Niech pani powie, gdzie pani jest. Przeciez inaczej nie bed¢ mogt pani
pomaoc.

Szukam czegos, jakiejs reklamowki albo przynajmniej rzeczy, na ktorej
znajdowataby si¢ nazwa motelu. Nie moge niczego znalez¢, wigc wygla-
dam przez okno 1 zaczynam opisywac, gdzie jestem.

- Dobrze, znajd¢ to miejsce - przerywa mi po chwili. - Numer pokoju?

Przynajmniej tyle wiem.

- Bede tam za pottorej godziny - konczy.

Przez nastgpna godzing zastanawiam sig, czynie p0jS¢ do recepcji 1 nie
zmieni¢ pokoju. Jednoczesni€ udaje mi si¢ rozwigza¢ zagadke¢ zwigzang z
nazwiskiem detektywa. ,,Shane"*' to jeden z ulubionych filméw Teda. Cala
historia opowiedziana jest z punktu widzenia chtopca, ktorego chroni przed
ptatnym morderca samotny rewolwerowiec. Gral go Alan Ladd, a chlopca
Jack Palance. Na koniec Shane zabija morderce 1 odjezdza ku zachodowi.
Jest prawdopodobnie $Smiertelnie ranny, ale nie chce pokazac¢ chiopcu, ze
cierpi.

Nigdy nie lubitam tego filmu tak jak Ted, ale uwielbialam oglada¢ go z
mezem chocby po to, by wyobraza¢ sobie dziesigciolatka u jego boku.

Nie wiem, czego si¢ spodziewa¢ po Randallu Shanie, ale po tym, jak

mnie potraktowal, nie spodziewam si¢ nieskazitelnego bohatera.

1* W Polsce wyswietlany pod tytutem ,,Jezdziec znikad".



Mijja jedna godzina. Minuty wloka si¢ niemitosiernie. W koncu jednak
mija kolejnych trzydziesci i... nic. Ten Shane wystawit mnie do wiatru.

Po kolejnych dziesigciu minutach juz nikogo si¢ nie spodziewam. I
wlasnie wtedy stysze¢ kroki na korytarzu. Kto$ jednak przechodzi koto mo-
jego pokoju 1 idzie dalej. A po chwili stysz¢ pukanie. Zrywam si¢ na rowne
nogi 1 z bijacym sercem podchodz¢ do drzwi. Otwieram je, gotowa go
skrzyczec, jesli znowu bedzie nieuprzejmy.

Za progiem stoi wysoki facet po czterdziestce 1 uSmiecha si¢ przepra-

$7aj3co.

- Pani Bickford? Bardzo mi przykro, ale musiatem czeka¢ na taksowke.

Miata by¢ za dziesie¢ minut, ale potrwato to dtuze;.

- Na taksowke? - powtarzamyzdziwiona, czujac, jak wyparowuje ze
mnie ztos¢.

- Maria pani nie powiedziata? Ja nie prowadz¢. Mogeg wejsc?

Cofam si¢ troche, myslac, ze gdyby Clint Eastwood nosit brodke, Ran-
dall Shane bylby do niego podobny. Oczywiscie pod warunkiem, ze by si¢
nie garbil, nie nosit czapki bejsbolowej, ktéra zdjat przed wejsciem, zwy-
ktych dzinsow 1 koszuli z duza liczba kieszeni, bardzo uzytecznej, gdy jest
si¢ na przyklad na rybach. Widzg jednak, ze pan Shane ma wielkie 1 mocne
rece. Z pewnoscia Swietnie gra w kosza 1 potrafi si¢ bic.

Juz stwierdzitam, ze nie wyglada na bohatera, jednak teraz zmieniam

zdanie. Nie jest by¢ moze taki, jak prawdziwy Shane z filmu, ale chyba ra-




dzi sobie w trudnych sytuacjach. W dodatku wyglada tak, jak gdyby przez
cate zycie nie robil nic innego.

Na pewno nadaje si¢ do tego zadania. Chyba nie przestraszytby si¢
mezczyzny w kominiarce, ktory do tej pory budzi we mnie przerazenie.

- Widzg, ze ma pani ekspres - mowi, patrzac w stron¢ zlewozmywaka. -
Mogg sobie zrobi¢ kawy?

Uprzedzam, ze mam tylko hotelowa, 1 proponuje, Zze sama si¢ tym zaj-
me. To przeciez mdj zawdd, a w dodatku jestem tu gospodynia, ale on kreci
glowa.

- Zawsze sam robi¢ sobie kawg - mowi. — To jedno z moich dziwactw.

Dziwi mnie to, ze nie chce mnie tez poczg¢stowac (nie zebym miata na
nia ochotg), a potem przypo- minam- sobies.ze pani Savalo wspominata, ze
jest ekscentrykiem. Moze wiasnie dlategonie jezdzi samochodem 1 nie robi
nikomu kawy.

Ta druga sprawa zaraz si¢ wyjasnia.

- Kiepsko pani wyglada - mowi, przygladajac mi si¢ uwaznie. - Pewnie
niewiele pani ostatnio spala. Nie powinna pani pi€ teraz kawy.

Juz otwieram usta, zeby mu powiedzie¢, ze wol¢ sama decydowac, co
powinnam, a czego nie powinnam robi¢, ale w koncu rezygnuje. Nie mam
zamiaru wdawac si¢ z nim w ghupie sprzeczki.

- Jak pan to robi? - pytam. - Jak odnajduje pan porwane dzieci?

Wzrusza ramionami, a potem nalewa sobie kawy.

-To zalezy - méwi. - Prosze mi powiedzie¢, co si¢ stato, a wtedy zde-

cyduje, jak si¢ do tego zabrac.



Zaczynam opowiadac¢, a Shane w ogole mi nie przerywa. Pije kawg i
nie robi notatek. Patrzy na dywan, jakby fascynowaly go przerézne plamy,
ktore na nim widac. Staram si¢ nie pomina¢ zadnych szczegotow, dodajac
to wszystko, co wyciagneta ze mnie pani Savalo. Kiedy w koncu dochodze
do ciala w zamrazarce, odstawia pusty kubek 1 patrzy na mnie swoimi
smutnymi niebieskimi oczami.

- A to sukinsyn - mowi, ale nie wyglada na zaskoczonego. - Chodzito
mu o to, zeby byla pani przekonana, ze w zamrazarce jest ciato pani syna,
prawda?

Kiwam glowa, czujac, jak Sciska mi si¢ gardlo. Ma racj¢. Wiasnie tego
si¢ batam, kiedy otwieratam zamrazarke. Nawet mysl o tym napelnia mnie
przerazeniem 1 czujg, Ze€ znowu zaczynaja-mi drze¢ rece. Mam wrazenie, ze
mezczyzna w kominiarce mnie obserwuje. Ze czyha, zeby znowu mnie upo-
korzy¢.

Randall Shane od razu zauwaza moj niepokoj, ktory nie jest chyba ni-
czym dziwnym.

- Widzg, ze ciagle si¢ go pani boi - zauwaza. - Robi si¢ pani stabo, kie-
dy pani o nim mysli? Zaczyna pani drzec?

Znowu potakuje, czujac gleboki wstyd.

-Rozumiem. - Zastyga na moment w pozie ,,Mysliciela" Rodina. Ta-
kiego w dzinsach i rybac- kiej koszuli. - Mam pewien pomyst. Chciatbym
czegos sprobowac, dobrze?

Nie wiem, o co mu chodzi, ale raz jeszcze kiwam glowa.

Shane sklada swoje wielkie rg¢ce jak do modlit- wy. W dodatku patrzy

w gore. Nie wzywa jednak Boga, jak si¢ spodziewatam.



- Prosz¢ podac najbardziej niewinne imig, jakie pani zna - mowi. - Mg-
skie imig. Takie, ktore moze nosi¢ facet, ktory nie skrzywdzitby nawet mu-
chy.

Wzruszam ramionami.

- Bruce.

Shane usmiecha sig, ukazujac zegby, ktore nie byty wybielane laserowo
czy prostowane aparatem ortodontycznym. O dziwo, jest to budujace.

- Paru krewkich Szkotow mogloby si¢ za to obrazi¢, ale niech bedzie
Bruce. Od tej pory tak wilasnie bedziemy nazywa¢ megzczyzng w komi-
niarce, Bruce.

- Bruce?

- Bruce to tajdak, ale nie jest wcalewszech- mocny. Jest takim samym
cztowiekiem jak inni. Pewnie stuzyl w wojsku 1 wie, jak oniesmieli¢ ofiare.
Chce pania zastraszyC, bo wie; ze bedzie pani wtedy staba i1 niezdolna do

myslenia. Czy to, co mowig, ma sens?

Jak najbardziej. Proszg nie przerywac.

Czy przeszkadzaja pani wulgaryzmy?

M¢j syn stucha Eminema 1 50 Centa. Musiatam si¢ przyzwyczaic.

To dobrze - mowi tak, jakbym pomogta mu w podjeciu decyzji. -
Wigc proszg powtodrzyc¢: pieprz¢ Bruce'a.

- Stucham?

- Prosz¢ powtdrzy¢, pani Bickford. Maria na pewno powiedziata pani,

ze jestem dziwakiem albo 1 co gorszego. No, prosze¢: pieprze Bruce'a.



Chociaz trudno w to uwierzy¢, nie uzywam tego rodzaju stow. Wiem,
ze wiele kobiet z mojej sfery potrafi klac jak szewc, ja jednak spotykam si¢
z klientami 1 muszg by¢ dla nich mita.

- Proszg¢ sprobowac: pieprze Bruce'a.

Biore¢ gleboki oddech.

- Pieprzg¢ Bruce'a.

- Swietnie. Teraz prosz¢ wtozy¢ w to troche uczucia.

- Pieprzg¢ Bruce'a!

Znowu si¢ usmiecha.

- Znacznie lepiej. Bruce nie jest potworem, ale cztowiekiem. Dlatego
popetnia btedy. Na razie nie wiemy jakie, ale si¢ wkrotce dowiemy. Za-
czniemy juz jutro rano. To one doprowadza.nas do Bruce'a, a potem do pani
syna.

- Dlaczego nie zaczniemy ed razu? - pytam.

- Obawiam sig, ze to niemozliwe. Zajmg si¢ tym sam, po swojemu.

- Mowit pan, ze pan nie prowadzi?

Wzrusza ramionami.

- Po prostu wynajme kierowcg.

- Ija bede za to ptacic, prawda?
Kolejne wzruszenie ramion.

- Mhm, przez Marig.

- Wobec tego sama bede prowadzic.

Przyglada mi si¢ uwaznie. Mam zdecydowana ming.

- Porozmawiamy o tym jutro rano.

- Dlaczego mamy czekac¢ do rana? Moze zaczniemy od razu?



- O tej porze kancelarie prawnikow sa juz pozamykane - wyjasnia, a ja
potrzebuje¢ chwili, by zrozumie¢, o co mu chodzi.

- Ten facet z Queens? - méwie w koncu.

- Wlasnie od niego zaczniemy - stwierdza.

Nastepnie wstaje 1 przeciaga sig.

Naprawde podoba mi sig to, ze dotyka rekami sufitu.



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Co powiedziata Sherona

Samochod z wypozyczalni pojawia si¢ rOwno o dziewiatej trzydziesci
nastepnego ranka, Elegancki mtody cztowiek o kruczoczarnych wtosach 1
pigknych brazowych oczach, ktory przedstawia si¢ jako Mohammed, prze-
kazuje mi kluczyki oraz wizytdwke na wypadek jakichs$ problemow.

- Ford taurus jest bardzo dobry — zapewnia mnie, a nast¢pnie przecho-
dzi do innego, niemal identycznegd wozu, ktory prowadzil mitodzieniec
wygladajacy jak jego brat blizniak.

Po chwili obaj wyjezdzaja,z parkingu, a ja zostaj¢ z kluczykami i swo-
im nowym autem. Nie spoznili si¢'nawet o minuteg. Przyjechali tak, jak za-
powiedzieli, 1 mysle sobie, ze potrafimy jeszcze parg rzeczy robi¢ dobrze u
nas w kraju. Wypozyczalnie samochodow stanowia tu niezly przyktad.

Czuje si¢ teraz nieco lepiej, majac whasne cztery kotka. W dodatku spa-
tam prawie dziewig¢ godzin, co jest zadziwiajace, wziawszy pod uwage
okolicznosci. Trudno to jednak powiedzie¢ o panu Shanie, ktory spedzit
noc w moim pokoju w charak- terze ochroniarza. Musz¢ jednak przyznac,
ze nie boje¢ si¢ juz tak bardzo mezczyzny w kominiarce, przepraszam...
Bruce'a.

- On na pewno nie wrdci - zapewnil mnie Shane. - Ale na wszelki wy-

padek zostang tu na noc.



Pozyczyl ode mnie jedna z poduszek i polozyt si¢ na dywanie, ktory
wczesniej tak uwaznie ogladat.

-Nic mi nie bedzie - zapewnil, wyczuwajac moje zaklopotanie. - Ten
dywan jest bardzo wygodny.

Wyglada na to, ze Randall Shane nie moze spa¢, a w kazdym razie nie
robi tego normalnie. Zapewnial mnie, ze nie spat od wielu lat. Powiedziat,
ze cierpi na jakies$ zaburzenia snu, ale nie wyjasnit doktadnie, o co chodzi.

- Najlepsze, co moge osiagnac, to wprowadzi¢ si¢ w stan zblizony do
medytacji - wyjasnit lekkim tonem. - Wtedy wypoczywam, chociaz zwykle
mam otwarte oczy.

- Mowi pan powaznie? To straszne!

- To prawda - przyznaje. - Bylem,nawet.dwa razy w szpitalu, w klinice
leczacej zaburzenia senne, ale lekarzom nie udato si¢ nic osiagnac. Zasy-
piam tylko po bardzo mocnychisrodkach, takich, ktore stosuje si¢ przy usy-
pianiu koni. A poniewaz skutki uboczne sa bardzo dotkliwe, wigc ich nie
biore. W dodatku sen po srodkach wcale nie pozwala mi odpoczac.

Moj Boze!

Modlitwa tez na to nie pomaga. Probowatem.

To musi by¢ straszne!

I jest! Ludzie powinni spaé. Zreszta podobnie jak zwierzgta. Dzigki
temu ich mozg moze si¢ zregenerowac. Ale ja tak naprawde nie odpoczy-
wam, wigc miewam czasami halucynacje. Wiasnie dlatego nie mogg pro-

wadzié.



Wciaz patrzy na sufit, wigc nie widzi mojej miny. Tak jest lepiej. Wy-
glada na to, ze okreslenie ,,ekscentryczny" w jego wypadku bylo bardzo de-
likatne.

- Proszg sie¢ nie przeymowac. Poza tym jestem zupelnie normalny. Ha-
lucynacje nie obeymuja ludzi 1 nie styszg tez jakichs glosow. To sa czgsto
ksztalty, ktore potrafi¢ odrozni¢ od rzeczywistosci. Tyle ze nie zawsze. Le-
karze mowia, ze bierze si¢ to z tego, ze moj mozg probuje spac, kiedy resz-
ta ciata pozostaje przebudzona. Ale to tylko teoria, bo nikt tak naprawde nie
wie, co mi jest.

- Ale czy moze pan pracowac?

Co$ w moim glosie sprawia, ze siada na podtodze i na mnie patrzy.

- I to jeszcze jak - odpowiadal - Nie.mam tylko prawa jazdy, wigc
zwykle wynajmuje¢ kierowce.

- Tym razem ja bed¢ prowadzita, dobrze?

- Naprawdg pani chce?

- Oczywiscie.

- To moze by¢ niebezpieczne - zauwaza.

- Wiasnie dlatego chcg by¢ z panem.

- Mozemy pojechac jutro razem na probg - proponuje.

Krecg glowa.

- Jesli znaj dzie pan mego syna, to chce przy tym by¢ - mowie.

- Na pewno go znajde¢. Niech si¢ pani teraz przespi - dodaje z wes-
tchnieniem.

- Nie mogg.

- Moze pani. Prosz¢ spac za nas dwoje.



Chyba nic mu juz nie odpowiedziatam. Musiatam zasna¢, a obudzito
mnie stonce, ktore wdarto si¢ do pokoju przez niezastonigte okno. Najpier
si¢ przestraszytam. Gdzie jestem? Co si¢ ze mna dzieje? Dopiero po chwili
przypomniatam sobie wszystko, co si¢ zdarzyto, a pokdj hotelowy stanowit
smutny dowdd na to, ze nie byl to zty sen.

Rozejrzalam si¢ dookota, nigdzie jednak nie dostrzegtam Shane'a.

- Randall!

Shane natychmiast wchodzi do pokoju z komorka przy uchu. Wyszedt
na chwilg, zeby porozmawia¢. Oddycham z ulga, ale zaraz robi mi si¢ glu-
pio, ze go wotatam. Tak jakbym potrzebowata mamki 1 ochroniarza.

Bior¢ szybki prysznic 1 wkladam nowa koszulkg oraz dzinsy. Mam
wcigz jeszcze wilgotne wilosy. W ‘drodze.na sniadanie wyjasnit mi, ze
dzwonit, zeby si¢ naradzi¢ z Maria Savalo. Zastanawiam sig, czy to ja place
za te wszystkie rozmowy. Pewnie tak,‘ale jest mi wszystko jedno.

-Maria mowita, ze zadzwoni do pani po poludniu - moéowi, gdy
wchdzimy do do$¢ obskurnej motelowe) restauracji. - Powiedzialem jej o
na- szych, a w zasadzie moich planach. Nie wspo- mnialem jej jednak, ze
pojedzie pani ze mna do Queens. Z pewnoscia nie bylaby z tego zadowolo-
na, delikatnie mowiac.

- Przeciez tu chodzi o mojego syna.

Shane kiwa gltowa.

Po sniadaniu, ktore wcale nie bylo takie zte, wracamy do pokoju, zeby
zaczekac na samochod. Rozmawiamy o jakichs$ nieistotnych sprawach, jak-
bysmy na mocy niepisanego prawa chcieli da¢ sobie czas na strawienie je-

dzenia.



No i w koncu mamy samochdd 1 mozemy ruszy¢ w drogg.

Musze najpierw zajrze¢ do pracy - mowi¢ mu.

Pracy?

Przeciez mam firmg cateringowa - przypominam.

A tak, styszalem, ale myslatem, ze miesci si¢ w pani domu.

- W domu mam tylko mate biuro, ale jedzenie przygotowuje si¢ oczy-
wiscie gdzie indziej - thumaczeg. - Musz¢ porozmawia¢ z Connie, ktora mnie
zastepuje.

Moja firma znajduje si¢ tylko par¢ minut drogi od hotelu. Na szosie nie
ma zbyt duzego ruchu, wigc udaje nam si¢ tam dotrze¢ w ciagu dziesigciu
minut. Shane proponuje, zebym najpierw przeje- chata koto budynku 1
sprawdzita, czy nie czaja si¢ gdzies tutajreporterzy. Na parkingu widzg kil-
ka znajomych samochodow, w tym nowego zielonego garbusa Connie. Mo-
ja zastepczyni uwielbia ten woz, 1 zawsze trzyma w wazoniku §wieze kwia-
ty. Chce jej koniecznie powiedziec, co si¢ stato. Bog jeden wie, czego na-
shuchata sie w wiadomosciach.

W srodku stycha¢ gwar gloséw, dobiegajacych z obszernej kuchni.
Najpierw natykam si¢ na Sherong, odpowiedzialng w firmie za wypieki.
Widzg, jak jej pulchne brazowe policzki bledna w mgnieniu oka.

- Och! - wydaje krotki okrzyk. - Och!

- Czes¢, Sherono, Connie. Witam wszystkich.

- O Boze! - Connie podnosi dlon do ust. - W radiu mowili, ze jestes w

wigzieniu.



Siadam na stotku w poblizu piekarnikow, ktorych nie wlaczono. Nikt tu
jeszcze nie zabrat si¢ do pracy. Nic dziwnego, skoro szefowa aresztowano
za morderstwo.

- Dobra, postuchajcie, bo nie chcg tego powtarza¢ - mowig. - Rozumie-
cie chyba, ze sytuacja jest szczegolna, wigc nie moge by¢ czarujaca tak jak
zwykle. - Sherona chichocze, a inne dziewczyny otaczaja mnie zwartym
wianuszkiem. - Bylam w areszcie, ale prokuratura nie postawita mi zarzu-
tow.

- Co sig stalo, Kate? - pyta Connie.

Connie Pendergast ma metr osiemdziesiat, jest szczupta 1 dos¢ mocno
zbudowana. Ma tez charakterystyczny nos. Przypomina trochg¢ Virginie
Woolf czy moze raczej Nicole Kidman grajaca Virginie Woolf. Niektorzy
mowia, ze ma konska twarz, ale moim zdaniem jest tadna. Jej szare oczy
ISnig wewngtrznym blaskiem¢1 przy jasnej cerze wcale nie wyglada na swo-
je czterdziesci lat. Dwa razy si¢ rozwodzita 1 w tej chwili jest zwiazana tyl-
ko z Yapem, pekinczykiem, ktorego teraz rozpieszcza tak, jak wczesniej
obu megzow. Jest tez jedyna znang mi kobieta, ktora dobrze gra w szachy.

Radzi sobie tak swietnie z firma, ze zastanawiatam si¢ nawet, czy nie
zaproponowac jej, by stata si¢ moim wspolnikiem. Albo by przynajmniej
miata udziat w zyskach. Nie rozmawiatam z nia jeszcze o tym, a teraz nie
mam na to czasu. Poza tym zastanawiam si¢, czy moja firma przetrwa te
wszystkie zawirowania.

- Nie mogg si¢ teraz wdawac¢ w szczegoty. - Staram si¢ mowi¢ pewnym
glosem. - Chodzi o to, ze porwano Tommy'ego. Zaptacitam okup, ale mi go

nie zwrdcono. Ktorys z porywaczy zabit tez Freda Corso 1 umiescilt w mojej



zamrazarce. Policja uwaza mnie za gldéwna podejrzang i nie wiem, jak to si¢
skonczy.

- Ale co chcesz teraz zrobic? - pyta Connie.

-Przede wszystkim musz¢ znalez¢ Tommy'ego. Zaangazowatam juz
detektywa, ktory spec- jalizuje si¢ w takich sprawach. Oczywiscie nie bgde
miata czasu, zeby zaymowac si¢ firma, wigc musze zdac si¢ na was.

Patrza po sobie. S chyba troche¢ przestraszone. Wigkszos$¢ z nich znam
od dawna, ale ostatnio musialam zatrudni¢ par¢ nowych o0s6b i moje na-
stgpne stowa sa skierowane przede wszystkim do nich.

- Oto moja propozycja. Sprobujmy razem zadbac o firmg¢. W tej chwili
mam pieniadze na wyptaty dla wszystkich. Jesli jednak okaze sig, ze zban-
krutujemy ze wzgledu na moja sprawe, sprzedam firme, a pieniadze podzie-
le miedzy pracownikow. Nie mam czasu, zeby to spisaé, ale daj¢ stowo ho-
noru, ze tak zrobig. W zamian prosz¢ 0 dobra prace, jak do tej pory, 1 Zeby-
scie nie rozmawialy z mediami o mnie i moim synu. Zgadzacie sig?

Dwanascie kobiet kiwa gtowa na znak zgody.

Daje wzrokiem znak Connie, ze chce z nia jeszcze porozmawiac, i
idziemy do mojego matego pomieszczenia, ktore petni jednoczesnie funkcje
biura 1 podr¢cznego magazynu.

Zamykam drzwi 1 podaj¢ jej chusteczki.

- Przede wszystkim przestan plaka¢ - moéwie. Wyciera oczy 1 wydmu-
chuje swoj wspaniaty nos, ale wciaz placze.

- Biedny Tommy. Co si¢ z nim dzieje? Na pewno bardzo si¢ boi.

Wyciagam pare chusteczek z pudelka.

- No popatrz, teraz obie ptaczemy.



- To straszne!

-Bardzo ci¢ potrzebujg, Con. Porywacze zabrali cala moja gotowke,
pomijajac to, co jest na koncie firmy. Muszg tez zastawi¢ dom, zeby moc
pozwoli¢ sobie na prawnika, 1 nie mam pojgcia, ile wezmie ten detektyw.
Nie miatam odwagi, zeby go zapytac. Dlatego musz¢ zarabia¢, dopoki si¢
da, rozumiesz?

- Jasne - mowi 1 przestaje ptakac. — Telefon urywa si¢ od samego rana.
Musiatam wlaczy¢ automatyczng sekretarke.

- Zacznij znowu odbierac telefony. Co mowia nasi klienci?

- Sa przestraszeni. Wigkszos¢ nie ma czasu, by szuka¢ innej firmy.

- Czy ktos odwotat zamowienie?

- Nie. - Patrzy na mnie zdziwiona. <Niby dlaczego?

- Sama nie wiem. Moze nieichca, zeby ich imprezy obstugiwala firma
morderczyni.

- Przeciez nikt nie sadzi, ze mogtas zamordowac¢ Freda! - moéwi z moca
Connie.

- A co mowig w radiu?

- Nie styszata$? - Patrzy na mnie ze zdziwieniem.

- Nie miatam sily, zeby tego stuchac.

Connie wzdycha gi¢boko.

- Snuja gtownie domysty. Chodzi o prawo do opieki nad Tommym. Po-
dobno Fred si¢ w to wmieszal, ale nikt nie jest tego pewien.

Mniej wigcej od roku przygotowywatam swoja zatoge do obstugi du-
zych firm. Jednak teraz musimy sobie radzi¢ z tym, co mamy, zeby jakos

przetrwac. O ile uda si¢ nam przetrwac.



- Mamy zamoOwienia na dwa miesiace, prawda?

- No jasne. - Connie uSmiecha si¢ z satysfakcja. - JesteSmy najlepsi na
rynku. Nasi klienci najpierw z nami ustalaja datg 1 prezy, a potem dopiero
zamawiaja salg.

- To dobrze.

- A na zaproszeniach jest informacja, ze przyje-cie obstuguje Kate
Bickford. Nie Katherine Bickford Catering. Wystarcza im twoje nazwisko.
Tak jestes znana.

- Tak jesteSmy znani - poprawiam. — Od dwodch lat niczego nie upie-
ktam 1 nie ugotowatam.

- To nie ma znaczenia. Ludzie wiedza, ze jesli si¢ w co$ angazujesz, to
jedzenie bedzie naprawdg Swietne 1 t0,s1¢ nie.zmient.

- Dzigki. Wtasnie to chcialam ustysze€.

Connie $ciska mnie mocno. €zuje si¢ przy niej bezpieczna, bo wiem, ze ma
dos¢ sity, by po- prowadzi¢ firme.

-Nie przeyjmuj si¢ praca - mowi. - Zajmij si¢ poszukiwaniem Tomm-
y'ego.

Raz jeszcze wycieram oczy, ktore znow zwilgotniaty.

- Dzigkuje, Connie. Jestes moja najlepsza przyjacioika.

Spogladam w stron¢ drzwi, myslac o Shanie, ktory czeka na mnie
przed budynkiem.

- No dobra, le€ juz.

Wychodzg na schody. Chce przejs¢ na parking, kiedy ktos dotyka mo-
jego ramienia. Podskakuj¢ przerazona, ale kiedy si¢ odwracam, widzg spto-

szong Sherong.



- Przepraszam, nie chciatam ci¢ przestraszyc.

- O co chodzi? - pytam, bojac sig, ze chce ztozy¢ wymowienie.

Mielismy do tej pory trzech specjalistow od wypiekdw i tylko ona oka-
zala si¢ najlepsza 1 najpewniejsza. Na poczatku wydawata si¢ troch¢ nie-
dopasowana do naszej zgranej paczki. Trzymata si¢ na uboczu 1 z trudem
udawalo si¢ ja wyciagna¢ na wspolne imprezy. Jednak od jakiego$ czasu
bardzo si¢ z nami zzyla. Zaczeta mi nawet mowi¢ po imieniu.

- Chciatam tylko powiedziec, ze jest mi wszystko jedno, czy to zrobilas.

Jestem tak zdziwiona, ze nie wiem, co powiedziec.

- Oczywiscie wierze, Ze jeste$ niewinna, ale jesli nawet zastrzelitas tego
policjanta, to widocznie miatas powody. Mogt ci¢ napastowac albo co§ w
tym rodzaju 1 musiata$ si¢ bronic.

Wyraz jej twarzy przypomina mi cos; o czym zdazytam juz dawno za-
pomniec. Sherona nigdy o tym'nie wspominala, ale wyczytatam w jej cv, ze
skonczyta kurs gotowania w Bridgeport Sanctuary, schronisku dla maltre-
towanych kobiet. Wie wigc na pewno wiele o tym, jak grozni potrafia by¢
mezczyzni, 1 zatozyla, ze miatam podobne doswiadczenia.

W pewnym sensie ma racj¢, ale nie moge pozwoli¢, by myslata, ze mo;j
przyjaciel Fred zastugiwat na taka smier¢.

-Fred Corso nigdy nie uzywat sity w stosunku do mnie czy do dzieci -
mowig. - Naprawdg.

- Skoro tak twierdzisz.

- Jedyny facet, ktory jest grozny, to ten porywacz.

-1 chcesz go znalez¢?

Waham si¢ przez chwilg.



- Jesli wiaze si¢ to z odnalezieniem mojego syna, to tak.

Sherona usmiecha si¢ lekko, widzac, ze si¢ na nig nie obrazitam.

-Daj mi zna¢, gdybys potrzebowata pomocy - mowi. - Wiem, jak ra-
dzi¢ sobie z facetami. Wsadzitabym takiego do wielkiego piekarnika!

Obie wybuchamy smiechem, ale zaraz powazniejemy.

- Dzigkuje, Sherono - mowig.

W drodze do samochodu rozwazam jej stowa i przychodzi mi do glo-

wy, ze to wcale nie jest zty pomyst.



ROZDZIAL OSIEMNASTY

Ciemny pokoj

Chtopiec budzi si¢ wolno. Najpierw przychodzi mu do glowy, ze zno-
wu zrobit siku do t6zka. Czuje duszacy zapach moczu, a potem resztki kne-
bla, ktore smakuja jak wymiociny. P6zniej czuje, ze ma zwiazane nogi 1 r¢-
ce. Widzi bialg tasme klejaca, ktora jest przywiazany do 16zka 1 przypomina
sobie grozby, jakie styszal wczesniej. Chcieli mu wtozy¢ pampersy jak ja-
kiemus$ niemowlakowi!

Dranie.

Pamigta, ze poprzednio wotal mame. Teraz nie zrobi juz tego btedu. To
jasne, ze mamy nie ma w poblizu, bo inaczej nic takiego by si¢ nie zdarzy-
to. Mimo to wciaz o niej mysli. Przypomina sobie, jak stala w fawkach 1 do
niego krzyczata. A potem data mu pieniadze na lody, ale on juz ich nie ku-
pil. Cos mu sig stato po drodze do przyczepy. Tylko co?

Zaczat sie dlawic¢. Jakas dton zastonita mu usta.

Zobaczyt biala furgonetke, w ktorej ktos otworzyt drzwi. Wepchnigto
go do srodka. Kto§ wbil mu igle w ramig. Chciat krzyna¢, ale nie mogt. A
potem otoczyta go ciemnosc.

Zostat porwany.

Tomas styszat straszne historie o kidnaperach, ale jakos nigdy go to nie

obchodzito. Tak jak opowiesci o potworach, wampirach czy przybyszach z



innych planet. Takie historie jak w kinie, ktorych mozna si¢ bac, z bloga
swiadomoscia, ze nie sa prawdziwe.

To wszystko jednak dzialo si¢ naprawdg.

To niesprawiedliwe, mysli. Poczucie, ze zostal niesprawiedliwie po-
traktowany przejmuje go do gltebi serca. Czuje ztos¢, przed ktora ustgpuja
strach 1 zwatpienie. Nie jest jeszcze na tyle silny, by wyswobodzi¢ si¢ z
wigzow, ale moze juz myslec.

Co moze powiedzie¢ o swojej sytuacji? Zaczyna sporzadza¢ w gltowie
liste. Po pierwsze, wie, ze go uspiono, i to parg razy. Po drugie, lezy na ob-
cym t6zku w jakim$ obcym pokoju, po ktorym nawet nie moze si¢ rozej-
rzeC. Po trzecie, wie, ze obok sa jacyS me¢zczyzni. Gdyby krzyknat, zaraz
ktorys by sig tutaj zjawit 1 znowu go uspit.

Tomas wie, ze nie powinienguz spac, chociaz jest to bardzo kuszace.

Musi czuwac 1 myslec.

Mama zawsze moOwi mu, zeby si¢ zastanowil, 1 teraz ma ku temu oka-
zj¢. Gdyby tu byla, na pewnoporadzitaby mu, zeby myslat o tym, jak stad
uciec. Pewnie wilasnie tego pragnie niezaleznie, gdzie jest.

Ma nadziejg, ze wszystko z nia w porzadku. Nie moze jednak o niej
zbyt duzo mysle¢, bo na pewno zacznie ptakac.

Przede wszystkim musi jako§ wyswobodzi¢ r¢ce. Tak zawsze robia
uwigzieni w filmach. Ale to nie film i nie ma pojecia, jak si¢ do tego zabrac.
Kiedy ciagnie za tasmg, ta zaciska si¢ jeszcze mocniej na jego nadgarst-
kach. Poza tym nawet nie widzi swoich zwigzanych nog.

Musi mysle¢. To jedyne, co mu pozostato.

Mysli o tym, co dalej, kiedy kto§ wchodzi do pokoju.



- Cholera!

Chlopiec szykuje si¢ na cios. Jednak tuz obok pojawia si¢ jakas ciemna
postaC na tle ciemnej $ciany. Mezczyzna ma na gtowie kominiarke, tak jak
ci poprzedni.

- Mowilem im, zeby uwazali - méwi mezczyzna. - Do licha, Tomas, fa-
talnie ci¢ potraktowali.

Chtopiec widzi metaliczny blysk. No6z. Chtopiec probuje si¢ zwina¢ w
ktebek 1 zaciska powieki.

- Ciii - styszy glos. - Tylko spokojnie. Zaraz ci¢ uwolnig, tylko nie wol-
no ci krzyczec. Zreszta i tak nikt ci¢ nie ustyszy. I obiecaj jeszcze, ze nie
bedziesz si¢ szarpal. W porzadku?

Chlopiec kiwa gltowa. Po chwili'majuz.wolne rece 1 na moment zasta-
nawia si¢, czy nie rzuci¢ si¢ nayporywacza. Ten jednak ma nodz 1 jest na
pewno od niego silniejszy. Mezczyzna przecina po chwili taSme na jego
nogach.

-Zsun si¢ z tozka 1 usiadz na podtodze - mowi. Chtopiec robi tak, jak
mu kazal. Przesuwa si¢ tez dalej od ostrza. Krgci mu si¢ w glowie 1 ma
wrazenie, ze nogi 1 r¢ce nie naleza do niego. Jest w stanie jednak nad nimi
zapanowac.

- Teraz bedziemy cig traktowac lepiej, Tomas - moéwi mezczyzna. - Do-
staniesz nowy materac 1 Swieze ubranie. Nie bgdziemy ci¢ usypiac. Chce,
zebys byt zdrowy. Czy ty tez chcesz by¢ zdrowy?

Chtopiec mysli ze wstretem o tym czlowieku, ktory zna jego imig. W
pokoju jest ciemno, ale boi si¢ nawet spojrze¢ w jego strong.

- Odpowiedz, synu.



Nie podoba mu si¢ to, ze porywacz méwi do niego: ,,synu".

Tak - odpowiada.
Co tak?

Tak, chce by¢ zdrowy - moéwi, odwrocony do niego bokiem.

To Swietnie. Wyswiadczysz mi naprawd¢ wielka przystuge, Tomas -
mowi. - Wiesz jaka? Mozesz zgadnac?
- Nie - odpowiada chiopiec.

- To bardzo proste. Dzigki tobie wszystko wreszcie bedzie w porzadku.



ROZDZIAL DZIEWIETNASTY

Wypad do Queens

Widok drogi 1 otwartej przestrzeni sprawia, ze od razu czuj¢ si¢ lepie;j.
Moze dlatego, ze wreszcie cos robig 1 moge podejmowac jakies$ decyzje.

To wilasnie dzisiaj znajde syna, mowig sobie. To dzi§ Tommy wroci do
domu.

Musze tak myslec¢, bo inaczej si¢ zatamig.

Ted zawsze zartowal, ze na autestradzie numer 295 sa takie dziury, ze
moze si¢ w nich schowa¢ caly hummer. A bylo to jeszcze w czasach, kiedy
nie jezdzily tedy pojazdy wojskowe.T0 si¢ nie poprawito w ciagu ostatnich
lat. Koto Throngs Neck sa tak wielkie, ze Shane pare razy az wy- skoczyl w
powietrze 1 omal nie uderzyt glowa w dach naszego forda. Nie narzeka jed-
nak. Chyba tylko mina zdotataby go oderwac od kawy, ktéra popija od na-
szego wyjazdu ze stacji benzynowe;.

Wspominal wczesniej o stanie medytacji, co w jego wypadku znaczy
tyle, ze patrzy nieobecnym wzrokiem w przestrzen. Parg razy probowatam
nawet nawiazac rozmowg, ale co$ mi tylko odmrukiwat.

Shane nie jest szczegdlnie rozmowny.

To si¢ zmienia, kiedy zaczynamy zjezdzac¢ z mo- stu. Jego oczy si¢ roz-
jasniaja, a on caly si¢ prostuje. Na jego ustach pojawia si¢ usmiech.

- Mata drzemka - wyjasnia. - Lepiej si¢ teraz czujg.



- To byta drzemka?

Wzrusza ramionami.

- Cos w tym rodzaju. Nie tak dobra jak normalna, ale tez pomaga.

Autostrada rozszerza si¢ 1 musz¢ odnalez¢ zjazd na Cross Island. Udato
si¢. Kiedy skrecamy, Shane nagle obwieszcza:

- Zastanawialem si¢ nad motywami.

- Motywami? - powtarzam zdziwiona. Czyzby chciat w ten sposob za-
cza¢ rozmowe o swoim honorarium?

- Zabrano pani pieniadze, p6t miliona dolaréow to sporo, ale jesli mieli
wglad w pani konto, to by¢ moze mogli je oprézni¢ bez czegos tak ryzy-
kownego jak porwanie. W dodatku zabili policjanta, co graniczy z szalen-
stwem.

- Mowi pan w liczbie mnogiej. Czy to znaczy, ze wierzy pan, ze bylo
ich wigcej?

- To narzucajace si¢ rozwiazanie - odpowiada. - Bruce nie mogt zo-
stawi¢ pani syna samego. Zwlaszcza ze rozmawiata z nim pani przez tele-
fon.

- Przepraszam, przerwatam panu - mowig, patrzac na taksowki, ktore
nagle pojawity si¢ tuz obok. - Mowil pan cos o motywach.

- Tak. Istnieje duze prawdopodobienstwo, ze nie chodzi tu tylko o pie-
nigdze.

- Czy to dobrze? - pytam.

Spoglada na mnie niepewnie.

- Mogg szczerze?

- Prosze.



- Kiedy Bruce dostat pieniadze, spokojnie mogt pania zabi¢. Przeciez
odegrata pani swoja rolg. I dlaczego tak bardzo si¢ staral, zeby wrobi¢ pania
w to morderstwo?

- Moze jest po prostu sadystycznym potworem, ktory w ogodle nie my-
$li - mowie z wahaniem.

- Naprawdg pani tak uwaza? - Shane nie wyglada na przekonanego. -
To prawda, Ze jest potworem, ale chyba wszystko sobie doktadnie przemy-
slal. Przeciez samo przygotowanie putapki wymagato nie lada sprytu. Stwo-
rzyl zastong¢ dymna tylko po to, by FBI nie zaj¢to si¢ sprawa porwania. To
dlatego, ze zaplanowat co$ jeszcze.

- Chce cos$ zrobi¢ z Tommym?

- Tak. A teraz pragnie zyskac¢ na czasie..Gra si¢ jeszcze nie skonczyla.

- Czy to dobrze?

- Oczywiscie - odpowiada,bez wahania. — To wskazuje na to, ze pani
Syn wciaz zyje.

To straszne, ze musimy szuka¢ takich dowodow na to, ze Tommy'emu
nic nie jest. Ze w ogole musimy rozumowac¢ w ten sposob.

- A co z kobieta, ktora twierdzi, ze jest jego naturalng matka? - pytam
niechetnie.

- Mysle, ze dowiemy si¢ wigcej w Queens, ale z moich doswiadczen
wynika, ze naturalne matki rzadko porywaja swoich synow. Przeciez nie
miala z nim kontaktu przez ile? Dziesig¢ lat?

- Jedenascie - mowig, przypominajac sobie ostatnie urodziny Tomm-

y'ego. Na to wspomnienie az $ciska mnie w gardle.



- Naturalna matka moze zmieni¢ zdanie po paru miesiacach, najpoznie;j
po roku lub nawet dwdch latach, ale nie po jedenastu - zapewnia mnie Sha-
ne. - Teraz pozostaje jej tylko droga sadowa 1 nadzieja na to, ze uzyska
prawo do opieki nad dzieckiem albo widywania si¢ z nim. Po co ma ryzy-
kowa¢ porwanie, skoro dziecko za dwa fata uzyska petnoletnos¢ prawna?

- Pelnoletno$¢? O czym pan méwi? Za dwa lata Tommy bedzie miat
dopiero trzynascie lat.

- Jasne. I wilasnie w tym wieku wigkszos¢ se¢dziow uznaje wybor
dziecka za wiazacy. To od niego zalezy, czy bedzie chciato pozosta¢ z mat-
ka adopcyjna czy wybierze naturalng. To bardzo praktyczny przepis, bo w
tym wieku dzieci czgsto 1 tak si¢ buntuja 1 uciekaja z domu. Dlatego mozna
temu w ten sposob przeciwdzialac.

Czuje duzy niepokoj zwiazany ze sprawa naturalnej matki. Przypomi-
nam sobie ulge, ktora poczutam, kiedy Ted powiedzial mi, ze rodzice
Tommy'ego zgingli. A potem poczucie winy z powodu tego, ze skorzystali-
smy na tej tragedii. To uczucie znikneto jednak, kiedy wziglam dziecko na
rece 1 poczutam bicie jego serca. Ono tez si¢ boi, pomyslalam. Zrobig jed-
nak wszystko, zeby przestato si¢ ba¢. Udato sig. Wlozylam w to tyle mito-
sci, ze nie moglo si¢ nie udac.

Tak mi si¢ przynajmniej do niedawna wydawato. Ale jesli Tommy ma
naturalng matke, moze to wiele zmieni¢. By¢ moze bede¢ musiata usunac si¢
z jego zycia... Nie chce jednak o tym mysle¢ w tej chwili. Wolg skoncen-
trowac si¢ na poszukiwaniach, by sprawdzi¢, czy nic si¢ nie stalo mojemu

Synowi.



- Dlaczego zajat si¢ pan szukaniem dzieci? - pytam swego pasazera,
migdzy innymi po to, zeby skierowac¢ mysli na inne tory.

Shane patrzy na mnie, jakby zastanawial si¢, czy powinien mowic¢ o
tym klientce.

- Pracowalem w FBI - przyznaje w koncu. — Po przejsciu na wczesna
emerytur¢ szukatem czegos$, co mogtbym robic.

Moéwi to niepewnym tonem, jakby sam nie znal do konca swoich mo-
tywow. A przynajmniej tak, jakby nie chcial o tym ze mna rozmawiac. Ja
jednak pragng¢ wiedzie¢ wigcej. Zerkam na niego 1 zadaje kolejne pytanie:

- Wigc tym wiasnie zajmowat si¢ pan w FBI? Poszukiwaniem zaginio-
nych dzieci?

Shane ociera policzek 1 ciagnie lekko za.swoja brodke.

-Nie, nie. W kazdym razie nie tak, jak to pokazuja w telewizji - wyja-
snia. - Bylem agentem do zadan specjalnych, zaymujacym si¢ identyfikacja
odciskow palcow. A w zasadzie nie sama identyfikacja, ale porownywa-
niem ich z danymi dostgpnymi w Internecie.

- To znaczy, ze jest pan specjalista od komputeréw? - pytam zdziwio-
na.

- W waskim zakresie. - Bierze gt¢boki oddech. - To nie takie proste, bo
pomijajac prac¢ z komputerem, zaymowatem si¢ tez normalnymi sprawami.
Bratem udzial w poszukiwaniach 1 przestuchaniach przestepcow. Zdarzato
mi sig, ze tropitem porywaczy. Ale nigdy nie bratem udziatu w poszukiwa-
niach dzieci.

Wyglada na to, ze chcialby zmieni¢ temat, ale ja postanawiam dowie-

dzie¢ si¢ o nim jak najwigce;.



- Wige przeszedt pan na wczesniejsza emeryturg, a potem co? Nagle
zdecydowat pan, ze najlepiej bedzie szuka¢ porwanych dzieci?

Patrzy na mnie z rozbawieniem. Ma taka ming, jakby traktowat t¢ sytu-
acj¢ zupehie wyjatkowo. Jakby chciat da¢ znak, ze tylko tym razem po-
zwala mi na tego rodzaju pytania.

-Niezupehie - odpowiada. - Po prostu przeszedtem na emeryturg 1
stwierdzitem, ze juz wigcej nie bed¢ pracowal. Wiasnie wtedy zdecydowa-
tem si¢ na leczenie szpitalne w klinice zaburzen snu, zeby jakos$ zabi¢ czas.
I tam si¢ to zaczelo.

- Co takiego?

-Porwano tam dziecko. Jedna z pielggniarek, miata na imi¢ Darla,
przywiozta do szpitala dwuletnia corke,bo.nie miata jej z kim zostawic, a
jej chtopak psychol, ktory wcalemie byt ojcem dziecka, zabrat je z oddziatu.

-1 pan pomogt je odzyskac?

Shane kiwa gtowa, patrzac na samochody przed nami.

- Wiasnie. Ten chtopak probowal wypozyczy¢ dziewczynke innemu
pedofilowi, ktérego poznal przez Internet. Namierzytem ich 1 udato mi si¢
dowiedziec, kiedy ma nastapi¢ wymiana.

- A co sig stato z tym chiopakiem?

- Odsiaduje trzydziesci lat w Leavenworth.

- Doskonata robota.

- Dzigkuje.

- Wigce po odnalezieniu tej dziewczynki zdecydowatl si¢ pan na tego ro-
dzaju prace.

Kiwa glowa.



- Mniej wigcej. Darla jest bardzo religijna 1 powiedziala, ze odnalazlem
swoje prawdziwe powotanie.

- Wciaz si¢ z nig pan spotyka?

Shane $mieje sig, styszac te stowa.

- Nie jestem w jej typie - odpowiada takim tonem, jakby to byto oczy-
wiste.

- Rozumiem. Czy moze pan odpowiedzie¢ na jeszcze jedno pytanie?

- Proszg je zadac, to zobaczymy.

- Jakie jest pana honorarium?

Patrzy na mnie zaskoczony.

- Jeszcze sig nad tym nie zastanawiatem — mowi. - Zobaczymy, co si¢
bedzie dziato.

- Wigc nie ma pan stawki godzinowej, tak jak prawnicy?

- Nie. Moje honorarium¢zalezy od tego, co si¢ stanie - odpowiada.

Zastanawiam si¢ chwilg nad jego stowami.

- To znaczy od tego, czy uda si¢ panu odnalez¢ zywe dziecko?

- Tak, migdzy innymi. Czy to nie nasz zjazd?

Ma racj¢. Naciskam klakson 1 zjezdzam na

Grand Central. JesteSmy juz blisko centrum 1 ruch si¢ znacznie nasila.
Jedziemy za wielka dymiaca cigzarowka, ktora ogranicza nam widocznosc.
A ja przeciez muszg znalez¢ kolejny zjazd na Queens Boulevard. Shane do-
strzega go pierwszy.

Dwadziescia minut pozniej zatrzymujemy si¢ na ptatnym parkingu w

poblizu wiezowca, w ktorym miesci si¢ kancelaria pana Vargasa. Dos¢



dawno nie bytam w Queens, ale wyglada na to, ze interesy ida tu Swietnie.
Nie przypuszczalam nawet, ze moze tu by¢ tak gwarno.

Wysiadam z wozu i patrze na Shane'a.

- Jest pan gotowy?

- Tak si¢ zastanawiam, czy nie powinna pani zaczeka¢ w samocho-
dzie? - rzuca niepewnie.

- Nie ma mowy - odpowiadam. - Jesli ten facet bedzie si¢ stawial, to
wypruj¢ mu flaki!

- Stucham?

- Tommy zawsze tak mowi, jak gra w gry komputerowe - odpowiadam
z uSmiechem.

Shane tez si¢ usmiecha.

- Byloby jednak lepiej, gdyby. mu pani nie grozita - mowi.

Gdzies dalej na parkingu stychac; jak kto§ za- trzymuje samochod. Fa-
cet musial jecha¢ bardzo gwaltownie 1 teraz zahamowat z piskiem opon.

- Zobaczymy. Nie wyjde z jego kancelarii bez adresu Teresy Alonzo.

To kobieta, ktora utrzymuje, ze jest matkag Tom-my'ego. O tak, dosko-

nale pamigtam jej imi¢ 1 nazwisko.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY

Prawnicy, bron i pieniqdze

Kancelaria Enrica Vargasa znajduje si¢ w po- nurym budynku, w kto-
rym mieszcza si¢ jeszcze inne firmy, w tym cos, co nazywa si¢ Entertain-
ment Express, 1 ma zaymowac si¢ wypozyczaniem filmow wideo, ale sadzac
po zamalowanych szybach, chodzi tu o pornografi¢. Zatrzymujemy si¢ w
holu, by sprawdzi¢, gdzie szuka¢ prawnika. Odnajdujemy w koncu infor-
macj¢ na temat ,,wolnych od optat konsultacji" u radcy Vargasa. I chociaz
spodziewam si¢ zasta¢ tam sporo biedakow z problemami natury rodzinne;,
to jednak napelnia mnie to nadzieja. Zardwno pan Vargas, jak i naturalna
matka Tommy'ego nie sa zapewne ludzmi bogatymi. To nie tak zle z moje-
go punktu widzenia.

- A jesli go nie zastaniemy? - mowig. — Jesli pojechatl do jakiegos ghu-
piego wypadku?

- Jest u siebie - mowi Shane, kierujac si¢ do schodow. Nie ma sensu
jecha¢ winda na pierwsze pigtro. - Umdwitem si¢ z nim wczesnie;.

-1 zgodzit si¢ nas przyjac?

Shane kreci glowa.
-Zgodzit si¢ przyjac faceta, ktory poparzyt si¢ frytkami w McDonal-

dzie. - Wskazuje na wlasna piers. - Czyli mnie.



- Oszukates go?

-Uzylem wybiegu, by si¢ z nim spotka¢ - od- powiada z ponurym
usmiechem.

To dziwne, jak zmienitam swoje nastawienie do pewnych rzeczy. Jesz-
cze par¢ dni temu bylabym oburzona, a teraz nie mam nic przeciwko temu.

Okazuje sig, ze Enrico Vargas nie ma tu nawet wlasnej kancelarii. Na-
zywa tak tylko malutki pokoik ze starym biurkiem i paroma krzestami, do
ktorego uzyskuje co jakis czas dostep. Nie ma poczekalni ani sekretarki,
ktora zajmowataby si¢ klientami. Ba, nie ma tu nawet okna. Na biurku lezy
jego teczka, parg listow 1 komorka, a on sam siedzi za biurkiem, najwyraz-
niej na nas czekajac.

Musz¢ przyznac, ze robi wigkSze wrazenie niz to otoczenie. Ma ze
trzydziesci pigé lat, jest przystojny, chociaz dosy¢ gruby, i patrzy tadnymi,
inteligentnymi oczami spod wielkiej szopy ciemnych wtoséw. Usmiecha si¢
do nas, ukazujac wspaniate, biate zgby. Jego garnitur nie pochodzi pewnie
od Armaniego, ale dobrze na nim lezy 1 z pewnoscia tez sporo kosztowat.

- Witam panstwa - mowi, patrzac na nas z taka rezygnacja, jakby przy-
wykl do klientow, ktorzy go oszukuja. - Nie ma pan bandaza, panie Shane.
Po oparzeniach.

- Wszystko §wietnie si¢ na mnie goi — mowi Shane. - Mozemy usias$c?

- Proszg bardzo. - Bierze do reki jeden z listow 1 zaczyna mu si¢ przy-
glada¢, jakby chcial pokazaé, ze ma wazniejsze rzeczy do zrobienia. - Pani
tez si¢ poparzyla?

- Nazywam si¢ Kate Bickford. Czy to co$ panu mowi?

Po chwili dociera do niego, skad zna moje nazwisko.



- O cholera. Macie moze bron?

- Ja tak - odpowiada Shane.

- Ma pan zamiar z niej skorzystac?

- Nie, jesli mnie pan nie sprowokuje. Przyjechalismy tu tylko po infor-
macje, panie Vargas. To nic powaznego.

- Przyjaciele méwia mi Rico.

- Nie jestesmy panskimi przyjacioimi.

Vargas wzdycha zrezygnowany.

- Nigdy nic nie wiadomo. Podobno zyskuje¢ przy blizszym poznaniu.
Przede wszystkim przepraszam za tak skromne przyjecie - mowi, pokazujac
pokoj. - W zasadzie caly czas siedze w sadzie 1 nie potrzebuj¢ biura.

- Specjalizuje si¢ pan w sprawach karnych? - pyta z przygana w glosie
Shane.

- Tak. I to podobno z niezktym skutkiem - odpowiada Vargas. - Gdyby
pani potrzebowata adwokata, pani Bickford, to moge poleci¢ swoje ustugi.
Mam pozwolenie na pracg w Connecticut 1 na pewno wezmg mniej niz ten,
kogo pani zatrudnia.

Patrz¢ na niego z politowaniem. Czyzby sobie ze mnie kpit? Shane wi-
dzi, ze lada chwila wybuchng 1 wlacza si¢ do rozmowy.

- Pani Bickford ma juz prawnika - mowi. — Jak si¢ pan zapewne orien-
tuje, chodzi nam o sprawe¢ dotyczaca opieki nad dzieckiem, w ktorej repre-
zen- tuje pan pania Teres¢ Alonzo.

- Niestety, nic nie moge na ten temat powiedziec. - Vargas rozktada re-
ce. - Czy jest pan policjantem, panie Shane? Zachowuje si¢ pan jak poli-

cjant.



- Jestem licencjonowanym detektywem - odpowiada Shane zdecydo-
wanym tonem.

- I bylym policjantem. - Vargas przyglada mu si¢ tak, jakby miat do
czynienia z tygrysem w zoo. - Ale nie zwyklym. Ma pan na to za duzo ro-
zumu. Niech zgadne, pracowat pan w FBI?

Shane wzrusza ramionami, jakby nie miat ochoty rozmawia¢ o ghup-
stwach.

- Moze pan to sprawdzi¢ pozniej, panie Vargas. Jestem pewny, ze ma
pan swoje zrodta. W tej chwili chciatbym porozmawiac o panu. Jak to moz-
liwe, ze prawnik, ktory wystepuje w sadzie, sam dat si¢ wmiesza¢ w po-
rwanie?

- Porwanie? - Vargas krzywi sig, jakby. jadt cytryng. - Mowi pan po-
waznie?

- Niech zgadne. - Shane/piera si¢€ o biurko. Jego mocne dtonie znajdu-
ja si¢ dostownie kilkanascie centymetréw od pulchnych dloni Vargasa. — Ta
osoba, ktora podawala si¢ za Teres¢ Alonzo, przyjechala tu nie wiadomo
skad 1 niezle panu zaplacita tylko za to, by wystal pan te papiery.

- Zaraz, wspomnial pan cos o porwaniu. To bardzo brzydkie stowo.
Prosz¢ mi to wyjasnic.

- Jest pan zamieszany w spisek, panie Vargas. By¢ moze nie zna pan
szczegotow. By¢ moze nie chee pan ich znaé. Ale tkwi pan w gownie az po
swoja thusta szyjge.

Vargas dotyka szyi 1 znowu wzdycha.

- Prosze¢ bardzo, mozecie mnie obrazac.



- Dokumenty, ktore pan wystal, stuzyty porywaczowi 1 mordercy, kto-
ry uprowadzit syna pani Bickford. Nastgpnie zmusit ja do zaptacenia okupu
1 zabit policjanta. Zapewne odgrywa pan giéwna rol¢ w tym, zeby odwrocic¢
uwage policji od prawdziwego porywacza i mordercy. Kiedy policjanci zo-
rientuja si¢, ze Teresa Alonzo nie jest naturalng matka Tommy'ego Bickfor-
da, powiesza pana za jaja. Ile pan na tym zarobil? Pigcset? Tysiac? Mysli
pan, ze warto? Zatozg sig, ze tylko podpisal pan dokumenty, ktore juz byty
wypehione, co?

Odnosz¢ wrazenie, ze Paco Vargas nie stucha Shane'a zbyt uwaznie.
Mysli o czym$ zwiazanym z ta sprawa 1 jest co najmniej zmartwiony, jesli
nie przerazony.

- Prosze nam dac jej adres 1 sobiepojdziemy.

Vargas potrzasa z zalem glowa. Pragnie sprawia¢ wrazenie, jakby na-
prawdg chciat pomoc, ale nie'moze zdradzi¢ klientki.

- Obawiam sig, ze naruszytlbym w ten sposdb zasade¢ poufnosci. Nie
mam nic wigcej do powiedzenia.

- Niech pan nam poda adres - méwi Shane, nie kryjac grozby w swoim
glosie. - Wszystko jedno jak. Moze go pan zapisac, wyjs¢ z pokoju 1 zosta-
wi¢ nam swQj notatnik, po prostu wykrzycze¢ go w gniewie. Tak, zeby miat
pan spokojne sumienie. Nie wyjdziemy stad, dopoki nie otrzymamy tego
adresu.

Vargas robi przesadnie zmartwiong ming, a potem ma czelnos¢ patrze¢
na mnie tak, jakby oczekiwatl wsparcia.

- Prosz¢ mu powiedzie¢, pani Bickford, ze jesli bedzie probowal mnie

zastraszy¢, moze miec ktopoty.



Jestem zla. WSsciekta na obu mezczyzn. Dlaczego odgrywaja swoje
filmowe role, nie pamigtajac, ze chodzi o zycie mojego syna?!

-Powiedz mu sam, ty skurwysynu. — Podnoszg¢ si¢ ze swego miejsca i
wal¢ dlonia w biurko, a nastgpnie chwytam lezacy na nim n6z do otwiera-
nia listow. - Ta kobieta mogla porwa¢ mojego syna. Powiedz nam, gdzie
mieszka, bo inaczej wydtubig ci oczy!

Obaj patrza na mnie zaszokowani, ale nawet ja jestem zdziwiona swo-
im zachowaniem. Czyzbym postradala zmysty? Jeszcze par¢ dni temu nie
przysztoby mi do glowy, ze moge komus grozi¢ nozem.

Jednak najgorsze jest to, ze wiem, ze gdybym mogta w ten sposob od-
zyska¢ Tommy'ego, na pewno zaatakowatabym tego prawnika. I to bez
najmniejszego wahania.

Vargas cofnat si¢ az pod Sciang i patrzy z przerazeniem na ostrze. Wy-
daje mu si¢ chyba, ze jestemzdolna do wszystkiego.

- Jest pan $wiadkiem, ze panska klientka zaatakowata mnie nozem -
zwraca si¢ do Shane'a.

- To tylko n6z do papieru - zauwaza Shane.

- Tak? Myslicie, ze nie mozna nim zabi¢? Miatem kiedys klientke, kto-
ra zamordowata faceta metalowym dlugopisem.

Shane tylko wzrusza ramionami.

-Na twoim miejscu, Rico, bardzo bym uwazat. I wziat sobie do serca
to, co powiedzielismy. Jak bys sie czut, gdyby to byto twoje dziecko 1 jakis
thusty prawnik odmowilby podania adresu porywaczy?

Spokojny ton Shane'a sprawia, ze rzucam ndz na biurko. Styszymy

krotki brzek, a potem w pomieszczeniu zalega cisza.



Vargas oddycha z ulga 1 chowa n6z do teczki.

- Chce zna¢ adres tej kobiety - mowig. — Muszg z nig porozmawiac.

Vargas wstaje. Chce trzymac¢ mnie na dystans, a jednoczesnie pokazac,
jaki jest wielki.

- Przykro mi, ale nie mogg¢ pani pomoc.

Chce cos dodac, ale w tym momencie odzywa si¢ jego komorka. Bierze
ja z biurka 1 otwiera ze zr¢cznoscia cztowieka, ktory nie rozstaje si¢ z tele-
fonem. Unosi druga dton gestem, ktory ma wskazywac, ze musi odebrac
telefon 1 wie, ze go zrozumiemy.

- Tak, stucham, Enrico Vargas - mowi 1 uSmiecha si¢ przepraszajaco. -
Tak, tak - dodaje. — To zabawne, Ze pan pyta. - Przerwa, - Wlasnie w tej
chwili. - Znowu stucha 1 ma coraz bardziej.ponura ming. — Hm, dobrze -
moOwi na koniec 1 zamyka komorke.

- By¢ moze bede mogtjednak panstwu pomoc - zwraca si¢ do nas. -
Prosze tu chwilg zaczekac¢. Musze gdzies jeszcze zadzwonic.

- Prosze si¢ nami nie krgpowac - mowi Shane.

- Nie, nie, to sprawa poufna. Chce porozmawiac otwarcie. Mam nadzie-
€, Z€ panstwo zrozumieja.

-Pgjdziemy z panem - rzuca Shane.

Ale Vargas jest juz przy drzwiach 1 kreci glowa.

Obfity lok zsunat mu si¢ na czoto.

-Jesli chcecie informacji, musicie tu zaczeka¢ pie¢ minut - mowi. -
Zgoda? Pig¢ minut.

- Pie¢?

- Zaczekajcie tutaj. Jesli pojdziecie za mna, nie bed¢ mogl zadzwonic.



Vargas wraca jeszcze na chwile do biurka, zeby wziac¢ teczke, 1 mruga
do mnie, co ma znaczy¢, ze wie juz, jak rozwiaza¢ moje problemy. Porusza
si¢ z gracja, ktora ma wielu otylych mgzczyzn. Pewnie jest Swietnym tance-

rzem. Wychodzi bez pospiechu ze swojej ,.kancelarii" 1 tyle go widzimy.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIERWSZY

Pan Smith w lazience

Vargas prawie biegnie. Cos w glosie jego rozmowcy nakazuje po-
spiech. Doskonale wie, jak wyglada. Woli raczej chodzi¢ wolno, budzac
szacunek. Grubasy nie powinny biega¢, bo wtedy tylko Smiesza, tak jak
Fatty Arbuckle czy John Candy. Vargas nie chce by¢ Smieszny. W jego za-
wodzie oznacza to samobdjstwo. Na szczgscie w stabo oswietlonym koryta-
rzu nie ma zywej duszy. Nikt nie widzi, jak si¢ §pieszy, a za nim powiewaja
poty jego doskonatego wtoskiego garnituru.

Idac korytarzem, zastanawia sig,¢zy nie zazada¢ od tajemniczego pana
Smitha dodatkowej optaty. Vargas*od samego poczatku zdawat sobie spra-
we¢ z tego, ze sprawa tej opieki nie byta do konca jasna. Domyslat sig, ze
moze to by¢ zastona dymna albo co$s w rodzaju grozby. Smith zapewniat
g0, 7€ nic z tego nie bedzie, a juz na pewno, ze nie dojdzie do sprawy w sa-
dzie. Przekonywal, ze chodzi jedynie o to, by postraszy¢ troch¢ pania Bick-
ford 1 zmusic ja do ugody poza sadem.

Vargas zatozyl, ze mezczyzna, ktory przedstawit si¢ jako Smith, jest
biologicznym ojcem dziecka, chociaz ten nigdy tak nie twierdzit. Nie wyja-
snil, dlaczego zaangazowat si¢ w t¢ sprawe 1 zdecydowat si¢ pomdc tajem-
niczej pani Alonzo. Vargas watpit osobiscie w jej istnienie. Prawde mo-

wiac, niewiele go to obchodzito. Dostat pie¢ kawatkow za podpisanie pa-



pierow. Rzadko zdarzato mu sig tyle zarobic¢! Teraz jednak zaczynat miec¢
watpliwosci, czy madrze postapit. Ten detektyw 1 matka chtopca wydawali
si¢ mowi¢ prawdg. Jesli w gre rzeczywiscie wchodzi porwanie 1 morder-
stwo, mo- ze mie¢ powazne klopoty. Pewnie uda mu si¢ wycisnac¢ ze Smi-
tha troche gotowki, jesh zagrozi, ze zgtosi to polic;i.

Wchodzi do tazienki z telefonem w dioni. Umowit si¢, ze to Smith do
niego zadzwoni, 1 tylko mydlit tamtym oczy, zeby go wypuscili. Teraz musi
jeszcze uwazac, czy go przypadkiem nie sledza. Ten Shane wyglada na do-
swiadczonego gling. Takim nie mozna w ogole ufac.

Vargas wpatruje si¢ w komorke, jakby chciat ja zmusi¢ do tego, by data
glos. Nie moze zreszta oddzwoni¢, bo ten paranoik Smith ma zablokowany
numer.

- No, juz - mowi do telefonus,- Nie moge za dtugo czekac.

Kto$ spuszcza wode w toalecie."Serce podskakuje Vargasowi do gar-
dta. Do licha, przeciez nie sprawdzil, czy nikogo nie ma w kabinach. W do-
datku przylapano go na tym, jak mowil do siebie. Juz si¢ chce wycofac,
kiedy styszy znajomy glos.

W drzwiach kabiny stoi Smith.,

- Czesc¢, Rico.

Vargas wie, ze jest caly czerwony. Pot zrasza mu czoto. Zawsze tak re-
aguje na zaskoczenie 1 dlatego nie lubi by¢ zaskakiwany.

- Moéwiltes, ze zadzwonisz - rzuca w strone Smitha.

- Wydawato mi sig, ze tak bedzie lepie;.

- Wigc dzwonites z budynku? Czemu tego nie powiedziates?



- Staraj si¢ mowic ciszej, Rico - rzuca Smith. Po chwili zamyka na za-
suwe drzwi do fazienki. - To zajmie najwyzej par¢ minut - dodaje.

- Nic im nie powiedziatem, jesli o to ci chodzi.

Vargas patrzy niepewnie na zasuwke. Zaczyna

si¢ ba¢ Smitha. Jest od niego wyzszy i ci¢zszy, ale tamten wydaje si¢
lepiej umigsniony 1 porusza si¢ tak, jakby miat duzo energii. Z pewnoscia
stuzyt w wojsku. Juz on ma oko do ludzi.

Jednak Smith zachowuje si¢ bardzo przyjaznie. W ogdle nie stara si¢
go nastraszy¢. Poza tym zamknigcie fazienki ma sens, bo moglby sie tu
zjawiC ten wscibski detektyw.

-Dobrze. Wiedziatem, ze moge ci zaufa¢, Rico. Wlasnie dlatego cig
wybratem - moéwi. - Dwudziestu handlarzy-narkotykoéw nie moze si¢ mylic.
Nigdy zadnego nie wydales.

- Inaczej trudno by mi bytowtrzymac si¢ w zawodzie - mowi Vargas.

-1 przy zyciu, prawda? - dodaje Smith.

Vargas wzrusza ramionami.

- Handlarze narkotykow nigdy mi nie grozili. Zwykle robia to prokura-
torzy. O co panu chodzi, panie Smith?

- Bede z toba catkowicie szczery, Rico. Cheg, zeby wszystko bylo w
porzadku.

Vargas stoi z regkami zatozonymi na piersi, opierajac si¢ o Sciang. Czu-
je, ze za chwilg¢ bedzie mowa o pieniadzach, a to sprawia, ze robi mu si¢
bardzo przyjemnie.

- To swietnie. Ta sprawa jest nieco bardziej skomplikowana, niz nam

si¢ poczatkowo wydawalo.



- Doskonale to ujates - mowi Smith. - Pew- nie Swietnie radzisz sobie
na sali sadowej, prawda?

- Staram si¢ unika¢ sadow - odpowiada zgod- nie z prawda Vargas. -
Lepiej zatatwi¢ cala sprawe, zanim jeszcze trafi na wokandg.

- Zgadzam sig, amigo, 1 dlatego musisz uwazac. Jesli policja bedzie cig
pyta¢ o Teres¢ Alonzo, nie mozesz niczego powiedzie¢. Nawet gdybys miat
problemy z sadem czy swoimi zwiazkami zawodowymi.

- Przeciez na oczy jej nie widzialem. Nie moge¢ powiedzie¢ czegos,
CZego nie wiem.

- Widzisz, jakie to proste. - Smith usmiecha si¢ do niego.

- Mowil pan, ze chce, zeby wszystko byto w porzadku.

- Pieniadze nie sa w tej chwili\problemem. Jesli poradzisz sobie ze
wscibskimi glinami, dostaniesz jeszcze pig¢ kawatkow.

- Ten facet nie jest policjantem. To tylko prywatny detektyw. Nie ma
prawa zada¢ ode mnie danych moich klientow. Nie musi si¢ pan nim
przejmowac.

- To dobrze. Czy pig€ tysigcy zalatwi sprawg?

- To bardzo hojnie z pana strony, ale jesli komisja etyki postawi mi za-
rzuty, bed¢ musial zazadac wigce;.

- Czy to mozliwe?

- Czasami tak si¢ dzieje - moéwi Vargas, starajac si¢ przywota¢ na
twarz wyraz troski.

Jest jednak przyzwyczajony do czgstego odpierania zarzutéw. Zdarzato
mu si¢ to juz wczesniej, a sprawa Teresy Alonzo wcale nie wydaje si¢ taka

trudna. Nikt mu nie udowodni, ze jej nigdy nie widzial. Po prostu zapo-



mnial wzia¢ jej adresu. Miata si¢ skontaktowac¢ z nim pdzniej, ale tego nie
zrobita. Tacy niestowni klienci czasami si¢ zdarzaja.

- W porzadku. Chce wynagrodzi¢ twoje wysiiki.

- Muszg¢ juz wraca¢ - rzuca Vargas. — Powiem pani Bickford, ze nie
moge jej pomoc.

- Badz dla niej mity - mowi Smith. — Sporo ostatnio przeszia.

- Zawsze jestem mity. Tak swoja droga, kiedy moge liczy¢ na dodat-
kowa zaptate?

- Juz teraz. - Smith patrzy na niego z uSmiechem. - Mam ja w kieszeni.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY DRUGI

Skaut

- Radzg nie liczy¢ na zbyt wiele - mowi Shane zaraz po wyjsciu Var-
gasa.

- Powiedzial, ze bedzie cos dla nas mial - przy- pominam mu. - Moze
rozmawiatl wlasnie w tej sprawie.

Shane wzrusza ramionami.

- Mozliwe, ale odniostem wrazenieyZze nas nabiera.

Patrze na zegarek.

- Pig¢¢ minut juz minglo.

- Jasne. - Shane rozpiera si¢ na swoim krzesle i patrzy w przestrzen.

- Czy mogg pana o co$ zapytac? - rzucam, zanim jeszcze wprowadzi
si¢ w stan medytacji, czy jak to nazywa.

- Prosze bardzo.

- Naprawde¢ ma pan bron?
Potrzasa glowa.

- A naprawdg chciata mu pani wydtubac oczy?

-Gdybym uznata, ze to co$s da, tobym to zrobila - odpowiadam po
chwili wahania.

Shane usmiecha si¢ do mnie.

- Jest pani naprawd¢ wspaniala.



Wecale si¢ tak nie czuje. Mam wrazenie, ze jestem kigbkiem nerwow i
ze cata si¢ poce na mysl o tym, ze wypuscilismy z rak czlowieka, ktory mo-
ze wiedzie€, gdzie jest Tommy. Oczywiscie wiem, ze Shane ma racj¢ 1 nie
moglismy go zatrzymac, ale denerwuj¢ si¢ coraz bardzie;.

Boze, co si¢ dzieje z Tommym? Czy go skrzywdzili? Zrobitabym w tej
chwili wszystko, zeby go odzyskac¢. Czujg, jak kreci mi sie¢ w glowie, 1 je-
stem zadowolona, ze siedzg.

Jesli Shane wie, co si¢ ze mna dzieje, to nie zwraca na to uwagi. Wciaz
patrzy w przestrzen 1 czujg, ze za chwilg¢ odptynie. Tak trudno mi zrozumie¢
tego cztowieka, ktory nigdy nie $pi, a jednak potrafi odgrodzi¢ si¢ od oto-
czenia.

Patrze na zegarek. Wydaje mi Sig, Ze«ten telefon jest z jakichs powo-
dow bardzo wazny. Tylko dlaczego tyle to trwa? Chciatabym wreszcie wie-
dzie¢, co robi¢ dale;.

Mija kolejne pig¢ minut.

- Shane?

Drga 1 wychodzi powoli ze swego transu. Przeciaga si¢, a potem patrzy
na zegarek.

- Dobrze, niech pani tutaj zaczeka, a ja sprawdzg, co si¢ dzieje z Varga-
sem.

-Idziemy razem - mowig twardo.

- Jak pani uwaza, ale moim zdaniem gdzie$§ zwial.

Obskurny korytarz jest pusty, co wydaje si¢ bardzo dziwne, zwazyw-

szy, ze znajdujemy si¢ w bardzo ruchliwej, pelnej firm czgsci miasta. Nawet



w takim biurowcu musza tez chyba bra¢ drogo za wynajem. Ale c6z, jeste-
sSmy tu zupetie sami. Nie mamy pojecia, gdzie poszedt Vargas.

Shane zmierza do przodu takim krokiem, jakby wiedzial, gdzie is¢. Co
jakis czas sprawdza kolejne drzwi 1 idzie dalej. Robi to zupelnie naturalnie,
jakby przez cale zycie zajmowal si¢ przeszukiwa- niem budynkow. To z ko-
le1 utwierdza mnie w moim wyborze.

- By¢ moze nasz przyjaciel Rico ma dostep do dwoch takich pomiesz-
czen - mowi Shane.

-W jednym przyjmuje klientow, a w drugim trzyma swoje rzeczy.
Przeciez musi skads dzwoni¢ do swojej ksiggowej czy nadzorujacego go
policjanta.

- Nadzorujacego policjanta? - AZ przystaje.

- Chyba pan zartuje.

- Jasne, ze zartuj¢. Maria' sprawdzita go 1 okazato sig, ze jest cztlonkiem
zwigzku zawodowego prawnikéw 1 ma prawo wykonywania zawodu. Ale
mam tez swoje kontakty 1 dowiedzialem sig, ze Enrico Vargas byl zamie-
szany w par¢ watpliwych spraw, w tym prawdopodobnie pranie brudnych
pieniedzy. Ze byt podejrzewany o wspotprace z gangami. I ze wigkszos¢
jego klientow to narkotykowi handlarze sredniego szczebla.

- Mysli pan, Zze osobisScie zaangazowat si¢ w t¢ sprawe? Ze wie, gdzie
trzymaja Tommy'ego?

Shane zamyka kolejne drzwi.

-Nie - odpowiada. - Mysle, ze ktos go wynajal 1 ze Vargas ma teraz
watpliwosci. Moze uda nam si¢ to wykorzystac, jesli zdotamy gada odna-

lez¢.



Ostatnie drzwi prowadza do toalety z napisem po angielsku 1 hiszpan-
sku. Nie trzeba ich otwiera¢. Sa juz otwarte 1 w dodatku przystawione ko-
szem.

Shane zaglada do srodka.

- To chyba toaleta koedukacyjna - zauwaza. - Jak rowniez dwujgzycz-
na.

- Chyba tak.

- Wige wszystko jedno, ktore z nas to zrobi.
Wysuwam si¢ przed niego.

- Moze ja - proponuje.

- Nie, nie. To ja si¢ powinienem tym zajac.

Wchodzi do srodka 1 odsuwa kosz, by moe zamkna¢ drzwi. Po chwili do-
biega do mnie jego zduszoneprzeklenstwo 1 decyduj¢ si¢ pojs¢ za nim.

W srodku znajduja si¢ dwie kabiny z desek i jeden pisuar. Musi tu by¢
roOwniez umywalka, ale na razie jej nie dostrzegam, bo cata moja uwaga
skupia si¢ na Enricu Vargasie. Patrzy na mnie jednym gniewnym okiem z
rozszerzong zre- nica. Drugie oko wydaje si¢ zupehie obojetne. Siedzi na
podlodze, opierajac si¢ plecami o Sciang. Ma pomigty garnitur, ale juz mu
na tym nie zalezy. Otwiera usta, jakby chciat cos powiedzie¢, ale to stowo
akurat wypadto mu z glowy.

W tym momencie kropla krwi spada mu z nosa wprost na biata koszle.
A ja juz wiem, ze pan Vargas nigdy nie wypowie tego stowa. Ze na zawsze
pozostanie ono uwigzione w jego gardle.

Shane przyglada mu si¢ uwaznie, ale z pewnej odlegtosci.



- Do licha, fachowa robota - mruczy. — Prawie tego nie wida¢ pod wio-
sami. To chyba kolec do lodu. Widac jego uchwyt.

W telewizji ci, ktorzy odnajduja cialo, zwykle wymiotuja. Dotyczy to
nawet niektorych policjantow. Ale mnie wcale nie zbiera si¢ na mdtosci.
Patrze z wsciektoscia na cztowieka, ktory mial mi pomoc. Dzigki ktéremu
miatam odnalez¢ syna.

Po chwili Shane obeymuje mnie 1 odwraca do Sciany, zebym nie mogta
widzie¢ zabitego prawnika z jego ,,ztym" okiem. Wtasnie od tej strony ko-
lec do lodu dostat si¢ do mozgu.

-Musimy dziata¢ szybko, wigc prosze¢ mnie stlucha¢ uwaznie, pani
Bickford...

- Niech mi pan méwi po imieniu.

Teraz dla odmiany krgci mi si¢ w glowie, sama nie wiem dlaczego.

-Co? A, dobrze, Kate. Postuchaj, musisz p6js¢ na dot 1 dotrze¢ jak naj-
szybciej do samochodu. Jedz do swojego motelu 1 nawet nie mysl o tym, co
si¢ tu wydarzyto. Dlatego ze nigdy nie znata$§ Rica Vargasa. Nigdy si¢ z
nim nie spotkalas.

- Dobrze, nigdy si¢ z nim nie spotkatam.

- Przywioztas mnie do Queens 1 wysadzitas przy stacji metra, jasne?

- Przy stacji metra. - Te stowa brzmia dziwnie w moich ustach.

- A potem wrocitas do siebie.

- Do mnie? - dziwig si¢ jeszcze bardzie;j.

- Tak, do motelu. Masz z niego nie wychodzi¢ i czeka¢ na telefon albo
ode mnie, albo od Mari1 Savalo. Jasne?

Kiwam glowa.



- Chcesz, zebym wrocita do motelu.

- Jak najszybciej. Policja pewnie juz tu jedzie.

- A co z tobg?

- Nic mi nie bedzie, Kate. W tej chwili chodzi wytacznie o ciebie.

- Wcale nie wyglada na martwego, prawda? No, poza tym okiem.

Shane tagodnie, acz stanowczo wypycha mnie z tazienki i1 prowadzi w
strone schodow.

- To z naszego powodu zginat, prawda? Z powodu naszej wizyty?

Shane stanowczo kre¢ci glowa.

- Biedny Rico nie zyt juz przed naszym przyjazdem - mowi. - Tyle ze

jeszcze o tym nie wiedzial.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY TRZECI

Chod

Zawsze pamigtam, gdzie zaparkowatam samochod. Zwykle potrafi¢ si¢
skupi¢ 1 mam niezla orientacj¢ w terenie. Jednak od momentu porwania
Tommy'ego nie jestem soba. Nie wiem, gdzie zaparkowatam samochod z
wypozyczalni, ani jak wyglada. Wiem, ze mam forda taurusa, bo jest to
woz, na ktorym mozna polegac¢. Ale w jakim kolorze? Srebrny? Szary? Na-
prawdg nie zwraca- tam na to uwagi; kiedy ten chtopak dawal mi kluczyki.
A potem, wychodzac z parkingu, sztam za Shane'em 1 nie staralam si¢ za-
pamigta¢ drogi. Caly czas myslatamso tym, jak poradzimy sobie z tym
prawnikiem.

Nie sadzitam, ze dojdzie do zabojstwa.

Zaraz, schody. Pamigtam, ze schodzilismy po betonowych schodach.
Musze si¢ stad wydosta¢ przed przyjazdem policji. Nie mam innego wyj-
Scia. Inaczej znowu mnie zamkna 1 nie bed¢ mogta szuka¢ Tommy'ego.

Musze si¢ skoncentrowac. Co zobaczytam zaraz po wyjsciu z samo-
chodu?

Tak, zesztam po schodach, bo zaparkowatam na pierwszym poziomie
nad ziemia. To juz coS$. Znalaztam tez miejsce zaraz po wjezdzie, wigc wila-
snie koto wjazdu powinien sta¢ samochdd z wypozyczalni. Znajd¢ go w

ciagu paru minut. To nie powinno by¢ trudne.



Whbiegam po betonowych schodach i rozgladam si¢ po parkingu. Po-
trzebuj¢ chwili, by moje oczy przyzwyczaity si¢ do potmroku, ktory tu pa-
nuje. Nastepnie ide w poblize wejscia 1 przyciskam guzik alarmu. To dobry
sposob. Natychmiast do- strzegam migacze w moim fordzie, ktore zapalaja
si¢ 1 gasna.

Jestem juz przy samochodzie i mam zamiar otworzy¢ drzwi, kiedy do-
strzegam jakis ruch.

Nie jestem tu sama. Par¢ rzgdow dalej widze mgzczyzng, ktory $pieszy
do swojego samochodu. Nie widze jego twarzy, ale cos w tej sylwetce wy-
daje mi si¢ znajome. I ten sposoOb poruszania: sprezysty, peten energii, ty-
powo meski, zeby nie powiedzie¢ wojskowy.

Znam ten chod. Widziatam juz tego cztewieka... w moim domu.

- Hej! - krzyczg. - Hej!

Oczywiscie moge si¢ mylié. Mojimyst ptata mi figle 1 czasami wydaje
mi si¢, ze kazdy mijany mgzczyzna to cztowiek w kominiarce. Ale ten
przede mna nie nosi kominiarki, tylko czapke¢ z daszkiem, ktora ostania mu
twarz.

Bardzo mozliwe, ze to jednak on.

- Zatrzymaj sig! - krzyczg. - Czeka;!

Mgzczyzna zatrzymuje sig 1 patrzy w moja strong. Po chwili jednak ru-
sza w swojq droge. Znika sprzed moich oczu niczym cien. Nawet nie wiem,
gdzie poszedt.

Moge teraz zrobi¢ dwie rzeczy: albo Sciga¢ go pieszo, albo wskoczy¢

do samochodu 1 poszuka¢ jego wozu.



Jest jeszcze trzecia mozliwos¢ - ze to on mnie za chwile¢ odnajdzie.
Niepotrzebnie tak krzyczatam i1 zwrocitam na siebie jego uwage.

Musz¢ natychmiast wsia$¢ do samochodu.

Gdy jestem w $rodku, probuje zamkna¢ drzwi pilotem 1 przez pomytke
wlaczam alarm. Dobre posunigcie. Niech wie doktadnie, gdzie jestes! - my-
slg ze ztoscia. Zamykam drzwi r¢cznie 1 rozgladam si¢ dookota. Po chwili
zapalam silnik 1 wyjezdzam tylem ze swego miejsca. Nigdy wczesniej nie
palitam gumy, ale moze najwyzszy czas sprobowac.

Chce wilasnie przycisna¢ pedal gazu, kiedy tuz obok pojawia si¢
srebrna terendwka z przyciemnionymi szybami. Nie mam gdzie uciekac.
Zreszta rece mi drza 1 nie mogltabym tego teraz zrobic.

Jestem w potrzasku. Terendwka, zatrzymuje si¢ na chwile, kierowca
uchyla szybg, ale nie na tyle, zebym mogta go zobaczy¢. Wysuwa reke, a ja
cala zamieram z przerazenia: Przez moment mam wrazenie, ze mierzy do
mnie z broni. Jednak on tylko strzela tak jak dziecko, z palca, ale 1 to wy-
starczy, zebym poczuta mrowienie na catym ciele.

Terenowka rusza i od razu przyspiesza. Po chwili wyjezdza z parkingu.
Oddycham z ulga.

Moglo to trwa¢ najwyzej par¢ sekund, ale dla mnie byla to cata wiecz-

nosc.

Cutter wjezdza miedzy samochody na Queens Boulevard, jedzie tak pa-
¢ przecznic, a nastepnie skr¢gca w mniej zattoczona ulice. Nawet jesli beda
szukac¢ srebrnego forda explorera, to dobrze, bo jak do tej pory udato mu si¢

naliczy¢ dziesi¢¢ takich samych maszyn na ulicy. Poza tym policja zwykle



zaktada, ze ktos, kto ukradt samochod, chce jak najszybceiej odjechac z
miegjsca, gdzie tego dokonat. Natomiast on ma spotkanie na Manhattanie 1
pojedzie sobie tam teraz wolniutko, spodziewajac si¢ raczej kontroli na
obrzezach miasta.

Cutter otwiera okno 1 ktadzie na nim ramig jak kierowca, ktoremu nig-
dzie si¢ nie Spieszy. Mysli o spotkaniu z pania Bickford. Zupehie go za-
skoczyla. Nie spodziewat si¢ tego, ze przyjdzie tak szybko na parking 1 ze
go rozpozna. Co go zdradzito? Sylwetka? A moze ogoélne proporcje ciata
albchdd? Z cala pewnoscia nie byla to twarz, ktorej nigdy nie widziala 1 nie
zobaczyta tym razem. Na poczatku nie zorientowat si¢, kto go wota. Pomy-
slal, ze to jakas kobieta, ktora potrzebuje pomocy. Oczywiscie nie mogiby
jej pomoc 1 musiatby znalez¢ jakas wymowke.

,Bardzo mi przykro, proszespani, ale'zabitem wiasnie cztowieka 1 mu-
sz¢ stad jak najszybciej uciec™, Cutter usmiecha si¢ pod nosem. To zadzi-
wiajace, jak doskonala bronia moze by¢ zwykty kolec do lodu. W dodatku
cicha, co jest istotne w duzych budynkach. A takze czysta, co pozwala
unikna¢ sladow krwi. Trzeba tylko odpowiednio z niego skorzystac. Z tego
punktu widzenia wypehil swoja misj¢ bez zarzutu. Nie zeby czerpal jakas
przyjemnos¢ z tego faktu. Bylo to po prostu nieuniknione ze wzgledu na
jego plan. Vargas nie wiedzial tak duzo, paru rzeczy mogt si¢ sam domy-
sla¢, ale nie byto to niebezpieczne. Problem polegat na tym, ze widziat Cut-
tera. I wlasnie dlatego musiat zgina¢. Dzialania Kate Bickford tylko przy-
spieszyty cala sprawe.

Co6z, dobra z niej matka. Wydawato mu sig, ze po tym, co si¢ stato, zu-

pelie si¢ zatamie. Ze od razu wpadnie w putapke, ktora na nig zastawil.



Prokura- tura musiataby wowczas postawi¢ jej zarzuty, choCby nawet wy-
dawaly si¢ troch¢ naciagane. A do momentu, w ktorym kto$ stwierdzitby,
ze co$ si¢ w tym wszystkim nie zgadza, on zrealizowatby juz caty swoj
plan.

Cutter podziwiat jej odwage. Od razu wynaj¢la detektywa, ktory potra-
fit zajac sie ta sprawa. Widac, ze ten wysoki facet o pewnym siebie sposo-
bie bycia wie, co robi. Ale Cutter postanowit da¢ mu spoko6j. W razie czego
kolce do lodu sa dostgpne w wielu roznych sklepach. Poza tym ma ich chy-
ba spory zapas w domu.

Czuj duch! - to haslo towarzyszyto mu jeszcze od czasow skautow-
skich. Zawsze starat si¢ by¢ czujny 1 uprzedza¢ wypadki. Nie wydawato mu
si¢ jednak, zeby nadszedt czas na teiszenie tej Bickford. Jeszcze nie, bo
przeciez jest na razie bardzo uzyteczna. To przeciez nig gtownie interesuje
si¢ policja.

Musiat przyzna¢ w duchu, ze troche podziwia t¢ kobietg. Jest bardziej
odwazna, niz jej si¢ wydaje. Boi sig, ale nadal walczy, co stanowi wojsko-
wa definicje odwagi. Poza tym cieszy go to, ze dbala o zdrowie Tomasa.

Chory chtopak w ogdle by mu si¢ nie przydat. A teraz potrzebuje duzo
sily, czekajac na to, co ma nastapic.

Wszyscy potrzebujemy sity, mysli Cutter. Ja, Lyla, chtopiec... Juz nie-
dtugo przejdzie do drugiej czgsci operacji, a wtedy bedzie mu nieco trud-
niej. Nie ma jednak sensu si¢ nad tym zastanawia¢. Wie, jaki ma cel, ale nie
moze jeszcze powiedzie¢, jak go osiagnie. Na tym etapie nalezy zachowac

elastycznos¢ i nie mysle¢ o zadnych szczegotach.



Wiasnie w wojsku nauczyt si¢ tego, ze powinien by¢ otwarty 1 ela-
styczny. I ze musi mysle¢ racjonal- nie nawet w najbardziej absurdalnych
sytuacjach. To, z czym ma teraz do czynienia, bardzo przypo- mina wojng.
Na polu walki pewne jest tylko to, ze nie ma nic pewnego. Trzeba si¢ z tym
pogodzi€ 1 starac si¢ jak najlepiej wykorzystac sytuacje. I zawsze myslec o
swoim celu.

Cutter ma jeden cel. Chce, zeby jego rodzina znowu byla razem.

Wziawszy pod uwage stan, w jakim znajduje si¢ biedna Lyla, jest to po
prostu konieczne. Niektorzy uznaliby to pewnie za niemozliwe. Ale nie
Cutter.

Dla niego nie ma rzeczy niemozliwych. Nigdy nie pogodzi si¢ z poraz-
ka. Musi wygra¢ za wszelka ceng.

By¢ moze brzmi to wszystke,zbyt patetycznie, ale wie, ze nigdy si¢ nie
podda.

Wiasnie tego nauczyt si¢, bedac skautem, a potem w wojsku. Niezalez-
nie od tego, co si¢ dzieje, nigdy nie mozna si¢ poddac.

Wiasnie to powtarza sobie, kiedy mysli o najgorszym. I wierzy w to ca-

tym swym jestestwem.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY CZWARTY

Biaty pokoj

Tomas opracowat juz plan. Nie ma poj¢cia, jak dtugo siedzi w tym po-
malowanym na bialo pokoju, ale przypuszcza, ze co najmniej dzien, a moze
jeszcze dluzej. Starat si¢ zorientowac, ktora jest godzina, z telewizora, ale
nie pokazuje czasu. W kazdym razie jemu nie udato si¢ odnalez¢ timera.
Poza tym nie ma do dyspozycji telewizji jako takiej, tylko odbiornik telewi-
zyjny z odtwarzaczem 1 stosik ptyt DVD. Wigkszos¢ z nich to stare filmy
rodzinne, takie jak ,,Gdzie jest Nemo?" ezy ,,Agent Cody Banks", ale jest
tez ghupi, chociaz $mieszny film dla dorostych, zatytutowany ,,Faster".
Mama nigdy nie pozwolitaby mugo obejrze¢, z powodu skapo ubranych
dziewczyn 1 facetow, ktorzy si¢ przed nimi popisuja. Wciaz wydaje mu si¢
idiotyczne to, ze mozna rozpedzac si¢ samochodami do dwustu kilometrow
na godzing, a nawet nimi skakac¢, tylko po to, zeby zrobi¢ wrazenie na
dziewczynach, ale za to fajnie si¢ to oglada.

Wiasnie ten film nasunal mu pewien pomyst. Nie mogt co prawda sko-
rzysta¢ z krysztalowego wazonu, bo w jego pokoju nie byto tego rodzaju
przedmiotow, ale wymyslit to po swojemu. Nie wie, czy mu si¢ uda. Ma
przeciez do czynienia z silnymi mg¢zczyznami, a on jest tylko chlopcem, ale
postanowit sprobowac. Przynajmniej miat dzigki temu o czym mysle€ 1 nie

przejmowat si¢ tak bardzo tym, co si¢ dzieje z mama.



Zaczat zastanawiaC si¢ nad ucieczka. Nad tym, jak by to byto znalez¢
si¢ poza biatym pokojem 1 zyska¢ miano bohatera. Na pewno napisano by o
nim w gazetach: ,,Chtopak, ktory zmylit porywa- czy", ,,Wspaniata uciecz-
ka". Inne dzieciaki prosityby by¢ moze o jego autograf.

Ciekawe, jak wyglada ten dom od zewnatrz. Czy jest to wolno stojacy
budynek gdzie§ na odludziu, tak jak si¢ spodziewa? W biatym pokoju nie
ma okien, musi si¢ wigc znajdowac gdzies w srodku domu. A moze jest to
magazyn, taki jak w ,,Faster", gdzie gang przerabial skradzione ferrari, tak
by mogty jezdzi¢ po torach.

Tomas chcialby, zeby to byl magazyn, bo tego rodzaju budynki sa bar-
dzo duze 1 nawet gdyby nie udato mu sie z niego wydostac, to bedzie mogt
si¢ gdzies schowac¢. W biatym pokoju,zupetnie nie ma si¢ gdzie ukry¢. Loz-
ko jest bardzo niskie, nawet niesmozna pod nie wpelznaé. Kto§ najwyraz-
niej spitowat w nim nogi. Brakuje tujakiejs szafy czy niszy. Nie ma tez ta-
zienki ani umywalki, tylko przenosna toaleta, ktorej uzywaja starzy ludzie.

Tomas wcale nie chce z niej korzysta¢, ale nie ma wyboru. Inaczej
moglby zmoczy¢ t6zko albo zrobi¢ co$§ gorszego. Jednak teraz nie musi o
tym mysle¢. Moze wigc skoncentrowac si¢ na swoich planach.

Poza t6zkiem, telewizorem, odtwarzaczem DVD 1 przenos$ng toaleta w
pokoju znajduje si¢ jeszcze mata komoda z dwiema szufladami. Sa one jed-
nak dla niego za mate. Wie, poniewaz wczoraj usitowat si¢ wcisnac do jed-
nej z nich, z nadzieja ze porywacze nie beda mogli go znalez¢ 1 w koncu
sobie stad pojda.

Pierwszy raz zatowal, Zze nie jest mniejszy. Nie chodzito jednak o tych

par¢ centymetrow. Chcialby zmniejszy¢ si¢ do rozmiaréw myszki, jak to



czasami dziato si¢ w filmach, i1 po prostu wyjs¢ stad przez jakas dziurg w
podtodze. Albo jeszcze lepiej bytoby mie¢ ptaszcz, ktory czynit wiasciciela
niewidzialnym, tak jak w ,,Harrym Potterze".

Nie miat jednak do dyspozycji ani takich ptaszczy, ani promieni, ktore
powodowaty kurczenie si¢ osob, jak w ,,Kochanie, zmniejszytem dziecia-
ki". Miat tylko 16zko, $mierdzaca toalete 1 komodg. Tyle jednak powinno
wystarczyC, by zrealizowac plan.

Tomas wyymuje szuflady z komody. Robi to cicho i spokojnie. Po raz
pierwszy od porwania czuje si¢ niemal radosny, bo ma nadziej¢ na wygra-
na.

W tym momencie wierzy, ze jego plan si¢ powiedzie. I ze bedzie tak

jak w kinie.

Cutter rowniez ma plan 4 wie, ze musi zabrac¢ si¢ do jego realizacji, p
niewaz od tego wszystko zalezy. Nie chodzi tu o porwania, zabdjstwa czy
inne tego rodzaju rzeczy. Musi po prostu czekac 1 obserwowac, a potem od-
by¢ w odpowiednim czasie t¢ najwazniejsza rozmowe.

Czlowiek, z ktorym chce porozmawia¢, nazywa si¢ Stanley Munk.
Przystanal wtasnie przed wystawa przy Pigcdziesiatej] Pierwszej na Manhat-
tanie 1 udaje przypadkowego przechodnia. Doprawdy zalosne. Stanley
Munk jest kims, ale jesli musi zrobi¢ cos potajemnie, zachowuje si¢ jak ma-
ty chtopiec. Rozglada si¢ niespokojnie po ulicy, robi mu si¢ zimno, zaczy-
naja mu si¢ poci¢ dtonie. Cutter tylko si¢ tego domysla, bo nigdy nie usci-
skatl jego prawicy. Jednak widzi to po sposobie, w jaki m¢zczyzna trzyma

neseser, zeby mu si¢ nie wysliz- nat z reki.



Cutter wie, co znajduje si¢ w tym neseserze i ile to dla niego znaczy.
Munkowi wydaje sig, ze jest to sprawa poufna, ale si¢ myli. Od lat starat si¢
ukrywac przed nim te¢ chorobg, ale bez powodzenia. Teraz idzie przebrany,
jak mu si¢ wydaje, w dzinsy, adidasy, bejsbolowke 1 ciemne okulary. Bo dla
przyzwyczajonego do wiloskich garnituréw i r¢cznie szytych butdéw Munka
jest to rodzaj przebrania. Oczywiscie nie zmylitby w ten sposob nikogo, kto
go zna. Kazdy rozpoznatby jego wtadcze gesty i pewny siebie usmiech.

Poniewaz Stanley Munk jest naprawd¢ kims. To od niego zalezy los se-
tek, jesli nie tysigcy osob. Munk nie domysla si¢ jeszcze, ze ma odegrac
wazng role w planach Cuttera, ale wkrotce si¢ o tym przekona. Chodzi tu o
jego olbrzymia wiedz¢ 1 umiej¢tnosci.

Cutter nie jedzie za Munkiem, bo. ten=mogiby go zauwazyc. Podjezdza
dalej 1 zastawia jaki§ samochdd: Zatrzymuje si¢ tytem do wejscia hotelu
Clarion. Do waskiego budynku,prowadza waskie drzwi. Ma on siedem wa-
skich pigter 1 piecdziesiat szeS¢ waskich pokoi. Nie jest to jakie$ szczegol-
nie eleganckie miejsce, ale obstuga jest bardzo dys- kretna i mozna tu ptacic¢
gotowka, a nie karta, jak w wigkszosci hoteli.

Cutter byt tu wczesniej 1 sprawdzil wszystko doktadnie, ale nie w cza-
sie obecnosci Munka. Ten zapewne by go i tak nie rozpoznat, ostroznosc¢
jednak nigdy nie zawadzi. Spotkaja si¢ juz wkrotce, ale jeszcze nie dzisia;.

Kiedy przyjdzie odpowiedni moment, jego gldéwne zadanie bedzie po-
legato na wystraszeniu Munka tak, zeby nie mdgt racjonalnie mysle¢. A
wtedy wszystko z pewnoscia pojdzie dobrze.

Cutter poprawia wsteczne lusterko po stronie pasazera, by moc widzie¢

wejscie do hotelu. Po chwili zauwaza Munka, ktory z neseserem w dtoni



wchodzi czy raczej przemyka do hotelu. Cutter wie, ze zajmie pokoj zapi-
sany na inne nazwisko 1 zaptaci gotowka.

Pewnie wydaje mu sie, Ze jest ostrozny i sprytny. Ze potrafi prowadzié
inne zycie par¢ przecznic od bloku, w ktorym ma luksusowy apartament,
gdzie przyymuje swoich wptywowych przyjaciot.

Gdybyz to oni wiedzieli, czym zajmuje si¢ ich wspaniaty Stanley, na
pewno odwrdciliby si¢ od niego ze wstretem.

To podwdjne zycie bedzie go drogo kosztowac.

Cutter wyjezdza ze swego miejsca 1 kieruje si¢ w dot ulicy. Przez chwi-
le czeka na $wiattach, patrzac na przechodniéw. Niektorzy narzekaja na
korki w Nowym Jorku, ale jemu one nie przeszkadzaja. Chodzi o to, by
przejezdza¢ jedna przecznicg na jednych-swiatlach, a wtedy mozna meto-
dycznie przesuwac si¢ do przodu. To tak samo jak z jego planami. Musi
wykonywac po kolei wszystkie,jego punkty, a wtedy ma gwarancje powo-
dzenia. I wie, ze zdazy na czas.

Po pierwsze, zatrzymac chtopca. Zatatwione.

Po drugie, zdoby¢ potrzebne fundusze. Zatatwione.

Po trzecie, uciszy¢ Vargasa. Zalatwione.

Nastepnie zyska¢ przewage nad Stanleyem Munkiem 1 catkowicie go
sobie podporzadkowac. To wtasnie musi teraz osiagnac, a wtedy na pewno
wszystko pojdzie jak z ptatka. Musi si¢ tylko skupi¢ na poszczeg6lnych
punktach planu 1 nie mysle¢ o tym, jak jest Smiaty 1 niebezpieczny.

Za dziesig¢, moze pigtnascie minut wyjedzie z miasta i skieruje si¢ na
potnoc. Powinien spotkac si¢ z chlopcem uwigzionym w biatym pokoju. To

jest nastepny punkt jego planu.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIATY

Bruce jako plama
- Nie sadze, zeby mieli kogo$ na stacji, ale
musimy zachowac ostroznos¢ - mowi Maria Sava-
lo 7z7a kierownicy SWego eleganckiego bmw 545L

Wyglada w  nim  jak  krasnoludek w  pojezdzie  kos-
micznym, ale  prowadzi ten  wO0z  pewnie 1 szybko.
Przedtem zdje¢ta buty na wysokim obcasie, ktore

moglyby jej w tym przeszkadzac.

Mamy odebrac Shane'a; ktorego WYpUSZczono
po dlugim przestuchaniu na policji. Pani Savalo
wie 0 wszystkim, Cco wydarzyto S1¢ W Queens:

o zamordowanym prawniku 1 o tym, co stalo si¢ na
parkingu. O tym  drugim incydencie moOwi z  pew-
nym powatpiewaniem.

- Mowi  pani, ze  tylko  wyciagnal palec w  pani
strong?

- Tak. To byl na pewno on - upieram sig. - Nie
mam co do tego watpliwosci.

- Rozumiem, ale ja jestem adwokatem, WIEC

musz¢ we wszystko watpic.



- Ale po Cco ktos przypadkowy miatby mnie
straszyC? - Staram si¢ by¢ logiczna.

- W Queens? Wiasnie czegos takiego mozna S1¢
tam spodziewac. Faceci po prostu zaczepiaja ko-
biety. Krzykneta pani, a on uznal, Ze musi si¢ jako$
odpflacic. Dlatego postanowit S1¢ do pani poza-
lecac.

- Nie zalecal si¢ do mnie.

Maria Savalo wzrusza ramionami.

- Wszystko jedno. Dla niego to byto wlasnie

coS w tym rodzaju. Widziatam, jak to robia  faceci

w barach. Namierzona, trafiona.

Moja prawniczka jest doskonatym kierowca.
Trzyma rgce w  pozyCji. ,,za  dziesieg¢  druga", tak jak
nas uczono na  kursach. Chyba trudno uczy¢ tego
teraz, kiedy  wszyscy  maja  zegarki v/ cyframi. Pa-
migtam, jak Fred Corso thumaczyt cztonkom druzy-

ny, ze maja biega¢ w  strong przeciwna do  ruchu
wskazowek  zegara, a oni nie bardzo rozumieli, o co
mu chodzi.

Biedny Fred. Wciaz o nim mysle. Jestem  pewna,
ze gdyby mnie nie znal, na pewno teraz by zyt.

- Sprawdza chyba teraz Teres¢ Alonzo, praw-

da? - pytam pania  Savalo. - Utrzymuje, ze  jest



matka Tommy'ego, WIEC miala powod, zeby go
porwac.

Prawniczka patrzy na zatloczona ~ droge 1 mane-
wruje sprawnie na jezdni. Co chwila przejezdza

z jednego pasa na drugi.

-Oni, czyli kto? - pyta. - Polica 2z Connecticut,
z Nowego Jorku czy FBI?

- Wszystko  jedno - odpowiadam. - Byle spraw-
dzili.

- Zeby  FBI  zaczelo dziataé, musi  uwierzy¢, 7e
porwania dokonat ktos trzeci. Watpliwa sprawa.
Zaktadam jednak, 7e przynajmniej sprawdza pa-
piery tego Vargasa.

- To szalenstwo!

- Zgadzam S1¢ - odpowiada spokojnie pani
Savalo. - Nie bed¢ si¢ jednak z nimi1  spiera¢. FBI
robi tylko to, co uwaza za stuszne, a lokalna policja
nie ma srodkow na szeroko zakrojone sledztwo.
Dlatego skupia Si¢ na najbardziej prawdopodobnej
winnej, czyli na  pani. Tylko  policja  stanowa  moze
sprawdzi¢ tozsamos¢ pani Alonzo, ale musiatby

tego zazadac prokurator Nichols.
- Nie wie pani, czy o to wystapit?
- Niestety. Bardzo mi przykro. To moj przyja-

ciel, ale przeciez musi robi¢ to, co uwaza za



stuszne.  Nie  bedzie  kontaktowat si¢ ze mna w te
sprawie, zeby nie narazac sledztwa. Zreszta Jared
bardzo dba o to, zeby wszystko Dbylo zgodne z pra-
wem, bo chce kandydowa¢ do senatu.

- Po prostu mam pecha - moéwig zrezygnowana.

- To nie  jest takie zle. Musi bardzo uwazac
v/ powodu swoich politycznych ambicji. Aresz-
towanie samotnej matki na pewno nie przysporzy
mu sympatii. Woli bosow gangow 1 innych po-
waznych przestepcow. Ostatnio modni sa tez pe-
dofile.

Sama wzmianka 0 pedofilach powoduje, 7e az

si¢ kurcz¢ na swoim miejscu. Do,tej pory'batam si¢ w ogole o tym myslec.
Zreszta zboczency nie
zadaja  okupu za  swoje = ofiary. Ale ten moze  by¢
wyjatkiem.

Nie chcg o tym rozmawiaC z pania Savalo. Jesh
juz  koniecznie musz¢, to wol¢ z  Shane'em. Zna @ sig
chypa na tym. W koncu zaczal swoja prace wlasnie
od pedofila. By¢ moze opowiedzial mi o tym tylko
dlatego, ze  chciat mnie  przygotowa¢c na  taka  ewen-
tualnosc.

Jest juz po godzinach szczytu 1 na dworcu nie ma

zbyt wielu dojezdzajacych. Bez trudu dostrzegamy



Shane'a, idacego po peronie. Kiedy nas zauwaza
1 rusza w nasza strong, wybucham ptaczem.

- Co sig stalo? - pyta z troska pani Savalo.

-N..nie  wiem. -  Mowi¢ prawd¢. Po  prostu  nie
wiem, co mi si¢ stato. Wcale nie chciatam  ptakac,
ale jak  juz zaczglam, nie moglam tego powstrzy-
mac.

Pani Savalo gtadzi mnie po ramieniu.

-To napigcie - mowi. - Powinnas S1¢ wy-
ptakac, Kate. Moze przyniesie ci to ulge.

Cieknie mi z nosa, a w_ dodatku obie nie mozemy

znalez¢ chusteczki. Zachowuje¢ S1¢ jak dziecko
1 jeszcze dostaje czkawki. Probuje wstrzymac od-
dech, ale wCI13z placze, kiedy Shane pojawia S1€

obok. Bez pytania bierze mnie pod rgke¢ 1  prowadzi
do samochodu.

-Co sig¢ stalo, Kate? - pyta w  koncu tagodnie.
- Cos$ nie w porzadku?

Glupie pytanie. Nic nie jest w porzadku 1 na mysl
o tym wybucham jeszcze glo$niejszym ptaczem.

Na szczgscie Shane ma chusteczke w  jednej 2z kie-
szeni swojej rybackiej koszuli.

- N...nic.
Kiwa glowa.

- No tak, najwyzszy czas, zebys si¢ wyptakala



-mowi. - Juz zaczynalem mysle¢, ze jesteS z  zZe-
laza.

Pociggam nosem 1 bior¢ od niego  kolejna  chus-
teczke, a potem jeszcze jedna. Nie staram s1¢
powstrzyma¢ lez 1 moze  dlatego po  chwili  przestaje
ptakac. Shane zaczat juz opowiadac 0 tym, Cco
wydarzyto si¢ w Queens po moim wyjezdzie.

- Mialem mate nieprzyjemnosci - mowi, stara-

jac si¢ rozprostowac¢ nogi na tylnym siedzeniu.

- Policja wiedziata, 7e Vargas miat podejrzane
uktady z gangami narkotykowymi, WIEC uznala, ze
zginal z tego powodu. I Zze Jja  jestem  platnym
morderca.

- To sa wlasnie te mate nieprzyjemnosci?

-pyta z uznaniem czy nawet podziwem pani
Savalo.

- W koncu udato mi si¢ ich przekonac, VA4S
nikogo nie zabitem. Policjanci nie mogli mnie

powiaza¢ z ofiara, a poza tym nie bylem zamiesza-
ny w  zadne  przestgpstwo, a ci chlopcy z  Queens
rzadko stykaja si¢ z takimi osobami.

- Przeciez  pracowates w FBL. Czy to nie zrobilo
na nich wrazenia? - pyta pani Savalo z taka mina,

jakby znata odpowiedz.



-1 to  jakie. Pewnie dlatego nie pobili mnie
patkami.

- Zaktadam, ze powiedziate$ im prawde.

-W kazdym razie nie sktamatem - odpowiada,
WZruszajac ramionami.

- Wigc wiedza, ze pracujesz dla pani Bickford?

- Tak, ale wiedza tez, Z€ Vargas narazit si¢
wielu  ludziom, w tym takze  policjantom. Zdaje  sig,
ze bronit najgorszych przestgpcow.

Savalo przyglada mu S1¢ uwazne, jakby probo-
wala przeniknac do jego mysli. Natomiast Shane
gladzi brodke 1 patrzy na nas z triumfem.

Nagle dociera do mmnie, . Ze ma dla nas dobra
wiadomos¢. Udato mu S1§ najwyrazniej cos 0s13g-
na¢. Boj¢ si¢ na razie spytat, o co chodzi, na
wypadek gdybym  jednak zle zrozumiala  jego ming.

Przezytam chyba ostatnio zbyt wiele rozczarowan.

-No  dobrze, puscii ci¢ 1 co  jeszcze? -  pyta
Maria Savalo. - Przeciez widze, VA4S masz co$
w zanadrzu.

Shane  opiera  dlonie o  sterczace do  gory  kolana.
W  samochodzie jest duzo miejsca, ale nie na tyle,
by mogt siedzie¢ swobodnie.

- Policjanci przegladali kasety wideo z parkin-

gu. Myslatem, 7e znajda  na nich pania  Bickford



1 powiaza Jja z tym  morderstwem, ale si¢ pomyli-

tem. Obraz na filmach byl zamazany.

I to jest ta dobra wiadomos$¢?

I tak, i nie. Jeszcze zobaczymy.

Przestan si¢ z nami drazni¢, Randall.

Czy ja si¢ draznig? - pyta z rozbawieniem.

-Daj spokdj,  popatrz, w  jakim  stanie  jest  pani
Bickford. Powiedz, co masz.

- Brucea w  charakterze plamy -  mowi, poka-
Zujac nam kasete. - Kiedy go zobaczycie, Zro-

zumiecie, dlaczego jest to tak wazne.

Tomas czeka juz  bardzo . dlugo. Ma  wrazenie, ze
par¢ dni. Udalo mu’ “si¢ ~przewrocic do  géry nogami

komod¢ 1 przystawic ja do drzwi. Kiedy na  nigj

staje, jest znacznie WYZSZY. Na filmie powinien
miec jeszcze metalowa rurke albo co$ \%% tym
rodzaju.  Jednak on  moze  skorzysta¢c tylko z  jednej

v/ szuflad. Bedzie walczyt. Na poczatku wydawato
mu sig, ze szuflada jest lekka, ale teraz ma  wraze-
nie, ze wazy tong.

Nie ma zegarka, trudno wigc mu powiedzie¢, jak
czesto porywacze zagladaja do tego pokoju. Chce
by¢  jednak  gotowy. Wie, ze  ktory§ w  koncu tu
przyjdzie.



Czekanie to cigzka sprawa.

Styszal juz o tym, ze mozna spa¢ na stojaco, ale
do dzisiaj jako§ w to nie wierzyl. Czuje si¢ tak,
jakby byl w  jakims$ transie albo stanie glebokiej
medytacji. Ma wrazenie, 7e wyglada tak,  jak za-
trzymana klatka filmu.

Odgtos otwieranego zamka jest tak cichy, 7e

z trudem go zauwaza. A potem styszy, ze ktoS co$

mruczy pod nosem. W tym  momencie  jest  gotowy
do akgji.

Kiedy drzwi zaczynaja sl otwierac, bierze sze-
roki zamach, a potem uderza porywacza prosto
w glowg.

Udato si¢. Mg¢zczyzna pada, na podtoge 1 zaczyna j¢cze€. Tomas zeska-
kuje v/ komody 1 rzuca S1¢
W otwarte drzwi. Zaczyna  uciekac. Po chwili na-
trafia na kolene drzwi 1 z calej sily naciska klamkg.
Drzwi sa zamknigte. Przerazony zaczyna je kopac,
chcac s1¢ stad  jak najszybciej wydostac. Za soba
styszy czyjes pelne gniewu okrzyki.

Tuz za nim  pojawia  si¢  meZczyzna. Jedna  rcka
trzyma  si¢ za  zakrwawiona  glowe, ale druga  wycia-
ga w strong Tomasa. Chilopiec widzi, ze jest wscie-
kty. Wie, ze  powinien  walczy¢, ale nie ma @ juz

szuflady, a strach go paralizuje.



- Zabije cie, gdéwniarzu! Udusze golymi reka-
mi! Skrece ci kark!

Czuje brutalna dton na swoim ramieniu. Ktos
tapie go za bluzg¢ 1 unosi w  powietrze, wprost
W ciemnosc, ktora spowija go kokonem nieswiado-

moscl.



ROZDZIAL DWUDZIESTY SZOSTY

Co zrobiles?

Cutter zbliza si¢ do zjazdu do Fairfax 1 zastanawia sig, czy nie spraw-
dzié, co si¢ dzieje z Kate Bickford. Doskonale wie, gdzie mozna ja znalez¢:
zajmuje pokdj numer 227 w kiepskim motelu. Po chwili namystu decyduje,
ze nie ma to sensu. Zwlaszcza ze okazato sig, 1z potrafi go rozpoznac¢. Moze
zrobi to pozniej, by zobaczy¢, co udato si¢ osiagnacé temu dryblasowi z ko-
zia brodka 1 moze jeszcze bardziej janastraszy¢. Ten facet wyglada na poli-
cjanta, chociaz Vargas twierdzil, ze jest tylko prywatnym detektywem. Na
szczgscie FBI nie wmieszato §i¢ jeszeze do sprawy, ale nie potrwa to chyba
dhugo. W koncu zauwaza, ze cos si¢ w tym wszystkim nie zgadza. Nawet
slepy by to w koncu dostrzegt. Jednak wtedy bedzie juz za p6zno. Misja zo-
stanie spelniona.

Cutter jedzie wolno prawym pasem, starajac si¢ nie przekracza¢ obo-
wiazujacej predkosci. Drogowka nie powinna si¢ go czepia¢. Wystawit le-
wy tokie¢ za okno 1 zasuwa sobie niespiesznie jak niedzielny turysta. Wi-
da¢, ze ma kupe czasu. Jesli nie natknie si¢ na korki w New Haven, powi-
nien by¢ na miejscu przeznaczenia za niecata godzing. Jeszcze dzi§ w nocy
bedzie musial odstawi¢ gdzie$ ten skradziony woz. Moze Hinks si¢ tym

zajmie, a on bedzie mogt sie skupi¢ na nastepnym posunigciu.



Przypomina sobie Lyle z jej picknymi, petnymi smutku oczami 1 cia-
glymi pytaniami. Gdzie jest Jesse? Co si¢ z nim stalo? Dlaczego nie wraca
do domu? Przeciez doskonale zna odpowiedzi na te pytania. Ukryla je
gdzies glteboko w swoim mozgu. Nie moze si¢ z tym pogodzi¢ 1 dlatego
ucicka w wyimaginowany swiat. By¢ moze pomogtaby jej zwigkszona
dawka lekarstwa, a moze nie. Cutter nie moze si¢ tym w tej chwili zajac.

,,Co zrobile§ z naszym synem?".

Ciagle to powtarza, biedactwo. Cutter stanowi jej caly $wiat i to juz od
tadnych paru lat, wigc odpowiada tez za cale zto. Tak wtasnie mysli. Jesli
wigc cos$ si¢ stalo Jesse'emu, to rOwniez jego wina. Musi wigc przywiez¢
syna do domu catego 1 zdrowego. Musi pokaza¢ go Lyli, zeby jej si¢ polep-
szyto. To zdarzato si¢ juz wczesniej."Rownie tatwo wchodzita w swoja cho-
robg, jak z niej wychodzita. Jednak ostatnio bardzo jej si¢ pogorszyto. Nie-
obecnos¢ Jesse'ego jest jak czarna dziura, ktora wysysa z niej resztki zdro-
wia.

On jednak to naprawi. Musi to zrobic.

,MO0] maz jest klamca. Ciagle ktamie 1 ktamie".

Niestety, Lyla ma racj¢. Robi to jednak tylko wtedy, kiedy jest to ko-

nieczne. Kiedy wymaga tego jego metoda.

Stara cigzarowka, ktora wlecze si¢ na 1-95, sprawia, ze jest prawie go-
dzing sp6zniony. Nie- stety, doszto do najgorszego 1 nic na to nie moze po-

radzic.



Wald siedzi na podworku w bialym kombinezonie, pali tapczywie pa-
pierosa i jest bardzo podniecony. Wstaje na widok explorera 1 podchodzi do
auta. Twarz ma wykrzywiona gniewem.

- Cholerny gowniarz! - mowi 1 rzuca fajke na ziemig.

Cutter zauwaza krew na rekawie jego kombinezonu. Ma ochotg¢ ztapac
go 1 wyrznac jego gtowa w maske samochodu, ale stara si¢ zachowac spo-
ko6j. Nie moze wykonywaé gwattownych ruchow. W zwykle postusznego
Walda wstepuje bestia, kiedy jest rozgniewany.

- Co sig stalo? - pyta Walda w drodze do szopy.

- Pierdolony goéwniarz ztamat Hinksowi nos - méwi Wald.

Cutter nie pyta o szczegoty. Czeka, az obaj znajda si¢ w szopie.

Wynajeli ja pod pretekstem naprawy starej todzi. Powinno to zajac ja-
kie$ pot roku, bo zaglowka jest w.naprawde kiepskim stanie. Wiasciciel byt
zadowolony, kiedy zaptaciliimu za pét roku z gory, ale tez watpil, czy uda
im si¢ skonczy¢ w tym czasie. Jego zdaniem mieli tu od groma roboty.

-Ta 16dz nie wyglada najlepiej - stwierdzit. - Jak si¢ ruszy jedna rzecz,
to zaraz si¢ okaze, ze inna wymaga naprawy. I tak w kotko.

- Wszystko jedno - powiedzial Cutter, patrzac z rozrzewnieniem na
przegnite deski. — Ptywatem na niej w mtodosci 1 chce odby¢ na niej przy-
najmniej jeden rejs. Czasami nawet mi si¢ Sni, czy to nie dziwne?

Wiasciciel szopy wcale tak nie uwazat.

Zgodnie z zaleceniem szefa, Hinks 1 Wald uruchamiaja co jaki$ czas
kompresor. Chodzi o to, zeby wydawato si¢, ze wre tu praca. Przy okazji te
hatasy usprawiedliwia krzyki, gdyby takie dato si¢ styszec.

Hinks siedzi w srodku. Do twarzy przytknal mokry kompres z lodem.



- Amat mi noh, kuwa - méowi. - Ale daem mu ycisk.

- Wald?

Wald wzrusza ramionami 1 patrzy gdzie§s w bok.

- Nic mu nie bedzie.

- Nic mu nie bgdzie? - powtarza, myslac o tym, ze najchetniej udusitby
obu idiotéw. - No dobra, powiedzcie, co si¢ stato?

Hinks krzywi si¢ 1 pluje krwia na podtoge.

Przesuwa nieco w gore kompres, zeby mowi¢ wyraznie;.

- Urzyl mnie flada - wyjasnia.

- Walnat go szuflada - mowi Wald. - Wyjat ja z tej komody, ktora po-
stawit przy drzwiach, i ude-rzyt z gory, kiedy Hinks wszedt do srodka.

- A drzwi zewngetrzne?

- Byly zamknigte, tak jak pan polecit, panie kapitanie. Inaczej musiatl-
bym go chyba zastrzelic.

Cutter patrzy na niego twardo. Przeciez wydat rozkazy. Pod zadnym
pozorem nie mozna skrzywdzi¢ chlopca. Przeciez wiedza, co oznacza zla-
manie rozkazow.

- Tylko tak powiedziatem - rzuca Wald 1 zaczyna grzeba¢ palcem w zg-
bach, co w jego wypadku oznacza, ze co$ knuje. - Na pewno bym go zlapat.

- Wige nic mu nie jest.

- Nie strzelatem do niego - rzuca Wald.

Zawsze tak mowit, kiedy zdarzyto mu si¢ pobi¢ jakiegos cywila do
nieprzytomnosci. To jego sposdb obrony. Powinien jeszcze powiedziec, ze
chtopak zaatakowal go pierwszy.

- Pobiliscie go?



- Nie, panie kapitanie.

- Wigc jest nieruszony.

Wald patrzy mu zimno prosto w oczy.

- Prawie nieruszony, panie kapitanie. DaliSmy mu tylko matego klapsa.
Za to, co zrobit Hinksowi.

- Tak byto, Hinks?

Hinks ma zamknigte oczy. Wciaz przytyka do nosa zakrwawiona szma-
te.

- Ebuj¢ ekarza. M¢j noh...

- Zajmg si¢ nim, ale najpierw sprawdzg, co dzieje si¢ z chlopcem. - Ob-
raca si¢ do Walda. - Klucze.

- Co?

- Daj mi klucze do drzwi.

- Nie jest pan na nas wkurzony, panie kapitanie? - pyta Wald niewin-
nym tonem. - Wie pan, zobaczytem krwawiacego Hinksa i tego wstrg¢tnego
dzieciaka 1 trochg si¢ zdenerwowatem. Dlatego mu przylozytem, zeby nie
myslat o ucieczce. Zeby byt troche grzeczniejszy. Moglem go zlapaé za ra-
mi¢ czy cos w tym rodzaju, panie kapitanie, a wtedy byloby gorzej. Mogt-
bym mu je zlamac¢ albo wyrwac ze stawu. Aleja zawsze mysle o tym, co ro-
bi¢. Datem mu tylko po nosie. To boli, ale nie powoduje trwatych obrazen.

Cutter wie juz, czego si¢ spodziewac. Wald podaje mu niechetnie klu-
cze, jeden do pierwszych drzwi, a drugi do drugich.

- I jeszcze jedno, kapitanie. Trochg go skrzyczatem, zeby byt grzecz-

niej szy.



- Zaraz wszystko sprawdzg - mowi Cutter, zblizajac si¢ powoli do
drzwi. Wie, ze nie powinien si¢ $pieszyc.

Wald podchodzi i ktadzie dton na ramieniu szefa.

Powiedzialem mu... eee... ze zaraz przyjdziemy go zabic.

Tak powiedziates?

Mhm. I zeby si¢ po raz ostatni pomodlit.
Zeby sie pomodlit?

Wiasnie. Dlatego moze myslec, ze przyszedt pan go zabi¢. Powinien

pan o tym wiedzie¢, parne kapitanie.

- Powinienem wiedzie¢?

- Musialem zareagowac na to, co si¢ stato. Nie zrobitem mu nic zlego.
Dostat po prostu po nosie.

- Dobrze - mowi Cutter.

- Ekarza - betkocze Hinksx- Mojnoh.

Wstaje 1 patrzy na nich zatosnie.

- Zaraz wracam - ucina Cutter.

Otwiera pierwsze drzwi i przechodzi dalej korytarzykiem. Nie spo-
dziewa sig, zeby Tomas chcial, a przede wszystkim mogt uciec.

Cutter widzi krew na podtodze. To zapewne krew Hinksa. Staje przed
drzwiami 1 nastuchuje, ale ze srodka nie dobiega do niego zaden dzwigk.
Teraz z kolei dostrzega krople krwi na podtodze, prowadzace do srodka. To
krew chiopca. Slady wskazuja, ze nie szed! sam, ale kto§ go nidst, zapewne
Wald.

Krew na drzwiach to pewnie odcisk dtoni Walda.



Krew na progu.
Wszedzie petno krwi.

Dali mu tylko po nosie, zeby byt grzeczny. Tak wilasnie powiedziat
Wald.

Coéz, zobaczymy, mysli Cutter. Jest zupetnie spokojny, chociaz we-
wnatrz az kipi ze ztosci. To bylo proste zadanie. Dwaj dorosli mezczyzni
mieli pilnowac jednego chtopca. Mgzczyzni z wojskowym przeszkoleniem,
cztonkowie jednostki specjalnej, ludzie, ktorzy potrafili przetrwa¢ w eks-
tremalnych warunkach. Czy to mozliwe, zeby tak spieprzyli t¢ robotg?

Cutter postanawia, ze zajmie si¢ nimi po tym, jak sprawdzi, co dzieje
si¢ z chtopcem. To teraz naj- wazniejsza sprawa.

Reka drzy mu nieco, kiedy wkilada kluez do zamka. Stara si¢ uspokoic,
a nastgpnie przekreca klucz 1 popycha drzwi. Nie chca pusci¢, wigc pcha
mocniej 1 wchodzi do srodkat Sa zastawione tym, co zostato z taniej komo-
dy. To zapewne Wald roztrzaskat ja w przyplywie wsciektosci, a Tomas
staral si¢ nig zatarasowac drzwi.

Krew, wigcej krwi.

Cutter odpycha noga komodg 1 zamyka drzwi od srodka. Nie chce, ze-
by Hinks 1 Wald weszli do pokoju. Boi si¢ tez, ze chtopcu zostalo jednak
tyle sity, ze moglby sprébowac ucieczki.

Cutter wciaga powietrze do nozdrzy. Unosi si¢ tu mocny zapach uryny
1 katu.

Pokoj jest dosy¢ maty. Cutter sam go odmalowal przed porwaniem.
Chodzito o to, zeby wstawi¢ tu mate 16zko, telewizor 1 przenosna toaletg.

Teraz toaleta jest zupelnie rozwalona, a Sciany zbryzgane gownem. Telewi-



zor tez jest zniszczony. Wald chyba wpadt we wsciektos¢ 1 rzucit nim o
sciang. Widac jeszcze slad. Cutter czuje tez zapach strachu. Zna go, bo zda-
rzato mu si¢ zetkna¢ z nim wczesniej. Czasami pochodzit od niego, znacz-
nie czgsciej od kogos innego.

Dali mu tylko po nosie.

- Tomas - mowi tagodnie.

Nikt si¢ nie odzywa, ale on widzi wybrzuszenie materaca. Wyglada to
tak, jakby Wald starat si¢ ukry¢ to, co zrobit. Skoro tego nie widac, to nie
ma sprawy.

Cutter podnosi materac 1 patrzy na mala figurke. Chlopiec odwraca od
niego pokrwawiong twarz. Nie ma si¢ juz gdzie schowac. Rusza sig, wigc
zyje. Cutter oddycha z ulga. Nie ma.na‘glowie kominiarki. Z tym juz ko-
niec.

- Tomas? Nazywam sigsSteve, Steve Cutter. Chodz tutaj. Chce zoba-
czyc¢, co sig stalo.

Chtopiec cofnat si¢ az w roég pokoju. Rekami ostania glowe. Nie ptacze
1 nie krzyczy. Czeka na to, co moze nastapic.

- Tomas, wiem, ze grozili, ze ci¢ zabija, ale ja na to nie pozwole.

Chlopiec w dalszym ciagu si¢ nie odzywa. Ma zbielate knykcie. Jest
caly spigty.

- Bardzo mi przykro z powodu tego, co si¢ stalo - ciagnie Cutter. -
Gdybym tu byt, nigdy bym na to nie pozwolit. Ale teraz jestes bezpieczny.
Pozwdl mi si¢ zbadac. Zobaczymy, co si¢ stato.

Cutter wstaje z 16zka 1 podchodzi do chtopca.

Ten siedzi spokojnie. Czeka.



Cutter przykleka przy nim, czujac zapach strachu. Gladzi jego zmierz-
wione wlosy.

Nagle mata pies¢ laduje na jego szczgce. Oczywiscie nie jest to niebez-
pieczne, ale cios jest dos¢ silny.

- No, trafites - mowi Cutter, dotykajac wargi. - Mozesz uderzyc¢ jeszcze
raz. Nie oddam.

Chlopiec uderza znowu, ale nie tak mocno, jakby si¢ wahat.

- A teraz moze skonczymy ten pojedynek 1 pozwolisz mi obejrze¢ swo-
ja twarz - mowi Cutter.

Widzi mate brazowe oczy, ktére patrza na niego zza palcow. Wie, ze
Tomas by go w tej chwili zabil, gdyby wiedziat, jak to zrobi¢. Cutter bierze
jego dtonie w swoje 1 odciaga je od twarzy:

-Zdaje sig, ze dostates porzadnie w nos - mdéwi, patrzac na niego
uwaznie. - By¢ moze jest ztamany. Nastawi¢ go, jak przestanie krwawic.

Chlopiec odwraca twarz do Sciany.

- Muszg teraz wyjs¢ na par¢ minut, a potem wrocg z ciepta woda 1 my-
dtem. Musimy ci¢ umy¢ i porzadnie zbadac.

- Pieprze ci¢ - mowi chlopiec wprost do Sciany. Cutter usmiecha si¢
lekko.

- Juz porzadnie przypieprzytes szuflada temu facetowi, ktory tu przy-
szedt. Na razie wystarczy. Ale wiesz, nalezalo mu si¢. Cholerny dupek!

- Sam jestes cholernym dupkiem - rzuca chlopiec 1 odwraca sig, zeby
spojrze¢ mu prosto w oczy. Mozna z nich wyczyta¢ odwage 1 determinacjg.

- To prawda - moéwi Cutter. - Ale jestem po twojej stronie. I powinie-

nes si¢ z tego cieszyc.



ROZDZIAL DWUDZIESTY SIODMY

Sine pari

Mieszkanie Shane'a wcale nie wyglada tak, jak oczekiwatam. Po
pierwsze, spodziewatam si¢ jakiej$ klitki ze starg kanapa, wielkim telewizo-
rem 1 pusta lodowka, a takze duza iloscia réznego rodzaju opakowan po
pizzy 1 fast foodach. Myslatam tez, ze na scianach beda wisialy kalendarze
z rozneglizowanymi panienkami, a dookota bgdzie panowat batagan.

Okazuje si¢ jednak, ze Shane mieszka w parterowym domku w New
Rochelle 1 ze jest u niego naprawde przytulnie. Ma eleganckie meble wy-
konczone drewnem tekowym,, a takze pigkne posadzki, na ktorych leza
prawdziwe orientalne dywany. Na“scianach nie ma kalendarzy, ale dosko-
nate reprodukcje akwarel Winslowa Homera i1 Johna Singera Sargenta. Na
robionych na zamowienie potkach stoja ksiazki, ktore wygladaja na czyta-
ne.

To tyle, jesli 1dzie o moja kobieca intuicje.

Odnoszg jednak wrazenie, ze wilasciciel tego domu wtozyt duzo wysit-
ku w utrzymanie w nim porzadku. Poza tym wydaje mi sig, ze rzadko ko-
rzysta ze swojej kuchni, pomijajac ekspres do kawy. Randall Shane chyba
nieczgsto przygoto- wuje sobie positki. Sprawia to, ze mam ochote wysypac
make na te dziewicze blaty 1 rozwatkowac ciasto. Na pewno by si¢ im to

przydato. Nie wygladatyby wtedy tak przerazliwie sterylnie.



To jasne, ze w jego zyciu nie ma zadnych kobiet. A jesli nawet, to zad-
na z nich nie gotuje.

Przyjechalismy tu, zeby obejrze¢ kasety, bo w moim pokoju nie ma
wideo, a pani Savalo, ktora mieszka w Westport, moze si¢ spodziewac¢ na-
jazdu dziennikarzy.

- Mieszkam tu sobie skromnie - mowi Shane. - Moze kawy?

- Ja dzigkuje. Jakos 1 bez kofeiny jestem ostatnio bardzo pobudzona -
stwierdza pani Savalo.

- Mogg ci zaproponowac herbatg, jesli nie masz ochoty na kawg.

Prawniczka kreci gtlowa, rozbawiona troche zachowaniem Shane'a.

- Kate?

- Poprosze kawg - mowig.

Przede wszystkim chcg zobaczy¢ film 1 sprawdzi¢, czy jest na nim co$
ciekawego. By¢ moze znajdziemy cos; co doprowadzi nas do Tom- my'ego.
Jednak Shane $wiadomie gra dobrego gospodarza, jakby chciat si¢ na tym
przede wszystkim skupi¢. Mam wrazenie, ze nieczg¢sto przyjmuje gosci 1
moze dlatego jest to dla niego wazne. Teraz zauwazam, ze ma siwe wlosy
w brodzie, a poza tym zmeczone oczy. Wida¢ po nich lata niespania. Jed-
nak zachowuje si¢ energicznie jak bardzo mtody cztowiek.

Patrzymy na siebie z Maria Savalo, kiedy nasz gospodarz zabiera si¢ do
przygotowywania kawy. Prawniczka przewraca oczami i zezuje w moja
strong, a potem wskazuje zegarek. Rozktadam rece w bezradnym gescie.

- Wszystko widzg - mowi Shane. - Uwazaj, bo dostaniesz zeza. Matka

ci¢ przed tym nie ostrzegata?



- Mama ostrzegata mnie gtownie przed mezczyznami. Takimi, co to
zapraszaja do czystego domu i czgstuja kawa.

- Wolatabys, zeby tu byto brudno? - pyta z rozbawieniem Shane.

- Nie, po prostu powtarzam to, co ustyszalam od mamy - méwi Maria
Savalo. - Ma juz trzeciego mgza, wigc chyba zna si¢ na rzeczy.

Shane podaje mi kawe 1 prowadzi do pokoju, ktory nazywa ,,pracow-
nia". Pomieszczenie rze- czywiscie wyglada jak pracownia malarska. Przy
oknie stoja sztalugi, a na stoliku obok lezy paleta z farbami 1 kilka pedzli.
Obraz zastonigty jest lekkim materiatem.

- Trochg maluj¢ - wyznaje nieSmiato Shane. - Oczywiscie okropnie 1 po
amatorsku.

Jako$ trudno mi w to uwierzy¢., Jesh=Shane si¢ do czego$ bierze, to
zwykle robi to dobrze. Nie prosze go jednak, by pokazal nam swoje obrazy,
bo bardzo zalezy mi na obejrzeniu taSmy.

Mniej wigce) potowe pokoju zajmuje wielkie biurko ze sprzgtem elek-
tronicznym, ktory sprawia wrazenie bardzo profesjonalnego. Sa tam dwa
komputery, par¢ monitorow, odtwarzacz wideo, a takze kilka urzadzen, kto-
rych przeznaczenia nie mogg si¢ domysli¢. Pewnie Tommy wiedziatby co
to takiego, bo si¢ tym interesuje, chociaz nie jestem do konca pewna. Na
potce nad biurkiem tez jest petno rdéznego rodzaju elektronicznych gadze-
tow, tyle ze mniejszych. By¢ moze sa to urzadzenia podstuchowe albo cos
w tym rodzaju.

Shane wspominat juz wczesniej, ze zna si¢ na komputerach. Ja sama
umiem tylko korzysta¢ z e-mailu 1 robi¢ zakupy w sklepie internetowym.

On chyba potrafi znacznie wigcej. Zdaje sig, ze wspominat co$ o identyfi-



kacji odciskow palcow 1 tym podobnych rzeczach. Zreszta zaraz zobaczy-
my, co potrafi.

- Dobra, zaczynamy - mowi. - Kto chce usiasc?

Przy biurku jest tylko jedno krzesto, wigc zamiast siada¢, wszyscy sto-
imy. Shane wktada kasetg¢ do odtwarzacza i wlacza duzy, ptaski ekran.

- Pierwsza tasma pochodzi z samego parkingu - wyjasnia.

Obraz jest czarno-biaty, ale bardzo ostry i1 przedstawia wejscie na par-
king. Nieco dalej widzimy prostokat swiatta, w ktorym co$ si¢ zaczyna po-
ruszac.

- Wiasnie nadchodzi - méwi Shane przyciszonym glosem.

Widzimy dos¢ wysoka sylwetke. Mezczyzna ma na sobie dzinsy, ko-
szulg¢ z dlugim rekawem 1 czapke bejsbolowa z daszkiem nasunigtym na
oczy. Nie wida¢ w ogole jego twarzy. Niesie cos w r¢ku, ale trudno powie-
dzie¢, co to takiego. Z pewnoscia nie jest to pistolet. Po chwili przedmiot
niknie w jego dtoni.

Mgzczyzna przechodzi wlasnie pod kamera, kiedy obraz zaczyna nagle
drgac 1 si¢ rozmazywac.

- Co zrobil? - pytam.

- Spryskat kamerg jakim§ mazistym ptynem - wyjasnia Shane. - By¢
moze WD-40 albo czym$ w tym rodzaju.

- Dlaczego tym, a nie farba - pytam. — Bandyci w filmach zawsze
uzywaja farby.

- Farba jest lepsza - przyznaje Shane. — Ale mniej bezpieczna. Zwlasz-
cza jesli ktos nadzoruje dziatanie kamer. Obraz wyglada tak, jakby zle

ustawiono ostros¢ kamery. Nie ma potrzeby tego sprawdzac.



Patrzymy na sylwetke, ktora porusza si¢ w charakterystyczny sposob.
- To Bruce? - pyta Shane.
Kiwam potakujaco gtowa.

- Tak, wtasnie jego widzialam na parkingu. Rozpoznaj¢ sposob, w jaki
chodzi, a poza tym jest tak samo ubrany. Nie wida¢ tego na filmie, ale cho-
dzi jak prawdziwy sportowiec. Poza tym ma sposob bycia cztowieka, ktory
przywykt do wydawania rozkazow.

Shane patrzy na mnie z satysfakcja.

- Tez to zauwazytem. Na pewno byt w wojsku. Nawet kiedy ma spusz-
czong gltowe, stara si¢ nie garbic.

- Tak, tak! - wykrzykuj¢ podniecona. - Ze tez o tym nie pomyslatam! I
mowi tez jak wojskowy. Na przyktad trzynasta zero zero!

- Obawiam sig, ze niewielesnam to pomoze w sadzie - mowi z wes-
tchnieniem pani Savalo.

- Ale na razie nie jesteSmy w sadzie. To na pewno ten facet - mowig z
naciskiem.

- Ja tez tak uwazam - rzuca Shane. - Nie chodzi tylko o wyglad, ale tez
o0 to, ze jej grozit.

- Wyciagnigcie do kogos palca to nie grozenie - pani Savalo gra adwo-
kata diabta.

Shane patrzy na mnie przepraszajaco.

- Gdybym wiedziat, ze bgdzie na parkingu, nigdy bym ci¢ tam nie wy-
stal. Zatozytem, ze zdazyl juz uciec. Wyglada na to, ze wcale mu si¢ nie

Spieszyto.



- Bruce taki jest - potwierdzam. - Robi wszystko spokojnie 1 meto-
dycznie. Chyba nie jechal za nami do Vargasa, tylko juz tam czekat.

- Zobaczymy, jak pojawi si¢ godzina nagrania.

- Ale skad wiedziat, ze bedziemy chcieli porozmawia¢ z Vargasem?

Shane wzrusza ramionami.

- Trudno powiedziec, ale przypuszczam, ze go obserwowat 1 sprawdzal,
co si¢ z nim dzieje.

Zatozyt tez, ze musi uciszy¢ Vargasa. Wiedzial o tym juz wczesnie;,
gdy tylko zdecydowat si¢ go zaangazowac¢ do podpisania tych papierow.
Zastaniam sobie usta dtonia.

- Przepraszam - rzucam i pedz¢ do tazienki.

Shane pedzi przede mna, wskazajac.mi.droge, nastgpnie unosi deske, a
ja wymiotuje wprost do muszli klozetowej. Sama nie wiem, jak to si¢ stalo,
ale nagle dotarto do mnie, z kim mamy do czynienia.

Shane podaje mi zmoczony zimna woda r¢cznik.

- Przyt6z do czota - mowi.

- Przepraszam, bardzo przepraszam - powtarzam, myslac o tym, jakie
zrobitam z siebie widowisko. Najpierw ptakatam jak bobr w samochodzie, a
teraz zatamatam si¢ juz zupelnie.

- Wszystko w porzadku, Kate - moéwi Shane, patrzac na mnie z niepo-
kojem. - To moja wina. Po pierwsze, bytas bardzo spigta, a po drugie, nic
dzisiaj nie jadias.

Maria Savalo zaglada do tazienki. Widzg jej glowe pod wyciagnigtym
ramieniem Shane'a.

- Nic pani nie jest? - pyta.



- Nie, nic - odpowiadam, czujac w ustach smak wymiocin 1 coli, ktora
niedawno wypitam.

- Nic nie jadla - wyjasnia Shane.

- Nie, to nie dlatego - mowig. - Ten Bruce jest... przerazajacy.

- No jasne. - Maria Savalo gtadzi mnie po glowie. - Ja tez si¢ go boje,
chociaz nigdy w zyciugo nie spotkatam - dodaje po chwili.

Shane pozwala mi wyptukac usta, a nastgpnie prowadzi mnie do kuch-
ni. Zaczyna grzeba¢ w szafkach, az w koncu udaje mu si¢ odnalez¢ paczke
krakersow, ktora pokazuje nam z triumfem. Wyktada krakersy na talerzyk 1
nalewa do kubka troch¢ mleka, z ktérym pewnie pije poranna kawe.

- Prosze¢ bardzo - mowi. - Musisz to zjesc.

- Masz moze maslo fistaszkowe?

- Chyba tak. Zaraz sprawdze.

W dziecinstwie to wlasnievserwowata mi ma- ma, kiedy miatam jakies
problemy zotadkowe. Zjadam krakersa z mastem fistaszkowym 1 popijam
mlekiem, a potem przypominam sobie, jak podawatam mleko Tommy'emu,
1 znowu wybucham ptaczem.

- Przepraszam - mowig. - Zaraz si¢ uspokoje.

Shane bez stowa podaje mi chusteczki. Wycieram oczy 1 wydmuchuj¢ nos.

- Lepiej?

- Lepiej - stwierdzam i1 wciggam gleboko powietrze. Chociaz wcale nie
jestem glodna, zjadam jeszcze dwa krakersy. - Dobrze, mozemy teraz obej-
rze¢ druga kasetg. Czy jest na niej cos cie- kawego?

- Moze zawiozg pania do motelu — proponuje Maria Savalo. - Powinna

pani odpoczac.



- Odpoczng, jak znajdziemy Tommy'ego. Co z ta kaseta?

Wyraz twarzy Shane'a wskazuje, ze zostawit najlepsze na koniec. By¢
moze znalazl cos, co pozwoli nam wytropi¢ mezczyzne w kominiarce.

- Dobrze, chodZzmy - mowi, zapraszajac nas gestem do pracowni.

Tym razem oboje nalegaja, zebym usiadla. Robi¢ to z wdzi¢cznoscia,
czujac, jak stabe sa moje kolana. Boj¢ si¢ tego, co zobacze, a jednoczes$nie
Si¢ Z tego cieszg.

Niech to tylko bedzie co$ naprawde waznego.

Shane wyjmuje inna, znacznie mniejsza kasete, ktora pasuje do innego
odtwarzacza.

- Dobra, najpierw parg stow wprowadzenia - mowi. - W ciggu ostatnich
paru lat w Nowym Jorku zainstalowanoskilka szerokokatnych kamer w ra-
mach federalnego programu bezpieczenstwa. Jak do tej pory nie udalo si¢
dzigki nim wykry¢ zadnych terrorystow, ale kamery okazaty si¢ nie- zwykle
uzyteczne przy ustaleniu sprawcow wielu innych przestgpstw, nie tylko
drogowych. Poza tym pehia tez funkcj¢ prewencyjna, chociaz wiele osob
po prostu o nich nie pamigta.

Widzimy obraz z jednego ze skrzyzowan. Poznaj¢ stojacy dalej budy-
nek parkingu, na ktorym zostawitam auto. Widze dziwnie si¢ poruszajace
sylwetki pojazdow i ludzi.

-Trzeba si¢ do tego przyzwyczai¢. Kamery nagrywaja szescdziesiat
klatek na minute, dzigki czemu na jednej kasecie mieszcza si¢ az dwadzie-
Scia cztery godziny nagrania. Nastawilem kasete na czas wyjazdu Bruce'a z

parkingu. O, wlasnie si¢ pokazal.



Rzeczywiscie, obraz jest dosy¢ maty, ale trudno nie zauwazy¢ forda
explorera, ktory wjezdza na Queens Boulevard.

- Ma przyciemnione okna - zauwazam. — Tak jak mowitam.

- Wiasnie. - Na twarzy Shane'a pojawia si¢ usmiech. - Co znaczy tyte,
ze nie dostrzezemy jego twarzy. Ale mamy coS$, co moze okazac sig lepsze.

Zatrzymuje film 1 zaczyna go przesuwac klatka po klatce. Terenowka
jest juz prawie na skrzyzowaniu. Widzimy wyraznie jej bok.

- W tym filmie moga nas zainteresowac¢ dwie rzeczy - ciagnie Shane. -
Po pierwsze, tablice rejestracyjne wozu, ale obawiam si¢, ze prawie na
pewno zostal skradziony, a po drugie, to ze ma otwarte okno od strony kie-
rowcy. Mysle, ze mozemy za to podzigkowa¢ Kate. Gdyby Bruce do nigj
nie mierzyl, na pewno nie otworzytby,okna:.

Whpatruje si¢ w jasng plame widoczng'w oknie.

- I co z tego? - pytam. - Przeciez nie wida¢ nawet jego twarzy.

- Nic nie szkodzi - mowi triumfalnie Shane. - Ten jasny punkt w oknie
to jego ramig.

Ramig? I dlatego jest tak podniecony, jakby ztapal Pana Boga za nogi?
Patrze na niego, chcac sprawdzi¢, czy nie postradat zmystow. Dobrze, ze
siedzg, bo czuje si¢ jak balon, z ktoérego spuszczono nagle cate powietrze.
Jestem potwornie rozczarowana.

Shane nie zwraca na to uwagi. Przerzuca klatke 1 powigksza obraz. Wi-
dzimy teraz rami¢ mezczyzny z jakims$ przebarwieniem.

- Wiec o to chodzi - mowi Maria Savalo.

- Wlasnie - podchwytuje Shane. - Tatuaz, czyli, w naszym zargonie,

znak szczegolny.



Pani Savalo kiwa z uznaniem glowa.

- Randall, jestes niesamowity. Juz myslatam, ze chcesz zidentyfikowac
tego goscia po ksztatcie tokcia.

Wstrzymuj¢ oddech, nie bardzo wiedzac, czy to, co mowia, jest rze-
czywiscie wazne. Ostatnio wiele osob robi sobie tatuaze. Nawet kobiety.
Jednak oboje wydaja si¢ tak uradowani, ze napetnia mnie to nadzieja.

- To dlatego zawsze chodzi w koszuli z dlugim rekawem, nawet kiedy
jest ciepto - mowi Shane. - Pamigtam, ze Kate o tym méowita. Wie, ze tatuaz
moze go zdradzi¢. Ale tutaj pozwolit sobie na odrobing luzu. Pewnie chciat
poczu¢ wiatr na twarzy 1 myslat o tym, jaki jest potezny. Pan Zzycia i1 Smier-
cl.

- Czy zamazany tatuaz wystarczy, zeby.go zidentyfikowac?

Shane wyjmuje ptytke z jednego z pudetek i wktada ja do komputera.

- Dogadalem si¢ z chtopakami z'policji. Oni mi dali to nagranie, a ja
obiecatem, ze zrobig za darmo powigkszenie tego obrazka. Tym tez zajmo-
watem si¢c w FBIL

- Myslatam, ze odciskami palcow — mowig zdziwiona.

- To zblizona robota. Odciski palcow tez czasami trzeba powigkszac i
rekonstruowac. Zaraz zobaczymy, co nam z tego wyjdzie.

Nowy obraz pojawia si¢ na drugim ekranie. Tatuaz jest juz powigkszo-
ny, ale mato wyrazny.

- Zaraz zaostrzymy kontury 1 damy wypehienie - mruczy Shane, klika-
jac parg razy myszka.

Pomaga. Widze teraz jakby aniota stojacego na piedestale 1 mowig o

tym Shane'owi.



- To sa rzeczywiscie skrzydta, ale miedzy nimi znajduje si¢ nagi szty-
let. Pod spodem jest proporzec z napisem sine pari.

- Eee, juz zapomniatam taciny od czasoéw szkolnych - mowi pani Sava-
lo.

- ,,Niezrownani" - thumaczy Shane. — Bruce byl w jednostce specjalne;.
To prawdziwa woj- skowa elita. W Nowym Jorku moze by¢ najwyzej kil-
kaset takich osob. A jesli wezmiemy pod uwage jego wiek 1 to, ze prawdo-
podobnie zostat zwolniony albo ma urlop, to duzo mnie;.

- Czy to znaczy, ze mozemy go znalez¢? - pytam.

- Wydaje mi sig, ze tak.



ROZDZIAL DWUDZIESTY OSMY

Pif-paf

Kapitan Cutter wychodzi z pokoju z usSmiechem na twarzy. Zamyka
wlasnie drzwi zewngtrzne na klucz, kiedy Wald pyta z wystudiowana obo-
jetnoscia:

- Wszystko w porzadku?

- Jak najbardziej, Wald.

- I nie jest pan wkurzony?

-Ja? Nie. Tylko uwazajcie na przysztes¢ - mowi nieco ostrzejszym to-
nem. - [ bez bicia, nawet gdyby na tozastugiwat. Jasne?

- Tak jest, panie kapitanie.

- Hinks, czy mozesz oddychac przez nos?

Hinks krzywi sig, trzymajac szmatg przy nosie,

ale kiwa glowa.

- Ale fol¢ uftami.

- Dobrze. Zaczynamy kolejna fazg operacji 1 chee, zebyscie byli w pet-
ni sprawni. Mozesz pojecha¢ z Waldem na pogotowie przed kolejnym za-
daniem.

Wald natychmiast si¢ prostuje. Uwielbia akcje 1 potrzebuje statego do-
ptywu adrenaliny. Pilnowanie chtopca zupelnie mu nie odpowiada.

- Chodzi o tego Stanleya? - pyta.



- O kolejna misj¢ - poprawia go Cutter, szukajac w kieszeni kluczy do
szuflady biurka, w ktorej trzyma parg¢ swoich rzeczy. - Przebierzcie sig.
Chcg, zebyscie mieli na sobie normalne ubrania.

Hinks 1 Wald zdejmuja wtasnie kombinezony, kiedy Cutter wyjmuje z
biurka swojego sig-sauera z robionym na zamowienie tlumikiem 1 strzela
im w piers. Pif-paf, pif-paf 1 juz. Nie przepada za thumikami, bo ostabiaja
predkos¢ poczatkowa poci- sku, ale w tym wypadku nie ma wyboru. Nie
moze narobi¢ hatasu w okolicy. A poza tym obaj znajdujq si¢ bardzo blisko.
Wszystkie cztery strzaty dosiggly celu, a co najmniej jedna kula wyszta
przez plecy. Zupetnie niezle.

Obaj jego ludzie maja Smiertelne rany, ale zyja. Te dziewigciomilime-
trowe pistolety rzadko od razu zabijaja, bosserce bije jeszcze niezaleznie od
rany. Cutter wie to z doswiadczenia. Musi wigc ich dobic. Nie jest to moze
szczegOlnie mile, ale konieczne, Zdarzalo si¢, ze ludzie ze Smiertelnymi ra-
nami wstawali 1 biegali jak zombi, w potowie zywi, a w potowie juz mar-
twi. Wystarczy jednak kula w mozg 1 jest po wszystkim.

Pif-paf. W magazynku zostat tylko jeden nabo;.

Cutter znowu wklada do magazynka szeS¢ kul, a nastgpnie odklada
bron do szuflady. Potem idzie do zlewu 1 doktadnie myje rece. Chce z nich
usuna¢ zapach prochu. Jest mu naprawde przykro z powodu Hinksa i Wal-
da. Wcale nie chciat ich usunaé. Okazato si¢ jednak, ze nie moze na nich
polega¢, wigc musieli zgina¢. Znal ich od paru lat 1 nawet lubit. Byli do-
brymi zolierzami. Nie mogt jednak pozwoli¢ na to, zeby cho¢ tkneli

chtopca.



Cutter ze zdziwieniem stwierdzil, ze zupelie nie sprawdzili si¢ w tej
robocie. A przeciez tak doskonale radzili sobie na polu walki 1 przeprowa-
dzali nawet dosy¢ skomplikowane misje. Co prawda wiedzial, ze Wald ma
problemy z zapanowa- niem nad swoimi agresywnymi zachowaniami. Bylo
mu wszystko jedno, czy ma do czynienia z Irakijczykiem podejrzanym o
terroryzm czy zwyktym cywilem, ktoremu nie spodobaty si¢ amerykanskie
wojska. Jednak chtopiec powinien by¢ w doskonatym stanie fizycznym, bo
inaczej stanie si¢ bezuzyteczny.

Musi wypeli¢ swoja misj¢. Cutter wiedzial, ze powinien si¢ na tym
skupi¢ 1 ze nadchodzace dni moga okazac¢ si¢ najtrudniejsze. Skoro nie ma
juz swoich ludzi, bedzie musiat zostawia¢ chtopca bez strazy na tadnych
parg godzin. Oznaczato to, ze bedzie,musial raz jeszcze sprawdzi¢ pokdj 1
upewnic sig, ze nie mozna si¢ z niego wydostac. Ten chtopiec jest naprawde
sprytny 1 przejawia duza determinacj¢ w dazeniu do celu. Trzeba na niego
uwazac. Alternatywe stanowilo odurzanie go narkotykami, co nie byto naj-
lepszym pomystem ze wzgledu na to, do czego mial postuzy¢. Cutter juz
cieszy si¢ na powrdt swego syna do normalnego zycia. Wyobrazat tez so-
bie, ze Lyla nagle wroci do normalnosci, kiedy Jesse pojawi si¢ w domu. I
znowu wszystko bedzie dobrze.

Cutter przykryt najpierw oba ciata niebieska folia, a nastgpnie wrocit
do pokoju z miska goracej wody 1 apteczka. Wczesniej zamknat tez furtke
na ktodke na wypadek, gdyby komus przyszto do gtowy, by tu zajrze¢. By-
o to malo prawdopodobne, ale wolal dmuchac¢ na zimne. P6Zniej zastanowi
sig, co zrobi¢ z ciatami. W szopie stato kilka metalowych beczek, z ktorych

moglby skorzysta¢, gdyby okazato sig, ze mozna je szczelnie zamknac. A



moze mogltby uzy¢ samej todzi. Czy na przyklad niedatoby si¢ umiescié
Walda Hinksa w zbiorniku na paliwo? Nastgpnie mogltby zatopic¢ 16dz 1
mialby problem z glowy. Nie, takie rozwiazanie nie odpowiadato mu, bo
wydawato si¢ zbyt skomplikowane. Powinien zastanowi¢ si¢ nad czyms
prostszym.

Najpierw jednak musi sprawdzi¢, co z chlopcem.

Nigdy wczesniej nie musial zajmowac si¢ zabitymi czy nawet rannymi.
Wiasnie to byto najfajniejsze w wojsku. On tylko sobie strzelal, a kto inny

uprzatal pole walki.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY DZIEWIATY

Niebezpieczne zwiqzki

Okazuje sig, ze mam racje, jesli idzie o pizzg. Co prawda Randall Sha-
ne nie gromadzi pudetek po niej, ale facet, ktory ja nam przywidzl, traktuje
go jak starego znajomego. Pyta tez, dlaczego tym razem zamowil wigcej niz
jedna.

- Czy moze ma pan urodziny, panie Shane? -mowi, starajac si¢ zajrzec
do srodka. - Zatozg sig, ze to panskieturodziny.

- Nie - odpowiada Shane, zastaniajge mu widok. - Po prostu zaprosi-
tem kilkoro przyjaciol. Dzigkuje, Marty, mozesz zatrzymac reszte.

Zaproponowalam, ze cos$ przygotuj¢, z nadzieja ze mnie to uspokoi, ale
w domu brakuje podstawowych produktow. Musialabym zrobi¢ wczesniej
zakupy, a na to nie mamy juz czasu.

Dlatego Shane zdecydowat si¢ w koncu zamowi¢ pizzg. Jemy ja w
kuchni, siedzac przy stole 1 zastanawiajac sig, jak odnalez¢ cztowieka, ktory
porwat mojego syna.

- Musimy dotrze¢ do niego prywatnymi kanatami - wyjasnia Shane,
rozdajac serwetki. — Nie mozemy zgtosi¢ si¢ do wojska z prosba o listg zot-
nierzy z takim tatuazem. Wszystkie tego rodzaju informacje maja poufny
charakter 1 wojsko bardzo niechgtnie ich udziela. Musielibysmy mie¢ nakaz

sadowy, zeby cos uzyskac.



- Do kogo wigc mozemy si¢ zwrocic¢? - pytam.

- Do kogos, kto powinien mie¢ te informacje. W tym wypadku chodzi
o0 moja znajoma z FBI, ktora ma brata w Pentagonie. Ten brat jest oficerem
1 prawnikiem, co wcale nie znaczy, ze jest dzentelmenem.

Maria Savalo patrzy na niego ztym wzrokiem.

-Czy moglby$ nam oszczedzi¢ dowcipéw na temat prawnikow? Nie
wiem, czy o tym pamigtasz, ale sama pracuj¢ w tej branzy 1 troch¢ mnie to
boli.

Wecale nie wydaje si¢ urazona. Nawet z sosem pomidorowym na bro-
dzie wyglada na pewna siebie 1 wladcza.

- No dobra - zgadza si¢ Shane. - Wigc ten, eee, prawnik, zajmuje tam
bardzo wysoka pozycje, co znaczy tylesze.ma dostgp do danych, ktorych
nie znaja zwykli $miertelnicy. Od lat stanowi doskonate zroédto informac;i.
Wyglada to tak, ze jego szefowie wiedza, ze wspotpracuje z FBI, 1 przymy-
kaja na to oko, bo wola, zeby kto inny prat brudy w podlegajacej im insty-
tucji.

- To bardzo sprytne - zauwaza pani Savalo, patrzac na niego z uzna-
niem. Nie zartuje, mowi to catkowicie powaznie.

Shane macha reka.

- Chodzi o to, zeby obejs¢ jakos cata biurokracje. Przeciez nie sa to ta-
jemnice wagi panstwowej. | jest to jednoczesnie tatwiejsze niz sprawdzanie
danych medycznych.

- Danych medycznych? - powtarzam zdziwiona. - Po co mielibySmy

sprawdzac czyjes dane medyczne? Ach, wiem, tatuaz.



- Wiasnie. - Shane kiwa glowa. — Wszelkie dane na temat tatuazy 1
okaleczen ciata pojawiaja si¢ w notatkach lekarskich. Chodzi o szybka
identyfikacj¢ rannego zolnierza, gdyby zaszla taka potrzeba. Oczywiscie
moze si¢ to okaza¢ zwodnicze, kiedy wszyscy w jednostce maja ten sam
tatuaz w tym samym miejscu. - Shane bierze gleboki oddech. - Poprosze
znajoma o nazwiska oficeréw z tatuazem, a potem bedziemy musieli prze-
prowadzi¢ zmudny proces eliminacji.

- Ile to moze zajac? - pytam zaniepokojona.

Najbardziej lubi¢ w Shanie to, ze wszystkie moje

pytania bierze powaznie. Nawet jesli sa niezbyt madre czy niestosow-
ne. Marszczy brwi, zastanawiajac si¢ przez chwilg.

- Najwyzej czterdziesci osiem godzin==.mowi. - Ale moze nam si¢ po-
szczgScie 1 znajdziemy go znacznie wezesniej. By¢ moze jest to jakis byty
wojskowy, ktory mieszka w twoeim miescie 1 korzysta z tego samego banku.
To by nam bardzo ulatwito sprawe. Albo mogt spotka¢ wczesniej twojego
syna i nawigza¢ z nim kontakt.

- Chodzi o ustalenie zwiazkow taczacych przestgpce z ofiara - dodaje
pani Savalo.

- Wiasnie. Musimy dowiedzie¢ si¢, dlaczego Bruce wybrat Tomasa, a
wtedy bedziemy mogli go odnalez¢.

- A jesli nie ma zadnych zwiazkoéw? Jesli ten facet pochodzi na przy-
ktad z Idaho? — zadaj¢ kolejne pytania.

Wyglada na to, ze Shane wcale nie jest nimi zaskoczony.

- Istnieje niewielkie prawdopodobienstwo, ze kto§ wynajat Bruce'a

przez ogtoszenie w ,,Soldier of Fortune" albo internetowy odpowiednik tego



pisma - przyznaje. - Wowczas bedziemy musieli rowniez poszukac jego
zleceniodawcy. Ale w takim wypadku musimy tez si¢ zastanowi¢, dlaczego
porywacz wybrat wiasnie Tomasa.

- Sama o tym myslatam. Moze chodzilo tylko o pieniadze? Przeciez
doktadnie znat stan mojego konta.

Shane kreci glowa, a nastgpnie wyciera usta serwetka.

- Pieniadze z pewnos$cia mialy znaczenie - stwierdza. - By¢ moze Bru-
ce jest hakerem, ktory natknat si¢ na twoje konto 1 postanowit je wyczyscic.
Ale wtedy znacznie latwiej byloby napas¢ na was dwoje w domu.

- Miates takie przypadki?

- Zetknalem si¢ z kilkoma, chociaz nieosobiscie, jeszcze kiedy praco-
walem dla FBI. Przestgpcy zwykle napadaja na dom dyrektora banku i w
gr¢ wchodza znacznie wigksze pieniadze. Najpierw strasza cala rodzing, a
potem zmuszaja dyrektora dowprzelania pienigdzy na jakie$ zagraniczne
konto. Rodzina moze przezy¢ lub nie, bywa rdznie. Jednak w twojej historii
jest zbyt duzo wyjatkdéw. Dlaczego Bruce wystat te papiery? Dlaczego zabit
policjanta, a potem jeszcze prawnika, ktory mu pomagat? Dlaczego chcial
ci¢ wmiesza¢ w te historig? Dlaczego w koncu zatrzymal Tomasa. Jestem
pewny, ze Bruce'owi nie chodzi o pieniadze. Ma jakis plan, ktorego jeszcze
nie zrealizowal, 1 najwyrazniej chce zyskac na czasie.

- Ale jaki plan? Jaki?

Shane usmiecha si¢ ponuro.

- Oto jest pytanie. Odnosze wrazenie, ze postuguje si¢ dywersja tylko

po to, zeby odciggnac FBI od tej sprawy. Wydaje mi sig, ze ma do spehnie-

nia jakas misje 1 twgj syn, Kate, odgrywa w niej duza rolg.



W kuchni zapada cisza. Oczywiscie myslatam o tym juz wczesniej. Ba-
tam si¢ tego, ze Tommy zostanie wykorzystany przez jakas siatkg pedofi-
low. Shane chyba wie, o czym mysle, bo ktadzie mi dton na ramieniu. Nie
chce o tym mowic, bo jest to tylko jedna z mozliwosci. Poza tym pragne
jedynie, zeby znalazt mojego syna, niezaleznie od tego, co si¢ z nim stato.
Potem bgdg mysle¢ o tym, jak si¢ nim zajac. Jak odgrodzi¢ go od zta tego
Swiata.

- Muszg si¢ juz zbiera¢ - mowi Maria Savalo, patrzac na zegarek. - Mo-
ze zawiozg panig do motelu?

- Kiedy bedg mogta wroci¢ do siebie? Do swojego domu?

Prawniczka wzdycha ci¢zko.

- O ile wiem, poszukiwania wciaz trwaja. Teraz zaj¢la si¢ tym policja
stanowa. A potem 1 tak bedzie pani miata strazniczke.

Znowu czuj¢ tzy na policzkach. To straszne. Zachowuje si¢ jak dziec-
ko, ktoremu zabrano zabawkg, 1 nic na to nie mogg poradzi¢. Wiem, ze mu-
sz¢ by¢ silna, by moc odszuka¢ Tommy'ego.

Shane odchrzakuje lekko.

- Wydaje mi sig, ze moglaby$ zosta¢ tu na par¢ dni - moéwi. - Jutro
wezmiemy taksowke 1 odbierzemy samochod z wypozyczalni.

- Nie sadzg, zeby to byt dobry pomyst — mowi pani Savalo, ale jej mina
nie zdradza, o czym mysli.

- Dlaczego? - pyta Shane.

Prawniczka wzrusza ramionami.

-1 tak to pani Bickford musi zadecydowac.



Juz zdecydowalam. Nie zniostabym bezczynnosci w obskurnym, mote-

lowym pokoju.

L6zko w pokoju goscinnym jest juz przygotowa- ne, co nasuwa mi po-
dejrzenie, ze propozycja Shane'a nie byta tak przypadkowa, jak mi si¢ po-
czatkowo wydawato. Jednak jest mi milo, ze mam czysta, pigknie zlozona
posciel. Moze tego tez ucza w FBI? Ted nigdy w zyciu nie postat tozka. ,,Po
co mamy to robi¢, skoro wieczorem i tak si¢ potozymy" - zwykt mawiac, a
Tommy mysli podobnie. Wedlug niego tylko dziewczyny Sciela t6zka 1 po-
czulby si¢ urazony, gdyby kto$ go o cos takiego posadzit.

Ale nawet w tak komfortowych warunkach trudno mi zasna¢. Wciaz
przypominam sobie spotkanie z Bruce'em 1jego tatuaz. Mysle o tym, co sta-
to si¢ z moim synem, a takze béje si¢, z€ prokurator wystapi o aresztowa-
nie. Pani Savalo unika mowienia o tym, co si¢ stanie, jesli zostang oskarzo-
na o morderstwo. Nie chce mi jeszcze dodawa¢ zmart- wien. Ale ja zasta-
nawiam si¢, czy bed¢ mogla wyjs$¢ za kaucja, czy moze trafi¢ do wigzienia.
Nie zniostabym tego, bo nie mogtabym dalej szuka¢ syna. Tak przynajm-
niej mam poczucie, ze cos robi¢. Nie obchodzi mnie jednak to, co pomysla
sobie 0 mnie moi przyjaciele i klienci. Zal mi tylko wdowy po Fredzie.

Wiem, ze przezyla najgorsze, 1 boj¢ sig, ze ja tez bede musiata przez to
przejsc.

Lezg przez jakis czas na to6zku, ale poniewaz sen nie przychodzi, za-
czynam rozgladac si¢ po pokoju, szukajac jakich$ informacji o Shanie. W
przeciwienstwie do innych pomieszczen nie ma tu nic osobistego. Nawet

obrazy wiszace na $cianach wydaja si¢ catkowicie neutralne. Nie ma tu



ksiazek ani bibelotow. Wydaje mi si¢ jednak, ze ktos bardzo si¢ staral, zeby
usunac¢ stad jakiekolwiek slady innych osob.

Musze przyznac, ze jestem potwornie wscibska. Jednak Shane mnie in-
tryguje. Oczywiscie nie czy- tatabym jego listow, ale wydaje mi sig, ze mo-
ge si¢ trochg rozejrze¢ po domu. Chce sprawdzi¢ jego ksiazki, lodowke 1
apteczke. Troche mi wstyd, ale nie potrafi¢ si¢ powstrzymac. Okazuje si¢
jednak, ze szafka w tazience obok jest prawie pusta. Na potce stoi tylko
szampon ziotowy, a na umywalce lezy nierozpakowane mydto.

Przechodze do swego pokoju. W gornej szufladzie komody znajduje
swieza posciel. Niektore poszewki sa jeszcze zapakowane fabrycznie. Nie
ustaje w swoich poszukiwaniach 1 w koncu udaje mi si¢ znalez¢ oprawione
w ramki zdjgcie pod warstwa poscicli. Z eala pewnoscia wisiato kiedys na
Scianie.

Patrz¢ ze zdziwieniem nawfotografi¢. Jest na niej mtodszy 1 znacznie
bardziej odprezony Randall, ktory u$smiecha si¢ do aparatu. Jedna reka
obejmuje bardzo szczupta blondynke o zielonych oczach, a druga mata,
moze dziesigcioletnia dziewczynkeg. Dziecko jest powazne 1 gleboko zadu-
mane. Bardzo przypomina matkg. Mala slicznotka, ktora nie zdaje sobie
sprawy z tego, jak jest tadna.

Okazuje si¢ wigc, ze mgj obronca nie tylko byt kiedy$ zonaty, ale miat
tez pickna corke. Dziecko wydaje mi si¢ przedwczes$nie dojrzate, troche jak
moj Tommy. Nagle zdj¢cie zaczyna mnie parzy¢ w dtonie 1 odktadam je na
miejsce. Nie mam prawa grzeba¢ w prywatnym zyciu Shane'a. Tak mu od-

ptacam za jego goscinnos¢ 1 zaufanie!



Mimo to nie mogg¢ przesta¢ mysle¢ o rodzinie Shane'a. Czy si¢ roz-
widdl, czy moze stato si¢ cos gorszego? I co to takiego moglto by¢, ze w
ogole o tym nie mowi? Wigkszos¢ rozwodnikdw wspomniataby juz, ze ma
dziecko. Ba, pokazaliby jego zdj¢cie 1 dali do zrozumienia, ze wiedza, co
musz¢ przezywac. Jednak Shane w ogodle nie wchodzit w sprawy osobiste.
Mowit tylko o swojej pracy 1 doswiadczeniach zawodowych. Zaczynam si¢
zastanawiac, czy ta straszna rzecz, jaka si¢ stata - bo teraz nie mam co do
tego watpliwosci — wiaze si¢ jakos$ z jego problemami ze snem.

Wiem, ze powinnam da¢ temu spokoj. Nie wolno mi tez wspominac o
fotografii, bo Shane moze straci¢ do mnie zaufanie.

A przeciez tak wiele od tego zalezy. Shane jest moja jedyna nadzieja.
Mimo to nie interesuje mnie jako mezczyzna 1 nie chce szuka¢ pocieszenia
w jego ramionach. Mysle teraz wytacznie o Tommym. W moim sercu nie
ma miejsca dla innego faceta. No, moze poza Tedem, ktoérego wciaz wspo-
minam.

Ciekawe, co by powiedziat o Shanie? Czy zostaliby przyjaciotmi, czy
racze] zachowaliby dys- tans? Nie, z pewnoscia by si¢ zaprzyjaznili. Ted
lubit takich spokojnych, zrownowazonych facetow, ktorzy znaja swojaq war-
tos¢. A Tommy z pewnoscia tez by go polubit, bo Shane ani nie traktuje ni-
kogo protekcjonalnie, ani tez nie stara si¢ popisywac, tak jak wielu mez-
czyzn.

Bior¢ gleboki oddech, zeby si¢ nie rozptakac, 1 id¢ do tazienki. Rozbie-
ram sig, a nastgpnie bior¢ prysznic i wkladam pizamg, ktora Shane mi zo-
stawil. Ktade si¢ do 16zka, starajac si¢ nie mysle¢ o tym, do kogo mogto na-

lezed.



Licze owce, ktore po kolei zamieniaja si¢ w Bruce'ow bez twarzy, a po-
tem licz¢ uderzenia swojego serca. W koncu udaje mi si¢ zapas¢ w plytki,
niespokojny sen. Unosz¢ si¢ w powietrzu, przeptywajac przez labirynt po-
mieszczen, 1 szukam swojego syna.

A potem nagle siadam na t6zku 1 cata drzaca ze strachu zaczynam si¢
wstuchiwa¢ w nocne odgtosy. Co$ mnie musiato obudzic.

Lup! Jakis tepy odglos dobiega z wnetrza domu. A potem stysze
okrzyki. To chyba Shane z kims walczy.

- O Boze, nie! - Stysze jego glos.

Wyskakuj¢ z 16zka 1 ostroznie zblizam si¢ do

drzwi. Serce wali mi jak miotem. Nie bardzo wiem, co robi¢. Musz¢
jednak pomdce Shane'owi.

Kiedy wpadam do jego pokeju, widz¢ go na podtodze. Musiat spas¢ z
kanapy. Ekran telewizora miga, ale glos jest wylaczony. Jest to program z
telezakupami, gdzie reklamuja wiasnie bizuterig.

Shane wyrzuca ramiona w gor¢ 1 krzyczy:

- Nie! Nie!

Czlowiek, ktory nigdy nie $pi, ma senny koszmar.

Przyklgkam przy jego gtowie. Kiedy dotykam jego czota, przestaje si¢
rzucac.

- Jean? - pyta polprzytomnie.

- Nie, to ja, Kate - mowie. - Kate Bickford.

- O Boze! - jgczy.

- Juz wszystko w porzadku - uspokajam, gtadzac go po wilosach.

Wzdycha cigzko.



- Do licha!

- Zdaje sig, ze miales senny koszmar.

- Raczej halucynacje - poprawia.

Patrzy na mnie w pizamie, a potem odwraca wzrok.

- Miatam wrazenie, ze z kims§ walczysz. Wydawato mi sig, ze z tym
mezczyzng w kominiarce.

Shane opiera si¢ plecami o kanapg¢. Oddycha cigzko. Czoto ma pokryte
potem. Rece mu drza. Stara si¢ nie patrze¢ w moja strong.

- Przepraszam, ze ci¢ wystraszytem.

- Nie ma o czym mowic.

Shane unika mego wzroku. Wydaje si¢ upokorzony.

- Naprawde bardzo mi przykro. Idz spac¢.

Wstaje¢ 1 patrz¢ na niego z gory.

- Nie ma mowy. Teraz przygotuj¢'dla nas $niadanie - oznajmiam tonem
prawdziwej gospodyni.

Shane kiwa z rezygnacja glowa.

- Niech bedzie.



ROZDZIAL. TRZYDZIESTY

Pieczenie chleba

Okazuje sig, ze wlozenie ciala do beczki wcale nie jest takie tatwe.
Gdyby to jeszcze ofiary byly niniejsze, ale zarowno Hinks jak 1 Wald to so-
lidne chtopy. Nie jakies o brzymy, ale obaj sa grubokoscisci 1 porzadnie
umigsnieni 1 Cutter ma wrazenie, ze stawiaja opor, kiedy ich wpycha do
metalowego wnetrza beczek. Czuje sig tak, jakby wciskat korek z powrotem
do butelki, tylko musi uzy¢ przy tymsznacznie wigcej sity. Nie lubi takiej
roboty. Z perspektywy musi stwierdzi¢; ze Znacznie tatwiej bytoby wyko-
pa¢ dwa plytkie doty, ale juz zdecydowat si¢ na beczki.

W ktoryms$ momencie musi'zrobic sobie przerwe 1 wytrze¢ pot z czola.
Zatozyt im wczesniej worki na glowy, Zzeby nie musie¢ patrze¢ im w oczy,
ale praca 1 tak jest wyczerpujaca, zarowno pod wzgledem fizycznym, jak 1
psychicznym.

W pordéwnaniu z tym wsadzenie grubego policjanta do zamrazarki pani
Bickford wydaje si¢ drobiazgiem. Poza tym jego smier¢ byta dosy¢ przy-
padkowa. Cutter zupelnie tego nie planowat.

Do niedawna w ogole nie uznatby siebie za zabodjce. A w kazdym razie
nie sadzitby, ze jest zdolny do morderstwa z zimna krwia. Po prostu stuzyt
swojemu krajowi, co znaczylo, ze od czasu do czasu musi zabija¢ jego wro-
gow. Ale w ciagu ostatnich trzech tygodni zabijat cywilow. W dodatku

Amerykanow, ktorych wczesniej bronit. Pierwszego zabil na Rhode Island,



drugiego w Nowym Jorku, troje w Connecticut i1 zostaly mu co najmnie;j
dwie osoby do zakonczenia misji. Moze nawet wigcej, jesli detektyw pani
Bickford wciaz bedzie si¢ wtracat w nie swoje sprawy.

Wszyscy ci zabici gromadza si¢ w ciemnych zakamarkach sumienia
Cuttera 1 zdaje sobie sprawg z tego, ze kiedys bedzie musiat do nich powro-
ci¢. Sa teraz niczym ptaki, bijace skrzydtami w Sciany klatki, ale po zakon-
czeniu misji wyfrung na wolnos¢. Co wtedy zrobi? Moze ucieknie w choro-
be 1 dolaczy do Lyli? Niezta z nich bedzie para. Ale nie, jesli ich plan si¢
powiedzie, Lyla powinna wroci¢ do zdrowia. Bedzie musiat znalez¢ jakis
inny sposob, by poradzi¢ sobie ze swoim sumieniem.

Przede wszystkim powinien przestaC mysle¢, ze zamordowal tych
wszystkich ludzi. To tylko przypadkowe.ofiary. Efekt uboczny jego dziatan,
ktore maja pozytywny cel.

- Styszysz, Hinks, jestes przypadkowa ofiara.

Zaczyna juz rozmawiac z trupem w beczce. To naprawde zabawne. Za-
czyna si¢ Smia¢. Zanosi si¢ od smiechu 1 musi zakry¢ usta dionia, zeby go

jakos$ powstrzymac.

Ku swemu zaskoczeniu odkrytam w lodowce Shane'a paczke drozdzy,
lezaca za maselnica. Wystarczy mi teraz maka, tyzka cukru, tyzeczka soli 1
troche masta, by upiec zwyktly chleb, ktory bedziemy mogli zjeS¢ na $nia-
danie. Wysypuj¢ tez odrobing maki na blaty, zeby uczyni¢ to miejsce bar-
dziej przyjaznym.

Juz dawno nie wyrabialam chleba regkami. Mam w domu rézne urza-

dzenia, ktoére mi w tym pomagaja, ale teraz musz¢ powiedzie¢, ze monoton-



ne ruchy dzialaja na mnie uspokajajaco. Swiat nie moze by¢ az tak ztym
miejscem, skoro jeszcze mozna zrobi¢ chleb wlasnymi rekami.

- Mogg po prostu cos kupi¢ - zauwaza Shane.

- Nie ma mowy!

- To wymaga chyba sporo pracy. — Wskazuje niewyrobione ciasto.

Podejrzewam, ze czuje si¢ nieswojo, gdy jakas kobieta robi co§ w jego
kuchni.

- Nie przejmuj si¢. Nie mam zamiaru si¢ tu wprowadzac.

Rumieni si¢ lekko, styszac te stowa. Jest mu z tym bardzo tadnie. Nie
podejrzewalam, ze tak zareaguje.

- Nie, nie, jest mi bardzo mito - méwi. - Uwielbiam swiezo upieczony
chleb, tylko...

- Nie przejmuyj si¢, Randall.dNaprawdg lubig to robic.

- No tak, przeciez zajmujesz si¢ tym zawodowo.

- Zawsze lubitam gotowac¢. Firma cateringowa to byt tylko pomyst na
utrzymanie rodziny. - Zaczynam grza¢ piekarnik, zeby wstawi¢ do niego
wyrobione ciasto. - Ktora godzina?

- Piata.

- No tak, stonce juz wstato. Pora wydoi¢ kury.

Shane nie reaguje na ten kiepski dowcip.

- Postuchaj, Kate. Chcialem ci¢ przeprosi¢. Masz dostatecznie duzo na
glowie, zeby jeszcze przejmowac si¢ halucynacjami faceta, ktérego wynaje-
fas.

- Czy sa naprawdg takie straszne? - pytam, starajac si¢, by mo; glos

brzmial normalnie.



- Dosyc¢.

- Nie musisz mi o tym mowic. Chyba ze masz ochote.

Zdaje sig, ze wiasnie o tym myslal od momentu, kiedy znalaztam go w
jego sypialni.

- Bedzie chyba lepiej, jesli ci powiem — moOwi ostroznie. - Zreszta to
zaden sekret. Maria zna catg historie. Wszyscy moi znajomi o tym wiedza. -
Zmusza sig, by spojrze¢ mi w oczy. - Moja zona 1 corka zginelty w wypad-
ku.

Przypominam sobie zdjecie, ktore znalaztam w komodzie.

- Bardzo mi przykro - mowig. - To musiato by¢ straszne. Pewnie wciaz
to przezywasz.

To ghlupie stowa, ale Shane wie, Ze ja tez stracitam meza, a teraz grozi
mi utrata syna. Dlatego brzmia prawdziwie.

-Jechalismy z Waszyngtonu - wyjasnia spokojnie, jakby probowatl
spojrze¢ na to z dystansu. - Amy miata opracowac¢ informacje do szkoty,
wiec zwiedzilismy muzeum Smithsonian. Swietnie si¢ bawilismy i w ogdle
przedtuzyliSmy pobyt o jeden dzien. Ale w koncu musielismy wraca¢ do
domu.

Zastanawiam si¢, czy ma na mysli ten dom, ale nie chce mu przerywac.
Zaktadam, ze to 1 tak si¢ w koncu wyjasni.

-JechaliSmy w nocy, ale 1 tak ruch byl spory. Na autostradzie z New
Jersey zaczatem przysypia¢ 1 pozwolitem prowadzi¢ Jean, mojej zonie.
Wecale nie chcialo jej si¢ spac. Nasza corka zasnela na tylnym siedzeniu. A
potem nagle obudzilem si¢ w zupelie zniszczonym aucie. Moja zona 1 cOr-

ka nie zyly. Okazatlo sig, ze uderzyla w nas cigzaroOwka 1 dostalismy si¢ pod



jej przyczepe. To byta wina tamtego kierowcy. Jean prawdopodobnie nie
mogla nic zrobi€. - Urywa i patrzy na swoje dtonie. — To tyle. Od tego zda-
rzenia nie mogeg spac. Wiem, z czego to sig bierze, ale niewiele moze mi to
pomaoc.

Chciatabym go teraz usciskac 1 przytuli¢, ale wiem, ze nie ma na to
ochoty. Niczego nie zmieni¢. Gniotg tylko mocniej ciasto, a potem robi¢ z
niegwalek 1 wktadam do blaszki. Po chwili wstawiam ja do nagrzanego pie-
karnika 1 zaczynam sprzatac z blatow.

- Dobrze, mozesz teraz zrobi¢ kawe - mowie.

Milczymy, czekajac na chleb. Mamy czas na to, zeby wzia¢ prysznic i
przebrac sig¢. Kiedy znowu wchodzi do kuchni, podsuwam mu talerz z cie-
ptym chlebem. Do tego jest jeszcze masto-t.midd, ktory miat w szafce. Wa-
cha chleb, a nastgpnie zjada pierwszy kes.

- Mmm, pycha. To byt jednak dobry pomyst.

- Cieszg si¢. Zdaje sig, ze czeka nas dzisiaj cigzki dzien, prawda?

Shane wzrusza ramionami i wypija troch¢ kawy.

- Trudno powiedzie¢. Musimy zaczekac¢ na informacje na temat wiasci-
ciela tego samochodu 1 list¢ wojskowych z tatuazami. No 1 jeszcze nie wia-
domo, co wymysli Jared Nichols. W tym czasie mozemy wigc zadzwonié
do Pawtucket.

Pawtucket? Dlaczego witasnie tam? A potem przypominam sobie agen-
cj¢ adopcyjna na Rhode Island 1 kiwam glowa.

- Do tej agencji, z ktorej dostalismy Tommy'ego?

- Niezupetnie. Dzwonitem tam wczoraj 1 okazalo sig, ze juz nie dziala.

Dlatego musz¢ zadzwoni¢ do magistratu Rhode Island, zeby dowiedzie¢



sig, gdzie jest przechowywana jej dokumentacja. By¢ moze bedziemy mu-
sieli tam pojechac.

Minglo juz jedenascie lat, ale na wspomnienie tego, co wydarzyto si¢ w
agencji, czuj¢ skurcz w sercu. To Ted mnie tam zawidzl, a ja nie wiedzia-
tam nawet, o co chodzi. Nie zdradzit mi, ze mozemy dosta¢ dziecko, na
wypadek gdyby okazato sig, ze co$ nie wyszlo, tak jak parg razy wczesnie;.
Nie pytatam go wtedy o nic, chociaz bytam zdenerwowana. Jechalismy w
milczeniu. Ted wydawal si¢ pewny siebie, ale p6zniej zro- zumiatam, co
przezywat. Myslalam wowczas, ze niezaleznie od tego, co si¢ stanie, zaw-
sze bedzie przy mnie. I ze mam wspaniatego, kochajacego meza.

Nieswiadomos¢ byta wtedy moim blogostawienstwem. W koncu dotar-
lismy do Pawtucket, gdzie miescila‘si¢ agencja Family Finders, a po- tem
na lotnisko w Providence, gdzie czekali$my pdt godziny na przylot nie-
mowlaka. Ted schowat fotelikidzieciecy do bagaznika, ale nalegatam, zZe
sama pojade z dzieckiem na tylnym siedzeniu. Mialam w nosie wszelkie
przepisy. Przez cala droge mowitam do dziecka 1 Smiatam sig, chociaz izy
ciekty mi po policzkach. To Ted zatatwiat wszelkie formalnosci 1 czytal pa-
piery. Ja musialam si¢ tylko podpisac. A potem znalezliSmy si¢ w domu 1
byto to naprawde cudowne. Nareszcie poczutam, ze jesteSmy prawdziwa
rodzina.

- Nic ci nie jest? - pyta Shane.

- Nie, nic - odpowiadam i pociagam nosem. - Wspomnienia.

Shane patrzy na zegarek.

- Mamy jeszcze godzing. Magistrat otwieraja dopiero o 6smej.



Jednak przed 6sma przed domem Shane'a poja- wia si¢ bmw Marii
Savalo. Wygladam przez okno 1 widzg, jak bierze teczke z tylnego siedze-
nia. Nie wyglada na zadowolona, moze jednak nie lubi wstawac rano.

Ale nie dlatego ma tak zatroskana ming.

- Mam zle wiesci - mowi od razu w drzwiach. - Znowu chcg ci¢ aresz-

towac.



CzeS¢ trzecia

DOBRE SERCE



ROZDZIAL. TRZYDZIESTY PIERWSZY

Cholerna odznaka

Cutter wiedzial, co powie, zanim jeszcze otworzyty si¢ drzwi.
- Doktor Munk, jak rozumiem?
Oczywiscie musial wezesniej pokazac, tak jak

zaplanowal, odznake nowojorskiej policji. Byta to kiepska podrdbka,
ale wygladata zupehie niezle, zwlaszcza jesli patrzylo si¢ na nia przez wi-
zZjer.

Domyslat si¢ tez tego, co ustyszy od"Munka, ktory patrzyt na niego te-
raz z przerazeniem przez szpar¢ w drzwiach, nie zwalniajac jeszcze tancu-
cha.

-To chyba jakas pomytka - mowi z trudem, jakby cos duzego utkwito
mu w gardle. — Nazywam sig, eee... Barnes, Luther Barnes.

Cutter odsuwa pote marynarki i pokazuje mu pistolet w kaburze.

- Za chwilg bedzie pan martwym ciatem spod 512, jesli nie otworzy pan
drzwi.

Munk moze w tej chwili zrobi¢ dwie rzeczy: albo otworzy drzwi, albo
je zatrzasnie i pobiegnie do telefonu, zeby poprosi¢ o pomoc. Cutter domy-
sla sig, co mu chodzi po glowie, dlatego otwiera kopniakiem drzwi. Munk
pada na podioge. Cutter zamyka drzwi od srodka i odsuwa noga resztki fan-

cucha.



- Doktor Stanley Joseph Munk - mowi. — Jak si¢ posuniesz do tytu, be-
dziesz mogt si¢ oprze¢ plecami o Sciang.

Munk spoglada nerwowo w strong¢ otwartego laptopa z rozjasnionym
ekranem. A potem przytapuje si¢ na tym 1 udaje, ze wcale tego nie robil.

-Kim pan jest? - pyta, ale niezbyt stanowczym glosem. - Nie jest pan
policjantem. Czego pan chce?

Munk $wietnie wyglada. Ma niecate piecdziesiat lat, jego siwe wilosy
scinal 1 modelowat jeden z najlepszych fryzjerow w miescie, a wypielg-
gnowane dtonie moglyby naleze¢ do pianisty. Zreszta gra dobrze, chociaz
nie robi tego zawodowo. Nawet kiedy siedzi na podtodze, wyglada wtad-
czo. Jest przyzwyczajony do tego, ze wszyscy go stuchaja 1 ze w koncu do-
staje to, o co mu chodzi. Wydaje mu sig;=ze jest panem Swiata. Znacznie
trudniej nad nim zapanowac nizad mieszkajaca na przedmiesciach kobie-
ta, nawet jesli jest szefowa sporej firmy. Cutter wie, ze doktor Munk stano-
wi dla niego prawdziwe wyzwanie.

- Co tu si¢ dzieje? - mruczy Munk, rozgladajac si¢ dookota.

Zapewne zastanawia si¢ nad tym, jak mogtby stad uciec albo Uniszek
dliwi¢ Cuttera. Nic mu jednak nie przychodzi do glowy.

Cutter bierze sobie krzesto 1 patrzy na Munka z gory z zimnym u$mie-
chem. Cwiczyt ten u$miech przed lustrem, az niemal sam si¢ go przestra-
szyt. Dzigki niemu wychodzit bez szwanku z przerdznych trudnych sytuacji
w Iraku. Doktor Munk blednie. Jest przerazony, ale mimo to wciaz moze
rzuci¢ si¢ na Cuttera.

Jest w gorszej sytuacji, ale nie brakuje mu odwagi.



-Wybij to sobie z glowy - mowi Cutter. - Nawet gdyby udato ci si¢ za-
bra¢ mi bron, co jest malo prawdopodobne, to 1 tak mogtbys mie¢ spore
problemy. Pomysl o nagtdwkach ,, Stynny chirurg zabit agenta FBI",

Tak jak przypuszczat, Munk jest zmieszany, styszac te stowa.

- Przeciez mowil pan, ze jest policjantem. Zwyktym policjantem.

- Sktamatem - odpowiada wesoto Cutter. — Oto moja prawdziwa od-
znaka.

Rzuca mu prawdziwa odznake¢ FBI z danymi wraz ze zdjeciem. Odzna-
ka jest prawdziwa, ale dane nie, jednak osoba nie z branzy z pewnoscia nie
zdota si¢ w tym potapac.

- Zapamigta) nazwisko: Paul Allen Defield. Jesli zdecydujesz si¢ po tej
rozmowie zlozy¢ zazalenie, bedziesz go potizebowat.

Munk trzyma odznakg tak, jakby byta radioaktywna. Cutter doskonale
wie, o czym mysli. Jesli FBI'pedszywa si¢ pod policje, to co si¢ stalo? Jak
powazna jest ta sprawa? W kazdym razie nie wrdzy to nic dobrego. Munk
zaczyna rozumie¢, ze ta niespodziewana wizyta wiaze si¢ z jego laptopem,
ale nie moze w to uwierzy¢. Mysli wige, ze chodzi o cos zupelnie innego,
ale wydaje mu si¢ to mato prawdopodobne. Ma bardzo ekspresyjna twarz.
Zwlaszcza wtedy, kiedy jest zdenerwowany 1 mniej pewny siebie.

- Odprez si¢ troche. Nie interesuje ci¢ przeciez ta cholerna odznaka -
mowi przyjaznym tonem Cutter. - Chcesz pewnie wiedzie¢, Stan, o co tu
chodzi. Oczywiscie o ciebie. - Robi efektowna pauzg. - A w zasadzie o two-

je chore zainteresowa- nie dziecigca pornografia.



Tyle wystarczy. Oczy Munka zachodza mgla, jakby nagle przestal my-
sle¢, przerazony tym, co to moze znaczy¢ dla jego kariery 1 zZycia osobiste-
go.

- Sekrety to fajna rzecz - moéwi Cutter, urado- wany reakcja Munka. -
Zwlaszcza kiedy ma si¢ nad nimi kontrole. Od lat podnieca ci¢ to, ze mo-
zesz sie przebrac, przyjs¢ do tego hotelu z laptopem w torbie, a potem zna-
lez¢ si¢ w innym $wiecie. | to, ze mozesz pogada¢ ze swoimi zboczonymi
kumplami o tym, co was naprawdg interesuje.

- Nie ma pan prawa - protestuje stabo Munk.

-W twoim wypadku sa to dziewczynki migedzy dziesiatym a dwuna-
stym rokiem zycia. Jeste$ bardzo wybredny.

- Skad pan to wie? - pyta Munk, ktory-est w tej chwili niemal zielony.

Na jego czole pojawiaja sig krople” potu 1 zaczyna szybko mrugaé
oczami.

- To wszystko jest tam. - Cutter wskazuje komputer. - Wszystkie zbo-
czone rozmowy, zdjecia, ktore Sciagnates, czy ogladane przez ciebie frag-
menty filmow.

- To niemozliwe! Pan blefuje!

- Tak sadzisz? A co z ostatnim dowcipem z trafieniem w dziesiatke,
co? Jednemu z twoich kumpli pedofilow tak si¢ spodobat, ze zmienit ksyw-
ke na T-10.

- O Boze!

- Nie mieszaj w to Boga, Munk. To wylacznie robota jednostki do

walki z dziecigca pornografia w FBI. Wlasnie tym si¢ zajmuje 1 dlatego



mam dostep do technologii, ktore potrafia przewrdci€ na nice zawartos¢
twojego komputera.

- Ale przeciez firewalle... - moéwi niesktadnie Munk.

- Obawiam sig, ze niewiele moga tu pomoc. - Cutter kreci glowa. -
Sam nie wiem dlaczego, ale tacy popaprancy jak ty zawsze uwazaja, ze
urza- dzenie za trzydziesci dziewig¢ dolaréw stanowi doskonate zabezpie-
czenie. Ze jesli je maja, to nic im nie grozi. To tak, jakbys chcial zatrzymac
kule, uzywajac tarczy z tektury. Nasza jednostka korzysta z najnowszych
programow szpiegowskich opra- cowanych przez NAB. Taki program
wchodzi do twojego komputera 1 uaktywnia si¢ za kazdym razem, kiedy ko-
rzystasz z Internetu. Mamy wtedy pelny wglad w to, co robisz.

To nieprawda, ze Narodowa Agencja-Bezpieczenstwa opracowata ten
program, ale Cutter za- ktada, ze Munk 0 niej styszat i ze zrobi to na nim
odpowiednie wrazenie. W rzeezywistosci zabral ten program z jednostki
antyterrorystycznej przy Delta Force, zaraz po tym, jak poinformowano go
o zwolnieniu z wojska na ,,mocy wzajemnego porozumienia". Cutter pro-
ponowat, zeby go zdegradowano, ale jego zwierzchnicy nie chcieli o tym
stysze¢. A przeciez robit, co mogl, zeby byli zadowoleni. Dlatego, kiedy
klamka juz zapadta, zdecydowat si¢ wypali¢ ten program na ptytce, z mysla
o tym, ze bedzie mogt go sprzeda¢ na czarnym rynku. Dobrze jednak, ze
tego nie zrobil, bo okazato sig, ze jest mu bardzo potrzebny. Dzigki niemu
poznat sekretne zycie Stanleya Munka 1 mogt to teraz wykorzysta¢ do wia-

snych celow.



Munk jest naprawdg swietnym lekarzem, a takze zalozycielem jednej z
najlepszych klinik chirurgicznych na wschodnim wybrzezu. Dzigki temu
doskonale zarabia, znacznie wigcej niz na panstwowej posadzie.

Cutter zorientowal si¢, ze nikt z otoczenia Munka nie wie o jego seksu-
alnych sklonnosciach: ani jego trzecia zona, prawdziwa pigkno$¢ z maltym
biustem 1 waskimi biodrami, ani jego koledzy z pracy, ani policja. Chirurg
nigdy nie byt karany 1 nigdy nie przytapano go na goracym uczynku. Jesli
decyduje si¢ da¢ upust swoim zadzom, wyjez- dza zwykle do Tajlandii albo
na Filipiny, gdzie ma zagwarantowana anonimowosc.

Sukinsyn jest ostrozny, ale jak si¢ okazuje, niedostatecznie.

- Czego pan chce? - pyta Munk glosem, ktory jest jednoczesnie pojed-
nawczy 1 grozny. - Pieni¢dzy?

Cutter znowu usmiecha si¢ §woim usmiechem mordercy, a Munk cofa
si¢ jeszcze bardziej pod scian€."Nie moze si¢ ukryc.

- Przede wszystkim musisz wiedzie¢, o co si¢ toczy gra - mowi Cutter. -
Jesli ujawnie dokumenty, ktore zebralem, z cala pewnos$cia zostaniesz
aresztowany. By¢ moze uda ci si¢ unikna¢ wyroku, to bedzie zalezato od
zrecznosci twoich prawnikow, ale na pewno zostaniesz zarejestrowany jako
czynny pedofil.

-O m¢j Boze! - jeczy Munk. - O moj Boze!

Robi petlng przerazenia ming 1 zaczyna szybko oddycha¢. Po chwili
podnosi dton do ust, jakby bat si¢ zwymiotowac.

-Na szczescie jestes swietnym chirurgiem. Dzigki temu wszystko do-

brze si¢ skonczy.



W oczach Stanleya Munka po raz pierwszy pojawia si¢ $wiatetko na-
dziei.

- Czego pan chce? - powtarza.

- Wymiany ustug - odpowiada Cutter. - Chcg, zeby$ mi pomogt.

- Tak, stucham?

Cutter siedzi spokojnie, chcac, zeby Munk zastanowil si¢ jeszcze nad
swoja sytuacja. Musi zrozumie¢, ze mimo swoich umiejetnosci moze stracic
wszystko, a w kazdym razie bardzo wiele.

- Moge zniszczy¢ zebrane dowody — mowi Cutter, wskazujac laptopa.
- A ty w zamian przyjmiesz pojutrze pacjenta do swojej kliniki 1 sam be-
dziesz operowal.

- Rozumiem. - Oczy Munka sig rozjasniaja. Wydaje mu sig, ze rze-
czywiscie zrozumiatl juz calg sytuacje. - Wiec chodzi o pana?

Cutter usmiecha si¢ 1 krgetglowa.

- Nie. O mojego syna.



ROZDZIAL. TRZYDZIESTY DRUGI

Dziesieciocentowka

Tomas od godziny chodzi wzdhuz Sciany. Przy- najmniej tak mu si¢
wydaje, bo rownie dobrze mogto to trwac dziesi¢¢ minut. Nie ma zegarka
czy cho¢by okna, przez ktére mogtby wyjrze¢ i1 zorientowac si¢ w porze
dnia, trudno mu wigc mierzy¢ uptyw czasu. Probowal sprawdzac sobie puls,
ale nie wie, jak szybko bije serce, a poza tym nie jest to praktyczny sposéb
mierzenia czasu. Ale nawet gdyby Znal godzing, niewiele by to zmienito
jego sytuacj¢. Wie tylko, ze czas uptywa nieubtaganie. I ze musi znalez¢
jakis sposob, by sie stad wydestac, bodnaczej zginie.

Steve na pewno chce go zabicralbo zrobi¢ z nim cos, co bedzie gorsze
od smierci. Cos, o czym nawet nie chce mysle¢. Co prawda wcale mu nie
grozil. Obiecywat nawet, ze juz nie stanie si¢ nic ztego 1 zapewnial, ze jest
catkowicie bezpieczny.

- Juz zaden z moich chtopakéw ci¢ nie pobije - mowil, trzymajac go
przy piersi tak blisko, ze Tomas styszatl uderzenia j go serca. - Juz u mnie
nie pracuja, synu. Musiatem z nimi zrobi¢ po-rzadek.

Kiedy Tomas styszy, jak mowi do niego ,,synu", caty drzy. Wydaje mu
sig, ze Steve ma nie po kolei w glowie. Ze nie jest taki, jak inni ludzie. Po-
czatkowo odnosit wrazenie, ze jest lepszy niz tamci dwaj, ktorzy krzyczeli

na niego, ale od kiedy zdjat kominiarke, Tomas pojal, ze co$ si¢ z nim dzie-



je. Nie ma zadnych doswiadczen z chorymi umyslowo, wi¢c nie wie, czy
Steve zwariowal, czy jest tylko gleboko nieszczesliwy. Poza tym towarzy-
szyt mu jakis dziwny zapach, ktorego Tomas si¢ bat. Byl w nim jakis gniew
1 zwierzeca determinacja. Co$ gleboko nieludzkiego.

Az go mdlilo w towarzystwie Steve'a. Przypomniat sobie historyjke o
smierdzacym serowym czlowieczku, ktora mama czytata mu, kiedy miat
sze$¢ lat. To byta zabawna historyjka, ale potem serowy czlowieczek stat
si¢ jego obsesja. Prosit mame, zeby sprawdzata, czy nie ma go pod tozkiem,
zanim polozyt si¢ spac, a ona zawsze to robita 1 nigdy si¢ z niego nie na-
Smiewala.

Kochana mama. Kiedy si¢ dobrze wstuchal, styszat jej glos, ktory za-
checal go do ucieczki:

,Pomysl, Tommy. Zastanow:sig, co mozesz zrobié, 1 zacznij dziatac!".

Dlatego wtasnie chodzi¥*wzdluz $ciany, zastanawiajac sig, jak si¢ stad
wydostac¢. Dlatego ze nalegala i1 nie chciata, by si¢ poddat. Mama nie znosi-
ta, kiedy si¢ mazgail 1 narzekat. Zrozumiat to juz bardzo wczesnie, zaraz po
sSmierci taty, 1 starat si¢ sprostac jej oczekiwaniom. Sama nigdy nie narzeka-
la, po tym, co si¢ stato, tylko zabrala si¢ do pracy. Stopniowo byto coraz
lepiej. Pracowata tak cigzko, ze czasami prz sypiata w czasie gotowania.
Przykrywat ja wtedy kocem, ktory przynosit ze swego pokoju, 1 starat si¢
budzi¢ w odpowiednim momencie. Chcialby mie¢ teraz ten koc 1 moc si¢
nim przykry¢. Wiedzial, ze czulby si¢ pod nim bezpiecznie 1 zapomniatby o
swoich problemach. O tym cziowieku, ktory pachniat tak dziwnie, mowit
do niego ,,synu" 1 zachowywat si¢ tak, jak ktos niespelna rozumu. O poma-

lowanym na biato pokoju, z ktorego Tomas nie mogt si¢ wydostac...



Z pewnoscia jest na to jaki§ sposdb. Musi si¢ tylko zastanowi¢. Zauwa-
zyt, ze Sciany zrobiono z grubych desek, a podloga jest betonowa. Zapewne
sufit tez wylozono deskami, ale nie moze do niego dosiggnac. Komddka
zniknela, a jesli stanie na przenosnej toalecie, to nie dosiggnie nawet nagiej
zarowki, ktora oswietla to pomie- szczenie. Drzwi sa z metalu 1 wydaja si¢
bardziej solidne niz Sciany. Ale nawet gdyby zdotat je sforsowac, teraz wie,
ze na koncu krotkiego korytarzyka sa jeszcze jedne, tez zamknigte.

Musi wigc pomysle¢ o Scianach. Parg lat temu na ich strych dostata si¢
wiewiorka. Mama nie wiedziata tego 1 zamknela okienko, ale zwierzatko
jakos sobie poradzito, przegryztszy czes¢ desek.

Tomas czytal tez o wilkach i1 kojotach, ktore potrafity odgryz¢ sobie
nogeg, byle tylko wydostac si¢ z potrzasku..Czytal rdwniez o przygniecio-
nym przez drzewo facecie, ktorysodrabat sobie stopg, a potem doczotgat si¢
do najblizszych zabudowan.

Tomas nie chciatby niczego sobie odrabywac, ale czuje, ze jest gotowy
na wszystko. Niestety, nie ma tak mocnych zgbow jak wiewidrka. Gdyby
mial n6z, moglby sprobowac zrobi¢ dziur¢ w deskach, ale wszystkie pozy-
teczne przedmioty zostaly w domu: scyzoryk z wieloma ostrzami, albumy
bejsbolowe 1 pitka, ktora dostal, kiedy obiegt wszystkie bazy za jednym ra-
zem. Udalo mu si¢ to trzykrotnie, ale zatrzymat tylko jedna pitke, bo nie
chciat si¢ chwali¢. Prawdziwi zawodnicy, tacy jak A-Rod, nigdy si¢ nie
chwalili.

Tomas nie moze znalez¢ choc¢by jednej szpary w $cianie, takiej, ktora
moglby powigkszy¢, wigc zrezygnowany wraca do jedzenia, ktore zostawit

na podtodze Steve. Jest tu sporo batondéw z musli 1 ptatkow, dwa litry mle-



ka, zgrzewka wody mineral- nej 1 plastikowa miska. Nie ma lodowki 1 mle-
ko juz skwasniato, wigc Tomas probowal jes¢ platki z woda. Byly obrzy-
dliwe, wigc teraz wyjada je wprost z pudetka. Mama nigdy by mu na to nie
pozwolita.

Tyle jedzenia powinno mu wystarczy¢ na cztery dni, chyba ze zaczatby
si¢ objadac¢. Czy to znaczy, ze Steve zostawit go tu samego na tak dhugo?
Moze tak, moze nie. Jednak Tomas wie, Ze to jedyna szansa, by stad uciec.
Jesli tylko znajdzie sposob...

Zaczyna przezuwac platki 1 rozglada si¢ po pokoju, szukajac sam nie
wie czego. | wtedy widzi jasniejszy btysk na podtodze.

Pochyla si¢. W miejscu, gdzie deski stykaja si¢ z betonem, wystaje
dziesieciocentowka.

Tomas kleka 1 przyglada jej,si¢ uwaznie. Sigga po nia i1 serce w nim
zamiera, kiedy moneta jesz¢ze bardziej chowa si¢ niczym karaluch pod
krawedzig deski.

Pociaga nosem 1 cofa dlon. Zastanawia sig, jak mogtby wydoby¢ dzie-
sigciocentowke spod deski. Nie moze jej pcha¢. Musi znalez¢ cos, jakies
ostrze, zeby ja stamtad wyciagnac. Jednak gdyby miat takie ostrze, nie po-
trzebowalby przeciez ghupiej dziesigciocentowki. Wie, ze musi si¢ zastano-
wic€. Znalez¢ inny sposob, by wydoby¢ monete spod deski.

W koncu wylewa mleko do toalety, co wydaje mu si¢ wyjatkowo
obrzydliwe, 1 rozrywa z¢bami plastikowa butelke. Jest to trudniejsze, niz
przypuszczal, ale wreszcie mu si¢ udaje. Trzyma w rekach cienki kawalek

plastiku, ktory moze wsunac¢ pod deskg.



W koncu po minucie udaje mu si¢ wydosta¢ dziesigciocentowke. Jest
wniebowzigty. Zaczyna zdrapywac farbe¢ ze Scian, by sprawdzié, czy gdzies
pod spodem nie znajdzie sruby. Wybiera do tego celu niewielkie, widoczne
w paru miejscach zaglgbienia.

Kiedy natrafia na jedna ze $rub, zaczyna oczyszczac jej glowke pa-
znokciem. Sprawdza, czy brzeg monety wchodzi do rowka, 1 probuje ja
przekrecic.

Moneta wypada mu z reki. Patrzy za nig skoncentrowany tak, jak przy
grze w bejsbol. Podnosi ja z podtogi 1 znowu wkiada do rowka. Tym razem
trzyma ja mocniej 1 znowu probuje obroci¢. Udaje mu sig¢ przekrecic¢ srubg
o pot obrotu, ale potem dziesigciocentodwka znowu wypada mu z reki.

Potoczyta si¢ gdzies dalej. Szuka,jej goraczkowo, az wreszcie znajduje
pod tozkiem. Tym razem przedewlozeniem monety do rowka zastana-wia
si¢ chwile, myslac o tym, jak si¢ otwiera stoiki. I nagle przychodzi mu do
glowy, ze probowat ja kreci¢ w zla strong - w prawo, zamiast w lewo.

Powinien o tym pamigtac.

W obawie, ze rowek sruby si¢ za bardzo wyrobil, znajduje inna i pro-
buje ja odkrecié. Idzie to wolno, ale po trzech minutach udaje mu si¢ uporac
Z pierwsza Sruba.

Jest tak podniecony, jakby wygrat caly mecz.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY TRZECI

Sedzia Mendez

,Niebieskoocy szakale" - tak wlasnie Maria Savalo nazywa dziennika-
rzy. Sa tu gtownie lokalne ekipy filmowe z wozami transmisyjnymi, ale po-
znaj¢ tez reporterke gazety ,,Fairfax Weekly". Prawde mowiac, wydaje si¢
troche zahukana przez kolegow z telewizji, ktorzy wpadaja w prawdziwy
szal bojowy, kiedy dostrzegaja, jak wysiadam w kajdankach z policyjnego
woZU.

- KATE! - wrzeszcza. - KAAATE!!!

Zachowuja si¢ tak, jakbysmy bylipo imieniu. Jakbym ich §wietnie zna-
ta. Jeden z mikrofonow uderza Terence'a Crebbina 1 musz¢ powiedziec, ze
patrz¢ nie bez przyjemnosci na jego oghlupiata ming. Wczesniej, na poste-
runku, zachowywat si¢ tak, jakby znowu udato mu si¢ przytapa¢ mnie na
goracym uczynku. Jakby przeniknat tajniki mojej duszy 1 bez najmniejszych
watpliwosci stwierdzil, ze jestem zimna 1 wyrachowang morderczynia.

Btyski fleszy. Juz niedtugo w gazetach pojawia si¢ moje nie najlepsze
zdjecia. Bede wygladata na nich jak wcielenie winy, a Crebbin bedzie mogt
je rozdawac¢ zamiast autografow.

Nigdy wczesniej nie zastanawialam si¢ nad tym, jak niesprawiedliwe
jest robienie ludziom zdje¢ w kajdankach. Chocby byli wcieleniem niewin-

no- sci, wygladaja na nich tak, jakby byli winni. Nawet matka Teresa by si¢



tak prezentowala, a ja przeciez nie jestem matka Teresa. Jestem matka mor-
derczynia, ktora ukryla cialo policjanta w zamrazarce wraz z produktami
spozywczymi 1 porwala swojego wlasnego syna.

Paru pot¢znych policjantow trzyma mnie za ramiona, na wypadek gdy-
bym chciata si¢ wyrwac, przeskoczy¢ przez budynek posterunku 1 uciec za
granice. Prowadza mnie do opancerzonej policyjnej furgonetki, ktora ma
mnie zawiez¢ do sadu. To jedyne, co udato si¢ wynegocjowa¢ Marii Savalo
po pospiesznej rozmowie z prokuratorem stanowym.

- Niech si¢ pani niczym nie przejmuje! - krzyczy za mna, przy swoim
wzroscie niemal niknac w ttumie dziennikarzy. - Wszystko bedzie dobrze!

Mozliwe, ze przy odrobinie szczescia wypuszcza mnie za kaucja. Po-
trwa to najwyzej do potudnia. Prokutrator zgodzit si¢ przystac¢ na kaucje, ale
pani Savalo uprzedzata mnie, zed tak wszystko bedzie zalezalo od sg¢dziego.
Zawsze istnieje mozliwos¢, Zeyjakis sedzia bedzie chciat przypodobac sig
mediom 1 zdecyduje si¢ zatrzymacC mnie w areszcie az do procesu. Powie-
dziala, ze moja spraw¢ ma rozpatrywac sedzia Iren¢ Mendez, uwazana za
umiarkowanie konserwatywna, wig¢c nigdy nic nie wiadomo.

Jestem w tej chwili zdruzgotana. Moja prawniczka uprzedzata mnie o
mozliwosci ponownego aresztowania, ale ja jako$ nie chcialam w to wie-
rzy¢. Bytam przekonana, ze bgd¢ mogta dalej szuka¢ mojego syna. Jednak
okazuje sig, ze niewinnos¢ niczego mi nie gwarantuje.

Rozgladam si¢ dookota, ale nigdzie nie widz¢ Shane'a. Nie lubi kamer.
Zreszta tuz przed roz- staniem powiedziatam mu, zeby przede wszystkim

zajal si¢ Tommym.



Obiecat, ze zrobi wszystko, co w jego mocy, by go odnalez¢. Wierzg
mu, ale czy to wystarczy? Nie moge znies¢ mysli, ze bed¢ siedziata za kra-
tami, kiedy md; Tommy poz staje na tasce 1 nietasce mezczyzny w komi-
niarce. Mogg jedynie mie¢ nadziejg, ze moja prawniczka wie, co robi.

Tuz przed wejsciem do furgonetki dopada mnie anorektyczna blondyn-
ka w postrzepionym swetrze, z wyciagnigtym mikrofonem.

- Pani Bickford, czy miata pani romans z ofiara? - rzuca jednym tchem.

Z ofiara? Przez moment nie wiem, o kogo jej chodzi, bo sama czuj¢ si¢
ofiara. Ale pyta oczywiscie o Freda Corso. Pani Savalo zakazata mi odpo-
wiada¢ na pytania, ale nie mogg¢ pozwoli¢ na to, by ludzie sobie co§ pomy-
sleli. Gdybym milczata, przyznatabym si¢ do winy.

- Oczywiscie, ze nie. Fred Corso'bylimeim przyjacielem.

- Przyjacielem? Wigc dlaczego go pani zabita?

Policjanci wpychaja mniendo furgonetki. Mam pustkg w glowie. Nie
odpowiedziatam na to pytanie, co Z pewnoscia odnotuja wszystkie media.

Czuje si¢ winna. Nigdy nie tkn¢tam Freda nawet palcem, ale czuj¢ si¢
winna jego Smierci 1 to chyba widac.

Patrz¢ przez okno na ekipy telewizyjne 1 mikrofony, ktore wciaz jesz-
cze wisza w powietrzu. Dziennikarze cos krzycza, jakby byli jakims pier-
wotnym plemieniem, a nie cywilizowanymi ludzmi po studiach. Maria, kto-
ra przedarta si¢ do wozu od drugiej strony, podaje mi chustke. Nawet nie
wiem, kiedy zaczgtam ptakaé. Czy ptakatam, kiedy zadano mi te pytania?

Czy to wszystko bedzie w wiadomosciach?



Jared Nichols, przystojny, mtody prokurator, wyglada jak facet z zurna-
la. Ma wspaniaty garnitur, doskonata fryzurg, a takze usmiech, ktory jest
zapewne najnowsza zdobycza techniki, bo ludzie normalnie nie maja tak
biatych zebow.

- Czes¢, Mario - mowi, podajac jej rekg. — Na pewno ucieszy cig to, ze
sedzia Mendez zakazata mediom wstepu na salg. Jak widzeg, udato c1 si¢
przedrze¢ przez thum dziennikarzy.

- Ale potamalam obcas - mowi, pokazujac buty.

- Ee tam, buty. - Robi lekcewazacy gest.

- Jared, to moje najlepsze, od Blahnika.

Prokurator przyglada mi si¢ tak, jakby chcial zapamigtac twarz smiertelne-
g0 wroga.

- Zapisz to na rachunek klientki - mowi. - Moze sobie na to pozwoli€.

- Wiesz co, Jared, moglbys,by¢ nieco milszy - méwi ostro pani Savalo.

- Prosze¢ wstac, sad idzie - odzywa si¢ tubalny glos.

I tak juz stoimy. Wchodzi s¢dzia w dostojnej, czarnej todze. Dziwi
mnie to, ze jest taka mtoda. Spodziewalam si¢ raczej kogo$ duzo starszego,
a tymczasem s¢dzia Mendez wyglada na osob¢ w moim wieku. Czy to moz-
liwe? Czy ludzie w moim wieku moga by¢ sedziami? I czy to zwigksza mo-
je szanse na to, ze mnie wypusci za kaucja? Boje si¢ troche tego, ze sedzia
Mendez pod wplywem mediéw uzna, ze miatam romans z Fredem Corso 1
dlatego postanowitam go zabic.

Sedzia patrzy na lezace przed nia papiery. Zastanawia si¢ chwilg, na-

stgpnie czyta:



- Stan Connecticut przeciwko Katherine Ann Bickford. Prosze zaczac,
panie Nichols. — Mruzy nieco oczy, jakby oslepit ja promienny u$Smiech
prokuratora.

- Stan Connecticut oskarza pania Katherine Ann Bickford o zamordo-
wanie Fredericka Napole- ona Corso, zamieszkatego w Fairfax, w dniu
dwu- dziestego pierwszego czerwca i1 zlamanie w ten sposOb prawa stano-
wionego 53a-54a. Pani Bickford pozbawita pana Corso zycia, a nastgpnie
starata si¢ ukry¢ zbrodnig, chowajac cialo w swoim domu...

Gada 1 gada, ale ja przestaj¢ go stuchac. Z jednej strony zniechgca mnie
prawniczy zargon, a z drugiej nie mog¢ otrzasnac si¢ ze zdziwienia drugim
imieniem Freda - Napoleon. Nie miatam pojecia, ze w ogole je mial. I co
tez mysleli sobie jego rodzice? Jakié.ambicje zawarli w tym imieniu? Wy-
obrazam sobie, jak Fred musiat«eierpie¢ w szkole, kiedy nauczycielka wy-
czytywala oba jego imiona iiazwisko, chociaz z drugiej strony dzieci wca-
le nie musiaty wiedzie¢, kim byt Napoleon. Wigc moze jednak byto w po-
rzo, jak mawia mo6j Tommy.

Pani Savalo chyba zdaje sobie sprawe z tego, co si¢ ze mna dzieje, bo
traca mnie w bok, kiedy sg¢dzia bierze prokuratora Nicholsa w krzyzowy
ogien pytan.

- Zakltadam, ze ma pan wystarczajace dowody,by postawi¢ pania Bick-
ford w stan oskarzenia?

- Tak, wysoki sadzie.

- Czy moze nam je pan podac?



- Tak jest, wysoki sadzie. Przede wszystkim ciato ofiary znaleziono w
zamrazarce pani Bickford. Poza tym znajdowat si¢ przy nim dokument, kto-
ry moze wyjasni¢ zniknig¢cie adoptowanego syna pani Bickford.

- Co za pomyslny zbieg okolicznosci. Czy cos jeszcze?

- Tak, wysoki sadzie. W tej samej zamrazarce znaleziono w paczce
zielonego groszku pistolet, z ktorego zastrzelono pana Corso.

- W paczce zielonego groszku? - upewnia si¢ sedzia.

- Tak, wysoki sadzie.

- 1, jak rozumiem, byly na niej odciski sladow oskarzonej?

- Nie, wysoki sadzie. Pistolet byt czysty. Ale prokuratura wtasnie tego
si¢ spodziewala.

- Czego konkretnie, panie Nichols? Czy.moze pan to doprecyzowac?

- Ze przestepca usunie odciski palcow z broni, wysoki sadzie.

- Ach, tak. Spodziewat si¢,pan, Ze zabdjca usunie odciski palcow, ale
nie ciato czy bron ze swojego domu. Nie wydaje mi si¢ to zbyt logiczne.

- Mordercy czesto nie dzialaja logicznie, wysoki sadzie. W dodatku
ofiara wazyta prawie sto kilo. Oskarzona mogta mie¢ problem z jego usu-
ni¢ciem.

- Ale nie miata z wlozeniem go do zamrazarki?

- Podejrzewamy, ze eee... oskarzona mogla... skorzysta¢ z jakiejs
dzwigni.

- Dzwigni? Dajcie mi odpowiedni punkt pod- parcia, a podnios¢ zie-
mig?

- Tak, wysoki sadzie. Tyle ze w tym wypadku chodzito jedynie o ciato
ofiary.



- Tym lepiej, panie Nichols - moOwi powaznym tonem sg¢dzia. - Czy co$
jeszcze?

- Na razie to wszystko, wysoki sadzie.

- Pani Savalo.

Prawniczka wstaje, ale zaraz si¢ potyka, musi si¢ chwyci¢ brzegu tawy.
Patrze pod tawe 1 widzg, ze stoi normalnie na lewej nodze, a prawa podpie-
ra si¢ czubkami palcow.

- Wysoki sadzie - zaczyna - moja klientka nie jest winna zadnemu z
zarzucanych jej przestgpstw. Porwano jej syna, a jeden z porywaczy odu-
rzyl ja narkotykiem, zastraszyl, a nastgpnie zmusit do przelania pienigdzy
na zagraniczne konto. To, ze go do tej pory nie odnaleziono, wskazuje, ze
mamy do czynienia z profesjonalistami,~co potwierdza wersj¢ wydarzen
przedstawiona przez moja klientke. Billing ujawnit, ze pani Bickford roz-
mawiata przez telefon na chwilg przed przybyciem policji. Policja nie odna-
lazta komorki, z ktorej dzwoniono, co rowniez potwierdza prawdziwosc
stow pani Bickford.

- Panie Nichols?

- Obrona ma bujng wyobrazni¢. Nikt chyba nie uwierzy w takie ba-
jeczki?

Sedzia Mendez gromi go spojrzeniem.

-Tu nie chodzi o bajeczki, panie Nichols, ale o ludzkie zycie. Czy
sprawdzono wersj¢ wydarzen pani Bickford?

Prokurator wzrusza ramionami.

- Stan Connecticut ma wystarczajaca liczbe dowodow, by wytoczyc jej

proces o0 morderstwo, wysoki sadzie.



Sedzia usmiecha si¢ lekko.

- Wigc bylby pan gotowy na dzisiaj?

- Co takiego, wysoki sadzie?

- Zadatam proste pytanie. Czy gdybym wyznaczyta termin rozprawy
na dzisiejsze popotudnie, to bytby pan gotowy z catym materiatem?

- Nie, wysoki sadzie.

- Dzigkuje, panie Nichols. Pani Savalo?

- Wysoki sadzie, obrona doszta do porozumienia ze stanem Connecti-
cut, ktory zgodzit si¢ odstapi¢ od aresztowaniu w wypadku wplacenia kau-
Cjl.

- Rozumiem. A dlaczego sad mialby si¢ na to zgodzi¢ przy takim ma-
teriale dowodowym, wska- zujacym ‘na wing.pani Bickford?

Stychac¢ suchy trzask 1 obcas,Marii Savalo juz do konca odpada od bu-
ta. Musiata chyba przenies¢ narchwilg cigzar ciata na t¢ noge. Teraz o mato
si¢ nie przewrdcita, ale raz jeszcze desperacko chwycila si¢ brzegu tawy.

- Cholera!

- Czy cos sig stato, pani Savalo?

Prawniczka zdejmuje zepsuty but, a potem nastepny. Jest teraz duzo nizsza.

- Bardzo przepraszam, wysoki sadzie, ale ztamatam obcas w drodze do
sadu.

Sedzia wychyla si¢ zza swojej tawy.

- Czy to buty od Jimmy'ego Choosa? - pyta.

- Nie, wysoki sadzie. Od Blahnika.

- Uu, wyrazy wspotczucia. Nie musi pani chowa¢ bosych stop. Uzna-

jemy ten stroj za odpowiedni w czasie tej rozprawy.



- Dzigkuje, wysoki sadzie.

- Proszg bardzo, a teraz poprosze pisarza sagdowego o odczytanie mo-
jego ostatniego pytania.

Pisarz sadowy spoglada do swego stenogramu.

- Dlaczego sad mialby si¢ na to zgodzi¢ przy takim materiale dowo-
dowym, wskazujacym na wing pani Bickford? - powtarza.

- Chodzi oczywiscie o zwolnienie za kaucja - dodaje s¢dzia.

Maria robi par¢ krokow w strong tawy sedziowskie;.

- Poniewaz moja klientka musi na wtasna reke szuka¢ uprowadzonego
syna, wysoki sadzie. Poza wszystkim jest to szalenie wazne rOwniez dla tej
sprawy. Pani Bickford wynaj¢la prywatnego detektywa, specjalizujacego
si¢ w porwaniach, 1 jak do tej pory udalo nam si¢ ustali¢ parg istotnych dla
obrony rzeczy, ktorymi nie zajeta,si¢ ani miejscowa, ani stanowa policja.

- Panie Nichols?

- Sledztwo pozostaje otwarte, wysoki sadzie. Jesli tylko pojawi sig ja-
ki$ inny watek, natychmiast si¢ nim zajmiemy.

Sedzia stuka otowkiem w papiery, jakby si¢ nad czyms zastanawiala.

- Czy moge zadac¢ jeszcze jedno pytanie, panie Nichols?

- Oczywiscie, wysoki sadzie. Prosz¢ bardzo.

- Czy mylg sig, widzac pewna opieszatos¢ ze strony prokuratury?

Po raz pierwszy Jared Nichols wyglada na wytraconego z rownowagi.

- To znaczy, wysoki sadzie?

- Odnoszg wrazenie, ale moze to by¢ tylko wrazenie, ze Sledztwo jest
prowadzone na zamoOwienie miejscowej policji i ze sprawa bytaby nie do

wygrania, gdyby ja teraz zaczac¢. Czy dlatego godzi si¢ pan na kaucje?



- Tak, wysoki sadzie. To znaczy nie, wysoki sadzie. Prokuratura uwa-
za, ze pani Bickford nie stanowi w tej chwili wigkszego zagrozenia dla spo-
teczenstwa 1 ze z cala pewnoscia nie bgdzie probowata uciec przed prawem.

- Dobrze. Wobec tego tej wersji bedziemy si¢ trzymac¢. Wyznaczam
wigc kaucje w wysokosci stu tysigcy dolarow.

- Dzigkuje, wysoki sadzie.

Sedzia pochyla si¢ w moja strong 1 szepcze:

- Niech pani szuka syna, pani Bickford.



ROZDZIAL. TRZYDZIESTY CZWARTY

Do mamy

Palce mu krwawia, ale Tomas nie zwraca na to uwagi. Wyciera je o ko-
szulg 1 skupia si¢ na swoim kiepskim srubokrecie. Nauczyl si¢ juz ostroznie
wyjmowac¢ sruby z gniazd 1 udato mu si¢ odkrgci¢ prawie wszystkie z
pierwszej deski. Drewno od- chylilo sig trochg¢ 1 wida¢ za nim r6zowy mate-
riat izolacyjny. Tomas wie, ze jesli go dotknie, to bedzie go swedziata sko-
ra, bo kiedys potozyl si¢ na czyms takim na strychu. Okazalo sig, ze chociaz
materiat wydaje si¢ migkki, to jest wyjatkewo nieprzyjemny w dotyku.

Mama wzigla go wtedy pod prysznic i porzadnie umyta. Ale niezdara.
Nie z mamy, tylko z niego. Na szezescie dobrze zapamigtal t¢ lekcj¢ 1 nie
dotyka teraz ocieplenia. Jednak w koncu bedzie si¢ musiat do niego zabrac,
zeby si¢ stad wydostac. Jednak teraz jest mu wszystko jedno. Niech nawet
swedzi, byle tylko mu si¢ udato.

Problem polega na tym, ze nie moze wspiac si¢ wyzej, by pozby¢ si¢
paru ostatnich wkretow. Gdyby miat co$, co mogltoby mu postuzy¢ jako
dzwignia, mégltby z kolei wywazy¢ deske. Ale pokoj jest pusty. Moze tylko
skorzysta¢ ze swego ciata - swoich chudych ramion i nég.

Nogi.

Tomas ktadzie si¢ na betonowej podtodze 1 wktada stope w adidasach

pod deske. Czuje, ze ma Scisnigte palce, ale nie przejmuje si¢ bolem. Wpy-



cha stopy glebiej 1 glgbiej, zapierajac si¢ ciatem o podiloge. Czuje, ze pod
warstwa 1zolacji znajduje si¢ nastgpna deska i nie ma pojgcia, jak sobie z
nia poradzi, ale stara si¢ tym nie przejmowac. Skupia cala swoja uwage na
tym, co ma do zrobienia. Nogi sa zdecydowanie silniejsze niz rece, tak im
zawsze powtarzat trener Corso. To na nich opiera si¢ gracz w czasie rzutu. |
one pomoga mu teraz w ucieczce.

Stopa przesuwa si¢ dalej i Tomas wyczuwa pod nig wkret. Nic dziwne-
go, skoro z drugiej strony tez sa deski. Pcha coraz mocniej. Sam nie wie, ile
jeszcze wytrzyma, ale powtarza w mysli, ze Steve nie moze go dopasc, ze
nigdy na to nie pozwoli.

Tomas jeczy, pot zalewa mu czoto, ale deska wolno odchodzi od in-
nych. A potem nagle zaczyna si¢ coraz/bardziej poddawac¢ i w koncu bez
wysitku udaje mu si¢ ja oderwaéiod sciany. Caly drzy 1 jest bardzo ostabio-
ny, ale czuje si¢ tak, jakby wygral mecz. Nie, nawet lepiej, bo mial przeciez
do czynienia z dorostym przeciwnikiem. Nie wybucha jednak radoscia.
Wstaje powoli, jakby si¢ bat, ze lada chwila si¢ rozsypie. Podpetza na kola-
nach do $ciany 1 zaczyna grzeba¢ w mocno zniszczonej izolacji. Natych-
miast zaczynaja go swedziec rece, ale na to nie zwaza.

Za ociepleniem znajduje si¢ papa, a nie, jak mu si¢ zdawato, deski.
Gruba warstwa papy, przytwierdzonej wkretami. Wyglada porzadnie, ale
Tomas wie, ze nie jest tak mocna jak deski.

Rzuca si¢ wigc na nig z zakrwawionymi rekami.

Doktor Stanley Munk idzie I$niacym korytarzem swojego szpitala, gdy

nagle czuje wibracje telefonu w kieszeni. Zastanawia si¢, czy mogiby go



nie odebrac. Najchgtniej zdeptalby caly aparat tu, na korytarzu. On jednak
przechodzi szybko do swego gabinetu 1 zamyka za soba drzwi na klucz.
Dopiero wtedy otwiera telefon.

- Tak, stucham?

- Dzien dobry, panie doktorze, co stychac?
Natychmiast rozpoznaje glos swego gnebicieta.

To ten policjant czy agent FBI, czy kto tam jeszcze. Paul Defield, jesli
mozna uzna¢ to za prawdziwe nazwisko. Facet, ktory trzyma w reku cate
jego zycie.

- Pieprze cig.

- Widzg, ze doszedl pan do siebie, doktorze. To dobrze, bo chce, zeby
w czasie operacji byl pan w najlepszej, dyspozycji.

Munk spodziewat si¢ tego telefonu. " Obawial si¢ go od chwili, kiedy
Defield dat mu ten aparat.

- Prosi pan o rzecz niemozliwa — powtarza stowa, ktore wczesniej ukta-
dat sobie w glowie.

- Tego si¢ nie da zrobi¢ w tak krotkim czasie.

- Dla pana nie ma rzeczy niemozliwych, doktorze - méwi tamten dziw-
nie wesoto. - Sprawdzitem juz terminy operacji panskiego zespotu.

- Jak pan... - zaczyna Munk i zaraz urywa.

Jasne, ze moze. Od czego ma ten cholerny program komputerowy, kto-
ry zapewnia mu dost¢p do najbardziej poufnych danych. Munk czuje si¢
przez to zbrukany jako lekarz. Ma wrazenie, ze dla tamtego nie ma zadnych

sSwigtosci, a tym do tej pory byta dla niego jego praca. Musi si¢ go jakos



pozby¢. Mowit sobie, ze moglby go zabic, ale do tej pory nie zabit zadnego
cztowieka, a w kazdym razie nie specjalnie.

- Nowy pacjent przyjedzie do pana do Scarsdale jutro o szostej zero, ze-
ro - mowi tamten. -  Karetka bgdzie rowno o szostej przy tylnym wejsciu.
Sam pan do niej wyjdzie, zrozumiano?

-Niech pan postucha - mowi szeptem Munk, spogladajac w strong
drzwi. - Nie moge tego zrobi¢. Trzeba co najmniej paru dni, zeby przygo-
towac pacjenta do takiej operacji. Do licha, przeciez nawet nie wiem, jaka
ma grup¢ krwi.

- A, Rh minus - odpowiada Defield.

- Nie chodzi tylko o grupe krwi. Sam pan nie wie, czego pan zada.

- Ale wiem, ze dwa lata temu ‘przeprowadzil pan podobny zabieg na
pewnym arabskim mtodziencu,«cztonku *saudyjskiej rodziny krolewskie;.
Pamigta go pan?

- Tak, ale to byto co innego.

- Nie tak bardzo - nalega tamten. — Prywatny samolot wyladowat na
lotnisku Kennedy'ego o go- dzinie piatej zero, zero. Procedure celng prze-
pro- wadzono btyskawicznie 1 o dziewiatej juz pan zaczynat operacje.

Munk opada na sw@j skorzany, ergonomiczny fotel. Wydal na niego
fortung, a teraz ma wrazenie, ze jest niewygodny. Czuje, ze zaczyna si¢ po-
ci¢c. Cos sciska go za gardto. Robi mu si¢ niedobrze, ale stara si¢ to prze-
zwycigzyC. Doskonale pamigta saudyjskiego ksigcia 1 to, ile mu wowczas
za- ptacono za operacjg.

- Dostat pan wtedy milion dolcéw. — Defield jakby czytalt mu w my-

slach. - Zupemnie nieZle, jak na dzien pracy. Wcale nie obchodzi mnie to, ze



nie zglosit pan tego w urzedzie skarbowym 1 nie powiadomit o tym wspot-
wlascicieli szpitala. Tyle ze ci ludzie nie maja pojgcia, jaki z pana oszust 1
co pan robi w czasie tych swoich wyjazdéw do Tajlandii.

Munk czuje si¢ tak, jakby tamten uderzyt go w brzuch. Dostownie nie
moze wydoby¢ z siebie glosu.

- Halo, jest pan tam? Odebrato panu glos?

- Kim pan tak naprawde jest? - pyta z jegkiem chirurg. - I skad pan to
wszystko wie?

- To nie powinno pana obchodzi¢. Niech si¢ pan skupi raczej na ju-
trzejszej operacji.

- Ale w przypadku ksig¢cia miatlem pelna dokumentacj¢ medyczng. Do-
skonale wiedziatem, czego si¢ spodziewaC:

- Moj syn tez begdzie miat petna dokumentacj¢. Dostanie pan ja od kie-
rowcy. Znajdzie pan tam wszystko, cz€go pan potrzebuje.

- Pan oszalal!

Smiech mezczyzny dochodzi do niego z bardzo bliska, jakby Defield
znajdowat si¢ tuz obok w gabinecie.

- Mozliwe - méwi. - Ale nie zmienia to faktu, ze wykorzystam te mate-
rialy, jesli mi pan odmowi. Wszyscy poznaja panskie tajemnice... Jak tylko
przyjedzie karetka, niech pan zbierze swdj zespot. Proszg powiedzie¢ lu-
dziom, ze to jakas$ inna znakomitos¢. Syn polityka lub aktora, lub kolejny
ksiaze. I ze chodzi o to, zeby utrzymac cala sprawe w sekrecie.

- Nikt mi nie uwierzy.

- Jasne, ze uwierza - mowi tamten. — Przeciez jest pan doskonatym

ktamca. Co najmniej rownie dobrym klamca jak lekarzem.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY PIATY

Grom z jasnego nieba

O piatej sprawa nareszcie si¢ wyjasnia. Connie pomogta mi zdoby¢ sto
tysiecy na kaucje¢ 1 teraz mozemy pojecha¢ do motelu 1 odebra¢ wynajety
samochod. Shane jest niemal réwnie ponury jak ja. Niestety, nie udalo mu
si¢ niczego ustali¢ na podstawie papierow adopcyjnych i chce mi wtasnie
opowiedzie¢ o szczegdtach, kiedy dzwoni jego telefon. Patrzy na ekranik.

- Muszg rozmawia¢ bez swiadkow - mowi.

Proponuje, ze wyjde z pokoju, ale onitylko macha r¢ka 1 sam wychodzi.
Po paru minutach widzg, jak Zaczynasnuc si¢ po parkingu z telefonem przy
uchu. Potem przystaje 1 zapisuje co$ w notesie, ktory potozyt na dachu jed-
nego z samochodow. Robi to bardzo sprawnie, ma w tym chyba spora prak-
tyke. Unika patrzenia w moja strong, wigc zaczynam obawiac si¢ najgor-
$Zego.

Moze policja stanowa odnalazia ciato Tommy'ego? W takim wypadku
Maria Savalo na pewno zadzwonilaby najpierw do niego. Czuj¢, ze nie wy-
siedz¢ dluzej w hotelowym pokoju. Wychodzg, chcac pooddycha¢ swiezym
powietrzem i... jak najszybciej wystucha¢ tego, co Shane ma mi do powie-
dzenia.

Boze, zeby to nie byl tylko grom z jasnego nieba, modlg si¢ w duchu.



Shane wciaz rozmawia. Zawstydzona wracam do pokoju, nie chcac, by
uznal, ze zamierzam go podstuchiwac. Kiedy pojawia si¢ tam po chwili,
serce wali mi jak mlotem. Jednak on si¢ usmiecha, wigc wiadomos¢ nie jest
chyba tak zla.

- Miatem telefon od mojego informatora z Pentagonu - mowi, widzac
moj niepokoj. — Mam adresy cztonkow oddziatow specjalnych mieszkaja-
cych w okolicy. Paru z nich odpowiada twojemu opisowa.

Wciagam gigboko powietrze do ptuc. Juz mi lepie;.

Shane wyjmuje notes 1 zaczyna przegladac notatki.

-W promieniu stu kilometréw mamy pigciu mezczyzn w wieku od
trzydziestu pigciu do czterdziestu lat z takimi tatuazami - mowi. — Jeden z
nich ma adoptowanego syna z jakimis, prob=.Jemami zdrowotnymi, w wieku
dziesieciu lat. Mo- ze zaczniemy+od niego?

Kiwam glowa 1 siggam po.kluczyki. Po chwili juz jesteSmy w aucie i

ruszamy na potnoc od Fairfax.

Cutter zaczyna myslec¢, ze jezdzenie za pania Bickford to strata czasu.
Czuje, ze ma go coraz mniej 1 jest jeszcze bardziej podniecony. Na szczg-
scie jada wszyscy w tym samym kierunku, na potnoc droga numer 95, a po-
niewaz nie chce przekracza¢ dozwolonej predkosci swoim skradzionym ca-
dillakiem, postanawia pojechac za nig jeszcze przez jakis czas.

Zaktada, ze jada do Pawtucket, by sprawdzi¢ dokumenty agencji adop-
cyjnej. Niestety, czeka ich powazne rozczarowanie.

Cutter zatroszczyt si¢ juz o to, zeby wszystkie wazne informacje zosta-

ty zniszczone, 1 jest pewny, ze nie zostawit odciskow palcow ani sladow



DNA. Nikt go nie znajdzie. Zaplanowat t¢ akcje naprawdg perfekcyjnie, ko-
rzystajac z tego wszystkiego, czego nauczyl si¢ na polu walki, a teraz zosta-
ty mu dwadziescia cztery godziny do zakonczenia misji.

W tym czasie musi zadbac¢ o to, by nikt mu nie zdotat przeszkodzic.
Bedzie zabijat 1 terroryzowal, jesli okaze si¢ to konieczne. Uwaza, ze naj-
powaz- niejsze wyzwanie stanowi Munk. Od tej pory operacja ma wytacz-
nie psychologiczny charakter, a takie zawsze sa trudno przewidywalne. Na
razie Munk zachowuje si¢ tak, jak zaktadat, ale to si¢ moze zmieni¢. Poza
tym musi uwaza¢ z zastraszaniem go, zeby nie miato to wptywu na jego
zdolnosci. Chirurg, ktoremu beda drzaly rece, do niczego mu si¢ nie przyda.
Ale jesli okaze sie to konieczne, gotow jest nawet wziac jego zong jako za-
ktadnika, zeby zmusi¢ Munka do opéracji.

Cutter nie uwaza siebie za porywacza. Jest zdania, ze kidnaperzy to po-
twory, ktore porywaja dzieci dla pienigdzy albo z powodu swoich okrop-
nych zboczen. To, ze przejat Tomasa, bylo konieczne 1 jak najbardzie;
usprawiedliwione. Po prostu bardzo go potrzebuje, by jego wlasny syn
mogl przezy¢. A jesli jest to niezgodne z prawem, tym gorzej dla prawa.

Nagle zauwaza, ze co$ jest nie w porzadku, 1 przyhamowuje. Dopiero
po chwili dociera do niego, ze pani Bickford, ktora miata jecha¢ do Pa-
wtucket, zacz¢la sygnalizowac zjazd w lewo na droge numer 9 do New
London.

Cutter nie moze opanowac zdenerwowania. Co$ mu si¢ nie zgadza i po
raz pierwszy od tadnych paru tygodni ma wrazenie, ze nie panuje nad sytu-

acja.



Jedziemy najpierw do Sussex, musimy wigc skreci¢ w dziewiatke. W
tym czasie Shane wyjas- nia mi, co stato si¢ w Pawtucket.

- Dowiedziatem si¢ w urzedzie prokuratora generalnego Rhode Island,
ze agencja Family Finders zawsze wydawata si¢ wtadzom podejrzana. Mia-
ta co prawda licencje, ale dziatala na granicy prawa.

- Nie mieliSmy o tym poj¢cia - mowig. - Ted na pewno by mnie o tym
poinformowat. A powiedziat tylko, ze jest droga...

- Ale pewnie nie podat ceny! Wiasciciele byli nastawieni tylko na zy-
ski. Starali si¢ z kazdej adopcji wycisnac, ile si¢ da. Z biedniejszymi klien-
tami w ogole nie chcieli rozmawiac. Oszukiwali ludzi, ktorym sprzedawali
dziect...

- Nie mialam pojecia - powtarzam, czujac, ze robi mi si¢ stabo. - Czy to
znaczy, ze matka Tommy'ego naprawde moze zyc¢?

Patrzy na mnie z troska.

- Niewykluczone. Podejrzewam, ze Bruce'owi chodzito o co$ innego,
ale Tommy moze mie¢ naturalng matke. Nie dowiemy sig tego, bo papiery
agencji sptongly w pozarze pottora miesiaca temu.

- Jak to sie stato?

- Kiedy agencja zakonczyta dziatalnos¢, co tez odbyto si¢ w jakich$
podejrzanych okolicznosciach, jej papiery ztozono w piwnicach urzedu
miejskiego. Szes¢ tygodni temu ktos polat te dokumenty benzyna 1 podpalit.
Policja nie byta w stanie ustali¢ nic wigcej. Okazalo si¢ tez, ze jedyny pra-
cownik Family Finders, ktory mogt powiedzie¢ co§ wigcej, zginal mniej
wigce] w tym samym czasie. Zdaje sig, ze spadt z drabiny.

- To Bruce - méwig. - To na pewno jego sprawka.



Shane kiwa gltowa.
- Nie chciat, zebySmy si¢ czego$ dowiedzieli.
- Nie wiem, czy ma to teraz jakiekolwiek znaczenie - mowig. -

Zwlaszcza jesli zastaniemy go w domu.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY SZOSTY

W niebie grajq w kregle

To nie ten. Patrz¢ na niego 1 wiem, ze nie jest Bruce'em. Jest od niego
znacznie wWyzszy 1 masywniej szy, za stary 1 nie porusza si¢ tak, jak mez-
czyzna, ktory uprowadzit mojego syna. A gdybym miata jeszcze jakies
watpliwosci, potwierdza to jego gleboki bas, ktory w niczym nie przypomi-
na glosu porywacza.

Jestesmy w Sussex, ktore, jak mozna wyczytac na tutejszych plakatach,
jest ,,najmilszym miasteczkiem w catej*Ameryce". Nie bede si¢ spierac.
Zawsze utozsamiatam takie miejsca zdawnym Connecticut, oddalonym za-
rowno fizycznie, jak 1 mentalnie od nowojorskiej aglomeracji. Jest to spo-
kojne, potozone nad rzeka miasteczko, w ktorym stoja zarowno domy w
stylu kolonialnym, jak i takie sklecone napredce bez jakiejs koncepcji. Nie
znaczy to, ze architekt miejski nie miat tu nic do powiedzenia. W Sussex
mozna znalez¢ bardzo zadbane rejony z kafejkami 1 sklepika.

Nie wyobrazam sobie jednak, by wladze szanujacych si¢ miejsc, takich
jak Greenwich czy Fairfax, mogly pozwoli¢ na ustawienie wielkiego, pla-
stikowego §wistaka na gtownym placu. A jednak tutejsi mieszkancy bardzo
lubig Sama z Sussex, jak go nazywaja, 1 obnosza go na paradzie w Dniu
Swistaka. Jest koniec czerwca i Sam w wielkim cylindrze wciaz stoi na pla-

cu 1 rozglada sig, gdzie moglby znalez¢ troche¢ cienia. Parg¢ przecznic od



rzeki stoja dwupigtrowe czynszowki pokryte kiepskim, metalowym sidin-
giem. Adres wskazuje, ze emerytowany porucznik Michael Vernon mieszka
na drugim pigtrze jednego z tych budynkow. Zajmuje wraz z zona 1 synem
czteropokojowe, pachnace kwasnym mlekiem mieszkanie.

Wedhug informatora Shane'a ma czterdziesci jeden lat, ale wyglada o
dziesieC lat starzej. Chodzi tez przygarbiony, powtdczac nogami. Rzadkie
rude wlosy strzyze tuz przy skorze, a piegowata cera wskazuje, ze zle znosi
opalenizng. Poza tym jest naprawde¢ potezny 1 wciaz zapewne silny. Nie
bardzo wie, o co nam chodzi, ale wyglada na to, ze cieszy go towarzystwo
kogos$ nowego.

- A, Family Finders - mowi. - Tak, wiem, ze zbankrutowali. Zastana-
wialiSmy si¢ nawet z Cathy, czy nie podaé-sukinsyndéw do sadu, ale okazato
sig, ze juz, kurwa, nie dziataja. Oyprzepraszam - dodaje, patrzac na mnie.

Poprosil mnie 1 Shane'a, ‘zebysmy usiedli na zielonej kanapie, ktora
wyglada na nowa w przeciwienstwie do innych sprzetow w tym mieszka-
niu.

- Dostalismy ja od tesciowej - wyjasnia porucznik Vernon. - Par¢ mie-
sigcy temu usiadia na naszej starej kanapie, a ztamana spr¢zyna dziabngla ja
w du... - Znowu patrzy na mnie. - To znaczy w tylek. A nastgpnego dnia juz
mieliSmy nowa kanap¢. Gdybym wiedziat, ze tyle wystarczy, sam bym ja
wczesniej tam ugryzt.

Cathy, jego zona, pracuje jako nauczycielka w szkole specjalnej, wigc
to on zajmuje si¢ Mikiem juniorem.

- To Cathy wpadta na to, zeby da¢ mu moje imi¢ - wyjasnia Mike se-

nior. - Moze napijecie si¢ mrozonej herbaty? Stonce prazy jak sukinkot.



Z przyjemnoscia napilabym si¢ czegos zimnego. W mieszkaniu nie ma
klimatyzacji, a okna zostaty zabite na glucho. To dlatego, ze Mike junior
lubit si¢ w nich bawi¢, a sa przeciez na drugim pigtrze.

- Tak naprawd¢ wcale nie chce wyskoczy¢ - wyjasnia porucznik Ver-
non. - Po prostu si¢ w nich husta, jak to dziecko. No 1 wystarczy moment,
zeby wypadt.

Czarnowtosy chlopiec o oliwkowej skorze schowat si¢ w swoim poko-
ju, kiedy tu przyszliSmy. Teraz jednak co jakis czas wychyla si¢ z niego 1
wydaje glosny okrzyk, ktory dziata nawet na jego ojca, a on przeciez wie,
czego si¢ spodziewac.

- Mike tylko tak si¢ bawi - wyjasnia. - To co, herbata? A o co wlasciwie
chodzi?

Idzie do potozonej obok kuchni, a Shane w tym czasie wyjasnia mu ca-
la sytuacjg.

- O kurwa! - Porucznik przystaje w drzwiach z taca w rekach. - Porwali
pani dziecko, pani Brickyard? To znaczy, przepraszam... — Znowu przypo-
mina sobie, ze nie powinien przeklinac.

- Prosze mi mowi¢ Kate. I nie przejmowac si¢ przeklenstwami - dodajg.

Mg¢zczyzna stawia tace 1 kiwa glowa.

- A ja jestem Mike. W miasteczku nazywaja mnie Wielki Mike w od-
réznieniu od syna, ale wystarczy samo imig.

- Bytes w jednostce specjalnej?

- Tak. Skad wiesz?

- Tatuaz.



- A tak. - Mike patrzy na przedramig, na ktérym znajduje si¢ wizeru-
nek sztyletu ze skrzydtami, jakby zupetlnie zapomniat o jego istnieniu.

- Bylo, mingto. Przeszedtem na rent¢ piec lat temu z powodu Mike'a ju-
niora. Przez jakis czas posytalismy go do szkoly specjalnej, ale niewiele z
tego wychodzito. Mike musi si¢ czu¢ bezpiecznie 1 wszystko wtedy jest do-
brze. Tak naprawdg to bardzo fajny dzieciak.

Znowu styszymy okrzyk chlopca, dochodzacy z jego pokoju. Zaczg¢tam
juz zdawac sobie sprawg z tego, ze maty Mike si¢ bawi. Wiem tez, ze Mike
Vernon jest naprawde przyzwoitym facetem, skoro siedzi w domu i zajmuje
si¢ dzieckiem, nie wykazujac zniecierpliwienia.

- Zacznijmy moze od poczatku - mowi Shane.

- Jak to si¢ stalo, ze zwrocit si¢ pan do-agencji?

Wielki Mike wzrusza ramionami:

- Zaczglo sig od tego, ze Cathy cheiata mie¢ dziecko. Bylismy matzen-
stwem od pigciu lat 1 nam si¢ nie szczescito. Cathy miata jakies tam kobiece
problemy. Mnie to nie przeszkadzato, ale wciaz mowita o dziecku. Probo-
wala si¢ leczy¢, ale niewiele z tego wyszto, no 1 w koncu zdecydowalismy
si¢ na adopcj¢. Ale nagle okazalo sig, ze to nie takie proste 1 ze jest z tym
sporo problemow. Tak mingto jeszcze parg lat, ale w koncu spotkatem w
czasie jednej z misji kapitana, naprawde fajnego faceta. Okazalo sig, ze obaj
jesteSmy z Connecticut i to nas zblizyto. Kapitan powiedzial, ze adoptowali
z zona naprawde wspaniatego chtopca. Kiedy zapytatem, jak im si¢ to uda-
to, powiedzial mi o agencji Family Finders z Pawtucket. I ze chodzi tylko o
gotowke, bo ta pierdolona agencja nie wymaga zbyt wielu formalnosci. I

nie trzeba czekac zbyt dlugo, jesli zdecydujemy si¢ na czarne dziecko.



- Czy powiedzieli c¢i co$ o rodzicach dziecka 1 o jego pochodzeniu? -
pytam.

- Nie, nic. To miata by¢ tajemnica, chyba ze zglosiliby si¢ naturalni
rodzice Mike'a, co ich zdaniem bylo mato prawdopodobne. WoleliSmy o
tym wszystkim nie myslec.

- Tak, rozumiem. - Kiwam glowa.

- A swoja droga, zachowywali si¢ tak, jakby matka Mike'a byta prosty-
tutka. Cathy tego nie zalapata, a moze nie chciala o tym mysle¢, ale ja sta-
cjonowatem w roznych miejscach. To nie sa zte dziewczyny, ale decyduja
si¢ na to z powodu tej kurewskiej biedy. Zreszta niewazne, gldwny problem
w przypadku takich dzieci to syfilis i AIDS. ZrobiliSmy Mike'owi badania
krwi, ale okazalo sig, ze wszystkojest=w. porzadku. Jego problem jest
znacznie powazniejszy... Ale te badania 1 tak nie mialy znaczenia.

- Dlaczego? - pyta Shane.

- Skoro zdecydowaliSmy si¢ na adopcje, dziecko juz byto nasze. Nie
oddalibySmy go przeciez z powrotem, jak jaki§ wybrakowany towar - thu-
ma- czy cierpliwie Mike.

- Jasne. - Kiwam glowa.

- Co nie znaczy, ze si¢ nie przestraszyliSmy, kiedy okazalo sig, ze z
Mikiem cos$ jest nietak - dodaje porucznik Vernon. — StwierdziliSmy jed-
nak, ze musimy sobie jako$ z tym radzic.

- Czy ten znajomy kapitan tez miat tego rodzaju problemy? - pyta Sha-

ne.



- O nie, ten to miat szczgscie. Jego chtopiec jest zdrowy 1 bystry. Bar-
dzo szybko nauczyt si¢ mowic. Inna sprawa, ze nie widziatem go juz tad-
nych parg lat. Praktycznie od momentu, kiedy przeszedtem na rentg.

- Ale jego dziecko pochodzito z tej samej agencji.

- Tak, to on mnie tam skierowal. Cathy dostala wtedy spadek, dziesigc¢
kawaltkow, 1 tyle zaptacilismy. Kapitan mowil, ze kosztowato go to jeszcze
wigcej.

- Czy mozesz nam powiedzie¢, jak do niego dotrzec? - pyta Shane.

Porucznik Vernon ponownie kreci glowa.

- Moge wam podac tylko nazwisko, kapitan Stephen Cutter. Zreszta kto
wie, moze juz jest majorem albo putkownikiem, bo to byl naprawde sprytny
g0s¢.

Shane otwiera notes 1 pokazuje mi kciukiem swoje notatki:

,Kapitan S. Cutter, Crestview 23,'New London".

- Czy kapitan tez ma tatuaz? - pyta.

Wielki Mike zastanawia si¢ przez chwile.

- Bardzo mozliwe. Wickszos¢ oficerow kazala sobie zrobi¢ taki tatuaz.
To bylo wyr6znienie, cos jak medal. - USmiecha si¢ lekko.

- Czy kapitan Cutter jest podobnej budowy jak ty?

- Nie, w ogole w jednostkach specjalnych lepiej nie by¢ zbyt wysokim.
Kapitan jest Sredniego wzrostu i wyraznie szczuplejszy. To naprawdg tebski
facet.

- Dzigki, bardzo nam pomogtes - mowi Shane.

- Tak? - dziwi si¢ Wielki Mike. - I co ta sprawa ma wspolnego z Fami-

ly Finders?



- Nie wiemy doktadnie.

- Ale wydaje wam sig, ze porywacz to wojskowy? I dlatego pytacie o
tatuaz.

- Tego tez nie wiemy na pewno, ale musimy sprawdzi¢ wszystkie po-
szlaki.

- Moim zdaniem kapitan nie porwalby Zzadnego dziecka. Byt bardzo
oddany swojej rodzinie. Inna sprawa, ze miat ktopoty z zona.

Oboje z Shane'em rzucamy spojrzenie w jego strong.

- To znaczy? - pyta Shane.

Mike stuka si¢ w swoje piegowate czoto.

- Biedaczka miata nie po kolei w glowie - wyjasnia. - Kapitan zawsze
bardzo o nia dbal, ale to niewiele pomagate.

- Myslisz, ze byla chora psyehicznie?

Mike wzrusza ramionami.

-Nie znam si¢ na tym, ale byto wida¢, ze ma popierdolone w glowie.
Zawsze byla bardzo nerwowa 1 nie spuszczala dzieciaka z oka. Bata sig, ze
cos mu si¢ stanie. - Dostrzega moja wydluzona ming i patrzy na mnie ze
wspolczuciem. — Bardzo mi przykro, Kate.

Zegnamy si¢ z nim i dzigkujemy za informacje. Porucznik przeprasza,
ze nie moze nas od- prowadzi¢, ale Mike nie lubi zostawa¢ sam w domu.

- Zaczyna si¢ wtedy denerwowac 1 trudno go uspokoi¢ - wyjasnia.

- Poradzimy sobie - méwig. - Dzigki, Mike.

Porucznik Vernon patrzy na nas niepewnie.



- Chyba nie powinienem byl wam mowi¢ o zonie kapitana. Wszyscy
mamy jakies swoje problemy. Jesli go spotkacie, przekazcie mu pozdro-
wienia od Wielkiego Mike'a.

Kiedy wychodzimy na zewnatrz, na niebie ki¢gbia si¢ czarne chmury.
Powietrze jest duszne i stojace, ale za chwilg powinien zerwac si¢ wiatr.

- Jedziemy do New London? - pytam Shane'a, patrzac na niebo.

- Oczywiscie. Przejedziemy koto domu 1 sprawdzimy, czy kto§ tam jest.
By¢ moze udalo nam si¢ wpas¢ na wlasciwy trop.

- Wiem, ze go poznam, jak tylko go zobacze

-mowig. - Albo ustyszeg jego glos.

- Swietnie - méwi Shane i $ciska moja dton.

- Mam wrazenie, ze sprawa wreszcie nabrata tempa.

-Ja tez. Teraz jestem pewnagze znajdziemy Tommy'ego.

Shane znowu $ciska mojg dton.

- Najwazniejsze beda nastepne godziny. Musimy naprawde bardzo
uwazac, bo Bruce nie zawaha si¢ nas zabi¢.

- Tak, dobrze - mowie.

- Wiasnie. Moje motto brzmi: nigdy za duzo ostroznosci.

Dziwi mnie to, ze chociaz znam Shane'a zaledwie od paru dni, to jed-
nak swietnie si¢ czuje w jego towarzystwie. JakbySmy byli starymi przyja-
ci6tmi.

Od strony budynku dobiega do nas jaki§ glos. Wielki Mike stoi w
drzwiach, trzymajac syna za reke. Okazato sie, ze chlopiec chce jednak ko-

niecz- nie si¢ z nami pozegnac. Pokrzykuje co jakis$ czas radosnie, a potem



chowa glowe za wielkim brzu- chem ojca, jakby ten mogl go obroni¢ przed
Swiatem.

Cofamy si¢ par¢ krokow, zeby pomacha¢ im r¢ka. Czuje na twarzy
pierwsze krople deszczu 1 obaj Vernonowie zawracaja w strong drzwi, ale
WCI13Z na nas patrza.

Odzywaja si¢ pierwsze grzmoty.

- W niebie graja w kregle - mowie.

- Co takiego?

- Moja mama tak mowita.

- Deszcz na pewno dobrze nam zrobi.

Wychodzimy na ulice. Widzimy jaki$ samochod, ktory rusza w nasza
strong. Nie zwracam na niego uwagi: Wiemstylko, ze jest srebrny lub szary i
bardzo duzy. Shane jednak jest zaalarmowany. Samochdd przyspiesza, a on
pcha mnie z calej sity w pobliskie krzaki. Sam tez wykonuje ruch, jakby
chciat w nie wskoczy¢, ale jest juz za p6zno. Samochdd wykonuje nagly
skok, jakby dzgnigty ostroga, 1 Shane wylatuje w powietrze.

Laduje w krzakach, nie bardzo wiedzac, co si¢ ze mna dzieje. Samo-
chod przejezdza tuz obok. Widze Shane'a w powietrzu, a potem styszg, jak
pada z tupnigciem na jezdnig. Wielki Mike krzyczy cos od strony domu.

Nie zwracam na to uwagi. Sama nie wiem, skad bior¢ sily, zeby sie
podnies¢. Nie moge¢ jednak wykonac ruchu, tylko patrze na krew 1 nieru-

choma posta¢ na asfalcie.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY SIODMY

Gteboki sen

Cutter zatrzymuje si¢ szes¢ kilometrow dalej. Nie styszy juz wycia sy-
ren. Otwiera drzwi 1 rzyga wprost na pobocze. Nie wynika to z tego, co
zrobit - zabicie przeciwnika samochodem jest lepsze niz poderznigcie mu
gardta. Wymiotuje, bo nagle dociera do niego, ze stracit panowanie nad sy-
tuacja.

Po raz pierwszy zareagowat, nie‘myslac.

Jego samochod wciaz stoi na poboczu. Silnik pracuje, a Cutter zasta-
nawia si¢ co dalej. Nie podejrzewal, z¢€ ktos z Sussex moze co§ wiedzie¢ na
jego temat. Byt zdania, ze Kate Bickford zabrngla w Slepa uliczke. Wyda-
walo mu si¢ nawet, ze ten chudzielec, ktorego wynaj¢la, specjalnie ja zwo-
dzi, zeby wigcej zarobi¢. Takie rzeczy zdarzaly si¢ prywatnym detektywom
1 prawnikom.

Prawie zrobito mu sig jej zal.

A potem stala si¢ rzecz niewiarygodna. W momencie kiedy oboje mieli
odjecha¢, w drzwiach budynku pojawita si¢ znajoma postac. Cutter na-
tychmiast rozpoznal Wie kiego Mike'a Vernona, chociaz nie widziatl go od
osmiu lat. Od razu tez zrozumial, ze caly jego misterny plan spalit na pa-

newce.



Jesli dotarli do Wielkiego Mike'a, to wkrotce tez dotra do niego. Pew-
nie mieli juz nawet jego nazwisko.

W tym momencie nastapita reakcja. Po prostu uruchomit silniki wci-
snal pedat gazu. Cutter widziat, Zze uderzyl porzadnie detektywa, nie miat
jednak pojgcia, co stato si¢ z Kate Bickford. Czy dostata si¢ pod kota? Czy
udato si¢ ja przejechac? Nie miat czasu, zeby to sprawdzi¢. W Sussex poli-
cja reagowala btyskawicznie na tego rodzaju zdarzenia, a poza tym Wielki
Mike biegt juz w jego strong. Wygladal na ocigzatego 1 bez formy, ale Cut-
ter wiedziat, na co go sta¢. Dlatego wolat jak najszybciej odjechac.

Zreszta zabicie Kate Bickford niczego by nie rozwiazalo. Z pewnoscia
prawnicy, policja 1 FBI wiedzieli juz, gdzie go szuka¢. Musial pogodzi¢ si¢
z tym, ze pomimo wszystkich srodkéw ostreznosci zostat zidentyfikowany 1
ze zaczgla si¢ nagonka. Musiat wiec zmieni¢ swoj plan. Oczywiscie opera-
cja musi si¢ odby¢, co do tegomie miat watpliwosci, ale powinien porzucic¢
mysl o tym, ze pdzniej wszystko wroci do normy 1 znowu beda szczgsliwa
rodzina.

Nic nie bedzie takie jak dawnie;.

Jestem juz martwy, mowi sobie w duchu. I muszg si¢ z tym pogodzic€.

Cutter plucze usta woda mineralna, oddycha parg razy gteboko 1 znowu
wlacza sie do ruchu.

Mysli o tym, ze musi si¢ jak najszybciej pozby¢ tego wozu. Najpierw
jednak chce wréci¢ do szopy przy rzece 1 przygotowac syna Kate Bickford

do operacji.



Smutne, ale prawdziwe. Jedno Zzycie za drugie. Uspi najpierw chlopca,
zeby si¢ nie bal, a potem w odpowiedniej chwili usmierci za pomoca kolca

do lodu.

Kiedy Ted umieral, siedziatam w szpitalnym barze, pitam kaweg, poja-
dajac jakies$ ciasteczka, 1 patrzytam bezmysSlnie w telewizor. Pamigtam tyle,
ze byly to wiadomosci CNN, wigc moOwiono pewnie o polityce 1 przestgp-
stwach. Trudno mi bylo pozbiera¢ mysli. Nie spatam ponad dobe¢ 1 bylam
bardzo senna. Ted przechodzit wczesniej jakie§ badania, ale kiedy go zo-
stawitam, zeby co$ zjes¢, spal spokojnie, jakby nic mu nie bylo. Nie przy;j-
mowatam do wiadomosci tego, ze jest Smiertelnie chory. Ze jego chtoniak
oznacza wyrok smierci.

Na poczatku myslatam o tym, zeby przenies¢ Teda do domu. Bytam
pewna, ze poczuje si¢ lepiej«w przyjaznym otoczeniu. Lekarze zdotali mnie
jednak przekonaé, ze jest to niemozliwe. Zreszta Ted rOwniez tego nie
chcial. Bal si¢ wystraszy¢ Tommy'ego. Skad mozna bylo wiedzie¢, jak czte-
roletni chtopiec zareaguje na taka chorobe w domu? Ted wolal, zeby Tom-
my pamigtat go pelnego zycia 1 wesolego. Doskonale wiedziat, ze umiera, 1
radzit sobie z ta sytuacja.

Do tej pory nie wiem, czy nie specjalnie wystal mnie do szpitalnego
baru, kiedy poczut, ze zbliza si¢ to najgorsze.

Z Shane'em jest inaczej, ale tez do pewnego stopnia tak samo. Nie jest
moim me¢zem ani kochankiem, ale bliskim przyjacielem. A ja kraze¢ po szpi-
talnym korytarzu, chcac si¢ dowiedziec¢, co z nim jest.

- Pani Brickyard?



Czuje si¢ glupio, reagujac na przekrecone nazwisko, ale nie jest ono w
tej chwili najwazniejsze. Pewnie wilasnie takie podat im Wielki Mike, kiedy
zabierali nas do karetki. Zreszta zmiana nazwiska moze by¢ uzyteczna, jesli
ktos tutaj ogladat wiadomosci.

Mgzczyzna w biatym fartuchu przypomina troche doktora Doogie
Howsera, ale na tym podobienstwa si¢ koncza. Nie jest szczegolnie mity 1
nie stara si¢ mnie pocieszyC, tak jak robit to Howser w filmie. Patrzy na
mnie obojetnie 1 nie moge wyczytac z jego miny, co stato si¢ z Shane'em.

- Tak?

- Jestem doktor Vance - przedstawia si¢. - Obawiam sig, ze pan Shane
ma powazny wstrzas mozgu.

- Ale zyje?

- Pacjent nie odzyskat jeszeze przytomnosci, ale wyglada na to, ze w
tej chwili nic mu nie zagraza. QczywiScie obecnie najwazniejsze jest to, co
dzieje si¢ z jego glowa, dlatego musi pozosta¢ na OIOM-ie. Musimy na-
tychmiast zareagowac, gdyby doszto do obrzeku moézgu.

- Bylam pewna, ze ten samochod ztamat mu kark.

- Zdjecie rentgenowskie nie wykazalo uszkodzenia kregostupa - mowi
lekarz, przegladajac dokumentacje. - Ma kilka ztamanych Zeber, a takze
sporo pottuczen, ale stan ogolny nie jest najgorszy. Sprawdzamy tez, czy
nie bedzie miat krwiomoczu.

Patrzy na mnie. - Czy jest pani jego krewna?

- O ile wiem, nie ma krewnych — odpowiadam 1 zagladam do torebki,
szukajac wizytowki pani Savalo. - W razie czego prosz¢ zadzwoni¢ pod ten

numer.



Lekarz przyglada si¢ wizytowce.

- Kim jest dla niego pani Savalo?

- Zatrudnia go jako detektywa - wyjasniam.

- Czy mogg go zobaczycC?

- Jak pani sobie zyczy. Tylko uprzedzam, ze jest nieprzytomny. To zu-
pelnie naturalne po takim wypadku. Aha, policja chciataby z pania poroz-
mawiac. O ile si¢ orientujg, sprawca wypadku uciekt z miejsca zdarzenia.

Chce powiedzied, ze to nie byt zaden wypadek, ale tylko kiwam gltowa.

- Dobrze, panie doktorze. B¢dg¢ na oddziale.

Kiwa gltowa 1 1dzie do rodziny nastgpnego pacjenta.

Twarz Shane'a jest potwornie zdeformowana. Ma zapuchnigte oczy i
fioletowe policzki. Nawet uszy sa podrapane, a catos¢ zdezynfekowana ja-
kims$ zielonym srodkiem. Myslatam, ze bgdzie miat glowe¢ w bandazach, ale
pielegniarka wyjasnia mi, zedak jest lépiej, bo rany moga si¢ wietrzy¢. Zgo-
lono mu do skory gtowe 1 widze wyraznie rang z boku.

- Sam oddycha - zauwazam z ulga.

- Ale podajemy mu tlen - wyjasnia siostra. - Przez t¢ mata rurke, ktora
ma w nosie.

- Nie wymaga jednak respiratora?

Pielegniarka kiwa gltowa.

- Przynajmniej na razie.

- To chyba dobrze, prawda?

- Bardzo dobrze.

Wktadam reke w jego dion, oczekujac, ze zareaguje. On jednak lezy

nieprzytomny. Jego dton jest chtodna 1 sucha.



- Proszg si¢ tym nie przejmowac - mowi siostra, jakby domyslata sig, o
czym mysle. - To nic nie znaczy. Jest nieprzytomny 1 caly jego organizm w
tej chwili odpoczywa. Mozna powiedziec, ze to taki glteboki sen.

- Z pewnos$cia miatby na niego ochote.

- Stucham?

- Nie, nic takiego. Czy ma pani moze jego rzeczy?

- Wisza w plastikowe;j torbie przy tozku.

Notes Shane'a jest zakrwawiony, ale mozna bez trudu odcyfrowac no-
tatkai.

- Przekazg to policji - mowig.

Nastgpnie catuje Shane'a na pozegnanie 1 wychodzg. Nie moge ryzy-
kowa¢, ze mnie zatrzymaja. Nie moge nawet zaczekac, by sprawdzi¢, co
stalo si¢ z Randallem Shane'em# Wiem jednak, ze doskonale by mnie zro-

zumial.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY OSMY

Juz martwy

Cutter zajezdza cadillakiem za szope, tak by nie mozna go byto zauwa-
zy¢ od strony drogi. Nie ma tu zbyt duzego ruchu, ale jesli policja zna juz
jego tozsamos¢, musi tym bardziej uwazac. Zostalo jeszcze dwanascie go-
dzin. P6zniej juz nic nie bedzie miato znaczenia.

Nie na tyle jednak by pozwolit si¢ bez problemu aresztowac¢. Kiedy
przyjdzie odpowiedni moment, bedzie musiat znikna¢ w ten lub inny spo-
sob. Nie musi si¢ §pieszyc¢. Jest dobry przy podejmowaniu decyzji dotycza-
cych zycia 1 Smierci 1 wie, ze/wybierze najlepsze mozliwe rozwigzanie. Te-
raz jednak powinien si¢ skupi¢ na operacji. Nie po raz pierwszy zaczyna za-
towac, ze pozbyt si¢ Hinksa 1 Walda, bo w tej sytuacji ma powaznie utrud-
nione zadanie.

Nie ma co ptaka¢ nad rozlang krwia, mysli w duchu. Musi radzi¢ sobie
w zaistnialej sytuacji. Zreszta marzenia o tym, ze znowu beda rodzina, sta-
nowity jedynie mrzonkg. Przy tylu ofiarach bardzo trudno by mu si¢ bylo
wymiga¢ od odpowiedzialnosci. Coz, czas konczyc.

Teraz ma przed soba ostateczna rozgrywke.

Przed wejsciem do szopy starannie zamyka furtke na ktodke. Chce
mie¢ pewno$¢, ze nikt mu tutaj nie bedzie przeszkadzal. Nigdy za duzo

ostroznosci.



Kiedy zaglada do mrocznego wngtrza, wyczuwa, ze cos$ jest nie wpo-
rzadku. Nie wie jednak, o co chodzi. Czyzby to odglosy dobiegajace od
kompresora? Mozliwe.

Cutter zaczyna nastuchiwac. Styszy buczenie kompresora, a takze krot-
kie metaliczne dzwigki. By¢ moze to beczki, ktore rozszerzaja si¢ pod
wplywem goraca. Nie, nic szczegdlnego.

Zastanawia sig, czy ma cos przeciwko tym beczkom 1 ich zawartosci.
Wczoraj chciat si¢ ich jak najszybciej stad pozby¢. W tej chwili nie wydaje
mu si¢ to juz tak wazne. Jest w nich po prostu zepsute migso, ktoremu bra-
kuje jakichkol- wiek ludzkich cech. Wciaz jednak pamigta Hinksa 1 Walda.
Wyraz ich oczu, kiedy umierali.

- Dosy¢!

Cutter uderza si¢ mocno otwarta dlonia w czoto. Chce wypedzi¢ z glo-
wy hasajacych w niej Hinksa i, Walda. Wald 1 Hinks. Hinks 1 Wald. Nie,
musi z tym skonczy¢. Odetchna¢ glteboko 1 oczysci¢ mysli. Skupi¢ si¢ na
tym, by ocali¢ Jesse'ego 1 zwroci¢ go matce. Wie, ze sam jest juz martwy, a
trupy nie maja przeciez wyrzutow sumienia. Robig to, co im si¢ podoba.

Teraz powinien si¢ skoncentrowa¢ na chlopcu uwigzionym w biatym
pokoju. Zrobi¢ wszystko, by jak najmniej cierpial. Tomas wie, co si¢ §wig-
ci, bo wyczytal to z jego oczu. Jesli wydaje mu sig, ze moze mie¢ wyrzuty
sumienia po Hinksie, to dopiero zobaczy, co teraz bg¢dzie. Prawdziwe piekto
na ziemi.

Dosy¢, dosyc¢ tego!

Cutter zaczyna caty drze¢. Wije si¢ niczym waz, a nastgpnie zaczyna

wymiotowac. Wyrzuca wszystko, co mu jeszcze zostalo w zoladku, a po-



tem czuje, ze juz nic tam nie ma. Jest gotowy do akcji. Idzie szybko do
pierwszych drzwi. Otwiera je, pamigtajac o tym, zeby potem zamknacé na
klucz. To jasne, ze Tomas caly czas planuje ucieczke. Niezle zatatwit Hink-
sa. Ztamal mu nos, a fatwo sobie wyobrazi¢, co by si¢ stato, gdyby byt sil-
niejszy. To komiczne, ze maly chlopiec potrafit unieszkodliwi¢ zaprawio-
nego w bojach zohnierza.

W biatym pokoju jest okropny batagan.

Mimo panujacego tu smrodu, dobiegajacego od przepehionej przeno-
snej toalety, Cutter od razu zauwaza dziur¢ w Scianie. Akurat taka, przez
ktora mogt si¢ przesliznac¢ niewielki chiopiec.

Tomas uciekt!

Z gardta Cuttera wydobywa si¢ dziki-ryk. Nagle dociera do niego, ze
jesli nie znajdzie chlopca, to wszystko namic. Duchy zamordowanych beda
go Scigaly jak harpie.

Cutter pozwala jednak doj$¢ do gtosu instynktowi. Ten nigdy go do tej
pory nie zawiodt. Bez namystu daje nura przez dziurg w $cianie.

Jest teraz na tytach szopy 1 zaczyna sprawdzac jej sciany. Szkielet szo-
py wykonano z metalu, a sruby podokrgcano od zewnatrz. Zwrocit na to
uwage, kiedy ja wynajmowat. Nie znajduje zadnej dziury. Chlopiec odkre-
cil w jakis niepoj¢ty sposob deski od wewnatrz swego pokoju, ale z pewno-
scig nie udato mu si¢ powtorzy¢ tej sztuczki. Musialby mie¢ jakie§ narze-
dzia, cho¢by tom, zeby si¢ stad wydostac, ale Cutter nie zostawit niczego
takiego w Srodku. Zaraz, czy Hinks nie przyniost tu kiedy$ pity? I czy

sprytny Tomas jej nie znalazt?



Cutter zmusza si¢ do tego, by zachowac¢ spoko6j. Wciaz sprawdza ze-
wnetrzng $ciang. Po jakims czasie stwierdza z ulga, ze jest nienaruszona.

Chtopiec musi by¢ gdzies tu, w szopie. Pewnie przyczail si¢ w jakiejs$
kryjowce.

- Tomas! - Cutter z trudem moze rozpozna¢ swoj glos. - To ja, Steve.
Wiesz co, przeszedtes pomyslnie test.

Wciaz moéwi, przeszukujac pomieszczenie. Tak jak to mu si¢ zdarzato
wielokrotnie, kiedy przestuchiwal podejrzanych. Chce zmiazdzy¢ Tomasa
sita swojej woli. Sprawi¢, by nie mial ochoty do walki. Jesli wymysli od-
powiednia historig, chlopiec moze sam wyjdzie z kryjowki.

- To byt taki test, Tomas. Twoja mama o wszystkim wiedziata. Pracuj¢
dla FBI 1 chcielismy wybra¢ najlepszego-z.chtopcow do tajnej; misji spe-
cjalne;.

Cutter widzi drabing, lezaca pod todzia. To wlasnie ona go zaniepo-
koita, kiedy tu wszedl. Nie chodzito o dzwigk, ale o drabing, ktéra powinna
znajdowac si¢ w zupelnie innym miejscu.

-Juz niedlugo poznasz szczegoty dotyczace twojej misji. Mam ci je
przekazac¢ osobiscie. Powtarzam, twoja mama o wszystkim wiedziata 1 wy-
razila na to zgode.

Przystawia drabing do todzi 1 wspina si¢ do kabiny. Na jej podtodze le-
73 porozrzucane narzgdzia. Specjalnie je tak zostawili, gdyby pojawit si¢ tu
wlasciciel szopy. W ten sposob zdotaliby go przekonac, ze pracuja nad sta-
rym silnikiem chryslera.

Pochyla si¢ 1 wchodzi do srodka. Sa tam tawy do spania, mata kuchen-

ka, a takze toaleta. Sporo miejsc, w ktorych mozna si¢ schowac.



Cutter pociaga nosem. To niezwykte, jak silny potrafi by¢ zapach stra-
chu. W wojsku nauczyt si¢ go rozpoznawac. Czuje zapach oleju, rdzy i sta-
rego drewna, ale nie potrafi wyczu¢ Tomasa. Wie jednak, ze chlopiec musi
tu gdzies by¢. Zapewne czai si¢ w ktorejs z szafek pod koja.

Najwyzszy czas go stamtad wyciagnac.

- Tomas? Mam tu komorke, a twoja mama bardzo by chciata z toba po-
rozmawia¢. Chce ci wyjasni¢, co dzialo si¢ w ciagu tych ostatnich dni.
Wiem, ze mi nie wierzysz, ale powiniene$ postucha¢ matki.

Cutter otwiera czubkiem buta jedng z szafek.

Znajduja si¢ w nigj stare liny 1 zardzewialy fancuch od kotwicy.

- Wyjdz, Tomas. Zdales test.

Cutter podchodzi do jednej z koi. Chee unies¢ lezace na niej szmaty,
pamigtajac, jak chlopiec chronitsi¢ po napadzie Walda 1 Hinksa, ale w tym
momencie otwieraja si¢ drzwi do toalety 1 wypada z nich Tomas.

Sprytny chtopak. Zapewne obserwowat go przez dziurke od klucza 1
czekal, az bedzie mial wolna droge. Nie ma to znaczenia, poniewaz Cutter
jest bardzo szybki. Blyskawicznie skacze za nim 1 tapie go za nogg.

Tomas kopie, ale nie moze si¢ uwolnic.

Cutter powoli wciaga go do kabiny, ale chiopak przekreca si¢ na plecy.
Dopiero teraz widzi, ze Tomas trzyma tuz przy ciele zostawiona przez
Hinksa pil¢. Nie moze go jednak pusci¢. Nawet wtedy, kiedy jej ostrze roz-
cina jego policzek az do kosci.

Krew leje si¢ strumieniami. Twarz jest bardzo mocno ukrwiona i Cutter
doskonale o tym wie. Czuje, ze chlopiec zaczyna mu si¢ wyslizgiwac z rak,

mimo to trzyma go mocno. Lewa r¢ka wyymuje przygotowang strzykawke 1



robi mu zastrzyk. Chlopiec unosi jeszcze raz reke z pita, ale zaraz ja opusz-
cza.

- Dobranoc, synu - szepcze Cutter, a potem zaczyna ptakac.

Placze z powodu wszystkich chorych 1 zaginionych dzieci, a takze ma-
tek, ktore na nie czekaja.

Placze nad tymi, ktorzy umarli, i tymi, ktorzy niedlugo maja umrzec.
Placze, myslac o tym, kim kiedys byt.

Kiedy w koncu przestaje ptakac, puszcza chlopca. Wie, ze powinien jak
najszybciej zajac si¢ swoja rana. Nie bedzie to oczywiscie jakis szczegolnie
udany zabieg. Na pewno pozostanie oszpe- cony do konca zycia 1 na tg
mys$l uSmiecha si¢ gorzko do siebie. Bierze lusterko, igl¢ chirurgiczng 1 ni¢
ze swojej apteczki. Najpierw musi zdezynfekowac rang, a potem zaczynaja
zszywac. Ma tez w apteczce Sradki znieczulajace miejscowo, ale postana-
wia z nich nie korzystac.

Boli jak cholera, ale wie, ze na to zastuguje.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY DZIEWIATY

Biata dama w swietle ksiezyca

Ladnych parg lat temu byt to wymarzony dom wielu amerykanskich
rodzin. Spory, oszalowany budynek z ogrodkiem 1 biatym, nie za wysokim
ogrodzeniem, tak by mozna przez nie bylo porozmawiac z przyjaznymi sa-
stadami 1 wymieni¢ przepisy kulinarne. Czasy si¢ zmienily i teraz wszyscy
marza o domu na zamknigtym osiedlu ivdomku wczasowym w jakim$ ku-
rorcie narciarskim, a takze tylu luksusowych samochodach, by moc zapet-
ni¢ wszystkie trzy garaze.

Oczekiwania si¢ zmienily, ‘ale domek Cutterow wciaz wyglada tak,
jakby go namalowat Norman Rockwell. Jadac do New London, pod adres
wskazany przez Shane'a, obawiatam si¢ tego, co tu moge¢ zasta¢. Spodzie-
walam si¢ potaczenia schronu atomowego z siedziba Draculi albo czegos w
tym rodzaju, a zastalam tadny i1 schludny domek. Troch¢ przypomina moj
wlasny, tyle ze jest mniejszy.

Na poczatku mojego matzenstwa z Tedem zrobilibySmy wszystko, by
moc tu zamieszka¢. Az trudno mi uwierzy¢, ze tu wlasnie moze by¢ ukryty
moj syn. Oczywiscie boje si¢, ze Tommy juz nie zyje. Wielu kidnaperow
zabija swoje ofiary. Ja jednak muszg wierzy¢, ze nic mu si¢ nie stalo, jesli

chce dalej funkcjonowac.



Mysle tez o Shanie. Ile pracy wtozyt w to, zebym mogta tu w koncu
przyjechaé. Zatuje, Ze nie mam go przy sobie, i wiem, ze musze byé ostroz-
na. Ciekawe, co by powiedziat na widok tego bialego ogrodzenia. By¢ mo-
ze przypomniatlby mi, ze przestgpcy czesto mieszkaja w zupelnie normal-
nych miejscach. Wystarczy jednak zajrze¢ przez okno takiego mieszczan-
skiego domku, by okazato sig, ze nie wszystko jest w nim w porzadku. Te-
go rodzaju historie mozna znalez¢ w wiadomosciach: o matkach, ktore to-
pia niemowl¢ta, o ojcach, ktorzy podpalaja swoje domy wraz z rodzinami,
by potem odebrac pieniadze z ubezpieczenia i zabawi¢ si¢ z mtoda 1 pigkna
kochanka, o dorostych dzieciach, ktére mszcza si¢ za wyimaginowane lub
prawdziwe krzywdy z przeszloSci. Zreszta, co ja bede mowic. Przeciez
ogladamy wiadomosci w blogim przekonaniu, ze to dzieje si¢ gdzie indziej
1 ze nie moze nas dotknac.

Sadzac z wygladu tego . domu, Stephen Cutter tez okaze si¢ niewinny.
Pewnie ucieszy si¢ z pozdrowien od starego druha, zaprosi mnie do srodka 1
przedstawi zonie, a potem bg¢da opowiada¢ o swoim adoptowanym synu.
No 1 oczywiscie skarzy¢ si¢ na Family Finders, chociaz zapewne akurat oni
nie b¢da mieli powodow do narzekan. Moze jednak przy okazji powiedza
mi co$ waznego?

Co6z, warto sprobowac.

Obiecuje sobie, ze nie bede traci¢ tu czasu. Ze jak tylko skresle Cutte-
row z listy podejrzanych, pojade dale;.

Burza juz przeszta. Powietrze jest chtodniejsze, a asfalt potyskuje mo-
kro w $wietle ksiezyca. Wszystko dookota wydaje si¢ nowsze i1 tadniejsze.

Przed domem nie ma samochodu, ale moze Cutterowie wstawili go przed



burza do garazu. Widze swiatta w srodku, wiec uznajg, ze sa w domu. Pew-
nie ogladaja w tej chwili telewizje 1 jedza prazona kukurydzg. Jest dziesiata,
wigc ich syn powinien juz by¢ w t6zku, ale jesli przypomina Tommy'ego, to
uzebrat pewnie par¢ dodatkowych minut przed telewizorem.

W zasadzie powinnam najpierw do nich za- dzwoni¢ 1 umowic¢ si¢ na
wizyte, a nie nachodzi¢ ich o tej porze. Nie mam jednak wyboru. Muszg jak
najszybciej odszukac syna.

Furtka skrzypi, kiedy ja otwieram. Nie staram si¢ zachowywac cicho.
Nie chcg sprawiac¢ takiego wrazenia, jakbym wstapita na wojenna Sciezke.
Wszystko powinno si¢ odby¢ w mity, cywilizowany sposob.

Dopiero przed drzwiami przychodzi mi do glowy, ze powinnam jednak
uwaza¢. W New London zdarzaja sig przeciez przestgpstwa, a pan Cutter
jako byly wojskowy ma zapewne bron. Jesli zobaczy przez wizjer osobg
oskarzong o morderstwo, moze, si¢ troch¢ zdenerwowacé. Wszystko zalezy
od tego, czy widzial mnie wczesniej w telewizji, bo jestem przekonana, ze
mnie zapamigtal. W takich miasteczkach niewiele si¢ dzieje 1 ludzie pamig-
taja powazne zbrodnie.

Moze jednak zdotam si¢ przynajmniej troche ukry¢ w mroku?

Nie moge znalez¢ dzwonka, wigc pukam do drzwi. W Srodku panuje
cisza. Dopiero po chwili dobiega mnie odglos drobnych kroczkow. Do
drzwi zbliza si¢ kobieta albo dziecko. Staje. Znowu otacza mnie cisza.

Wyczuwam jednak obecnos¢ drugiej osoby. Stukam wigc znowu do
drzwi.

-Czy panstwo Cutter? - pytam. - Chcialabym z panstwem porozma-

wiac. To bardzo wazne.



Moj glos brzmi dziwnie, nawet w moich uszach.

Kroki zaczynaja si¢ oddala¢, wigec znowu stukam do drzwi.

- Bardzo proszg!

Kto$ zgasit swiatlo w jednym z pokoi. Czas chyba stad odejs¢.

- Panie Cutter, bardzo prosz¢. Nazywam si¢ Kate Bickford 1 potrzebuj¢
panskiej pomocy! Chodzi o mojego zaginionego syna!

Cisza.

Czuje narastajacy zimny gniew. Cutterowie uznali chyba, ze jestem
wlamywaczem albo narkomanka. By¢ moze zadzwonili pod 911.1 chociaz
wysztam z aresztu zgodnie z prawem, to jednak obawiam sig, ze policja ze-
chce mnie zatrzyma¢ w zwiazku z tym, co stato si¢ z Shane'em.

Id¢ sciezka prowadzaca na tyty.domu.. Potykam si¢ w pewnym mo-
mencie 1 uderzam o co$ kolanem, ale na szczescie tylna cz¢s¢ domu jest
oswietlona swiatlem ksigzyca."Okna sa zastonigte, ale nie na tyle, bym nie
mogla zajrze¢ do pomieszczenia, ktore okazuje si¢ kuchnia.

W srodku nie ma nikogo. Zaczynam puka¢ w szybe, dajac si¢ ponies¢
emocjom.

- Prosze mi pomoc. Chodzi o mego syna! Mego chiopca!

W $wietle ksigzyca ukazuje si¢ nagle ubrana na biato postac i dostow-
nie ptynie w moja strong, jakby unosita si¢ w powietrzu.

-Czy chodzi o Jesse'ego? - pyta cichym, pel- nym trwogi glosem. -
Przyszia pani w zwiazku z Jesse'em?

- Pani Cutter?

- Méwita pani o chtopcu. O zaginionym chtopcu...



Powoli dociera do mnie, ze wyszta z sutereny i ze jest naprawde prze-
razona.

- Czy mozemy wejs$¢ do srodka? - pytam. - Trochg tu straszno.

Patrze na ciemne szkielety drzew stojacych w ogrodzie, ale tak na-
prawd¢ chodzi mi o to, by nie alarmowata sasiadow. Poza tym boje sig, ze
ta nieziemska zjawa znowu gdzie$ zniknie 1 zostang sama. Kobieta zbliza
si¢ do mnie bardzo ostroznie i dotyka mnie tak, jakby chciatla sprawdzic,
czy naprawdg istniej¢. Ma na sobie zwiewny, biaty szlafrok i puszyste kap-
cie. Patrzy na mnie oczami wystraszonej tani.

-Czy potrafi pani dochowac tajemnicy? — pyta glosem malej dziew-
czynki.

- Sprobuje - odpowiadam.

- Stephen zamyka wszystkiendrzwi — zwierza si¢ szeptem. - Mysli, ze
nie mogg¢ wyjs¢ z domu. Proszg.obiecac, ze mu pani tego nie powie.

- Obiecuje.

Bierze mnie za reke 1 prowadzi na ciemne schody, wiodace do sutere-

ny.

Nie jestem psychiatra, ale zawsze wydawalo mi sig, ze istnieje rdznica
migdzy problemami psy- chicznymi 1 zwyklym wariactwem. Te pierwsze
objawiaja si¢ w neurozach czy czynnosciach przymusowych, natomiast to
drugie oznacza pelne oderwanie od rzeczywistosci. Mam wrazenie, ze Lyla
Cutter funkcjonuje gdzies na granicy tych dwoch stanow. Patrzy na mnie
tak, jakby spodziewata sig, ze za chwile znikng. Jednoczesnie wygina dziw-

nie swoje pigkne, wypielegnowane rece 1 co jakis czas chrzaka, jakby chceia-



ta sprawdzi¢, czy jeszcze nie stracita gtosu. Nie wiem, co to znaczy, ale cie-
szg sig, ze pozwolita mi wejs¢ do swego domu, do swego swiata, 1 ze chce
ze mna rozma- wiac.

- Chodzi pani o Jesse'ego? - pyta szeptem.

- Niezupehie - odpowiadam niemal réwnie cichym glosem.

Siedzimy w salonie. Lyla przycupneta na brzegu kanapy 1 wyglada na
tak krucha, ze mogtaby si¢ rozsypa¢ pod wptywem chocby glosniejszego
dzwigku. Caty czas robi co$ z rekami 1 wpatruje si¢ we mnie oczami fani.
Ma pigkne, siggajace do talii blond wlosy z pasemkami siwizny, ktéra zu-
pelie do niej nie pasuje, bo ma raczej twarz dziecka czy dziewigtnasto-
wieczne] damy, ktora czeka, az Heathcliff wroci z wrzosowiska.

- Szukam mojego syna - wyjasniam¢ =-Nazywa si¢ Tommy Bickford 1
zostat porwany.

Kiwa gltowa, jakby wcale jej to nie dziwito.

- Wystarczy si¢ odwroci€ 1 juz ich nie ma.

- Czy to samo stato si¢ z Jesse'em?

Wzrusza ramionami 1 robi taki gest, jakby chcia-
ta odgoni¢ niewidoczny dym.

- M¢j cudowny syn... - szepcze.

- Wydaje mi sig, ze pani syn 1 mdj pochodzili z tej samej agencji adop-
cyjnej - mowig. - Nazywata si¢ Family Finders.

- To Stephen wie takie rzeczy.

- A czy moglabym porozmawia¢ z pani m¢zem?

Nie odpowiada na pytanie. Podchodzi tylko do kominka i pokazuje mi
zdjecie.



-To on - mowa.

Mg¢zczyzna na zdjeciu jest mocno zbudowany, ale poza tym trudno go
opisac. Nie jest szczegolnie przystojny, ale tez nie brzydki. Ma na sobie
mundur z dystynkcjami kapitana. Trudno mi powiedzie¢, czy moze by¢
Bruce 'em.

- Stephen byt wyktadowca, wie pani?

- Myslatam, ze wojskowym.

- Zanim wstapit do wojska, uczyl na University of Rhode Island. Po
roku jednak zdecydowal si¢ zosta¢ wojskowym jak jego ojciec. Swietnie
mu szlo, bo jest naprawde madry. Czasami niedobrze by¢ madrym...

- Dlaczego?

- Bo ciagle o wszystkim mysli-Ciagle.si¢ martwi - mowi z prawdzi-
wym przejeciem. - W dodatku wydaje mu sig, ze jestem glupia 1 nic nie ro-

zumiem. Dlatego ciagle klamie.

Klamie? - powtarzam. - Na jaki temat?

Och, nigdy nie moéwi mi prawdy — rzuca beztrosko.

A co sig stato z panstwa synem?

Ciii. - Przyktada palec do ust. - Obudzi go pani.

Bierze mnie nagle za r¢k¢ 1 prowadzi na schody. Ladny, bezowy dywan
thumi odgtosy naszych krokow.

- Jest tutaj? - pytam, kiedy zatrzymujemy si¢ przed drzwiami. - Spi w
swoim pokoju?

Lyla usmiecha sig, ale milczy. Jej oczy I$nia 1 nie wiem, czy z radosci,
czy z szalefistwa. Sciska mnie za reke tak, jakbysmy byly matymi dziew-

czynkami 1 mialy za chwile odwiedzi¢ najpigkniejszy dom dla lalek.



A potem naciska klamke¢ 1 wchodzimy do srodka. Jest to bez watpienia
pokoj chlopca. Wszystko na to wskazuje: zabawki, plakaty, gry wideo. Nie
widzg tego wszystkiego doktadnie, bo pokdj oswietla jedynie nocna lampka
w ksztatcie Goofy'ego.

Tommy ma lampke¢ w ksztatcie Myszki Miki.

- Gdzie jest? - pytam szeptem. - Gdzie jest Jesse?

Lyla wskazuje 16zko. Jej wielkie oczy robia sie jeszcze wigksze.

- Nikogo tu nie ma, pani Cutter.

Zapalam gorne swiatlo. Lyla zakrywa oczy rekami, a z jej gardta wy-
dobywa si¢ cichy jek. W innych okoliczno$ciach staratabym si¢ ja zapewne
pocieszy¢, powiedzie¢ jej cos mitego, ale teraz mam inne sprawy na glowie.
Nie przejmuj¢ si¢ stanem zdrowia pani Cutter. Chce wiedzie¢ jak najwigce]
ojej synu, bo z jakichs powoddéwiwydaje mi si¢ to wazne.

Nie opiera sig, kiedy odciagam jej dtonie od twarzy 1 zmuszam, by
spojrzala na puste tozko.

- Blagam, niech mi pani pomoze - mowig. - Ktos porwat mojego syna.
Moze ten sam cztowiek zabral tez Jesse'ego. Niech pani mi powie, co si¢ z
nim stato.

Pociaga nosem, ale patrzy na mnie jakby przyto- mniej.

- Nikt nie porwat Jesse'ego - odpowiada. — Po prostu jest chory.

- Chory? - pytam zdumiona.

- Zaczeglo sig od zwyklego przezigbienia. MysleliSmy, ze to nic wielkie-
go. Bolala go glowa, wigc datam mu aspiryn¢. Nie wiedzialam, ze nie po-

winnam. A potem Stephen musial go zawiez¢ do szpitala.



Lyla patrzy nagle gdzies w przestrzen 1 zaczyna co$ nuci¢ pod nosem.
Nie znam tej piosenki. Dopiero po chwili dociera do mnie, ze moze to by¢
melodia z ,,Ulicy Sezamkowej", ulubionego programu mojego syna.

Patrze na panig Cutter 1 nie wiem, co si¢ z nia dzieje.

Na filmach zwykle bije si¢ takie osoby w twarz, by wrocily cho¢by na
chwile do rzeczywistosci, ale mam wrazenie, ze jakakolwiek proba uzycia
sity podziatalaby na nig wrgcz odwrotnie. Staram si¢ wigc zadawac kolejne
pytania, by pomoc jej si¢ skupic.

- Pani maz zawiozt Jesse'ego do szpitala? I co byto dalej? Co si¢ z nim
stalo? Czy umart?

Nagly dreszcz przebiega przez jej cialo przy ostatnim stowie.

- To byt wirus - méwi. - Taki jak przy-przezigbieniu, tylko gorszy. Ale
Jesse nie umart. Lekarze na to nie. pozwolili.

Znowu odptywa. Jej glowa,porusza si¢ w takt muzyki, ktora tylko ona
styszy. Otwieram torebke¢ 1 wyjmuje z niej fotografig, ktora noszg jak tali-
zman. A potem podtykam jej to zdjecie wprost pod nos. Wyciagam w jej
strong niczym oskarzenie.

- Widzi pani? Szukam tego chlopca. Jest dla mnie caltym zyciem. Zna
go pani? Czy to pani maz go porwat?

Nagle nieruchomieje 1 patrzy na zdjecie. Tommy ma na sobie stroj
bejsbolowy.

- Chce mnie pani nabra¢ - méwi. — Ktamie pani! Ktamie jak Stephen!

- Czy widziata pani tego chtopca?

Zaktada rece na piersi 1 odwraca glowg,.



- Chce pani, zebym myslata, ze to Jesse. Ale ja wiem, ze to nie on.
Czuje to. Poza tym ma na sobie zly stroj.

- Czy ten chlopiec przypomina pani syna?

- Kim pani jest? - pyta, a potem robi taka ming, jakby mnie przejrzala.
- Wiem, jest pani dziewczyna Stephena. Specjalnie pania przystal, zeby
mnie ukarac.

- Czy ma pani zdjecie Jesse'ego? - pytam.

- Wcale nie wini¢ go za to, ze znalazl sobie dziewczyng. Jest pani ode
mnie duzo tadniejsza.

- Pani Cutter, nie znam pani me¢za. Szukam po prostu syna. Bardzo
proszeg, to dla mnie strasznie wazne. Czy moze mi pani pokazac¢ zdjecie Jes-
se'ego?

Ton desperacji w moim glosie sprawia, ze patrzy na mnie tak, jakby mi
uwierzyla. Idzie do biurka syna; otwiera szuflad¢ 1 wyjmuje z niej zdjgcie w
ramkach.

Widze na nim chtopca w stroju bejsbolowym, ktory usmiecha si¢ szel-
mowsko. Poznaj¢ ten usmiech.

- Dobry Boze!

- Chciala mnie pani nabrac¢ - méwi Lyla. - Oszukac¢ jak Stephen.

Podchodze do biurka, zeby si¢ o nie oprzec, a nastepnie ktade na nim
dwie fotografie.

- Nie chcialam pani oszuka¢ - mowig. — Niech pani spojrzy. Pani syn i
moj to blizniacy. Sa tacy sami.

Mina Lyli wskazuje, ze mi nie wierzy.

- Czy pani syn tez jest w szpitalu? - pyta.



- Nie, Tommy jest zdrowy jak kon.

- Wigc nie sg tacy sami - rzuca z triumfem.

- Chodzi o to, ze sa bra¢mi. Niech pani spojrzy na zdjecia. Nawet po-
dobnie si¢ usmiechaja.

- Ktamczucha! Wstretna ktamczucha! Dlaczego Stephen tu pania przy-
stal? Od dawna jest pani jego kochanka?

- Wystarczy spojrze¢, zeby przekonac sig, ze sa braCmi. Pracownicy
agencji uznali pewnie, ze wigcej zarobia, jesli sprzedadza ich oddziel- nie.

- Stephen to wie. On wie wszystko.

Staram si¢ zachowa¢ spokoj 1 nie wpada¢ w pa- nike, jest to jednak
bardzo trudne. Teraz wiem, co grozi mojemu Synowi.

- Co sig stalo Jesse'emu? - pytam.,- Na-co choruje?

Kobieta tapie sig za piers 1 zzamknig¢tymi oczami zaczyna intonowac:

- Wirus dostat si¢ do jego serca, do jego serca, do serca mojego synka,
do jego serca.

Czuje sie tak, jakbym dostata potezny cios w gloweg. Znowu muszg¢
oprzec¢ si¢ o biurko. Robi mi si¢ niedobrze, ale opanowuje fale mdtosci. Do-
skonale pamigtam to, co powiedzial m¢zczyzna w kominiarce:

,Wytne mu serce. Wytne serce Tommy'ego 1 przysle je pani w plasti-
kowej torbie".

A wige tego chce. O to mu chodzito od samego poczatku. O dobre ser-

ce mojego syna!



ROZDZIAL. CZTERDZIESTY

Przyjaciotki

Niedaleko recepcji szpitala zespolonego Health East stoi wielki sto) z
czekoladkami Hershey 1 informacja, ze czekolada jest dobra na serce. W
normalnych warunkach pewnie bym si¢ poczgstowala, ale w tej chwili sta-
ram si¢ jedynie zachowac¢ pozory normalnosci. Sama nie wiem, jak mi si¢
to udaje. Stoje spokojnie przy recepcji, a starsza kobieta, wolontariuszka z
farbowanymi na r6zowo wtosami, tak rzadkimi, ze przeswituje przez nie
skora na gltowie, szuka papierow Jesse'ego Cuttera. Trzymam si¢ lady, bo
inaczej przeskoczylabym przez nia 1 sama rzucita si¢ na rejestr.

- Cutter, Cutter - mamrocze kobieta. - Powin-no by¢ pod C, prawda?

Zastanawiam sig, dlaczego tak wielu wolontariuszy pracuje w dalszym
ciagu w shuzbie zdro-wia, ktora ma przeciez wyraznie komercyjny cha-
rakter. Czy jest to relikt zamierzchlej przesztosci, kiedy za utrzymanie szpi-
tali odpowiadaty lokalne samorzady? A moze te starsze panie chca si¢ po
prostu czu¢ uzyteczne? Sama nie wiem, ale mam juz dos¢ tej nieckompeten-
Cjl.

Mimo to wolontariuszka robi, co moze, a ja nie powinnam mie¢ do niej
pretensji. Nie mogeg tez jej wyjasnia¢, ze mgj syn ma zosta¢ niedobrowol-

nym dawca narzadow 1 ze powinna si¢ pospieszyc.



Jednym okiem patrze na zawieszony na $cianie telewizor. Dzwigk jest
wylaczony, ale na ekranie wida¢ kolejne wypadki i osoby, ktore je komen-
tuja.

Pewnie za chwile przejda do mnie.

- O, jest - mowi wolontariuszka 1 uSmiecha sig. - Oddziat C pokoj 212. -
A potem robi zdziwiona ming. - Nie, zaraz. Ten pacjent zostat niedawno
zwolniony.

- Kiedy? - pytam.

- Niecala godzing temu.

- (Gdzie go zabrano?

- Bardzo mi przykro, pani Cutter, ale nie mam na ten temat informacji.
Jest tutaj tylko napisane, ze odebrat go ojciec, Stephen Cutter.

- Cholera!

Kobieta robi taka ming, jakby nie'chciata si¢ miesza¢ w moje prywatne
sprawy.

- Moze powinna pani porozmawia¢ z kims z ochrony - proponuje. - Czy
jest pani matka chtopca? Moze wyjasni pani cala sytuacje. Po- trzebuje tyl-
ko jakiegos dowodu tozsamosci, zeby wydac¢ pani przepustke.

Nagle obracam si¢ w strong telewizora, na ktérym pojawia si¢ moje
wlasne oblicze 1 napis:

,Katherine Bickford poszukiwana przez policje". Nastgpnie widze
gleboko czyms przejetego Jareda Nicholsa. Mowi zapewne o tym, Ze po-
winnam jak najszybciej zglosi€ si¢ na policje, zeby wyjasni¢ sprawe Shane-
'a. Tylko tego mi teraz brakuje.

- Pani Cutter?



- Stucham?

- Czy mogg prosi¢ o pani prawo jazdy?

Przyciskam torebke do boku 1 méwig:

-Za chwilke. Eee... musz¢ najpierw zadzwoni¢ do meza.

Wychodzg ze szpitala najszybciej jak to tylko mozliwe. Mam nadzieje,

ze zaden ze straznikOw mnie nie rozpoznat.

Po wejsciu do samochodu postanawiam zadzwoni¢ do paru osob. Naj-
pierw dzwoni¢ oczywiscie do Marii Savalo, ale wilacza sig poczta glosowa.
Mam mato czasu, wigc probuje jej tylko wyjasnic, co si¢ stalo 1 co Cutter
chce zrobi¢ z moim synem. Mam nadzigje, ze jest to dostatecznie spojne.

- Na mitos¢ boska, niech pani przekaze-EBI, ze znalezliSmy porywacza.
Jest nim Stephen Cutter, mieszkajacy w New London. To byly Zohierz
stuzb specjalnych. Wraz z zongadoptowali brata blizniaka Tommy'ego. Te-
raz okazato sig¢, ze ten chlopiec ma problemy z sercem 1 Cutter chce mu
przeszczepi¢ serce mojego syna. Trzeba dziata¢ jak najszybciej, bo juz za-
brat go ze szpitala. Tego chorego chtopca, swego syna - dodaj¢, z nadzieja
ze zrozumie. - Policja 1 FBI musza cos$ zrobi¢. To kwestia zycia 1 Smierci.
Zgloszg sie na policje, ale tylko wtedy, kiedy ktos cos zrobi w tej sprawie!
Moga mnie trzymac 1 tysiac lat, byle tylko odnalezli Tommy'ego!

Nastepnie dzwoni¢ do Connie Pendergast. Pod domowym telefonem
zostawita jednak informacjg, zeby dzwoni¢ do firmy. Tam udaje mi si¢ ja
zastac.

- Katherine Bickford Catering. Czym mogg stuzy¢?

Na dzwigk wlasnego nazwiska wybucham glosnym ptaczem.



- Halo, Kate? - stysz¢ gtos Connie. - Co sig stato?

Wyczuwam panike w jej glosie, co dziala na mnie uspokajajaco. Pew-
nie mysli, ze znalaztam cialo Tommy'ego. Musze przekazac jej jak naj-
szybciej, co si¢ stato, 1 zastanowicC sig, co robi¢ dalej. Potrzebuje pomocy,
bo sama nie mogg juz myslec.

Wycieram nos 1 zdaje krotka relacje z dzisiej- szego wieczoru.

- O Boze, Kate, nie wiem, jak sobie radzisz - mOwi wyraznie poruszo-
na Connie. - Ja bym chyba zwariowala.

- Jestem na najlepszej drodze - mowig - ale nie mogg si¢ teraz poddac.
Postuchaj, Connie, co robisz o tej porze w pracy?

- Mamy jutro wesele w Newport i goscie oczekuja normalnej wyzerki.
Prawie skonczytysmy.

Sherona juz jest wolna, aleyzostaty jeszcze jakies ozdobki. Powiedz,

gdzie jestes, to do ciebieprzyjedziemy.

- Na parkingu przed szpitalem Health East.

Batam sig, ze przyjda tu po mnie straznicy, ale jak do tej pory nikt nie
zainteresowal si¢ samotna, zaptakana kobieta. Pewnie czg¢sto si¢ tu takie wi-
duje.

- Wigc co mamy robi¢? Przyjecha¢ czy masz dla nas jakies inne zada-
nie? Sherona az rwie si¢ do boju.

- Przyjedzcie tutaj. Nie mogg teraz wejs¢ do szpitala, bo mnie aresztu-
ja, ale muszg si¢ dowiedzie¢, gdzie Cutter zabrat syna.

- Dobra, juz si¢ zbieramy. O tej porze zajmie to nam najwyzej dwa-

dzie$cia minut.



Siedz¢ w samochodzie, wciaz spogladajac na zegarek. To najdtuzsze
dwadziescia minut w moim zyciu. Wiaczam radio, szukajac jakichs infor-
macji, a takze dzwonig do szpitala, zeby dowiedzie€ si¢ o stan Shane'a. Pie-
legniarka dyzurna zapewnia mnie, ze jest stabilny i Ze zyciu pana Shane'a
nie zagraza niebezpieczenstwo.

- Czy odzyskat przytomnosc¢?

Unika odpowiedzi na to pytanie, ale w koncu przyznaje, ze pan Shane,
jak to okresla ,,reaguje na bodzce zewngtrzne".

- To dobrze, prawda?

-Bardzo dobrze. Znacznie lepiej, niz to na poczatku wygladato. Czy
rozmawiam z panig Bickford? Policjanci pytali o panig. Przestuchiwali tez
pana Shane'a.

- Dzigkuje za informacje. Jest pani naprawde bardzo mita. Czy mogeg
prosi¢ panig o cos jeszcze?

- Nie mogg zrobi¢ nic niezgodnego z prawem - moOwi ostroznie.

-To jest chyba zgodne z prawem - mowig.

-Jak Randall si¢ obudzi, prosz¢ go ode mnie ucatowaé. Moze na
wszelki wypadek nie w usta, tylko w policzek. I niech mu pani powie, ze to
ode mnie 1 ze jestem wdzigczna za wszystko, co dla mnie zrobit. I ze chcia-
tabym przy nim by¢, ale nie mogg¢. Na pewno zrozumie. A teraz rozlacze
sig, zanim zdazy mi pani odmowic.

I znowu siedz¢ w samochodzie 1 ptacze¢. Placze z powodu Tommy'ego 1
Shane'a. Z powodu wszystkich porwanych dzieci, ktorych rodzice odchodza
od zmystow. Zastanawiam si¢, co bym zrobita w takiej sytuacji: gdyby to

Tommy byt chory 1 potrzebowat przeszczepu. Jak daleko bym si¢ posungta?



Ale serce podpowiada mi, ze nigdy, przenigdy nie zdecydowatabym si¢ na
narazenie zdrowia lub zycia innego dziecka. Pewnych rzeczy po prostu nie
wolno robi¢, niezaleznie od tego, co dzieje si¢ z nasza rodzina. Mezczyzna
w kominiarce z pewnoscig kocha swojego syna, ale tez jest potworem, kto-
ry nie cofa si¢ przed niczym. Zabit juz policjanta, probowat zabi¢ Shane'a,
ateraz chce odebra¢ zycie mojemu dziecku. Wiasnie to planowat od samego
poczatku.

Jestem pewna, ze gdyby Shane byt ze mna, juz by wiedziat, dokad Cut-
ter zabral syna. Jest naprawde swietnym detektywem i ludzie go stuchaja.
Ja natomiast poruszam si¢ po omacku, probujac rozpaczliwie dotrze¢ do
Tommy'ego. Jestem tak przerazona, ze zapominam o strachu. To rozpacz
pcha mnie do przodu.

Stysz¢ dzwonek swojej komoérki. To Connie z wiadomoscia, ze juz do-
tarly na miejsce. Jest tutaj kilka parkingow 1 potrzebuje chwili, by je zloka-
lizowac, ale kiedy w koncu dostrzegam garbusa Connie, jestem wniebo-
wzigta. Zaczynam machac¢ rekami, chcac zwroci¢ na siebie uwagg.

Wiem jedno: niezaleznie od tego, co si¢ stanie, bede bardzo potrzebo-
wala przyjacidtek. Wraz z Connie jest tez, jak zapowiadata, Sherona, a tak-
ze pekinczyk Yap.

- Przepraszam, ale musiatam go wzia¢ — mowi przy powitaniu. - Nie
moglam go zostawi¢ w miejscu, gdzie jest pelno jedzenia.

- Nic nie szkodzi, Connie. I dzigkuje, ze przyjechatyscie.

- Ale nic jeszcze nie zrobitySmy — zauwaza Sherona.

- Sherona chce, zebySmy poszly tam razem - mowi Connie. - Ja mam

zajac si¢ recepcjonistka, a ona wypyta personel.



- Sprébuj¢ pogada¢ z czarnymi — wyjasnia Sherona. - Solidarnos¢ ra-
sowa 1 te rzeczy. Na pewno dowiemy sig, co stalo si¢ z tym chtopcem.

Na szczgscie Connie ma w samochodzie pudetko z chusteczkami, bo
znowu wybucham placzem.

Siadam na tylnym siedzeniu i zaczynam jedna reka gtaskac psa, a druga
wyciera¢ sobie oczy, one natomiast ida do budynku. Jestem im gleboko
wdzigczna, ze zdecydowaty si¢ podjac ryzyko.

Po chwili znowu dzwoni telefon, a na ekraniku wyswietla si¢ numer
mojej prawniczki.

- Niech mi pani nie mowi, gdzie jest. - To jej pierwsze zdanie. - Ina-
czej musialabym poinformowac policje.

- Jestem na Alasce - mowig. - Chee sprzedawac 10d Eskimosom.

- Jeszcze pani zartuje? - dziwi sig. - I'to po tym, co pani przeszta!

- Co mam powiedzie¢? Jestem W dziwnym nastroju. Sama nie wiem,
czy smiac si¢ czy plakac.

- Wigc naprawde byta pani w domu porywacza i rozmawiala z jego
zona? To bardzo niebezpieczne. Co by sig stato, gdyby tam byl1?

- Ale go nie bylo - méwig. - Wiedzialam, ze go tam nie zastang.

- Skad?

- Miatam przeczucie. Trudno mi to wyjasnic.
Czy FBI wiaczyto sie¢ do akcji?

Maria Savalo wzdycha cig¢zko.

- Trudno mi powiedzie¢. Rozmawiatam z szefem miejscowego oddzia-

tu z New Haven. Juz byt w t6zku, ale obiecal, ze podejmie odpowiednie



dziatania. Kiedy spytalam, co to znaczy, odmowit odpowiedzi. Mozliwe
WIgC, Z€ juz si¢ tym zajmuja, ale mozliwe, ze nie.

- To wspaniale. Teraz widzg, na co ida moje podatki.

- Oczywiscie maja agentdow na nocnej zmianie, ale nie wiem, czy nie
beda czeka¢ do rana na szefa.

- Rano bedzie juz za pdzno. A co z policja stanowa?

- Zobaczymy. Podatam im nazwisko porywacza 1 mowitam, ze sprawa
jest bardzo pilna. Wygladato na to, ze bardzo si¢ tym zainteresowali, ale
jestem pani obronca, wigc nie chcieli mi udziela¢ informacji.

- Nic wiec nie wiadomo - mrucze do siebie.

- Na pewno kto$ juz zajat si¢ ta sprawa. — Robi przerwg. - Zaraz, chwi-
leczke, musze skrecid.

- (Gdzie pani jedzie?

- Do Randalla.

- Prosz¢ go ode mnie pozdrowi¢. Uratowat mi zycie.

- To jego praca.

- Ustalil tez nazwisko porywacza.

- Po to zyje. Czy ma sens proszenie pani, zeby byla pani ostrozna?

- Nie - odpowiadam z cala szczeroscia. - Muszg juz jechac.

Sherona stuka wlasnie w szyb¢ samochodu. Po jej minie widzg, ze ma

wazne informacje. Koncze rozmowe i odblokowuj¢ zamek.



ROZDZIAL. CZTERDZIESTY PIERWSZY

Do ataku

Stephen Cutter stoi w Slepej uliczce, niecaly kilometr od autostrady 1
sprawdza sobie puls. Ukryt si¢ pod ptaczaca wierzba, ale niebo jest tak za-
chmurzone, ze dookota 1 tak panuja nieprzeniknione ciemnosci. Widzi tylko
podswietlang tarcze swojego zegarka i1 fragment reki. Tuz obok znajduje si¢
karetka, ktora wtapia si¢ w ciemnosc.

Wedhug zegarka jego serce bijez szybkoscia dziewigcdziesigciu czte-
rech uderzen na minutg. To niemozliwe."Normalnie uderza najwyzej pigc-
dziesiat razy na minut¢. Ma dobre serce, wzmocnione bieganiem 1 ¢wicze-
niami. Nigdy tez si¢ za bardzo nie*denerwowat 1 nawet w dziecinstwie po-
trafit to wykorzystac.

Dziewigcdziesiat cztery? By¢ moze za duzo ostatnio pit kawy. A moze
zle zdezynfekowat twarz 1 wdala si¢ tam jakas infekcja? Z cata pewnoscia
to nie z powodu strachu, poniewaz jego zycie tak si¢ ostatnio skomplikowa-
to, ze teraz z przyjemnoscia mysli o $mierci. Niech w koncu przyjdzie. ,,Ja-
kie moga nas nawiedzi¢ sny w  drzemce  $mierci?"*%.
Cutter ma nadziejg, ze zadne, bo inaczej trzeba by zatozyc¢, ze ,,...wyrzuty
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sumienia, jak kiebek robakoéw, (...) zra twe serce"*”. Cholerny Szekspir,

2* Szekspir, ,,Hamlet", akt II1, scena 1, przet. S. Baranczak.
3 * Szekspir, ,,Ryszard 111", akt I, scena 3, przel. Jerzy S. Sito.



skad on mogt to wiedzie¢? Jakie pojecie o Smierci 1 zabijaniu moze miec
jakis aktorzyna? Czy grajac, w jakis$ sposob uczestniczy w rzeczywistosci?
Zapewne tak, bo okreslenie ,,zra twe serce" doskonale opisuje to, co czuje
morderca, kiedy zycie ofiary przecieka mu mi¢dzy palcami.

Jeszcze trzy minuty temu pracownik pogotowia usmiechal si¢ wspot-
czujaco 1 staral si¢ go pocieszyC. Zabicie go wcale nie przypominato tego,
co zrobit z Hinksem 1 Waldem, bo obaj jego wspotpracownicy byli profe-
sjonalnymi zabojcami, czy tego, jak postapit z Rikiem Vargasem, zawodo-
wym totrem, lub nawet bylym pracownikiem Family Finders, ktéry byt
zwyklym szuja i nie zastugiwal na wspolczucie. Ale kierowca karetki byt
porzadnym chtopakiem. Cutter do ostatniej chwili zastanawiat sig, jak go
oszczedzi¢. Po glowie chodzilo mu,, ze moglby go uspi¢ albo zwigzac 1
gdzies zostawi¢, ale potem tylkonzacisnal'mocniej dtonie na jego szyi. Mu-
siat si¢ Spieszy¢. Nie mogt komplikowac sobie zycia.

Cutter zdaje sobie sprawg z tego, ze to nie koniec. Bedzie musiat zabic¢
jeszcze parg osob, a pozniej Tomasa. Chlopiec lezy teraz nieprzytomny w
karetce tuz obok brata blizniaka, o ktorym nic nie wiedzial. Nigdy go tez
nie pozna. Da mu po prostu serce 1 na tym skonczy si¢ jego rola. Wowczas
Jesse bedzie mogt wrdoci¢ do normalnego Swiata: bawic sig, draznié si¢ z
matka, uSmiechac si¢ przez sen... Jego zycie stanie si¢ czg$cia jej zycia.
Niestety, nie bedzie juz tego widziat, ale przynajmniej teraz moze si¢ z tego

cieszyc.

Muszeg si¢ pozbiera¢, mowi do siebie Cutter. Jestem przeciez zotnie-

rzem i tak jak wiele razy wczesniej] mam ruszy¢ do ataku. Pokaza¢, na co



mnie stac. Spetni¢ swoj obowiazek, jesli nie wzgledem ojczyzny, to przy-
najmniej wlasnego syna.

Sam wybrat t¢ droge 1 nie ma juz odwrotu.

Musi si¢ uspokoi¢ i rozebra¢ swoja ostatnia ofiar¢. Wkrétce przyda mu
si¢ ubranie pracownika pogotowia. Jesli zas idzie o serce, to doskonale wie,
dlaczego tak bije. To nie z powodu kawy czy infekcji. I nie z powodu ko-
lejnego morderstwa lub strachu.

W glebi duszy czuje, jak jego ofiary zaczynaja wzywac go do siebie.

One tez ruszyly do ataku.



ROZDZIAL. CZTERDZIESTY DRUGI

Na ktopoty - google

Sherona wyglada jak gruby, powazny kot, ktoremu udato si¢ ztapac
bardzo sprytnego kanarka.

- Wszyscy znaja tu tego chtopca - mowi, siadajac obok 1 przesuwajac
niezbyt z tego zadowolonego Yapa. - Pielggniarki go uwielbiaja.

- W jak powaznym jest stanie?

- Powiedzieli mi, ze to stan wegetatywny. Trwa to juz sze$¢ tygodni 1
odzywiaja go tymi wszystkimisurkami,

- Wegetatywny? - powtarzam,

- To znaczy, ze jest przytomny, ale nie§wiado- my. Patrzy i uSmiecha
si¢ nawet, jednak to tylko odruch. Moze sam oddycha¢, ale to wszystko.
Wyglada na to, ze juz z tego nie wyjdzie.

- O Boze!

Zywy-martwy. Prawdziwy koszmar.

- Jest tez podiaczony do pompy. Spytatlam o przeszczep, ale pielegniar-
ka powiedziata smutno, ze to niemozliwe. Uwazaja tu, ze ojciec zabral go
do domu, by mogl tam umrzec.

-1 powiedziat, ze jedzie do siebie? Do New London?

Sherona kiwa glowa.

- Myslisz, ze tam go znajdziemy? - pyta z po- watpiewaniem.



- Wykluczone - odpowiadam. - Facet zna si¢ na technice, ale nie jest
chirurgiem. Musi znalez¢ jakis$ szpital.

W tym momencie wraca tez Connie. Przekazuj¢ jej pekinczyka, zeby
go pogtaskata, bo bardzo si¢ za nia stgsknit.

- Mam nadziejg, ze lepiej ci si¢ powiodto - mowi, patrzac na Sherong. -
Ta kobieta w recepcji byta bardzo podejrzliwa, a straznik zagrozil, ze we-
zwie policjg.

- Brat Tommy'ego umiera - mowig.

- To dziwne, ze Tommy ma brata. — Connie kreci glowa. — Bardzo
dziwne.

- Musimy ustali¢, gdzie ten facet zabrat obu chtopcow - wtraca si¢
Sherona. -I to jak najszybcie;.

- Wilasnie.

- Wobec tego musimy podjechaé¢’do dyspozytora pogotowia - mowi. -
On musi wiedzie¢, gdzie wystal swojego pracownika.

Pokazuje nam niewielki budynek, znajdujacy si¢ obok szpitala. Na
ogrodzonym parkingu stoja karetki. Za ptotem biegaja dwa duze wilczury.
Nie wyglada to zbyt zachgcajaco.

- Lepiej zostawig Yapa w samochodzie — mowi Connie.

Idziemy tam we trzy. Straznik jest biaty, ale okazuje si¢, ze Sherona
szybko nawigzuje z nim przyjazna pogawedke. Ja bym chyba nie potrafita.
Jestem na to zbyt zdenerwowana. Straznik prze- prasza nas za psy i wyja-
snia, ze srodki ostroznosci sa konieczne, bo rdzni psychole uwazaja karetki

za apteki na kotkach.



-Nigdy nie zostawiamy substancji psychoak- tywnych w wozach, a 1
tak sie tuta) wtamuja - mowi. - Ale czym mogg stuzyc¢?

Jest na tyle uprzejmy, ze zwraca si¢ do nas trzech, chociaz tak napraw-
de rozmawia tylko z Sherona. Po raz pierwszy widzg, jak ona radzi sobie z
mezczyznami, 1 wymieniamy z Connie zdziwione spojrzenia. Sherona nie
odwotuje si¢ do seksu, ale raczej instynktu opiekunczego straznika. Nagle
zdaj¢ sobie sprawe z tego, ze jej niesSmialo$¢ w pracy wynikata z tego, ze
znalazta si¢ w zupelhie innym $wiecie, a nie z braku pewnosci siebie. Tutaj,
wsrod pracownikow nizszego szczebla, czuje sig jak ryba w wodzie. Mam
szczgscie, ze chciala tu przyjechac.

Sherona wyjasnia mezczyznie, co si¢ dzieje, 1 pyta, czy moglybySmy
porozmawiac¢ z dyspozyto- rem. Straznik kentaktuje si¢ z nim przez krotko-
falowke, a nast¢pnie wskazuje nam drogg.

-Hank juz czeka. - Wyglada na troche za- wiedzionego tym, ze musi
przerwac¢ rozmoweg z Sherona.

Dyspozytornia znajduje si¢ po drugiej stronie ulicy, za wielka metalo-
wa brama. Sherona daje do zrozumienia, ze moze bedzie lepiej, jesli sama
porozmawia z dyspozytorem.

- Oczywiscie - mowie 1 chce dodac, ze jest w tym zdecydowanie lepsza
od nas, ale ona juz dzwoni do furtki.

Obie z Connie wsiadamy do samochodu 1 czeka- my na wynik tej roz-
mowy.

-Az trudno uwierzy¢, ze to ta sama osoba, ktora do nas trafila.



- Niezwykte, prawda? Chciatabym, zeby Shane mogt ja zobaczy¢ w
akcji. Na pewno zaraz by ja zatrudnit. Jesli nie zbankrutujemy, to macie u
mnie podwyzke.

Connie $ciska moja dton.

- Na pewno nie zbankrutujemy.

Yap jest chyba zazdrosny, bo traca Connie nosem i zaczyna si¢ do niej
tasi¢. Connie glaska go automatycznie, wciaz wpatrujac si¢ w budynek dys-
pozytorni.

Mija kwadrans, a ja znowu zaczynam si¢ bac¢. Czuj¢ bicie swego serca.
To prawda, ze w ciagu ostatnich osmiu godzin udato nam si¢ bardzo duzo,
ale najwazniejsze przed nami. Musimy ztapa¢ Bruce'a, zanim bedzie za
p6zno. Nie mamy czasu do stracenia’ Przeeiez chodzi o zycie Tommy'ego.

O ile nie jest juz za pdzno...<I'a straszna mysl znowu pojawia si¢ w mo-
jej gtowie. Chce ja od siebiesodepchngc, ale ona wciaz wraca. Nie, nie mo-
ge watpi¢. Musz¢ dziata¢. Inaczej zupelnie pograze si¢ w czarnych my-

slach.

Obie z Connie wypuszczamy powietrze z phuc, kiedy Sherona pojawia
si¢ na ulicy. Idzie szybko w nasza strong. Jej pelna determinacji mina wska-
zuje, ze dowiedziata si¢ czegos waznego 1 jest gotowa do dziatania.

- Mam duzo do powiedzenia - zaczyna, od- dychajac nieco przycig¢zko.
- Ale najpierw moze wyjedziemy na autostrade. Jedziemy na potudnie.

Connie nie trzeba tego powtarzac¢. Jedziemy pustymi ulicami przemy-

stowej czegsci miasta, a Sherona zaczyna opowiadac:



- Ten facet to straszny glupek. Ciagle powtarzat, ze bytabym doskona-
la zona dla kogos takiego jak on. Ale w koncu powiedziat mi o karetce bez
kontaktu...

- Bez kontaktu?

- Tak mdéwia o tych karetkach, ktore nie zgtaszaja sie do dyspozytora.
Zwykle kontaktuja si¢ z nim przez radio zaraz po wykonaniu zadania, ale
od tej nie maja zadnego sygnatu. Podobno ten kierowca, Tim, to naprawde
swietny pracownik. Nigdy nie miat zadnych wpadek.

- Wigc uwazaja, ze ktos porwat karetke?

- Co$ w tym rodzaju. Kiedy Tim si¢ nie zglosil, Beavis probowal go
namierzy¢ GPS-em...

- Ten dyspozytor ma na imi¢ Beavis? Sherona chrzaka troch¢ zazeno-
wana.

- Nie, nie, mowil, ze sigmnazywa J.D. albo cos w tym rodzaju, ale ja go
tak nazwalam, bo straszny z niego ghupek.

- Rozumiem.

- Wigc Beavis go zlokalizowal. Miat to w swo- im komputerze.

Az zacieram rece z radosci. Nie wiedziatam, ze karetki maja nadajniki,
dzigki ktorym mozna je zlokalizowac, ale oczywiscie ma to gleboki sens.
Dzigki temu mozna unikna¢ roznych ,,dzikich" wyjazdow.

- Beavis zauwazyl, ze Tim pojechat na potu- dnie, a nie na potnoc do
New London. Prébowatl si¢ z nim skontaktowac przez radio, ale tamten nie
odpowiadat. A potem karetka skregcita na droge numer 90, zatrzymala si¢ 1

nadajnik przestat dzia- tac.



Wzdycham rozczarowana. Co sobie wyobrazatam? Ze Bruce, czy ra-
czej Cutter, popetni tak prosty btad? Na pewno wiedzial wczesniej o nadaj-
niku 1 zniszczyt go przy pierwszej sposobnosci. Az boje si¢ mysle¢ o tym,
co zrobil z kierowca.

- Beavis wezwat juz policje, ktora ma zajac si¢ ta sprawa - dodaje She-
rona.

- (3dzie ostatnio znajdowata si¢ karetka? - pytam.

- Na drodze numer 287. Jechata do Westchester.

- Mozna stamtad pojechac trasa potudniowa do Sawmill i zawroci¢ do
miasta - zauwazam.

- Albo pojecha¢ na potnoc przy rzece Hudson az do Tappan Zee - do-
daje Connie. - Albo tez w ogole mogkpojecha¢ w innym kierunku.

Ukrywam na chwile twarz wydtoniach. Musz¢ pozbiera¢ mysli.

- Zastanéwmy si¢, co wiemy o c¢atej sytuacji - proponuje. - Cutter ma
w karetce syna w kry- tycznej sytuacji. Wie, ze musi jak najszybciej by¢
operowany, wi¢c nie moze jechac za daleko. Ile jest w okolicy szpitali do-
konujacych przeszczepdw serca? Dziesiec? Dwadziescia?

- Nie mam pojgcia - stwierdza Connie. — Ale mozemy to sprawdzic€.

- Jak? Czy znasz jakiego$ chirurga, do ktoérego mozna zadzwonic o tej
porze?

- Nie, nie. - Connie usmiecha si¢ lekko. — Na ktopoty najlepszy jest

google.



Jedziemy do domu mojej zastgpczyni. Kiedy uruchamia komputer, ja
dzwonig raz jeszcze do Marii Savalo, spodziewajac sig, ze znowu wilaczy
si¢ poczta glosowa. O dziwo, odbiera sama 1 to niemal natychmiast.

- Niech pani pamigta, zeby nie moéwic, gdzie si¢ pani znajduje.

- Jestem u przyjacidiki - wyjasniam. - Czy ma pani jakies informacje
od FBI?

W stuchawce pojawiaja si¢ trzaski, ale stysze tez jej gleboki oddech.

- Musiatam sama zadzwoni¢ do paru agentow, bo oczywiscie oficjalnie
zaczynajq pracg o 0smej.

-1jak poszio?

- Niezbyt dobrze. Zagrozili, ze oskarza mnie o molestowanie. O dziwo,
jest jaki§ przepis, ktory zabrania dZwonienia pod prywatne numery agen-
tow.

- Wigec nic nie zrobig?

-Tego nie powiedziatam. Wre¢cz przeciwnie, odniostam wrazenie, ze
juz zajeli sie ta sprawa. Ale ci faceci rzadko udzielaja informacji, nawet je-
sli robiag co$ dobrego.

Jestem zniecierpliwiona i zniechecona, ale mowig:

-Ma pani dlugopis? Podam pani numer rejest- racyjny karetki, ktora
porwat Stephen Cutter. Obawiam sig, ze niestety zmienil tablice. Mogt tez
cos zrobi¢ z sama karetka, ale to wszystko, czym dysponujg. Ostatnio zlo-
kalizowano ja na drodze numer 287, po zjezdzie z drogi numer 90. Moze
pani poinformowac o tym policj¢ drogowa.

- Do licha, mowi pani jak Randall Shane!

Nie zwracam uwagi na te stowa.



- Dyspozytor z Hale Medical Response dal juz zna¢ policji, ale nikt nie
kojarzy tego z Cutterem. Policja moze uznac, ze porywaczowi chodzilo o
narkotyki.

- Zobaczg, co si¢ da z tym zrobiC.

- Rozmawiata pani z Jaredem Nicholsem?

- Wyciagneglam go z t6zka.

- Wigc ma pani jego domowy telefon. Czy to przypadkiem nie podpada
pod jakis$ paragraf? - pytam z gorycza.

- Nie musialam do niego dzwoniC. JesteSmy zarg¢czeni z Jaredem 1,
eee... mieszkamy razem od paru miesiecy.

Nie sadzitam, zZe jeszcze cos bgdzie w stanie mnie zdziwi¢. MoOj obron-
ca 1 prokurator w jednym to6zku!

- Czy nie ma tu jakiego$ konfliktu interesoOw? — pytam oszotomiona.

- Bardzo si¢ staramy, zebytak nie byto. — Maria Savalo przyjmuje po-
stawe obronna. - A jesli na- wet, to jest to z korzyscia dla moich klientow.
Nigdy nie mowig¢ Jaredowi o swoich sprawach, ale wiem, co on o nich my-
Sl

- Niewazne - rzucam. Nie mam czasu, zeby przejmowac si¢ osobistymi
sprawami mojej prawniczki. - Sprawdzamy teraz rdzne szpitale. Chcemy
ustali¢, gdzie mogt pojechac Cutter. Jesli cos$ znajdziemy, dam pani znac.

- Powinna pani poinformowac¢ o tym lokalna policj¢ - zauwaza Maria
Savalo.

- I pozwoli¢, zeby spartaczyta wszystko jak w moim wypadku? To

wlasnie przez lokalnych gliniarzy moj syn moze lada chwila zgina¢ — mo-



wi¢ z wypiekami na twarzy. - O ile dobrze wiem, policja uwaza mnie za
gldowna podejrzana w tej sprawie.

- Jestem pewna, ze to si¢ zmienito.

- Oczywiscie dzigki Shane'owi. Ale 1 tak jestem w tej chwili jedyna
osoba, ktora szuka Tommy'ego. By¢ moze si¢ mylg, ale policja musi mi to
udowodni¢. Nie spoczng, poki moj syn nie bedzie bezpieczny, rozumie pa-
ni?

- Jak najbardzie;.

Roztaczam sig, czujac, ze tzy cisna mi si¢ do oczu, 1 zagryzam wargi.
Sama nie wiem, ile jeszcze zdotam wytrzymac, ale zapewne wkrotce si¢
przekonam.

Connie 1 Sherona okupuja komputer:

- Znalaztyscie cos? - pytam.

- Trochg tego jest - mowi Connie: - W Nowym Jorku jest dziewig¢ du-
zych centrow transplantologii. Wigkszos¢ na Manhattanie, Brooklynie,
Long Island, ale jest tez kilka w New Jersey.

Czuje uktucie w sercu.

- Az tyle? Myslatam, ze beda dwa lub trzy.

- Niestety, nie. W catym kraju jest sto piecdziesiat osrodkow dokonuja-
cych przeszczepoOw serca, a wigkszos¢ z nich znajduje si¢ na pdinocnym
wschodzie. Wystarczy powiedzie€, ze dokonuje si¢ tu dwoch tysigcy trzystu
przeszczepOw rocznie.

- A czy sa moze jakie$ osrodki wojskowe?

-Tak, ale brakuje wsrdd nich kardiochirurgii. Opadam na krzesto 1

przecieram zmeczone OCzy.



- Musimy si¢ zastanowi¢. Pamigtajmy, ze Jesse Cutter nie kwalifiko-
wal si¢ do przeszczepu. Cata sprawa nie jest taka prosta. Po pierwsze, to
musi by¢ osrodek z duza renoma. A poza tym Cutter musi si¢ tam dostac
bez kolejki. Taki przeszczep bedzie nielegalny, a jesli nawet nie, to z naru-
szeniem normalnej procedury. Czy to, co moéwig, ma sens?

- Niestety, tak - odpowiada Connie.

- Wobec tego wpiszmy do google'a: przeszczep serca, sprawy sadowe -
proponujg.

Connie robi to natychmiast.

- Dziesig¢ tysigecy odpowiedzi - mOowi wyraz- nie rozczarowana.

- Wigc moze teraz dodamy okolice Nowego Jorku 1 kontrowersyjne.
Mysle, ze tak samo robit Cutter. Szukamymiejsca z duza renoma, ale z ja-
kich§ powodow podejrzanego.

- Zostalo pigcset - oznajmia Connie.

- Dodajmy stowo nieetyczne - proponujg.

Sharona przewraca oczami.

- Przeciez to nie aborcja - mowi.

Connie niemal dotyka swoim wielkim nosem ekranu.

- Hmm, ciekawe - méwi. - Mam tu jakies nowe miejsce. Nie byto go tu
przy sprawach sadowych, ale pojawito si¢, kiedy wpisatam: ,,nieetyczne".

- Co to takiego? Szpital? Uczelnia medyczna?

- Lepiej, prywatna klinika. Operuja w niej gtdwnie bogaczy i stawy.

Czuje, jak wlosy mi sie jeza na glowie. Ze tez wczeéniej nie pomystam
o pienigdzach. Przeciez mgzczyzna w kominiarce zabral mi p6t miliona do-

larow!



- Dobrze. Co masz na temat tej kliniki?
Connie usmiecha sie do mnie.

- Wedhug ,,New York Timesa" jej wladze notorycznie naruszaja prawo
federalne dotyczace dawcoéw organdw. Staraja si¢ tez wyszukiwac je poza
kolejnoscia, co dziennikarze uwazaja za nieetyczne. Przeszczepili na przy-
ktad watrobg jakiemus rockmanowi, ktory zniszczyt ja sobie narkotykami, a
potem byt z tego skandal.

A co z przeszczepami serca?

- Connie czyta dale;.

- Na pewno ich dokonuja. Jest tu wzmianka o jakims ksigciu z Arabii
Saudyjskiej, ktory tez dostat serce poza kolejnoscia. Tego glownie doty- cza
zastrzezenia.

- (dzie jest ta klinika?

- W. Scarsdale. - Connig promienieje niczym uczen, ktory spisat si¢ na
szostke. - Tak si¢ tez nazywa: Scarsdale Transplant Clinic. Mozna do niej

dojecha¢ dwiescie osiemdziesiatka siodemka!



ROZDZIAL CZTERDZIESTY TRZECI

Dwoch jak jeden

Doktor Stanley Munk przechadza si¢ po czesci kliniki przeznaczonej
do odbioru towarow, zaciagajac si¢ papierosem bez filtra. To jeszcze jedna
wada, o ktorej nic nie wie jego zona. Jesli nawet wyczuwa od niego zapach
tytoniu, to udaje mu si¢ zwali¢ wing na kolegow, pacjentdw czy pielegniar-
ki. Co prawda pali tylko wtedy, kiedy jest zestresowany. Nie dotyczy to
jednak samych operacji. Lubi trzymaC€ skalpel w dloni 1 czuc€ si¢ panem zy-
cia 1 Smierci. Dton nawet mu nie zadrzy, kiedy przecina ciato pacjenta.
Stresy dotycza wylacznie jego. spraw. finansowych 1 osobistych. Teraz jed-
nak ma powazny problem zawodowy, ktory moze mie¢ wplyw na cate jego
zycie.

Stwierdzit juz, ze mezczyzna, ktory przedstawit si¢ jako Paul Defield,
jest nie tylko grozny, ale ma tez psychopatyczna osobowos¢. W ciggu
ostatnich paru godzin rozmawiat z nim parg razy przez telefon 1 Defield nie
tylko mu grozil, ale tez sprawiat takie wrazenie, jakby wszystko zacz¢to mu
si¢ wymykac spod kontroli. Nie przypominal w niczym faceta, ktory twier-
dzit, ze jest agentem FBI. Munk jednak mocno w to watpi. Ale jesli nie pra-
cuje dla rzadu, to kim moze by¢? Skad miat tak skomplikowany program,
by méc odnalez¢ najbar- dziej poufne informacje dotyczace jego osoby?

Munk interesuje si¢ komputerami, ale nigdy o czyms takim nie styszat.



Niezaleznie od tego wszystkiego, Defield niezle zalazt mu za skorg.
Wie o nim wszystko, co czyni go naprawde¢ niebezpiecznym. Jesli idzie o
sama operacj¢, Munk jest pewny, ze zdofa si¢ jakos wykreci¢ od odpowie-
dzialnosci prawnej. W koncu dziatal pod presja 1 nie staral si¢ nawet zna-
lez¢ dawcy do przeszczepu.

Denerwuje go réwniez to, ze nie wie nic na temat swojego pacjenta, a
takze dawcy. Ma dosta¢ cata dokumentacj¢ medyczna, ale teraz zaczyna w
to watpi¢. Cieszy go tylko to, ze nie musiat szuka¢ organu do przeszczepu
na czarnym rynku. Od samego poczatku unikali tutaj tamania prawa. Pewne
rzeczy zalatwialo si¢ potlegalnie, ale zaden sad nie mogt im niczego zarzu-
cic.

Munk patrzy na swoj zegarek marki Reolex. Juz prawie szosta. Stonce
wschodzi teraz bardzo wczesnieaPo wczorajszej burzy zapowiada si¢ pigk-
ny dzien. Moglby sobie teraz leze¢ w16zku 1 rozkoszo- wac si¢ lenistwem.
A potem poptywac w basenie.

Lepiej o tym nie myslec.

Czeka go szesciogodzinny horror i postanowil, ze zrobi sobie potem
wolne 1 wybierze si¢ do Bangkoku albo do Manili.

Z pewnoscia do Manili. Ma teraz ochotg¢ na cos nowego. Czuje podnie-
cenie, ktore pozwala mu dojs¢ do siebie. Nieco od§wiezony podchodzi do
wyjscia, by sprawdzi¢, kogo przywidzt mu Defield.

Karetka ma numery z New Jersey. Czyzby wlasnie stamtad pochodzit?
Z tego stanu przecigtniakow? Sanitariusz wysiada z wozu 1 podchodzi do
wejscia.

- Dzien dobry, panie doktorze.



Munk patrzy pod stonce, ale sam gtos wystarczy, by zadrzat.

- Czy wszystko w porzadku? - pyta Defield.

- Zebral pan zespot?

- Tak, oczywiscie. - Munk zaczyna sig pocic.

- Nie mialem z tym zadnych problemow.

- Co pan powiedzial swoim ludziom? Ze beda operowali syna gwiazdy
rocka?

Munk kre¢ci glowa, starajac si¢ zachowywac¢ swobodnie.

- Nie. Poinformowatem ich, ze bedziemy operowac¢ syna waznego dy-
plomaty.

- Chtopak ambasadora? Bardzo tadnie. To mi si¢ podoba.

- Gdybym wspomniat o gwiezdzie rocka, ktos mogltby poinformowac
prase.

Defield rzuca si¢ na niego. i wjednej chwili przypiera go do muru.
Munk dopiero teraz widzi wielka, szpecaca go rang na policzku.

- Zartuj e pan - syczy mezczyzna. - Jaka prase?

Chirurg czuje, jak gardto $ciska mu si¢ ze strachu, ale udaje mu si¢
powiedziec:

- Wilasnie o to chodzilo, zeby... bez prasy.

- Kto moglby to zrobic?

- Juz nikt. Mielismy pielggniarke, ktora poinformowata pras¢ o prze-
szczepie watroby Johnny'ego Beemera, ale zostata zwolniona.

Oczy Defielda sig rozjasniaja.

- A tak, czytalem o tym. To muzyk rockowy, ktory ¢pat jak cholera.

Wiasnie to najbardziej mi odpowiada w panskiej klinice - te zasady etyczne.



Munk zastanawia si¢, czy facetowi o cos$ chodzi, czy tez jest na skraju
szalenstwa. Nie wyglada dobrze 1 jest jeszcze bardziej agresywny. Munk
probuje mowic jak najmniej, bo nie wie, co jeszcze moze go zdenerwowac.

- Komu pan powiedzial? - pyta tamten.

- O panu? Nikomu.

- O przeszczepie.

- Tylko moim partnerom. Musieli wiedzie¢, ze mamy dzi$§ operacje. W
moim zespole bedzie dzisiaj szes¢ osob.

- Zeby przeszczepi¢ serce synowi ambasadora?

- Wilasnie - mowi Munk. - Tylko tyle im powiedziatem. Wszyscy sa tu
bardzo dyskretni.

Defield nagle si¢ odpreza. Jednoezesnie.zmienia si¢ wyraz jego twarzy.

- Dobrze, dobrze - mowi, a na jego ustach pojawia si¢ peten rozmarze-
nia usmiech. - Powinien pan‘teraz zobaczy¢ moich synow, panie doktorze.
Moich wspaniatych synow.

Otwiera tylne drzwi karetki, ukazujac dwa identyczne nagie ciata,
przypicte do noszy. Jeden z chlopcow jest podiaczony do respiratora, a dru-
gi oddycha samodzielnie.

- O Boze, blizniaki!

Nagle wszystko zaczyna si¢ taczy¢ w jedna catos¢. Munk rozumie, dla-
czego Defield nie chciat wezesniejszych badan 1 byt pewny, ze serce dawcy
bedzie si¢ nadawato do przeszczepu. Wystarczy spojrzec, by zrozumiec, ze
nie jest on naturalnym ojcem tych dzieci, ale tez z pewnoscia darzy je gle-
bokim uczuciem. Munk moze watpi¢ w to, czy jest zdrowy psychicznie, ale

nie w jego poswigcenie.



- Oto moja tragedia - moéwi Defield. — Musz¢ wybiera¢, ktory umrze, a
ktory bedzie zyt. Czy pan rozumie, co to znaczy? Czy potrafi pan to pojac?

Chirurg potrzasa glowa.

- To znaczy, ze pojde do piekta — stwierdza spokojnie. - Kto wie, moze
si¢ tam spotkamy.

Munk pomaga wyjac¢ z karetki pierwsze nosze, a jednoczesnie mysli, ze
kiedy Defield si¢ usmiecha, to jego gtowa wyglada jak obciagnigta skora

czaszka.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY CZWARTY

Co zrobitby Shane?

Na drodze numer 287 tlok zaczyna si¢ wczesniej 1 dojazd do Scarsdale

Zajmuje nam Sporo czasu.

JesteSmy na miejscu o wpot do siddmej. Na szczgscie Yap zostal w
domu, bo atmosfera jest napigta. Ja moéwie Connie, gdzie ma jechaé, a ona
wciska gaz do dechy w swoim garbusie. Co chwila przejez- dzamy z jedne-
go pasa na drugi, a nawet wy- przedzamy.poboczem, byle tylko posuwac
si¢ jak najpredzej do przodu.

Czy powinnam si¢ przeymowac tym, Zze narazam zycie swoich przyja-
ciotek? Tak, ale nie jestem az tak wielkoduszna. Mysle w tej chwili wy-
tacznie o Tommym 1 o tym, ze powinnam dotrze¢ do niego jak najszybcie;.
Odsuwam od siebie mysli na temat tego, co mogto si¢ z nim sta¢. Muszg
mie¢ nadzieje, ze wszystko jeszcze jest w porzadku, inaczej zupelnie bym
si¢ zalamata.

- Co zrobimy, kiedy tam przyjedziemy? — pyta Sherona. - Masz jakis$
plan?

- Sama nie wiem - odpowiadam. — Chyba musimy im powiedzie¢, zeby
przerwali operacje¢. Oczywiscie pod warunkiem, ze to ta klinika.

- Wydaje mi sig, ze ta - mowi Connie, starajac si¢ podtrzymac¢ mnie na

duchu. Zaraz potem pochyla si¢ nad kierownica niczym rajdowiec 1 wy-



przedza poboczem potezna cigzarowke. — Karetka jechata droga numer 287.
Gdzie indziej mogtaby pojechac?

- Cho¢by do Sawmill - odpowiadam. - A potem Bog wie gdzie.

- Zaraz to sprawdzimy - mowi Connie. - Musi- my teraz skrgci¢ na
drugich swiattach w stron¢ Fennimore. To juz blisko.

Mam wrazenie, ze jazda trwa cate wieki. Na szczescie wjezdzamy w
rejony, gdzie ruch jest mniejszy. Znajduja si¢ tu pigkne apartamenty, a tak-
ze troche biur, ktore zaczynaja prace duzo poznie;.

- To musi by¢ gdzies tutaj - moéwi Connie.

Rozgladam si¢ dookota, ale to Sheronie udaje si¢ pierwszej wypatrzy¢
niewysoki, luksusowy budynek z przyciemnionymi szybami 1 niezbyt du-
zym napisem: Scarsdale Transplant Clinic=€atos¢ wy- glada bardzo nowo-
czesnie, a pastelowe kolory sprawiaja, ze dostownie wtapia si¢ w tlo. Przed
budynkiem znajduje si¢ rowniutko przystrzyzony trawnik, ktory wyglada
tak, jakby pociagni¢to go dla lepszego efektu soczyscie zielona farba, a tak-
ze zacieniony parking 1 ladowisko dla helikopterow z jednym I$Sniacym
smiglowcem medycznym, przymocowanym do ziemi czyms, co wyglada
jak srebrne bungee.

O tej porze na parkingu jest tylko kilka samochodow. Na oznakowa-
nych miejscach dla personelu stoja dwa mercedesy 1 lexus. Panuje tu ghucha
cisza, jakby nikogo nie bylo, ale samochody lekarzy wskazuja, ze co$ dzieje
si¢c w srodku.

- I co teraz? - pyta Connie. Wyglada w tej chwili znacznie mniej pew-

nie niz na drodze.



- Sherona, moze sprobujesz dowiedziec sigczegos w recepcji? - prosze.
- Powiedz im, co wiemy, 1 zobacz, jak zareaguja. My z Connie przejdziemy
na tyly i poszukamy jakiegos wejscia.

- Zobaczg, co da si¢ zrobi¢ - mowi Sherona z pewna siebie mina.

Rusza w strong wejs$cia niczym wojskowy na obchodzie.

Idziemy z Connie na tyly budynku, gdzie stoi karetka. Czujg, ze serce
zaczyna mi bi¢ mocno, a w ustach robi si¢ sucho.

- Ma numery z Jersey - zauwaza Connie.

- To nic nie znaczy. Widziatas drzwi?

- Nie. Co takiego?

- Popatrz, tu jest napisane Beacon Medical Transport. To ta karetka!

Wyskakuje z auta 1 podchodz¢ do furgenetki. Biato-pomaranczowe pa-
sy wygladaja znajomo. Z pewneoscia widzialam dzisiaj podobne wozy na
przyszpitalnym ogrodzonym.parkingu:

Udato si¢! Wbrew wszystkiemu zdotaly§my wytropi¢ tego potwora!

Jednak wraz z radoscia pojawia si¢ niepokoj. Cata zaczynam drzec.
Gdzies w tym budynku znajduje si¢ moj syn. Znajde go, Zywego czy mar-
twego.

- Gdzie idziesz? - pyta Connie.

- Tommy tu jest!

- Powinnysmy zadzwoni¢ na policjg...

Podaj¢ jej drzaca dtonia komorke.

Jak si¢ okazuje, drzwi do zatadunku sa zamknigte od srodka. Wale w

nie rgkami 1 nogami, ale bez rezultatu. Biegng za rog, gdzie znajduje si¢



okno z przyciemniang szyba. Szukam jakiegos kamienia, ktorym moglabym
stluc szklo, ale przed budynkiem jest tylko trawnik.

Co zrobitby w tej sytuacji Shane?

- Connie, daj mi kluczyki!

Podaje mi bez stowa kluczyki do swojego garbusa.

- Odsun si¢! - krzycze, biegnac do samochodu.

Zapalam silnik, ale jestem tak zdenerwowana, ze ruszam zbyt szybko i
silnik gasnie. Przekrecam kluczyk drugi raz i za mocno dodaje¢ gazu. Udaje
mi si¢ zapali¢ dopiero za trzecim razem 1 ruszam wolno szerokim lukiem na
trawnik, zeby nabra¢ rozbiegu. Jad¢ trojka w strong wielkich drzwi. Katem
oka widz¢ Connie, ktora zastygla w_gescie przypominajacym osobg z
,Krzyku" Muncha. Nie wiem, czy kfzyczy-z.przerazenia, czy zeby mnie za-
checi¢. A moze i jedno, 1 drugie?

Mysle, ze bedzie na mnie wsciekla za to, co zrobi¢ z jej] wozem. A po-
tem stysz¢ gluche uderzenie, moje ciato leci na kierownice i otacza mnie

ciemnosc.

Kiedy odzyskuje przytomnos¢, stysze dzwonki alarmowe w calym bu-
dynku. Przednia szyba to teraz tylko krysztatki, ktore zascielaja zgnieciony
przod garbusa. Mam je tez we wilosach. Czuje¢ co$ cieplego 1 mokrego na
twarzy. Otworzyla si¢ przed- nia poduszka powietrzna i wepchne¢ta mnie w
sie- dzenie. Z trudem oddycham 1 nie mogg si¢ ruszy¢, ale inaczej pewnie
cos bym sobie potamata.

A potem czuj¢ rece Connie na moim ciele. Wyciaga mnie z samocho-

du.



- Drzwi si¢ zaklinowaty - mowi spokojnie. - Musisz wyj$¢ przez okno.

Udaje jej si¢ ztapa¢ mnie pod ramiona i wyciag- na¢ spod poduszki.
Teraz mogg si¢ rusza¢. Wyltaze¢ na maske, a potem obie padamy na podioge.

- Zranitas si¢ - mowi, dotykajac mojego czota.
- Prze... przepraszam. Twoj samochdd...
- Mozesz wsta¢? Czy co$ sobie ztamatas?

Czuje potworny bol w klatce piersiowej, ale udaje mi si¢ stana¢ na nogi.
Wszystko dookota mnie si¢ chwieje, ale widzg, ze wjechatam w cos, co
wyglada jak sala konferencyjna. Porozrzucane dokota zniszczone krzesta 1
stoliki, przewrdcona mownica, a przede mna bialy ekran. Sygnat alarmu
jeszcze si¢ nasila, a moze tylko mi si¢ wydaje. Mam wrazenie, ze za chwile
eksploduje mi gtowa.

Do sali wpada miody straznik, ktory nie moze uwierzy¢ wilasnym
oczom.

- O Boze, co si¢ stato?!

Connie podtrzymuje mnie za ramig, a ja id¢ w jego strong.

-Policja juz tu jedzie - mowi. - Nie zdotata pani zapanowac nad wo-
zem?

Mysli, ze to byt wypadek. Nie widze powoddw, by wyjasnia¢ mu, co
si¢ stato, zwlaszcza ze ma przy sobie bron.

-MJj syn! - rzucam. - Operacja!

Wciaz ma taka ming, jakby nie wiedzial, co si¢ stalo. Ta sytuacja go
przerasta. Dlatego udaje mi si¢ mina¢ straznika 1 id¢ w gltab budynku po

I$Sniacej, wy- froterowanej podlodze, zostawiajac na niej szlak z kropelek



krwi. Styszg, jak Connie zaczyna mu wyjasniac, co si¢ dzieje. To dobrze, ze
jest w stanie to zrobic.

Kiedy wchodze do holu, gdzie§ w mojej glowie odzywa si¢ jedna mu-
zyczna nuta, jakby ktos gral na skrzypcach. Jest to dziwne, ale przyjemne
uczucie. Chee wykrzycze¢ imig swojego syna, ale mi si¢ to nie udaje.

Gdzies z budynku dobiegaja do mnie odglosy odpalanych sztucznych
ogni. Co si¢ dzieje? Prze- ciez to nie Czwarty Lipca? A moze jednak? Moze
minglo juz tyle czasu?

Staram si¢ policzy¢ kolejne dni, kiedy przede mna pojawia si¢ mezczy-
zna w zielonym stroju chirurga. Na twarzy ma maske 1 widzg slady krwi na
jego piersi. Podtoga kotysze mi si¢ pod nogami i tapi¢ si¢ Sciany, zeby nie
upasc.

-Czy... czy pan jest chirurgiem? - pytam, zadowolona, ze zndéw mogeg
mowic.

Patrzy na zakrwawiona podlogg 1 potrzasa glowa.

- Jestem pielegniarzem - mowi.

Wydaje mi si¢ znajomy, ale to pewnie tylko ztudzenie. By¢ moze my-
sli, ze to napad z powodu jakiego$ pacjenta. Nie wiem, co powiedzieC, wigc
zaczynam biec, obijajac si¢ o Sciany. Coraz trudniej mi oddycha¢. Wyla-
czono juz alarm, ale teraz stysz¢ syreny policyjne. Wciagam gleboko po-
wietrze, czujac olbrzymi bol w piersi. Co si¢ dzieje? Nie moge w tej chwili
zemdlec!

Musze szukac syna.

- Tommy!!! - krzycze¢ rozpaczliwie.

Czy rzeczywiscie odpowiada mi echo, czy to tylko zludzenie?



Widzg, jak nasuwa si¢ na mnie $ciana 1 mnie uderza. Musz¢ uwazac, bo
maja tu ruchome Sciany. Wszystko jest ruchome. Nic si¢ nie trzyma kupy.
Gdzies tutaj czeka na mnie mo; Tommy. Musze do niego dotrzec.

Przed oczami majacza mi drzwi do sali operacyjnej. Czy to znowu ztu-
dzenie? Jesli nawet, to nie mam innego wyjscia, jak 1$¢ w tamta strong. Po
chwili co$ staje mi na przeszkodzie. Przeszklona, niewidoczna Sciana. Czu-
J€, Ze zaczynam unosi¢ si¢ w powietrzu, a wiec dotartam do jakiej$ choler-
nej stacji kosmicznej. W Srodku poruszaja si¢ jakie§ cienie. Zamykam 1
otwieram oczy. Nie, to nie cienie. To ludzie, w jasnozielonych strojach chi-
rurgicznych, czapeczkach 1 maskach na twarzy.

W srodku tego pomieszczenia wida¢ swietlisty krag, a w nim lezy jakies
przykryte ciato. Posta¢ w zielonym stroju pechyla si¢ nad nim.

- Skalpel prosze.

Nie, nie, nie!

Musze znalez¢ drzwi, ktore widzialam jeszcze przed chwila. Musze
tam wejS¢ 1 zatrzymac operacjeg.

Musz¢ przynajmniej krzyknac, zeby mnie zauwazyli.

- Aaaa!

W koncu trafiam na drzwi 1 wpadam z impetem do srodka. Podtoga za-
czyna niebezpiecznie chybota¢ si¢ pod moimi nogami i opadam na nia
bezwladnie. Patrze¢ w Swietlisty krag 1 zaczynam co$ ple$¢ niczym mate
dziecko.

Czy to nie dziwne?



A potem czuj¢ gumowe r¢kawice w ustach 1 w ogdle przestaj¢ oddy-
cha¢. Nie chce mi si¢. Cos mowi mi, ze dalsza walka nie ma sensu, bo juz

jestem martwa, martwa...



ROZDZIAL CZTERDZIESTY PIATY

Potrzebujemy pilota

Po drugiej stronie czeka na mnie Shane.

- Cze$¢, Kate - mowi. - Witaj.

To dziwne, mysle. Przeciez powinnam spotka¢ Teda. Znam Shane'a od
paru dni 1 wcale si¢ w nim nie zakochalam. Miatam zbyt wiele spraw na
glowie, zeby w ogole o tym mysle¢. Nie.mam pojecia, co Shane robi w tym
miejscu.

A potem czuj¢ wozek, na ktorym'mnie potozyli. Stysze rozgwar ludz-
kich glosow. Widzg lekarzy 1 pielggniarki.

- Tommy... - mOwig.

- Powinnas odpocza¢ - rzuca Shane. — Miatas zapadnigte ptuco.

-Co z Tommym?

Widzg¢ coraz wyrazniej. Miedzy lekarzami sa tez policjanci, a takze lu-
dzie w mundurach, ktore naleza zapewne do FBI. Wyglada na to, ze staraja
si¢ nie zwraca¢ na mnie uwagi. Jak zawsze. Nieco dalej stoja Connie 1 She-
rona 1 zaczynaja do mnie machac, widzac, ze na nie patrze.

Shane nie odpowiada na moje pytanie.



- To zadziwiajace, co potrafi teraz medycyna. Wtozyli ci taka rurke do
gardla 1 po prostu napompowali ptuco. Powiedzieli, ze zapadnigte pluca to
typowy problem przy czotowych zderzeniach.

Shane ma bialy bandaz na gltowie 1 podkrazone oczy. Wyglada w tej
chwili jak smutny szop pracz.

- Nie zyje, prawda? - mowig. - Spoznitam sig.

Shane krzywi si¢ 1 gtadzi mnie po rece, nie bardzo wiedzac, co powie-
dzie¢. Patrzy na Connie, ktéra wybucha ptaczem 1 schyla si¢, zeby mnie ob-
jac.

- Ostroznie - mowi Shane.

- To straszne! - jgczy Connie. - Po prostu straszne!

- Chce go zobaczy¢ - mowig, unoszae.si¢ na tokciach. Boli, ale przy-
najmniej moge oddychac. Nie ptlaczg. Nie jestem w stanie. - Zawiezcie
mnie do Tommy'ego.

Teraz dopiero rozumiem, ze jestem w sali operacyjnej szpitala. Ze-
mdlatam, ale lekarze natych- miast si¢ mna zajeli. Trudno ocenié, czy ocali-
li m1 zycie, bo zapadnigte ptuco rzadko prowadzi do smierci. Wszyscy za-
pewniaja mnie, ze nic mi nie bedzie, ale mnie jest wszystko jedno.

- Gdzie on jest? - pytam.

Shane mysli, ze chodzi mi o Cuttera.

- Uciekt, chociaz nikt nie wie, jak mu si¢ to udato. W klinice petno bylto
policjantow 1 agentow FBI. Teraz trwaja poszukiwania.

Przypominam sobie posta¢ w zielonym stroju.

- Widziatam go w holu - moéwig. - Powiedzial, ze jest pielggniarzem.

To na pewno byt on. Chyba poszedt do karetki.



- Musisz powiedzie¢ o tym FBL

- Chcg najpierw zobaczy¢ syna.

W tej chwili jest mi wszystko jedno, co stanie si¢ z me¢zczyzna w ko-
miniarce. Nawet jesli go zlapia, nie przywrdci to zycia Tommy'emu.

Shane 1 Sherona wypychaja wozek na korytarz, gdzie rowniez znajduja
si¢ policjanci. Nikt nie zwraca na nas uwagi. JesteSmy przeciez zwyktymi
cywilami. Connie wciaz ptacze, a tzy skapuja obficie z jej brody.

- Czy... czy udato si¢ ocali¢ brata Tommy'ego? - pytam.

- Przerwali operacj¢ zaraz po tym, jak uderzylas w szpital - mowi po-
nuro Sherona. - A potem tamten facet zaczat strzelac.

- Strzelac¢? - Przypominam sobie fajerwerki.

- Jeden z lekarzy dostal postrzat w/brzuch. Starat si¢ zatrzymac tego
faceta.

To wszystko jest dla mnie zbyt skomplikowane. W tej chwili chodzi mi
o jedno. Chce pozegnac si¢ z moim synem.

Powoli wracaja mi silty 1 mowig, ze pojde sama. Randall podtrzymuje
mnie, a potem prowadzi do niewielkiego pomieszczenia.

- Muszg ci powiedzie€ jedna rzecz, Kale.—Patrzy ponuro w podtogg.

Staje o wlasnych sitach. Zadziwiajaco mam ich coraz wigce;.

- Tak, Randall? Nie musisz niczego owija¢ w bawelng.

-Moézg Tommy'ego jest martwy.

- To przeciez oczywiste. Wycigli mu serce. Shane kreci gtowa.

-Nie, nie, jego serce wciaz bije. Sam tez oddycha. Ale pielggniarki
zrobily mu tomografi¢ mozgu 1 okazato sig, ze jest powaznie uszkodzony.

Ten chtopiec praktycznie nie zyje.



Usiluje mnie objac, ale wyrywam mu si¢ 1 biegne do pokoju obok. Na
wozku takim jak moj lezy mata posta¢. Wyczuwam, ze nie jest martwa, ale
nie jest tez zywa.

Z ptaczem padam na podtogg. Jest mi za siebie wstyd.

Connie gtadzi mnie po glowie.

- Tak mi1 przykro, Kate.

- Nic nie rozumiecie... - J§CZ€.

- Tak, oczywiscie.

- To nie Tommy. - Zaczynam si¢ niezdarnie podnosi¢. Shane usituje

mi pomoc, a ja ptacze, ptaczg z radosci.

- Nic nie rozumiem - mowi ze zdziwieniem doktor DeMillo.

Jest on jednym ze wspotwlascicieli kliniki. Ma pigkna fryzure, staran-
nie wypielggnowane paznokcie 1:lsniace ze¢by. Specjalizuje si¢ w prze-
szczepach watroby 1 nerek, ale miat asystowa¢ doktorowi Munkowi przy
operacji serca. Wcigz wierzy, ze jego pacjentem byt syn jakiego$ waznego
dyplomaty. Poniewaz to Munk mial operowac, zaktadam, ze to wilasnie z
nim kontaktowal si¢ Cutter. Dlatego tez musi wiedzie¢, co stato si¢ z Tom-
mym. Niestety, wciaz jest nieprzytomny, chociaz powinien przezy¢ po tym,
jak doktor DeMillo zoperowat go zaraz po postrzale.

- Stan powiedzial, ze jeden chtopiec oddycha normalnie, a drugi jest
podtaczony do respiratora. Ten drugi miat powazne uszkodzenie mozgu 1
byl w stanie wegetatywnym. Oczywiscie zatlozytem, ze to wlasnie on jest
dawca. Jednak zadnego z nich nie udalo si¢ przygotowa¢ do operacji. Ten

pielegniarz, ktory przyjechat z chtopcami, byt bardzo przejety...



- To niewazne. - Macham r¢ka. - Niech pan powie, czy ten chiopiec,
ktory miat by¢ dawca, ten podltaczony do respiratora, zostat w karetce?

DeMillo marszczy brwi.

-No tak. Wiasnie mieliSmy go przewiez¢ do budynku, kiedy nastapita
ta eksplozja. - Patrzy na mnie. - To znaczy, wydawalo mi sig, ze jest to eks-
plozja. Bardzo mi przykro.

Rzucam spojrzenie Shane'owi. On tez jest zaalarmowany.

- Rozumiesz? - pytam.

- Kiwa glowa.

- Cutter wciaz ma Tommy'ego.

Zaciskam pigsci w bezsilnej zlosci.

- A mialam go tak blisko. Tuz obek./W-tej karetce.

Nie moge uwierzy¢, ze bytam az tak ghupia. Dlaczego nawet nie zajrza-
tam do karetki? Dlacze- go zatozylam, ze Tommy jest juz w klinice?

- (Gdzie biegniesz? - pyta Shane, zrywajac si¢ ze swego miejsca.

- Chyba wiem, gdzie go zabrat. Ile czasu bylam nieprzytomna?

- Trudno mi powiedzie¢. - Mruzy oczy, patrzac na zegarek. - Przyje-
chatem tu tuz po twoim wypadku. Zaraz, zaraz, to wszystko mogto trwac
najwyzej godzing.

Wypadam na korytarz, gdzie czekaja moje przyjaciotki.

- Sherona, mozesz co$ dla mnie zrobi¢?

- Oczywiscie.

- Znajdz kogos, kto moglby polecie¢ helikop- terem. Badz mita, ale je-
shli to nie poskutkuje, mozesz im zagrozi¢, ze podamy ich do sadu. Pora-

dzisz sobie?



Sherona usmiecha si¢ szeroko.

- Jasne. Powiem, ze potrzebujemy pilota.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY SZOSTY

Pozegnanie

Jesli mam si¢ gdzies przedostac, to zwykle korzystam z samochodu al-
bo pociagu. Latanie helikopterami wydaje mi si¢ zb¢gdnym luksusem. Poza
tym Zle je znosz¢. Przekonalam si¢ o tym przy okazji pierwszej rocznicy
Slubu, kiedy to Ted zafundowat mi przelot widokowy matym samolotem.
Droga do Fort Launderdale byla jeszcze w porzadku, bo udawatam, ze
znajduj¢ si¢ po prostu w pociagu. Nie mogtam tylko patrze¢ przez okno, co
wyraznie denerwowalo mojego aneza. Jednak pozniej, kiedy pojawity sig
turbulencje, byto juz tylko gotrzej i jestem wdzigczna losowi, ze w samolo-
cie znajdowata si¢ mala toaleta, wrktorej mogtam spedzi¢ dalsza czgs¢ tej
wspaniate] wycieczki. Oczywiscie kosztowato to majatek, a mielismy wte-
dy na gltowie optaty za moje studia i raty za samochod.

Poza tym myslalam, ze lecimy gdzies na Karaiby 1 dopiero p6zniej maz
powiedziat mi, ze na Jamajke 1 ze w zwiazku z tym lot bedzie znacznie
krotszy. Sama nie wiedzialam, jak na to zareagowac. Zwlaszcza ze Ted byt
bardzo przejgty moim stanem 1 zarzekal sig, ze nie mial pojecia o moich
problemach. Nic dziwnego, sama o nich nie wiedziatam.

Lot szpitalnym helikopterem przypomniat mi t¢ podrdz, tyle ze teraz
jest znacznie gorzej. Lecimbellem 407 EMS, jak z duma poinformowat nas

pilot, a ja bez przerwy trzymam si¢ za zoladek. Nie moge zwymiotowac, bo



nic w nim praktycznie nie mam 1 to juz od dtuzszego czasu. Lecimy jednak
nad Connecticut z predkoscia dwustu czterdziestu kilometrow na godzing, a
silniki rolls-royce'a wyja nad naszymi glowami, mimo ze wszyscy mamy na
uszach stuchawki.

Shane siedzi za mna 1 wyglada tak, jakby nawet podobat mu si¢ ten lot.
Stysz¢ jego spokojny gtos w stuchawkach:

- Migjscowa policja zostata wylaczona z tej akcji. Teraz zajmuje si¢
tym SWAT, ktéry wie, ze Cutter ma twojego syna. Dlatego beda czekac na
odpowiednia sposobnos¢ do dziatania.

- Dlaczego?

- Boja sig, ze Cutter wezmie go jako zaktadnika. Takie sytuacje sa bar-
dzo trudne 1 wymagaja pomocy psychologa.

W tej chwili nie wierzeg juz w to, ze ktokolwiek bytby w stanie uniesz-
kodliwi¢ Cuttera. Wiem, ze/musze to zrobi¢ sama, chociaz wciaz jest dla
mnie niebezpiecznym mezczyzna w kominiarce. To dziwne, spotkatam go
parokrotnie, ale nigdy nie widziatam jego twarzy. To tak, jakby pozostawat
dla mnie niewidzialny. Az trudno uwierzy¢, ze udato mu si¢ uciec ze szpita-
la. Policja 1 FBI znowu spartaczyly akcje. Gdyby nie to, juz bym byta z
Tommym.

Mysle o jednostce SWAT bez przekonania. C6z moga zrobi¢? Zaszyli
si¢ pewnie w okolicach domu Cuttera z karabinkami snajperskimi 1 czekaja
na odpowiednia okazj¢, by go zastrzeli¢. Cutter jest na tyle sprytny, ze do-
skonale to przewidzial.

Sherona 1 Connie zostaty w Scarsdale, bo juz nie potrzebowalam ich

pomocy. Zreszta obie patrzyty na helikopter z obawa i odetchnety z ulga,



kiedy poprositam, zeby wrocily taksowka do domu. Maria Savalo obiecala
dojecha¢ do nas, gdy wyladujemy, i zatatwi¢ wszelkie problemy prawne,
ktore moga si¢ pojawi¢. Akt oskarzenia wobec mnie zostanie z pewnoscia
wycofany, ale wymaga to czasu. Wyglada na to, ze biurokraci z Fairfax po-
trzebuja jeszcze paru godzin, by zrozumiec, co tak naprawdg si¢ stato. Nie
jestem juz matka morderczynia, ale mam ,,pozostawac¢ do dyspozycji poli-
cji", cokolwiek by to miato znaczyc.

Wziawszy pod uwage porg, jesteSmy co naj- mniej dwie godziny do
przodu. Normalnie tkwilibySmy w korkach, a tak pokonamy t¢ droge w
czterdziesci minut. Pobiezne obliczenia wskazuja, ze powinniSmy dotrze¢
do New London przed Cutterem, chociaz wystartowatl pottorej godziny
przed nami. Wiasnie o to mi chodzi.‘Chcetam by¢, zanim zacznie si¢ zasta-

nawiac co dale;j.

Policja stanowa szuka zaginionej karetki, ale moim zdaniem Cutter ma
juz nowy samochod. Zapewne ukradl cos mniejszego, czym tatwiej moze
si¢ poruszac po zatloczonych drogach. By¢ moze ten samochod réwniez ma
przyciemniane szyby, zeby nie mozna bylo zajrze¢ do srodka. Zapewne
wie, ze cala policja w tej chwili zajmuje si¢ tapaniem go. Mysle, ze ma
opracowany jaki$ plan ucieczki. Jakie$ tajne przejscia, zamaskowane kry-
jowki... Kto wie, czego mozna si¢ spodziewac po dobrze wyszkolonym zot-
nierzu?

Cztowiek, ktory cheiat wyciaé serce zdrowemu chtopcu, jest zdolny do

wszystkiego!



Troch¢ martwi¢ si¢ o Shane'a. Powinien jeszcze zostac w szpitalu.
Moéwil, ze nic mu nie jest, ale zauwazytam, Zze ma problemy z koncentracja
1 co jakis czas zaciska szczeki, zeby nie jeknac z bolu. Poza tym porusza si¢
mniej pewnie, jakby miat na nogach buty z otowiu.

- Jestes pewna, ze pojedzie do domu? — znowu stysze¢ w stuchawkach
jego glos. - Czy powiedziat co§ w tym rodzaju?

- Nie, chodzi o jego zong - mowig. — Zostawil ja zamknigta w domu, a
w kazdym razie tak mu si¢ wydaje. A poza tym gdzie indziej moze poje-
chac?

Oczywiscie moge sie myli¢, ale czuje, ze Cutter bedzie jednak chciat
wroci¢ do domu. Choc¢by na chwile. Cho¢by po to, zeby pozegnac si¢ z Ly-
la.

Zblizamy si¢ do New London i1 Shane zaczyna naradzac si¢ z pilotem,
gdzie wyladowac¢. Dzigki nawigacji satelitarnej mozemy odszuka¢ dom
Cutterow, ale nie znaczy to, ze zeskoczymy na jego dach. Musimy uwazac
na wieze przekaznikowe 1 linie wysokiego napigcia, dlatego pilot rozglada
si¢ uwaznie po okolicy.

- Moze tam? - Shane wskazuje jakie$ miejsce.

Wolg nie patrze¢ za okno, bo jest mi wtedy

jeszcze bardziej niedobrze. Od jakiego$ czasu gapig si¢ tgpo w podtoge.

- Boisko bejsbolowe? Doskonale! - mowi pilot.

W koncu zaczynamy si¢ obniza¢. Czujeg, jak zotadek podchodzi mi do
gardla. Ale wkrotce dotykamy podwoziem ziemi 1 mogg odetchna¢ z ulga.

Drzacymi rekami rozpinam pasy 1 wyciagam dton do Shane'a. Po chwi-

li jedno po drugim wy- skakujemy z helikoptera, pochylajac nisko gtowy.



Mam wrazenie, ze ziemia znowu si¢ chwieje pod moimi stopami, ale Shane
podtrzymuje mnie silnym ramieniem.

- Nie spiesz si¢ - mowi mi wprost do ucha.

Sam nie porusza si¢ zbyt pewnie, ale jakims$ cudem panuje nad swoim
cialem.

- To boisko dla dzieci - mowig. - Zalozg sig, ze Jesse tu grat.

-Kto?

- Ten chlopiec ze szpitala. Brat Tommy'ego.

Na mysl o nim przeszywa mnie strach, dlatego staram si¢ skupi¢ na zada-
niu, ktore mnie czeka. Muszg si¢ dosta¢ do domu Cutteréw. By¢ tam, kiedy
pojawi si¢ mgj syn.

- Gdzie to jest? - pytam.

- Trzy przecznice dalej na wschod — mowi Shane.

Bierze mnie pod reke, zeby poméc mi si¢ uspokoi¢. Najchetniej zosta-
witabym go gdzie$ tutaj, na tym boisku, zeby nie naraza¢ go na niebezpie-
czenstwo, ale on ma chyba podobne zamiary w zwiazku ze mna. Bardzo bo-
li mnie w piersi, ale staram si¢ nie zwraca¢ uwagi na bol. O Boze, spraw,
zeby Tommy byt zywy! — modlg si¢ w duchu.

JesteSmy na zwykltym chodniku z popgkanymi, betonowymi ptytami,
ale ja odnoszg¢ wrazenie, ze moje stopy zapadaja si¢ w grunt. Shane pewnie
tez nie czuje si¢ najlepiej, ale si¢ nie skarzy. Ktos, kto by na nas spojrzat,
moglby dojs¢ do wniosku, ze jestesmy para staruszkow, ktorzy musza si¢
nawzajem podtrzymywac. Poruszamy si¢ chyba z normalng szybkoscia, ale-
ja mam wrazenie, ze trwa to bardzo dlugo. JakbySmy szli przez pustynig al-

bo ruchome piaski.



Nareszcie mijamy trzecig przecznicg¢ 1 widz¢ domek, ktory wydaje mi
si¢ znajomy. Co prawda odwiedzitam go w nocy, ale teraz wyglada bardzo
podobnie. Na podjezdzie wciaz nie ma samochodu, co znaczy, ze Tata
NiedzwiedZ nie wrocit jeszcze do domu.

- Nie odwracaj si¢ - mowi. - Widzisz ten zywoptot?

Chodzi mu o zywoptot, ktéry mamy przed soba.

Wytezam wzrok 1 w koncu dostrzegam za nim megzczyzng w niebie-
skiej bluzie.

- Zdaje sig, ze juz otoczyli dom - mowi Shane.

Kiedy jestesmy jakie$ piecdziesiat metrow od celu, zza drzewa wycho-
dzi dowodca jednostki SWAT i daje nam jakie$§ znaki reka.

- Czy wiedza, kim jestem? - pytam Shane'a.

- Mozliwe. Ale moga tez sadzi¢, ze jesteSmy sasiadami.

- Beda do nas strzelac?

Wzrusza ramionami.

- Mato prawdopodobne.

- Tyle wystarczy - mowig, kierujac si¢ na podworko.

Okna sa wciaz zastonigte. Dom wyglada tak, jakby jego mieszkancy
wciaz spali.

- Masz jakis$ plan? - pyta Shane.

- Chce wejs¢ do domu.

- Dobrze, tylko jak?

- Chodzmy na tyty. Drzwi do sutereny nie sg zamknigte na klucz.

W ogrodzie widac¢ kolejnych policjantow. Sa tam tez snajperzy. Probu-

ja dawa¢ nam kolejne znaki, ale my udajemy, ze tego nie widzimy. By¢



moze nie jestem sprawiedliwa dla tych dzielnych chtopakow, ale nie moge
przesta¢ mysle¢ o tym, co stalo si¢ w szkole w Columbine, kiedy SWAT
zdecydowat si¢ wysta¢ oddziat wtedy, gdy byto juz po masakrze.

Idziemy w dot po schodach, na ktorych wczesniej widzialam Lylg.
Shane probuje otworzy¢ drzwi.

- Zamknigte - mOwi.

Sprawdzam sama, chociaz oczywiscie wiem ze si¢ nie myli.

- Wobec tego bedziemy musieli zadzwoni¢ do drzwi - mowi¢ z wes-
tchnieniem.

Idziemy do tylnych drzwi, a ja przed zadzwonieniem przekrgcam gatke.
Sa otwarte.

- Pojde pierwszy - rzuca Shane 1 weiska'si¢ przede mnie.

Ja jednak jestem szybsza. Popycham drzwi i wchodzg do kuchni. Nale-
sniki. Pachnie tu nalesnikami. Wie moge uwierzy¢ wlasnym oczom. Lyla
stoi przy kuchence w powiewnym fartuszku i unosi w goér¢ drewniang to-
patke, jakby dyrygowala jakas niewidzialna orkiestra. Przy stole siedzi
otumaniony 1 $piacy chtopiec. Opiera glowe na rekach wspartych na blacie 1
tylko co jakis czas ja podnosi. Jest chudy 1 wysoki jak na swoj wiek. Wy-
glada tak, jakby spat bardzo dlugo 1 teraz obudzity go kuchenne zapachy.

Tommy!

Chce sig¢ rzuci¢ w jego strong, ale Lyla ma pod reka cala bateri¢ nozy,
wigc podchodzg ostroznie.

- Dzien dobry - méwi Lyla 1 usmiecha si¢ promiennie. - JesteScie moze

glodni?



Mysle tylko o tym, ze moj syn zyje. Ale jesli Tommy tu jest, to gdzies
musi si¢ tez czai¢ mgzczyzna w kominiarce. Chce si¢ teraz na mnie ode-
gra¢, zanim po raz ostatni nacisnie na spust.

-To ty, mamo? - pyta Tommy, patrzac na mnie potprzytomnymi ocza-
mi.

Tule go mocno do piersi, a on nie protestuje.

Obejmuje mnie w dodatku swoimi wychudzonymi, podrapanymi reka-
mi.

- Boli mnie gardto, mamo - mowi. — Wsadzili mi co$ do gardta.

Patrze¢ mu w oczy. No tak, znowu go odurzyl jakimi$§ narkotykami.
Widze, jak Tommy probuje dojs¢ do siebie. Czu¢ od niego potem 1 uryna.
Ma pokrwawione rece 1 parg siniakow, aleszyje i to jest najwazniejsze.

Prawdziwy cud.

-To jest Tomas, brat Jesse'ego - mowi Lyla, wskazujac topatka mojego
syna. - To bardzo mito, prawda? Pomyslalam, ze jesli Jesse lubi nalesniki,
to on tez.

- Czy pani maz jest w domu? - pyta Shane. Lyla wzrusza ramionami.
Ma na twarzy maske

szczgsliwe) gospodyni domowej, ktora podpatrzyta pewnie w ktoryms
z seriali.

- A tak, pewnie jest gdzies tutaj. Jak zwykle nie moze usiedzie¢ w miej-
scu. Prosz¢ sobie wyobrazi¢, ze chcial, zebym uwierzyla, ze Tomas to
Jesse. Nawet przysiegal, ze tak jest. Ale matka wie. Zawsze wie...

Chce wsunac si¢ z Tommym pod stot 1 ostoni¢ go swoim ciatem, kiedy

dojdzie do najgorszego.



- Czy to drzwi do sutereny, pani Cutter? — pyta Shane.

- Tak - odpowiada Lyla.

Nie patrzy w stron¢ drzwi, jakby obawiala sig, ze za chwile stanie si¢
cos zlego. Cos, co zniszczy jej fantazje o szczgsliwej rodzinie.

Shane otwiera drzwi. Za nimi s3 schody, ktore prowadza w dot. Kla-
dzie palec na wargach, a potem schodzi powoli po schodach.

-Moze nalesnika? - proponuje Lyla, stawiajac przede mna talerz. -
Mam prawdziwy syrop klonowy.

Stysze¢ glos Shane'a dobiegajacy z sutereny:

- Stac, nie ruszac si¢!

Dopiero teraz dociera do mnie, ze on nie ma broni. Zszedl na dot w ak-
cie desperackiej odwagi.

Och, Shane...

- Bedziesz mogt si¢ schowac? - szeépcze synowi do ucha.

Tommy kiwa gtowa. Catuje czubek jego gtowy 1 podchodze do scho-
dow. Widze cienie na ich koncu, a potem zapala si¢ Swiatto 1 z przeraze-
niem dostrzegam me¢zczyzng w czystym, wojskowym mundurze.

Trzyma pistolet w dtoni. Wielki, czarny pistolet, z ktorego mierzy w
Shane'a.

- Cofnij si¢ o dwa kroki - mowi Cutter. — To rozkaz.

Shane cofa si¢ postusznie. Cutter dostrzega mnie na koncu schodow.

- Czes$¢, Kate - pozdrawia mnie jak stara znajoma. - Masz wspaniatego
syna, wiesz? Nie uwierzysz, ale kiedy przyszedl wlasciwy moment, nie
moglem tego zrobic¢. Nie mogtem odzyska¢ mojego chlopca, wigc przestato

to miec¢ znaczenie.



- Od16z bron - méwi Shane.
Mg¢zczyzna w mundurze kreci glowa.
- Nie mogg - odpowiada, a nastepnie podnosi pistolet do skroni.

Rozlega si¢ wystrzal 1 Cutter pada.

Kiedy Shane wychodzi z sutereny, bior¢ go za reke i przyciagam do
siebie. Catuje go, dzigkujac za to, co zrobit dla mnie i mojego dziecka.

Po paru minutach do domu wpadaja policjanci w kamizelkach kulood-
pornych z bronia w r¢ku. Siedzimy wszyscy przy kuchennym stole, ja,
Tommy, Shane i1 Lyla, 1 udajemy, ze nic si¢ nie stato. Lyla nalegata, wigc
jemy teraz jej nalesniki z syropem klonowym. Nie sa tak dobre jak moje,

ale zupehie niezte, zwazywszy wszystkie okolicznosci.



EPILOG

Rok poZniej

Druzyna mojego syna ma wreszcie nowego trenera. Mnie. Uznatam, ze
jest to jego ostatni rok w Matej Lidze i chce w tym jak najpelniej uczestni-
czy¢c. Wiem, ze to samolubne, ale nic na to nie moge poradzi¢. Przeciez
wkrotce Tommy stanie si¢ nastolatkiem 1 uzna, ze najgorsze, co go moze
spotkac, to pokaza¢ si¢ publicznie z matka. Na razie jednak jest moim ma-
tym dwunastolatkiem, ktory swietnie wybija pitki 1 wkiada rekawice ge-
stem, ktory podpatrzyt u swego bohatera, A-Roda.

A-Rod to pseudonim Aleksa Rodrigueza, wiecie?

Mamy tez paru nowych. trenerd6w. Na trzeciej bazie rzadzi nowa
wspotwlascicielka mojej firmy, Sherona Johnson. Kiedy daje znak do ataku,
nie ma zawodnika, ktory by jej nie postuchat. Connie, moja kolejna wspol-
niczka, wymowila si¢ od obowigzkow trenera nadmiarem pracy, ale wszy-
scy wiemy, ze nie interesuje si¢ bejsbolem. Wystarcza nam, ze przychodzi z
Yapem na wazniejsze mecze, krzyczy wtedy, kiedy nie trzeba, i udaje, ze
bardzo interesuje ja wynik meczu.

Na pierwszej bazie kroluje Randall Shane. Wciaz zajmuje si¢ szuka-
niem porwanych dzieci, ale przychodzi tu, gdy tylko moze. Dzieciaki go
uwielbiaja, co wcale mnie nie dziwi. Kiedy tak krzycza: ,,Shane, Shane!",

przypominam sobie ulubiony film mojego meza i myslg, ze zaakceptowalby



Shane'a. To sprawia, ze jest mi 1zej 1 z wigksza radoscia myslg o przyszto-
SCl.

Dobra wiadomos¢ to ta, ze Shane odzyskat ostatnio prawo jazdy. Ale
najwspanialsze jest to, ze wreszcie moze spac, a nawet zdarza mu si¢ prze-
spac parg nocy z rzedu. Lekarze uwazaja, ze ma to jakis zwiazek z wypad-
kiem, ale ja wole mysle¢, ze to dzigki mnie 1 Tommy'emu.

Rozmawiatam z synem o jego naturalnej matce, ale powiedziat, ze wo-
latby si¢ tym zajac, kiedy bedzie mial szesnascie lat. Dwunastoletnim
chtopcom wydaje sig, ze szesnastka to juz prawie dorostos¢. Niezaleznie od
tego, nie pali mi si¢ do poszukiwan, wigc z ulga odtozytam t¢ sprawe na
pOzZnie;j.

Prawde¢ mowiac, nie wiem, co z‘namisbgdzie 1 czy ta historia ma szcze-
sliwe zakonczenie. Staramy si¢ we troje cieszy¢ drobiazgami i nie mysle¢ o
tym, co czeka nas w przysztoSci.

Na razie jest bardzo dobrze.

Niestety, musz¢ juz konczy¢, poniewaz moj wspaniaty chlopiec zajmu-
je miejsce patkarza.

- Dalej, Tomas! Swietne uderzenie!

Chyba nie ma o to do mnie pretens;ji.



	CHRIS JORDAN Porwany
	Część pierwsza ZIELONE POLE
	ROZDZIAŁ PIERWSZY
	ROZDZIAŁ DRUGI
	ROZDZIAŁ TRZECI
	ROZDZIAŁ CZWARTY
	ROZDZIAŁ PIĄTY
	ROZDZIAŁ SZÓSTY
	ROZDZIAŁ SIÓDMY
	ROZDZIAŁ ÓSMY
	ROZDZIAŁ DZIEWIĄTY
	ROZDZIAŁ JEDENASTY
	Część druga METODY
	ROZDZIAŁ DWUNASTY
	ROZDZIAŁ TRZYNASTY
	ROZDZIAŁ CZTERNASTY
	ROZDZIAŁ PIĘTNASTY
	ROZDZIAŁ SZESNASTY
	ROZDZIAŁ SIEDEMNASTY
	ROZDZIAŁ OSIEMNASTY
	ROZDZIAŁ DZIEWIĘTNASTY
	ROZDZIAŁ DWUDZIESTY
	ROZDZIAŁ DWUDZIESTY PIERWSZY
	ROZDZIAŁ DWUDZIESTY DRUGI
	ROZDZIAŁ DWUDZIESTY TRZECI
	ROZDZIAŁ DWUDZIESTY CZWARTY
	ROZDZIAŁ DWUDZIESTY SZÓSTY
	ROZDZIAŁ DWUDZIESTY SIÓDMY
	ROZDZIAŁ DWUDZIESTY ÓSMY
	ROZDZIAŁ DWUDZIESTY DZIEWIĄTY
	Część trzecia DOBRE SERCE
	ROZDZIAŁ TRZYDZIESTY PIERWSZY
	ROZDZIAŁ TRZYDZIESTY DRUGI
	ROZDZIAŁ TRZYDZIESTY TRZECI
	ROZDZIAŁ TRZYDZIESTY CZWARTY
	ROZDZIAŁ TRZYDZIESTY PIĄTY
	ROZDZIAŁ TRZYDZIESTY SZÓSTY
	ROZDZIAŁ TRZYDZIESTY SIÓDMY
	ROZDZIAŁ TRZYDZIESTY ÓSMY
	ROZDZIAŁ TRZYDZIESTY DZIEWIĄTY
	ROZDZIAŁ CZTERDZIESTY
	ROZDZIAŁ CZTERDZIESTY PIERWSZY
	ROZDZIAŁ CZTERDZIESTY DRUGI
	ROZDZIAŁ CZTERDZIESTY TRZECI
	ROZDZIAŁ CZTERDZIESTY CZWARTY
	ROZDZIAŁ CZTERDZIESTY PIĄTY
	ROZDZIAŁ CZTERDZIESTY SZÓSTY
	EPILOG

